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PIRATES OF COMPUTER GAMES

The development of scientific and technological progress
does not stand still. Society, improving its past achievements in
the field of information, scientific, telecommunication and other
technologies every year comes to a new level. The impact of
technology is so powerful that it covers virtually all spheres of
human life, including work, leisure, education, privacy. The
emergence of new types of technology and the improvement of
old ones is becoming an important condition for the develop-
ment of the world economy and the social life of society and in-
dividuals, since it helps with effective solution of different issues
in various spheres of the life and in all parts of the world.

Today computer games are an integral part of human exis-
tence. Their diversity allows a person to escape from everyday
life, have fun and enjoy the game that she/he likes. Without
games, modern life would not be complete; the instinct of rivalry
is inherent in a person from the genus and requires self-
affirmation in everything that surrounds it. Games are the defi-
nite alternative substitute for reality. But at the present stage of
the development of society there is a certain problem of piracy in
the use and distribution of computer games. That is why there is
a violation of the copyright of creators and legitimate distribu-
tors of computer games.

Computer game is a computer program that serves to or-
ganize the game process (gameplay), connections with partners
on the game, or acts as a partner itself [1].
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At the international level, copyright protection issues are
regulated by the European Community Council Directive «On the
Legal Protection of Computer Programs» dated May 14, 1991, as
well as the Directive 96/9 / EC of the European Parliament and
the Council of the European Union «On Legal Protection of Data-
bases» dated March 11, 1996. The main principle enshrined in
these normative legal acts is that the computer program should
be considered as an object of copyright in accordance with the
Berne Convention. In this case, the object of protection is a com-
puter program, expressed in any form, including its preparatory
and project materials. However, copyright does not protect the
ideas and principles that underlie any element of the computer
program, including those that form the basis of its interface [2].
However, Art. 165 of the Criminal Code of the Republic of Azer-
baijan considers such types of crimes as a type of violation of
copyright and related rights, namely: the illegal use of objects of
copyright or related rights, for example, publication under its
own name or other attribution of authorship to someone else's
scientific, literary, artistic or other work, its illegal re-publication
or distribution, as well as coercion to co-authorship, if these acts
caused significant damage. For instance, even a cursory glance at
the normative fixing of the relevant offense on the criminal legis-
lation of both states shows that they are not identical due to the
lack of detail among the objects of copyright under the legislation
of the Republic of Azerbaijan namely computer programs, and,
respectively, computer games. Perhaps this is due to the general
presumption of the extension of legal protection to computer
programs by analogy with literary works, which is reflected in
Art. 6 of the Law of the Republic of Azerbaijan «On Copyright and
Related Rights», but such an attitude is obviously less rational
given the imperative requirements of the criminal law.

Pirate distribution and the use of computer games every
year comes to a new level. Free access to the Internet by the
population contributes to the fact that a person, even without
realizing the negative consequences of their actions, does not
cease to use the content illegally that is laid out on free file
sharing.
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The fight against piracy matters both from the political
point of view and from the economic point of view. Concerning
the first, the positive results of such law enforcement activities
within the state contribute to its formation on the global arena,
rapid integration into the European and international commu-
nity, and the second affects the well-being of its citizens through
the possibility of carrying out export-import operations and in-
creasing per capita GDP.

Piracy in the field of computer games is still in certain fea-
tures of this computer program. The specifics of the games are
special types of protection with the binding of a copy of the game
to the medium (CD or DVD-disk). To overcome such limitations,
pirates use corrupted versions of files as special emulators for
CD or DVD scanners. Often the pirates carry out the localization
of the game (without scoring), while the official localization has
not yet appeared, or has not yet entered the territory of a par-
ticular country. There is a practice of releasing pirate collections,
which are recording one carrier of several games. In these cases,
separate parts of the game are frequently cut out, for example,
voicing characters.

The effectiveness of the fight against copyright infringe-
ment in the international web can be quite high only if a register
of such objects is created, which mediates legalization both of the
primary subjects (authors) and their successors.

Thus, the above normative acts establish general and spe-
cial provisions on the forms and methods of protecting copy-
rights for a computer program in the form of computer games.
Since computer games are specific objects of copyright, it was
concluded that it is necessary to carry out both legal and socio-
economic measures to prevent offenses in this area.

1. Computer game [Electronic resource] - Access mode:
https://en.wikipedia.org/wiki/Computer_Game

2. The law of the European Union (EU). How is the legal regula-
tion of computer programs and databases as objects of copyright?
[Electronic resource] - Access mode: http://referatwork.ru/
eu_law/section-23-4.html



3. The Law of Ukraine «On Copyright and Credits» of December 23,
1993 No. 3792-XIl [Electronic resource] - Access mode:
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/3792-12 /parao214# 0214

4, Kaiser Yu. A. Komp'yuterne piracy in Ukraine / Kaiser Yu.A,
Ulyanitska O.V. - [Electron resource] - Access mode: http://www.rus-
nauka.com/ 2_KAND_2012/Pravo/3_96274. doc.htm.
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HISTORY AND CONSEQUENCES
OF MIGRATION IN UKRAINE

Nowadays the question of migration in Ukraine has as-
sumed very critical shape. During the process of globalization in
developed countries, the demand for cheap labor is growing, and
because of this, the international labor market has become rele-
vant. This is a qualitatively new occurence characterized by a
steady increase in demand and supply of foreign labor. Due to
the situation in the East of our country and the economic down-
turn, people began to look for the ways to alleviate their exis-
tence, first of all, a lot of them go abroad in search of earnings
and living in more auspicious environment and existence condi-
tions. According to the UN Office in Ukraine, one of five Ukraini-
ans is a potential migrant and would like to leave the place
where they live.

It is impossible to take into account authentic statistics of
migration in Ukraine, because big part of migrants prefers ille-
gal migration instead of going through legal migration process.
But nevertheless according to the statistics, only 60% of mi-
grants consider possibility of returning home like thinkable op-
tion, the rest prefer to continue working and living in a foreign
state [1, p. 117]. If we speak about gender and age of migrants,
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we can define that average age of male-migrants is from 18 to
44 years old, and female are used to migrate from 45 years old
and older.

Problematic issues of migration were studied in the re-
searches on International Law by scientists E.Ametystov,
V. Batyuk; topical developments in this direction T.Hnatyuk,
V. Captain, O.Malinovskaya, M. Prize, 1. Maydanik, N.Syrochuk.
Despite the important aspects of labor migration have already
been highlighted in scientists’ works, the particular problems of
the migration processes in Ukraine in the context of European
integration still require theoretical and practical coverage
[1, p.127].

Recently the departure of citizens in search of work
abroad has become not only the most numerous, but also the
most significant migration flow for society, which has numer-
ous psychological, ideological, cultural, political, economic and
other consequences. The demographic development of Ukraine
is going through very devastating and serious consequences,
from the migration of Ukraine's population. This is due to the
fact that a part of migrants who have already left Ukraine does
not plan to return to their homeland, moreover, most of them
are women [3, p. 310]. But even if people return home, demo-
graphic losses will be inevitable, because as a result of the long
absence of a spouse, family relationships are significantly af-
fected, which in turn will affect the question of the propagation.
It should also be noted that migrants do not always return vol-
untarily, today, unfortunately, we have many cases of human
trafficking during migration.

But, despite all of the above, the «brain drain» causes the
greatest losses. Because nowadays, most of the intellectually
«gifted» youth, due to the fact that they are not able to realize their
knowledge in Ukraine successfully (especially in the field of com-
puter technologies), quickly find jobs in foreign organizations
abroad. This significantly influences the process of educating of
strong and competitive generation [4, p. 37].

In order to completely understand the essence of migration,
[ presume it is necessary to consider the historical aspect of migra-
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tion in Ukraine. Labor migration began in 1877 when the first
wave of Ukrainian settlers arrived from Transcarpathia to the
United States, they joined the miners staff of Pennsylvania. Mostly,
Ukrainian peasants sought to obtain a land plot for agricultural
cultivation - Homestead (a land plot that was provided from state
land funds on preferential terms in the US and Canada to those
who wanted to farm) [5, p. 25].

At the end of XIX century, Ukrainian immigrant community
of Canada was not much smaller than the community of US mi-
grants. The vast majority were Halychyna and Bukovina Ukraini-
ans. They settled in desert places in western Canada, where they
received homesteads. Obtained their own households, neighbors
built their homes, formed settlements with the churches, schools,
post offices. That way Ukrainian villages made their appereance.
Likewise the first Ukrainian settlers in the United States, their
fellow countrymen from Canada have also given the name
Ukraine to one of their first villages.

The mass emigration of the Western Ukrainian peasantry
began in the end of. XIX century, and reached the greatest sizes in
the beginning of XX century. It found expression in the forms of
permanent resettlement and temporary labor emigration. Perma-
nent resettlement emigration took place mainly in Brazil, Argen-
tina, the United States and Canada. For temporary seasonal work,
Western Ukrainian peasants annually traveled to neighboring
countries - Hungary, Western Austria, Germany, Romania, Russia,
France and other countries.

Consequently, labor migration in Ukraine is a process that
has taken a large step in the history of Ukraine, has a very large
impact on the development of population, and despite the great
attention focused on this issue, it should have even more regula-
tion from the state and the international community, to avoid
further decline in demographic, and other levels of the develop-
ment of population.

In a context of globalization of society, actions of EU can
not stop the massive movement of migrants, because the free
movement of labor and capital requires investment and global
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movements of labor markets. However, there is still no single
policy and a single direction in the field of migration.

1. Yus'kiv B. M. (2009). Hlobalizatsiya i trudova mihratsiya v
Yevropi [Globalization and Labor Migration in Europe]. - Rivne:
0. M. Zen.

2. EBponelicbKa KOHBEHIIil PO NPaBOBUH CTATyC TPYASALIUX-
MmirpaHTiB http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/994_307.

3.Burak S. V. (2016). Vysokokvalifikovani spetsialisty yak kate-
horiya trudovykh mihrantiv v pravi Yevropeys'koho Soyuzu [Highly
qualified specialists as a category of migrant workers in the European
Union law]. - Universytet-s'ki naukovi zapysky - University scientific
notes. Vol 3.310-320.

4. Roshchyna, N. V. (2017). Osoblyvosti mihratsiynykh protsesiv
u suchasnykh ekonomichnykh umovakh [Features of migration proc-
esses in modern economic conditions]. - Ekonomika ta derzhava:
Mizhnarodnyy naukovo-praktychnyy zhurnal - Economics and the
State: International Scientific and Practical Journal. Vol. 1. 32-36.

5. Kolesnyk, I. A. (2017). Efektyvnist' polityky u sferi trudovoyi
mihratsiyi v konteksti yevrointehratsiynykh prahnen' Ukrayiny [Effec-
tiveness of labor migration policy in the context of Ukraine's European
integration aspirations]. - Ekonomika ta derzhava: Mizhnarodnyy
naukovo-praktychnyy zhurnal. - Economy and the state: International
scientific and practical journal. Vol. 1. 25-28.
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MAIN FEATURES
OF THE TEST WHEN APPLYING FORA JOB

Modern legislation on the work of various states perceived
the idea of the possibility of establishing a test when applying for
a job. This manifests itself in fixing in the relevant regulatory le-
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gal acts provisions that fix this right and determine the proce-
dure, terms, as well as the consequences of completing the test
when hiring. Despite the existing discrepancies in the design of
the test when hiring in the national legislation (for example, de-
termining the subjects who eligible to establish a test in the du-
ration of the test and in its content), most states recognize its ef-
fectiveness, as well as the need for improving the quality of the
relationship between the employee and the employer.

Despite the rather high importance of the test when hiring,
it should be noted that at the international level there are no re-
quirements for the design of this institution in the national legis-
lation, which allows legislators of different states to independ-
ently develop an appropriate legal framework. Therefore, from
our point of view, it is of interest to carry out a comparative
analysis of the legislation of the Republic of Azerbaijan and the
Russian Federation with the legislation of other countries on the
issue of testing in employment.

According to Article 51 of the Labor Code of the Republic of
Azerbaijan, an employment contract can be concluded with the
establishment of a probationary period in order to check the pro-
fessional level of the employee, the ability to fulfill their respec-
tive labor functions'. If you exclude some points, you can see a
similar position in the relevant regulatory legal acts of Belarus
(Article 28)% Russia (Article 70)°, Kazakhstan (Article 36)*, and
Ukraine (Article 26)5. In a word, the countries of the post-Soviet

1The Labor Code of the Republic of Azerbaijan of 1 February 1999
No. 618-1Q // Collection of legislative acts of the Republic of Azerbaijan. 1999.
Ne 4. Art. 213.

2 The Labor Code of the Republic of Belarus of July 26, 1999 Ne 296-Z// Bul-
letin of the National Assembly of the Republic of Belarus. 1999. Ne26-27.
Art. 432.

3 Labor Code of the Russian Federation of December 30, 2001 No. 197-FZ
(as amended on June 18, 2017) // Collected Legislation of the Russian Federa-
tion. 2002. Ne 1 (part 1). Art. 3.

4The Labor Code of the Republic of Kazakhstan of November 23, 2015
No. 414-V // Kazakhstanskaya Pravda. 2015. No. 226 (28102).

5 Labor Code of Ukraine. Approved by Law No. 322-VIII of December 10,
1992, WWR, 1971, appendix to No. 50, Art. 375. http://zakon3.rada.gov.ua/
laws/ show/322-08
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space in most cases define a unified approach to the issue of es-
tablishing a test when applying for a job. But there are also dis-
tinctive points that need to be addressed.

For example, the difference is manifested in the definition
of the subject, on the initiative of which the test is set when ap-
plying for a job. Thus, the labor legislation of the Republic of
Azerbaijan (Article 51), Kazakhstan (Article 36) and Moldova
(Article 60)! determines that the probationary period is estab-
lished by the employer in order to verify the employee's compli-
ance with the work assigned. In our opinion, the use of such a
legislative design seems not entirely successful.

The fact is that with this approach, the employer assigns
the right independently, without agreement with the employee,
to make a decision on addressing the test when applying for a
job. Granting to the employer such a right puts him in a deliber-
ately advantageous position in relation to the employee, who
thus falls into a certain degree of dependence on the employer's
arbitrariness. Consequently, such a norm not only does not
meet the interests of the employee, but can be regarded as a
derogation of his right to free and decent work. The approach of
those legislators, which fixes the possibility of establishing a
test when applying for a job with the agreement of the parties
to a labor relationship, seems to be more successful. In particu-
lar, we are talking about such countries as Belarus, Georgia?,
Kyrgyzstan3, Russia, Tajikistan?, Turkmenistan5, Ukraine. For
example, Article 26 of the Labor Code of Ukraine stipulates that
at the conclusion of a labor contract, a test may be required to

1 Labor Code of the Republic of Moldova dated March 28, 2003 No. 154-XV //
Official Monitor of the Republic of Moldova. 2003. Ne 159-162.

2The Labor Code of Georgia of December 17, 2010, Ne4113. URL
http://pravfond.ge/?page_id=874

3 The Labor Code of the Kyrgyz Republic of August 4, 2004 No. 106 (as
amended on January 25, 2017). URL http://cbd.minjust.gov.kg/act/view/ru-
ru/1505

4 The Labor Code of the Republic of Tajikistan of July 23, 2016 No. 1329.
URL http://base.spinform.ru/show_doc.fwx?rgn=87595

5The Labor Code of the Republic of Turkmenistan of April 18, 2009. No. 30-
IV URL http://zakony-turkmenistana.narod.ru/kzot.htm
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verify the employee's compliance with the work that is as-
signed to him / her.

It is also characteristic for the legal regulation of issues of
establishing a test when applying for an employment in various
states and determining individual cases where, in order to pro-
tect the rights and legitimate interests of workers, the labor con-
tract is concluded with the employer without first passing the
test. Such cases are directly fixed in the articles of relevant nor-
mative legal acts, and their lists are limited. Thus, the legislator
solves the problem of balancing the interests of both sides of la-
bor relationships. On the one hand, it is about the state fulfilling
its social functions. For example, this can be seen in the ban on
the establishment of a test when hiring for pregnant women,
persons under the age of eighteen years, and persons entering
for the first time in the profession (profession) after obtaining a
professional education at the appropriate level. On the other
hand, the legislator also guarantees the interests of the employer,
since it allows the possibility of hiring a worker without prelimi-
nary testing only in cases directly provided for by law or with the
consent of the employer himself. For example, in the Labor Code
of the Republic of Azerbaijan (hereinafter referred to as the La-
bor Code of the Republic of Azerbaijan), cases in which the test is
not established are given in a separate article 52, which fixes six
specific situations, and contains a clause allowing the parties to
labor relationships to independently determine cases of entering
into a labor contract without testing.

Thus, the labor legislation of the Republic of Azerbaijan al-
lows the conclusion of labor contracts without conditions for
testing with persons under the age of 18 with pregnant women,
with persons entering into a labor contract for up to 2 months,
with persons elected to the appropriate posts on a competitive
basis, with persons elected to a paid elective office. The choice of
these categories of workers is conditioned by the desire of the
state to ensure the protection of the right to work and create the
necessary conditions for the realization of such a right for people
who are considered to be in need of obtaining means of subsis-
tence in the first order and support from the state, as well as the

12



desire of the state not to complicate employment those persons
who have already shown their qualities in the process of passing
the competition or the procedure for election to the post.

At the same time, it should be noted that the legislator of
the Republic of Azerbaijan prohibits the establishment of a pro-
bationary period when concluding a labor contract with men
who independently raise children under the age of 3 years. Thus,
it can be concluded that in this paragraph of Article 52 of the LC
of the AR, which takes into account the greater variety of situa-
tions that may arise in the real life, a more effective legal basis
for realizing the social function of the state is laid.

As another example, we can state that the test for hiring is
not established for persons who first enter the workforce after
receiving a professional education in the relevant specialty.

Based on the analysis of the provisions of the legislation on
the labor of the Republic of Azerbaijan, the following proposals
can be made aimed at improving the legal regulation of the issue
of identifying those persons who do not have a test when apply-
ing for a job. The list of cases in which the test for recruitment,
provided for in the AP TC, is not established, can be expanded by
including in it the situation with the transfer of an employee
from one employer to another as agreed between them.

Article 51 of the Labor Code of the Republic of Azerbaijan
should be renamed, «Testing for employment».

The first part of Article 51 of the Labor Code of the Repub-
lic of Azerbaijan should be stated as follows: «A labor contract
can be concluded with the establishment of a test for a period of
not more than three months by agreement between the em-
ployee and the employer».

Article 9 of the Labor Code of the Republic of Azerbaijan
should be supplemented with the following paragraph: «x) estab-
lish a test when applying for a job».

Paragraph «and» of Article 11 of the Labor Code of the Re-
public of Azerbaijan should be stated in the following word:
«i) establish a test when applying for a job».

In addition, it is possible to propose the following definition
of the term «test in hiring»: - this is an additional condition estab-
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lished by agreement between the employee and the employer at
the stage of concluding a labor contract in order to determine the
suitability of the employee for the work performed and the suit-
ability of the proposed work for the employee, parties express the
will to continue or terminate the employment relationship.
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THE CONCEPT AND TYPES OF SEPARATISM

Like modern marriages, half of which end in divorce, there
is a new and global threat: the break-up of previously stable po-
litical entities through separatism [5].

In a society, certain people may have ideas that are no-
ticeably different from those of the majority. These people are
sometimes called separatists, and their movement is called sepa-
ratism. Very often, separatists demand that the majority (for ex-
ample, the state or a religious group) recognises that their ideas
are different. People may support separatism because they are of
a different culture, ethnicity, religion, race or gender than the
majority. It may also be because they have different ideas about
governing, laws or religion [4].

There are several regions seeking an independent sover-
eign status in many parts of the world and they continue to fight
for their cause politically, economically and some, militarily. In
many cases, the reasons are deep rooted and go back in history
and the struggle for sovereignty is borne out of a need to main-
tain ethnic and cultural identity which they believe is at threat
within the current political system that they belong.

When the people of a region feel alienated from central
government, they often seek to gain more political control. Such
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groups may have a different language or culture or religion from
the rest of the state and are often geographically peripheral.
They feel remote from centralised government and feel that they
do not receive adequate support, particularly with economic de-
velopment.

We can distinguish the following types of separatism:

- Ethnic separatism is based more on differences in culture
and language than religious or racial differences, for example
South Ossetia and Abkhazia separated from Georgia;

- Religious separatist groups and sects want to withdraw
from some larger religious groups. For example in the 16th and
17th century, certain people in Great Britain wanted to become
independent of the Church of England;

- Race separatism - racial separatists are against their
members marrying with other races. They want separate
schools, businesses, churches and other institutions or even
separate societies, territories and governments. Black separa-
tism is the idea to create separate institutions for black people in
the United States etc.

A common definition of separatism is that it is the advo-
cacy of a state of cultural, ethnic, tribal, religious, racial, govern-
mental or gender separation from the larger group [3].

What is the reason for separatism? Reasons for separatism
pressure in a region include:

- An area which is economically depressed compared to a
wealthierone;

- A minority language or culture with a different history;

- A minority religious grouping;

- Peripheral location to the economic/political core;

- Collapse of the state, weakening the political power that
heald the regions together (e.g. the USSR, Yugoslavia) [2].

Separatism is a dynamic procces. We can understand sepa-
ratism as an umbrella term for various phenomena:

- Secessionism (split of one territory and/or racial, na-
tional, ethnic or religion community from one state and creating
a new state or states);
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- Separatism in strict sense (split of two or more territo-
ries and/or racial, ethnic or religion community/ies from the ex-
isting states and creating a new state);

- Irredentism (split of one or more territories and/or or
racial, ethnic or religion community/ies with minority statute
from one or more existing states and its annexation to the exist-
ing state, where this community occupies majority position) [1].

Governments may respond in a number of ways for sepa-
ratism, some of which are mutually exclusive. Some include:

- accede to separatist demands;

- adopt «asymmetric federalism» where different states
have different relations to the central government depending on
separatist demands or considerations;

- allow minorities to win in political disputes about which
they feel strongly, through parliamentary voting, referendum, etc.

Like any other phenomenon, separatism has certain con-
sequences. The consequences of separatist may be peaceful or
non-peaceful:

- The establishment and maintenance of societies and
norms with clear separate cultural identities within a country:

- The protection of a language through the media and edu-
cation;

- The growth of separate political parties and devolved
power;

- Terrorist violence;

- Civil war [2].

So, given determination of separatism as a socio - political
phenomenon made it necessary to identify the characteristics and
forms of separatism, their quantitative and qualitative indicators.
Moreover, the intensity of expression of separatism allows us to talk
about the gravity of this phenomenon for the state.

1. Conceptualizing New Forms of Separatism in Europe, Astrid
Botticher, Miroslav Mares, Paper Presented at the 7th ECPR General
Conference Panel «State of Unions: Separatism and Crisis of National
Unity in Time of EUs Crisis». Available from https://ecpr.eu/Filestore/
PaperProposal/3dc79fac-fb1c-4576-8dc6-2c¢3758362768.pdf

2. The nature of separatism. Available from http://www.acegeo-
graphy.com/separatism.html
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3. Separatism. Available from https://simple.wikipedia.org/ wiki/
Separatism

4. Separatism Everywhere: The New Global Epidemic, Kimon
Valaskakis. Available from https://www.huffingtonpost.com/kimon-
valaskakis/separatism-everywhere-the_b_4977800.html

5. Types of separatism. Available from https://en.wikipedia.org/
wiki/Separatism
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MODERN WAYS OF IMPROVING LAW
ENFORCEMENT AGENCIES

Human rights organizations in Ukraine are formed to carry
out activities for the protection of individuals and legal entities
from violations and abuses of the right of society, state, local self-
government, non-state associations of people and individuals.
The notion of «law enforcement» and «human rights» activities
are not equally interpreted in legal sources. Law enforcement
activities are seen as a broader concept than human rights activi-
ties. Other views on this issue: human rights considerations are
wider than law enforcement [3].

Law enforcement agencies are state and non-state bodies
that carry out law enforcement and law enforcement activities,
the main task of which is to fight crime and other offenses in all
spheres of public life, to ensure the protection of the rights and
legitimate interests of individuals and legal entities, as well as
the state as a whole from unlawful encroachments [2].

According to Article 3 of the Constitution of Ukraine, peo-
ple, their lives and health, honor and dignity, inviolability and
security are recognized in Ukraine as the highest social value.

Human rights and freedoms and their guarantees determine
the content and direction of the state's activities. The state is re-
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sponsible to a person for his activities. The assertion and protection
of human rights and freedoms is the main duty of the state [1].

Today it is relevant to search and introduce new approaches
in the field of law enforcement management, building their qualita-
tively new model in accordance with the standards, principles and
norms developed by the world community. An important theoreti-
cal and practical significance in this way is the experience of law
enforcement agencies from other countries of the world.

It will be appropriate to dwell on the specifics of the French
police. After all, the French police system belongs to one of the old-
est systems in Europe. In addition, France is a country belonging to
a continental legal family, as well as our state. France has histori-
cally formed a centralized police system. The modern French police
system is a complex apparatus with its own structure, designed to
protect the interests of the administration [4].

One of the state human rights institutions in Ukraine is the
Ombudsman of the Verkhovna Rada (Ombudsman). For the first
time, the Ombudsman Institute was founded in Sweden in 1809.
In the most developed democracies, it was introduced as an or-
gan that was important in the system of bodies that controlled
the activities of the state apparatus. Acting to oversee compli-
ance with legislative acts of the Parliament by state and local au-
thorities, a special parliamentary commissioner (ombudsman)
defended human rights and citizens from arbitrary administra-
tion. Starting in 1919, such bodies began to be introduced in
other countries. In 1959, the UN Conference was invited to dis-
tribute the ombudsman institution in all countries of the world.

In Ukraine, the institution of the ombudsman was intro-
duced by the 1996 Constitution of Ukraine in the form of the
Commissioner for Human Rights of the Verkhovna Rada of
Ukraine. In order to detail the provisions of the Constitution
on December 23, 1997, the Verkhovna Rada of Ukraine
adopted the Law of Ukraine «On the Commissioner of the
Verkhovna Rada of Ukraine on Human Rights». This Law de-
fined the purpose of the Commissioner's activities, his legal
status, the procedure for appointment to office, dismissal from
office and the termination of his powers, and regulated the
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organization of his activities, consolidating his rights, duties
and guarantees of activities [3].

Therefore, in our opinion, in order to improve law en-
forcement and human rights organizations, it is necessary to de-
velop and use the experience of other countries.

For example, studying the experience of developing police
units in Europe, in particular France, may be useful for Ukraine
as a state that seeks to have a European-style police force. How-
ever, one should not forget that each of the police systems has its
own history of development and its specificity. Therefore, one of
the main tasks to be addressed by the Ministry of Internal Affairs
of Ukraine is the improvement of the internal affairs bodies, tak-
ing into account the positive experience of policing in leading
European countries [4].

1. The Constitution of Ukraine (1996): current legislation with
amendments and supplements: AV Palivoda

2. [Electronic resource]. - Access mode: http://ua-referat.com/
General_Alls_Activities_and_Activities_Ukraine

3. [Electronic resource]. - Mode of access: http://pidruchniki.com/
00000000/pravo/pravozahisni_organizatsiyi_ukrayini

4. [Electronic resource]. - Access mode: http://legalactivity.com.ua/
index.php?option=com_content&view=article&id=175%3A2011-12-15-
13-31-19&catid=34%3A-6&Itemid=42&lang=en
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A FEW THOUGHTS ON THE IMPORTANCE
OF KNOWING A FOREIGN LANGUAGE

International foreign language communication has become
an essential component of professional activity of specialists.
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Therefore, foreign language training should be profession-
oriented. Being an indispensable component of general educa-
tion, foreign language is an integral part of a qualitative voca-
tional education. Profession-oriented approach in teaching for-
eign languages allows obviating the entire set of psychological,
linguistic and social difficulties related to the formation of the
personality of a student as an independent thinker, a manager of
their own learning process capable of creativity and innovations.
Hence, there is a need to form a personality of a student through
the closest connection between the foreign language and special-
ized disciplines and understanding by the learners the applied
purpose of foreign language.

Today foreign language as a subject is increasingly becom-
ing a language for the profession and is intended to ensure the
readiness of future specialists for adaptation and self-
determination in the world of new information technologies, for
long-life education and personal development. Foreign language
is an organic component of such training. The knowledge of it
broadens the professional context of specialists, makes their pro-
fessional field wider due to availability of foreign information.
Social order is expressed in the prestige of the knowledge of a
foreign language, in the students’ priorities, thereby activating
the pragmatic aspects of foreign language learning.

Communicative needs of the profession in turn necessitate
the mastering of the communicative competence. Communica-
tive competence as a pedagogical category is characterized by
such features as: deep professional knowledge of the individual
for successful professional activity, awareness of the personal
meanings and values of professional knowledge for the practical
and professional activities; awareness of the algorithm for the
solution of professional problems, creative approach to any sort
of activity, manifestation of tolerance in situations of profes-
sional communication [5]. It is obvious that the professional level
of communicative competence makes an individual a highly de-
veloped personality, improves their social mobility and economic
freedom, and allows them to enter an open information space
[2]. Good communication skills are needed to breach cultural
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barriers and bridge gaps between people. Learning a foreign lan-
guage is directly related to the student immersion in the culture
of its people. In modern conditions a foreign language is seen as
a means of communication and as a means of attracting students
to the culture of a people. It is gradually becoming the dominant
strategy of foreign language teaching in high school and causes
the necessity in formation of students' socio-cultural and lingual
competence. Learning a foreign language introduces trainees to
basic communication skills that will aid them during their daily
duties to establish and maintain effective contacts with people.
Trainees will learn to improve communication skills, build trust
and rapport through language. They will learn the types, ele-
ments, process and purposes of communication and practice
communication with different personality/temperament types.
Further, they will learn communication skills that take into ac-
count the gender and age of the other person. Trainees will also
learn about effective listening, barriers and blockages to com-
munication, how communication transaction takes place and
how to respond to verbal abuse.

As a police officer you have one of the most important jobs
in the world: to serve and protect the people. While you are fight-
ing crime and handling emergencies you probably come across
many English speakers. Some may commit crimes, while others
may be victims of crime. In both cases, you need to ask and answer
questions in English. Your job may also require you to speak to
English witnesses. Time can be a key factor in solving a crime or
saving a life. You cannot always wait for an interpreter. Effective
communication is the lifeblood of a police service, whether writ-
ten, spoken, informal or formal, internal or external. Understand-
ing others, sending and receiving verbal and non-verbal messages,
and embracing different cultures require an open mind and a will-
ingness to learn. Often while performing their duties and deliver-
ing their services, the uniformed police operate in local communi-
ties with national minorities and, thus, in a multi-lingual environ-
ment. The police therefore need to allow for the use of the lan-
guages of national minorities. Having a reasonable competence in
such languages may allow uniformed police to bridge cultural and
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communication barriers in their dealings with representatives of
national minorities. This may in turn ensure better police service
to local communities with national minority groups as well as
more effective crime prevention and investigation. Also, with the
changing realities of immigration, globalization and political, eco-
nomic, cultural and sports cooperation among countries, the num-
ber of foreigners visiting and residing in any country is growing
tremendously. A basic knowledge of foreign languages is therefore
becoming increasingly important in the police profession in gen-
eral and for uniformed police personnel in particular. As a visible
representative of governing structures, the uniformed police
member is expected to be able to provide at least a minimum po-
lice service to foreign visitors. In many OSCE countries, basic
knowledge of foreign languages is provided at secondary school or
higher levels. In such cases, professional foreign language skills
might need to be taught during a basic police training course. But
in those countries where secondary school education does not
provide a sufficient level of knowledge of foreign languages, this
should be considered an important topic. Since English is, in gen-
eral, the most common language of international communication,
it may be the preferred language for this purpose. Some profi-
ciency would allow police officers to communicate with represen-
tatives of local national minorities and foreigners on simple pub-
lic-related or personal matters and concerns to help them to solve
problems and direct them to relevant resources of information,
services, agencies and officials.

Police cadets have positive attitudes towards learning Eng-
lish. They are aware that they could benefit from mingling with
people who speak English and that the process of communicating
in English would be simplified if learners get to know those who
speak English as their first language. They believe that the experi-
ences of those who speak English have contributed to the aware-
ness of the importance of teaching English through its culture.

It is very important to take the students” input into con-
sideration. In any educational setting, student attitudes towards
learning, good or bad, affect their outlook toward learning
throughout life. Once educators uncover student attitudes on
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learning, the challenge is how to use this information to shape
positive attitudes. The cadets are adult students who can see the
future results of their learning, such as seeking promotion or
finding a better job. Therefore, participants' suggestions should
be considered to create several changes to improve the situation
of teaching English for police purposes and to enhance the corre-
lation between the participants’ motivation and successful for-
eign language acquisition.

Considering the fact that the learning process is a long-life
process university is to prepare future specialists to work inde-
pendently, motivate them for further self-promotion in the pro-
fessional space using for this purpose an effective tool - the
knowledge of foreign languages.

1. Ehrman, M. E., Leaver, B. L., & R. L. Oxford (2003). A brief
overview of individual differences in second language learning. System
31, 313-330.

2. Ely, C. (1986). Language learning motivation: a descriptive and
causal analysis. Modern Language Journal 70, 28-35.

3. Engin, A. 0. (2009). Second language learning success and mo-
tivation. Social Behavior and Personality 37, 1035-1041.

4. Gardner, R. C. (2006). The socio-educational model of Second
Language Acquisition: A research paradigm. EUROSLA Yearbook
6, 237-260.
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FORMING COMMUNICATIVE COMPETENCE
IN FOREIGN LANGUAGES

The article examines the formation of foreign language
communicative competence of students in non-language facul-
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ties. Concepts and components of communicative foreign lan-
guage competence, which are necessary in the professional ca-
reer, are characterized.

The purpose of education is interconnected communica-
tive and socio-cultural development of students by means of a
foreign language to prepare them for intercultural and multicul-
tural communication in various spheres of activity. And the main
tasks of the teacher as a facilitator are the creation of an enabling
learning and motivational environment for students.

N. Khomsky explained the term «competence» as knowl-
edge of the language system in contrast to its possession in real
communication situations, and «communicative competence»
began to be understood as the ability to communicate through
the language. In his concept of language learning we encounter
such notions as: «grammatical competence», «linguistic compe-
tence», «language use», «linguistic performance» [3].

Scientist S. Savignon defines communicative competence
as the ability to function in real communication conditions, that
is, in a dynamic exchange of information, where linguistic compe-
tence must adapt to the adoption of extensive information, both
linguistic and paralinguistic [4].

According to O. Kovalenko, the formation of students’ skills
in foreign language communication requires that they achieve
such a level of communicative competence that would be suffi-
cient to communicate in certain communicative spheres, that is,
the formation of ability and readiness to communicate in its four
types: listening, reading, speaking, and writing. To achieve this
goal, teachers should be able to use effective interactive teaching
methods [1, c. 21-22].

Students’ communicative competence is very important
nowadays that provides the ability to use a foreign language as a
means of communication in various spheres of life, and espe-
cially - in the professional field, because the today’s main chal-
lenge is to develop professional skills together with the ability to
communicate in a foreign language.

Regarding the organizational forms of work, it should be
emphasized that in addition to the traditionally popular individ-
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ual and frontal ones, it is necessary to use wider group and part-
time work that requires organizational skills from the teacher
and encourage students to self-fulfillment and improve their mo-
tivation to study the subject in a communicatively oriented
learning.

The purpose of the teacher should be to create a motiva-
tional environment for students in the process of learning a for-
eign language, where it is important to apply the following prin-
ciples [1, c. 20-21]:

1. The principle of a functional approach to learning a for-
eign language.

2. The principle of continuity and consistency in the selec-
tion of material.

3. Principle of accessibility in the presentation of the pro-
gram material for the effective assimilation of its contents, taking
into account problem-based learning, pedagogical approach and
evaluation.

4. The principle of spiral-like progressiveness, which is
closely linked to the principle of appropriateness.

5. The principle of a person-oriented approach to teaching
foreign languages with an objective consideration of the peculi-
arities of mastering the material by each student.

6. The principle of interactivity and integration for the im-
provement of receptive types of speech competence is also
communicative.

Since the basis of interactive learning methods is commu-
nication, they contribute to the intensification and optimization
of the educational process, during which the students can ana-
lyze educational information and develop creative approach to
learning, express their own opinions properly, acquire own so-
cial experience through the participation in various imagine
situations; develop skills in design work, self-studying process,
and so on.

Formation of communicative competence in a foreign lan-
guage can be achieved only in the very efficient training process,
in which modern information technologies are used for devel-
opment of students ‘communicative and cognitive abilities
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develop their creative capacities and abilities and favorable con-
ditions are created for self-education. Various training activities
also enrich the students’ real experience of intercultural commu-
nication in a foreign language in the virtual space at practical
classes [2].

The development of foreign language communicative com-
petence of the student needs to use the communicative approach
to learning, including interactive teaching methods. The principle
of learner-oriented teaching of a foreign language continues to
be important and actual with the consideration of the each stu-
dent’s learning capacity for creating favorable learning environ-
ment in the group.

The teacher’ goal is to create motivational environment for
students in the process of learning a foreign language, which is im-
portant in application of such principles as: the principle of func-
tional approach to learning a foreign language, the principle of con-
tinuity and consistency in the selection of material, the principle of
adequacy of the program material, the principle of spiral-form pro-
gress, principle of learner-centered approach in teaching foreign
languages, the principle of interactivity and integration.

1. KoBanenko O. KonuenTtya/bHi 3MiHM y BHUKJAJaHHI IHO-
3eMHHUX MOB Y KOHTeKCTi TpaHcdopMalii iHmomoBHoi ocBiTu / 0. Ko-
BasieHKo // [HO3eMHi MOBU B HaBYaJIbHUX 3akiajax. - 2003. - Ne 2 (4). -
C.20-23.

2. MeToauyHi pekoMeHAALii 1[0/0 BUBYEHHS iHO3EMHUX MOB //
[HO3eMHi MOBY B HaBYaJIbHUX 3akJazgax. - 2006. - Ne 3 (19). - C. 6-8.

3.I3maitnioBa 0. A. ®opMyBaHHSA IHIIOMOBHOI KOMYHiKaTHBHOI
KOMIIeTeHIi] IK CTPYKTYPHOTO KOMIOHEHTY KOMYHiKaTUBHOI KyJbTY-
pu ctyzeHTiB MoBHUX BH3 [EnekTponHui pecypc] / I3maitnoBa 0. A. //
BukyiafjaHHA MOB y BUINMX HaBYaJIbHUX 3ak/Jajax ocBiTu. - 2010. -
Bum. 17. - C. 67 - 68. - Pexxum poctyny: http://www-center.univer.
kharkov.ua/vestnik/full/177.pdf

4. Cikopcbka JI. [Ipo6sieMu dopMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMIETEHT-
HOCTi MalbyTHiX MeHeKepiB [EnekTpoHHuit pecypc] / JI. Cikopcbka,
T. XoMmeHko // Buia mikosia: rymMaHisaniisi HaB4aJlbHO-BUXOBHOT'O IpoO-
necy. - 2012. - Bun.LIX. - X II. - C. 45. - Pexum pocrtymy:
http://www.nbuv.gov.ua/old_jrn/Soc_Gum/Gnvp/2012_59_2/6.pdf
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CONCEPT AND CRITERIA FOR THE EFFECTIVENESS
OF LEGAL COMMUNICATION ACTIVITIES

Definition of any concept is the disclosure of its content by
disclosing essential features and properties that distinguishes
this class of objects or phenomena.

This property of law is its normativity, related to the regu-
lation of social relations and the direction of human behavior ac-
cording to their generalized ideas. Thus, normativity becomes a
part of communication, which logically follows from the men-
tioned peculiarity of law and its interrelation with communica-
tive processes in society.

Communication is an important basis for the organization
of law. Therefore, its effectiveness is measured not only by the
ability to achieve the goal, but also beyond the usual information
exchange and reaches deeper and more important processes of
the impact of legal communications on legal phenomena such as
law-making, law enforcement, legal regulation.

Among the researchers of this subject, one should mention
such scientists as: Bachhilo I., Habersmas Y., Denisova O., Yer-
molenko M., Zhilinkova 1., Zhukovska Zh., Zhol K., Konovalova V.,
Lizanchuk V., Maksimov S., Shklyar V.

The determination of the effectiveness of professional
communication in the field of law is complicated by the fact that
there is still no definition of the essence of communicative com-
petence.

Today we can say that the effect of legal communication is
fully identical to mediated mass communication. However, as well
as mass communication, legal communication today is non-
interactive. In fact, an average person treats the fact of adopting a
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legal norm as a data that it has not initiated and with which it may
disagree. Even subject to ignorance of certain legislative changes,
the expectations of legislative novelties are not perceived posi-
tively, in the majority of cases, because the citizen is convinced
that the legislator is simply disregarding his interest. Thus, in par-
ticular, there are no civilized, normatively-organized lobbying in-
stitutes, through which civil society could manage the legislative
initiatives of its representatives in the legislative branch. During
the analysis of the causes of the crisis, in particular, modern crimi-
nal law, V. Tulyakov writes: «.. how will this desire be realized,
will we not fall into a situation in which the war of power with the
people will be in the form of abuse of the right to form prohibi-
tions? ... who, how and when should the legislator control?» [1,
p. 12]. These questions remain open, since communication be-
tween the society and the legislator at the time of formation and im-
plementation of the norms is almost absent, as a result of which the
voter is not influenced by the actions of the legislator [2, p. 1-19].

The content of legal communication differs significantly
from other types: political, economic, domestic, cultural and edu-
cational, and many other types of communications. This is the
kind of interaction that, at the level of influence on the subject,
and at the level of the law of law, has a focus on socially signifi-
cant positive results for its purpose. The common features of le-
gal communication, as any type of interconnection, are influence.
Accordingly, and the definition of the effectiveness of profes-
sional communication activities in the field of law and order will
be distinguished by its peculiarities.

At the heart of communicative effectiveness as the decisive
goal of social interaction of subjects is the concept of its rational-
ity. First of all, this is the perfection of legal relationships; the
resolution of conflict situations by civilized, legal methods to en-
sure the protection of violated rights and freedoms without the
use of force-solving problems. According to Y. Garbermas, the
universal practice seeks to establish and reconstruct the univer-
sal terms of possible mutual understanding. And the legal dis-
course «is the instance by which the ethical norms and values
that became problematic are grounded» [3, p. 67].
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Consequently, we can assume that the effectiveness of legal
communication depends on the level of modern law-
understanding and legal culture, its bearers. The higher the legal
consciousness of citizens, as far as possible, the mechanism of
legal relations, the more effective and faster the communicative
legal process takes place. Also, effective communicative activity
of lawyers and lawyers as a whole forms the legal system of rela-
tions in society is a condition for the long-term development of
legal relations. In the information society, communication plays
the role of the most important mechanism of consolidation, and
legal communication is perceived as a mechanism for communi-
cating power with the population.

The effectiveness of legal communication depends to a
large extent on the professional selection of communication
tools. In the notion of communication excellence the concept of
symmetry of relations is rightly referred. These relationships are
formed by «a field of tolerance» (not material tolerance - a toler-
ant attitude to the views and value preferences of another) [3,
p. 46], tolerance is the respect for the rights of others, which are
realized in the legal protection of fundamental rights.

The effectiveness of communication in the field of law is
determined by the level of implementation of the basic norma-
tive principles of communication - justice and equality of rights,
as well as the obligation to create an equal relationship that en-
sures respect for basic human and civil rights. Communicative
efficiency is the basis of the communicative competence of the
lawyer. The basis of efficiency is the standard of communication.

The high level of professionalism in communicative legal
activity is the quality of communication of law-understanding
and legal relationships that corresponds to the legal principles
and communicative norms that individual or collective entities
achieve in order to create the optimum conditions for the use
and enforcement of rights. But for the effective legal protection,
the values and legal security established in the society of a per-
son of a physical or legal nature.

Since the basis of social and legal protection of the consti-
tutional rights, freedoms and interests are the following general

29



principles of law, such as the principle of equal rights of citizens,
the principle of recognition, observance and protection of rights
and freedoms, the principle of social state, the principle of hu-
manity and justice, then the communicative leveling of at least
one of they reduce the efficiency of the interaction of communi-
cants. Legal communication becomes of paramount importance
in assessing the effectiveness of the communicative action of
mechanisms for the implementation, restoration and protection
of constitutional rights, freedoms and interests of citizens in the
event of problematic communication. This factor is indicative in
the legal culture of law enforcement officials.

The essence of the effectiveness of legal communication is
the level of achievement of the communicative consent, satisfac-
tion of the interests of individuals and legal entities who appeal
to law enforcement agencies to protect their interests.

The factor supporting the professional image of lawyers to a
certain extent influences the communicative intentions of the per-
son who acts as communicator. Often stereotyped patterns of per-
ception of law enforcement agencies work, therefore, the effec-
tiveness of legal communication is not always an adequate mani-
festation. The discourse of non-normative communication and
professional incompetence alleviates the institution's intentions:
to preserve its authority through the dominant category of the
philosophy of law - justice. Communicative actions of lawyers in
socially uncontrolled situations become the object of public as-
sessment in determining the level of their professional activity.

The degree of legal security of a lawyer is determined by
the conditions of formal tolerance in relation to him, which are
manifested in a verbally constructive relationship.

According to Diter Horn, the success of communication is
possible only through its main (communication) means - lan-
guages [4, c. 63], which is an indicator of self-presentation, that
is, the communicative presentation of one's own personality, and
the techniques of communicative thinking and communicative
interconnection.

The regulatory mechanism in the legal communicative field
is communicative thinking. It is formed in coordination and co-
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ordinates, produces a communicative behavior of a person based
on experience, level of culture, education, legal culture and pro-
duces an idea of the individual about the normativity of legal
communication.

In effective communications, activities based on the prin-
ciple of justice, mutual understanding and well-grounded rea-
soned consent form the basis of verbal and non-verbal communi-
cation. Its characteristics include: communicative thinking,
broadcasting standards.

The characterization of the level of efficiency complements
non-verbal communicative behavior with its elements: gestures
and facial expressions, position, distance of communication, the
pace of communication, the power of voice.

Consequently, a comprehensive analysis of the effective-
ness of communicative activities proves that there is a powerful
communicative resource for building an optimal system of state-
legal and interpersonal relations.

The legal communicative act is characterized by clearly de-
fined legal boundaries, spatial-temporal, social, semantic-
thematic characteristics that undergo dynamics due to systemic
changes, normative gaps, procedural situation of official-
business relations. The model of a legal communicative act in-
volves the analysis of legal communication: through the prism of
legal axiology, which is realized by means of legal semiotics and
interpreted by methods of legal hermeneutics, which maximize
the multidimensionality and non-uniformity of communicative
actions.

1. Alekseev S. S. Line of law / Sergey Sergeevich Alekseev. - M.:
Statute, 2006. - 461 pp.

2. Pismenitskiy A. A. The interaction of the state and the mass
media: author's abstract. dis for obtaining sciences. Degree Candidate
lawyer Sciences: special 12.00.01 «Theory and history of state and law;
the history of political and legal doctrines. «Philosophy of Law» /
A. A. Pismenytsky. - Kh., 1997. - 23 p.

3. Yermolenko A. M. Communicative Practical Philosophy /
A. M. Yermolenko - K.: Libra, 1999. - 488 p.
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4. Slyvka S.S. The general theoretical problems of the profes-
sional culture of a lawyer: author's abstract. Dis. for obtaining sciences.
degree doc. lawyer Sciences: 12.00.12 «Philosophy of Law» /
S.S. Slivka. - Kh., 2001. - 36 p.
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FOREIGN LANGUAGE AS ONE OF THE COMPONENTS
OF THE PROFESSIONAL ENVIRONMENT

The 21st century is the time of changes in all spheres of
public life, which dictates new rules, laws. Significant changes
take place in all spheres of life, which are connected with global-
ization and internationalization - interconnected processes that
create new opportunities for the development of society.

The focus of the present day is on the formation of a for-
eign language communication competence as a prerequisite for
raising the level of professionalism of specialists. Interpretation
of the problem of competence is considered in the writings of
domestic and foreign scholars S. Kozak, R. Johnson, L. Birkun, I.
Zimnya, etc [1]. The concept of «competence» is quite wide, so its
main content-theoretical aspects vary among the general scien-
tific and pedagogical literature. Definitely, one of the characteris-
tics of competence is to determine the level of professionalism of
the individual, which is the purpose of professional training. It is
worth taking into account the multi component of professional
competence, as exemplified by a variety of scientific approaches
in the scientific literature: communicative, socio-cultural, psy-
chological, etc. Psychological-pedagogical literature notes that
competence is a set of knowledge, skills, skills that determine the
effectiveness of labor.
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At present - there are millions of opportunities in any field
of public life. So, the labor market requires highly skilled profes-
sionals: communicative, creative, talented, high-level profession-
als of their business.

I believe that foreign language is one of the most important
factors in the formation of professional competence. Globaliza-
tion requires an international dialogue between cultures, coop-
eration with the whole world, that is, there is an urgent need for
a disrupted language barrier. The practice of language education
includes the notion of «world language», which supersedes the
term «foreign language», thus spreading the five - seven lan-
guages, which in turn seek to gain world significance, they in-
clude English, Arabic, Chinese, French, Spanish, Russian [2].

An example of direct use of foreign languages can be found at
international organizations. The essence of the activities of interna-
tional organizations is to identify and harmonize the interests of the
member states, to develop a common position, common will, de-
termination of the respective tasks, as well as methods and means
of their achievement. The specificity of international organizations
is manifested in the fact that their members are sovereign states.
The main stages of the organization consist of discussion, decision-
making and control over its implementation.

So, summing up, we can put forward a conclusion in the
context of the chosen problem: professional competence is a set
of available skills, knowledge and skills acquired during the pro-
fessional activity and necessary for further improvement of the
level of education [3].

It means that we should improve the process of formation of
professional competence: acquisition of skills in the study of foreign
languages, as well as their use in professional activities, it is neces-
sary to create new standards based on the competent approach of
educational programs, strengthening the positions of education, to
ensure their comparability with European educational systems.

1. www.encyclopedia.com
2. www.quantachrome.eu.com
3. www.ssonetwork.com
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IN THE CONTEXT OF EUROPEAN INTEGRATION PROCESS

In modern conditions of development and constant expan-
sion of European integration, comprehensive international con-
tacts, foreign language becomes the most important means of
professional communication of specialists of different profiles.
The National Doctrine of the Development of Education in the
21st Century, the National Program «Education» (Ukraine XXI
Century), the Laws of Ukraine «On Education» (1991, as
amended and supplemented by 1996), «On Vocational Education
and Training» are oriented towards the preparation of a new
generation of qualified specialists.[3, p. 327-328; 4, p. 4, p. 8].

For successful professional communication future profes-
sionals need to master the professional and linguistic knowledge,
skills and abilities that will form their foreign-language profes-
sional communication competence (PAC).

International relations of Ukraine determine the need for
specialists who, in the process of communicating with their for-
eign counterparts, can use foreign language knowledge while
working with normative legal acts of other countries, international
legal organizations and other legal entities. For example, such ac-
tivities may be manifested in the course of communication be-
tween the INTERPOL law enforcement agencies (INTERPOL, the
International Criminal Police Organization), the International
Criminal Police, the International Bar Association, MAA (IBA), an
international organization that 'unites legal societies of different
countries, including Ukraine, the International Association of Con-
stitutional Law (International Association of Constitutional Law),
an international organization that unites scientists and specialists
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of constitutional law on the principles established in the Charter of
the United Nations and the Universal Declaration of Human Rights,
1948, the International Association of Criminal Law (Association
internationale de droit penal), an International Organization for
the Promotion of Cooperation between Specialists from Different
Countries who Study Criminal Law and apply it in Practice, the
International Association of Laws ( International Association of
Legal Sciences - an international organization that actively con-
tributes to the development of legal science and education, the
study of international and national law, as well as the application
of comparative law, access to publications of legal documents and
other types of regulatory activity.

In addition, from the point of view of professional activity,
specialists of the legal profession can not do without understand-
ing the ways of resolving legal disputes in accordance with the
relevant system of law. In the socio-cultural aspect, law students
should, accordingly, know the political structure of the country,
the peculiarities of the functioning of the judiciary, and the spe-
cifics of the responsibilities of various representatives of the le-
gal profession.

It should be remembered that the language of law is the
subject of law, because words and discourses (from the Latin
discursivus, from discursus - reasoning, experience, argument,
carried out by logical considerations) are treated through the
prism of laws, and the perfection of laws and their interpretation
depends on special terms, in particular of another language ori-
gin [5, c. 438]. Thus, for the purpose of achieving the accuracy
and concentration of legal norms, the correct use of legal termi-
nology is of great importance.

Let's consider this more substantively by using the legal
terminology as an example when studying the topic «Types of
crimes», particularly the term «political corruption».

Political corruption is the use of powers by government of-
ficials for illegitimate private gain. An illegal act by an office-
holder constitutes political corruption only if the act is directly
related to their official duties, is done under color of law or in-
volves trading in influence.
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Forms of corruption vary, but include bribery, extortion,
cronyism, nepotism, parochialism, patronage, influence peddling,
graft, and embezzlement. Corruption may facilitate criminal en-
terprise such as drug trafficking, money laundering, and human
trafficking, though is not restricted to these activities. Misuse of
government power for other purposes, such as repression of po-
litical opponents and general police brutality, is also considered
political corruption.

The activities that constitute illegal corruption differ de-
pending on the country or jurisdiction. For instance, some politi-
cal funding practices that are legal in one place may be illegal in
another. In some cases, government officials have broad or ill-
defined powers, which make it difficult to distinguish between
legal and illegal actions. Worldwide, bribery alone is estimated to
involve over 1 trillion US dollars annually. A state of unre-
strained political corruption is known as a kleptocracy, literally
meaning «rule by thieves».

Some forms of corruption - now called «institutional cor-
ruption» — are distinguished from bribery and other kinds of ob-
vious personal gain. A similar problem of corruption arises in
any institution that depends on financial support from people
who have interests that may conflict with the primary purpose of
the institution.

In politics, corruption undermines democracy and good
governance by flouting or even subverting formal processes.
Corruption in elections and in the legislature reduces account-
ability and distorts representation in policymaking; corruption in
the judiciary compromises the rule of law; and corruption in pub-
lic administration results in the inefficient provision of services.
It violates a basic principle of republicanism regarding the cen-
trality of civic virtue.

In the private sector, corruption increases the cost of busi-
ness through the price of illicit payments themselves, the man-
agement cost of negotiating with officials and the risk of
breached agreements or detection. Although some claim corrup-
tion reduces costs by cutting bureaucracy, the availability of
bribes can also induce officials to contrive new rules and delays.
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Openly removing costly and lengthy regulations are better than
covertly allowing them to be bypassed by using bribes. Where
corruption inflates the cost of business, it also distorts the play-
ing field, shielding firms with connections from competition and
thereby sustaining inefficient firms.

Corruption also generates economic distortion in the public
sector by diverting public investment into capital projects where
bribes and kickbacks are more plentiful. Officials may increase
the technical complexity of public sector projects to conceal or
pave the way for such dealings, thus further distorting invest-
ment. Corruption also lowers compliance with construction, en-
vironmental, or other regulations, reduces the quality of gov-
ernment services and infrastructure, and increases budgetary
pressures on government.

Corruption is often most evident in countries with the
smallest per capita incomes, relying on foreign aid for health ser-
vices. Local political interception of donated money from over-
seas is especially prevalent in Sub-Saharan African nations,
where it was reported in the 2006 World Bank Report that about
half of the funds that were donated for health usages were never
invested into the health sectors or given to those needing medi-
cal attention.

Instead, the donated money was expended through «coun-
terfeit drugs, siphoning off of drugs to the black market, and
payments to ghost employees». Ultimately, there is a sufficient
amount of money for health in developing countries, but local
corruption denies the wider citizenry the resource they require.

Corruption facilitates environmental destruction. While
corrupt societies may have formal legislation to protect the envi-
ronment, it cannot be enforced if officials can easily be bribed.
The same applies to social rights worker protection, unionization
prevention, and child labor. Violation of these laws rights enables
corrupt countries to gain illegitimate economic advantage in the
international market.

The scale of humanitarian aid to the poor and unstable re-
gions of the world grows, but it is highly vulnerable to corrup-
tion, with food aid, construction and other highly valued assis-
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tance as the most at risk. Food aid can be directly and physically
diverted from its intended destination, or indirectly through the
manipulation of assessments, targeting, registration and distri-
butions to favor certain groups or individuals.

Types of political corruption:

Bribery

In the context of political corruption, a bribe may involve
a payment given to a government official in exchange of his
use of official powers. Bribery requires two participants: one
to give the bribe, and one to take it. Either may initiate the
corrupt offering; for example, a customs official may demand
bribes to let through allowed (or disallowed) goods, or a
smuggler might offer bribes to gain passage. In some countries
the culture of corruption extends to every aspect of public life,
making it extremely difficult for individuals to operate with-
out resorting to bribes.

In recent years, the international community has made ef-
forts to encourage countries to dissociate active and passive
bribery and to incriminate them as separate offences.

- One can define active bribery as «the promising, offer-
ing or giving by any person, directly or indirectly, of any un-
due advantage to any of its public officials, for himself or her-
self or for anyone else, for him or her to act or refrain from
acting in the exercise of his or her functions» (article 2 of the
Criminal Law Convention on Corruption (ETS 173) of the
Council of Europe).

- Passive bribery can be defined as «when committed in-
tentionally, the request or receipt by any public officials, directly
or indirectly, of any undue advantage, for himself or herself or
for anyone else, or the acceptance of an offer or a promise of
such an advantage, to act or refrain from acting in the exercise of
his or her functions» (article 3 of the Criminal Law Convention
on Corruption (ETS 173)). This dissociation aims to make the
early steps (offering, promising, requesting an advantage) of a
corrupt deal already an offence and, thus, to give a clear signal
(from a criminal-policy point-of-view) that bribery is not accept-
able. Furthermore, such a dissociation makes the prosecution of
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bribery offences easier since it can be very difficult to prove that
two parties (the bribe-giver and the bribe-taker) have formally
agreed upon a corrupt deal. In addition, there is often no such
formal deal but only a mutual understanding, for instance when
it is common knowledge in a municipality that to obtain a build-
ing permit one has to pay a «fee» to the decision maker to obtain
a favorable decision.

Patronage

Patronage refers to favoring supporters, for example with
government employment. This may be legitimate, as when a
newly elected government changes the top officials in the ad-
ministration in order to effectively implement its policy. It can
be seen as corruption if this means that incompetent persons,
as a payment for supporting the regime, are selected before
more able ones. In nondemocracies many government officials
are often selected for loyalty rather than ability. They may be
almost exclusively selected from a particular group (for exam-
ple, Sunni Arabs in Saddam Hussein's Iraqg, the nomenklatura in
the Soviet Union, or the Junkers in Imperial Germany) that sup-
port the regime in return for such favors. A similar problem can
also be seen in Eastern Europe, for example in Romania, where
the government is often accused of patronage (when a new
government comes to power it rapidly changes most of the offi-
cials in the public sector).

Nepotism and cronyism

Favoring relatives (nepotism) or personal friends (crony-
ism) of an official is a form of illegitimate private gain. This may
be combined with bribery, for example demanding that a busi-
ness should employ a relative of an official controlling regula-
tions affecting the business. The most extreme example is when
the entire state is inherited, as in North Korea or Syria. A lesser
form might be in the Southern United States with Good ol' boys,
where women and minorities are excluded. A milder form of
cronyism is an «old boy network», in which appointees to official
positions are selected only from a closed and exclusive social
network - such as the alumni of particular universities - instead
of appointing the most competent candidate. Seeking to harm
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enemies becomes corruption when official powers are illegiti-
mately used as means to this end. For example, trumped-up
charges are often brought up against journalists or writers who
bring up politically sensitive issues, such as politician's accep-
tance of bribes.

Gombeenism and Parochialism

Gombeenism refers to an individual who is dishonest and
corrupt for the purpose of personal gain, more often through
monetary, while, parochialism which is also known as parish
pump politics relates to placing local or vanity projects ahead of
the national interest. For instance in Irish politics, populist left
wing political parties will often apply these terms to mainstream
establishment political parties and will cite the many cases of
Corruption in Ireland, such as the Irish Banking crisis, which
found evidence of bribery, cronyism and collusion, where in
some cases politicians who were coming to the end of their po-
litical careers would receive a senior management or committee
position in a company they had dealings with.

Electoral fraud

Electoral fraud is illegal interference with the process of an
election. Acts of fraud affect vote counts to bring about an elec-
tion result, whether by increasing the vote share of the favored
candidate, depressing the vote share of the rival candidates, or
both. Also called voter fraud, the mechanisms involved include
illegal voter registration, intimidation at polls, voting computer
hacking, and improper vote counting.

Embezzlement

Embezzlement is the theft of entrusted funds. It is political
when it involves public money taken by a public official for use
by anyone not specified by the public. A common type of embez-
zlement is that of personal use of entrusted government re-
sources; for example, when an official assigns public employees
to renovate his own house.

Kickbacks

A kickback is an official's share of misappropriated funds
allocated from his or her organization to an organization in-
volved in corrupt bidding. For example, suppose that a politician
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is in charge of choosing how to spend some public funds. He can
give a contract to a company that is not the best bidder, or allo-
cate more than they deserve. In this case, the company benefits,
and in exchange for betraying the public, the official receives a
kickback payment, which is a portion of the sum the company
received. This sum itself may be all or a portion of the difference
between the actual (inflated) payment to the company and the
(lower) market-based price that would have been paid had the
bidding been competitive.

Another example of a kickback would be if a judge re-
ceives a portion of the profits that a business makes in ex-
change for his judicial decisions. Kickbacks are not limited to
government officials; any situation in which people are en-
trusted to spend funds that do not belong to them are suscepti-
ble to this kind of corruption.

Unholy alliance

An unholy alliance is a coalition among seemingly antago-
nistic groups for ad hoc or hidden gain, generally some influen-
tial non-governmental group forming ties with political parties,
supplying funding in exchange for the favorable treatment. Like
patronage, unholy alliances are not necessarily illegal, but unlike
patronage, by its deceptive nature and often great financial re-
sources, an unholy alliance can be much more dangerous to the
public interest. An early use of the term was by former US Presi-
dent Theodore «Teddy» Roosevelt: »To destroy this invisible
Government, to dissolve the unholy alliance between corrupt
business and corrupt politics is the first task of the statesman-
ship of the day.» - 1912 Progressive Party Platform, attributed to
Roosevelt and quoted again in his autobiography, where he con-
nects trusts and monopolies (sugar interests, Standard Oil, etc.)
to Woodrow Wilson, Howard Taft, and consequently both major
political parties.

1. EBponeiicbka iHTerpaiis: HaBY. Moci6HUK / 3a pef. C. B. Peno-
Hioka, B. M. Jlaxnika. - Jlyusk: PBB «Bexa» BHY im. JI. Ykpainkwy,
2008.-760 c.
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THE NECESSITY OF FOREIGN LANGUAGE STUDY
AT HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

Higher education is frequently criticized for inadequate
preparation of students so that they could become successful in
their studies, future lives and careers. Students tend to lack
higher-order thinking skills, in particular problem solving skills.
What the new face of a university foreign language course might
be is not simply learning languages but also integrating the de-
velopment of the most important skills of the 21st century -
higher-order thinking, problem-solving, self-directed learning,
communication and collaboration with the ability to demon-
strate these skills using a foreign language [1].

Foreign language competence is one of the general skills
necessary for the European knowledge society. It is also an
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essential criterion for personality maturity subservient to mu-
tual understanding, democratic stability, and communication
with the world. Learning of foreign languages is perceived as a
part of life-long learning. And as more business leaders and cor-
porations reach out to global audiences and markets, the impor-
tance of knowing another language comes in handy for graduates
seeking a job. Many organizations need individuals who can
work in a culturally diverse environment but also boast strong
skills in a modern foreign language. In other words, knowing for-
eign languages provide a competitive edge in career choices [2].

We attempted to highlight the reasons to study foreign
languages at higher education institutions. In our opinion, the
main ones include:

- more profound understanding of students’ own culture,
more positive attitudes and less prejudice toward foreign cul-
tures, which leads to an appreciation of cultural diversity;

- analytical, communication and business skills improve-
ment, which makes an employee more valuable in the market-
place;

- other skills like listening and memory, are increased
when you study a foreign language;

- enhancement of one’s opportunities in government,
business, medicine, law, military, industry, marketing, etc.

Therefore, higher education institutions should, on the ba-
sis of what has been achieved in secondary education in the field
of language teaching and learning, aim at further development of
foreign language teaching and learning. Moreover, internation-
alisation of higher education all over the world, including
Ukraine, enhances the provision of more and more programmes
taught fully or partly in English as the interest of international
students to acquire education abroad has been increasing con-
stantly. Consequently, students of higher education institutions
are required to be proficient in foreign languages. Taking into
account the disparity in the language competence of graduates
from different higher education institutions which is a major ob-
stacle for not only their international mobility but also raises dif-
ficulties for academic mobility [3].
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At some European and Ukrainian institutions of higher
education there is no foreign language instruction. The need for
continuous foreign language instruction is especially dire in en-
vironments where a foreign language is not present naturally.
Problematically, it is often assumed that university entrants
possess good general knowledge of a foreign language, usually
English, which is then only to be enhanced with communicative
language competence and specialized vocabulary within a spe-
cific academic, occupational or professional domain. Quite often
such is not the case, and, worse, one of the most persistent
problems in higher education is the gradual attrition of foreign
language competence due to foreign language discontinuity that
is manifest most visibly in the form of declining grammatical
competence and writing skills. Another acute problem in terti-
ary environments under the Bologna changes are systemic in-
consistencies along with the lack of clearly defined foreign lan-
guage policy in the common European higher education area,
the reduction of the actual number of foreign language hours
allotted [4].

The goals and means of language study, however, continue
to be hotly debated. Divergent views concerning language and its
many functions are reflected in differing approaches to the study
of language at higher education institutions. At one end, language
is considered to be principally instrumental, a skill to use for
communicating thought and information. At the opposite end,
language is understood as an essential element of a human be-
ing's thought processes, perceptions, and self-expressions; and
as such it is considered to be at the core of translingual and
transcultural competence. While we use language to communi-
cate our needs to others, language simultaneously reveals us to
others and to ourselves. Language is a complex multifunctional
phenomenon that links an individual to other individuals, to
communities, and to national cultures [5].

1. Jaleniauskiena E. 2016. Revitalizing Foreign Language Learn-
ing in Higher Education Using a PBL Curriculum, Procedia - Social and
Behavioral Sciences 232, p. 265-275.
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FORMATION OF LINGUISTIC COMPETENCE
FOR CADETS AT THE FOREIGN LANGUAGE CLASSES

Formation of linguistic competence is one of the important
tasks of the most successful project of the European Language
Portfolio, aimed at language learning and the implementation of
language policies of EU states. The combination of linguistic
knowledge of the individual provides the development of speech
skills and skills necessary for him/her throughout life. The result
of the speech activity (listening, speaking, reading, and writing)
is the formation of speech competence of a person. The «Concept
of teaching the state language in schools of Ukraine» states that
«the purpose of teaching a native language is the formation of a
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person who has the skills and abilities to freely and communica-
tively justified use of linguistic means in the perception (listening
and reading), the creation (speaking and writing) of statements
in different spheres of speech, that is, to ensure its all lateral lan-
guage competence» [1, p. 4].

While organizing the educational process it is necessary to
take into account the fundamental feature of the concept of new
state educational standards of vocational education - their com-
petence orientation. In Ukraine, there is a need to set new goals
and objectives for educators while learning a foreign language
for professional communication, in particular, at higher educa-
tional institutions. There is a need for a society of highly skilled
graduate officers who could protect the interests of our state on
the international arena and act as specialists with a high level of
spiritual and intellectual development. Recently, scientists have
started to allocate competence as a separate approach to lan-
guage learning. Competency approach ensures the formation of a
quantity of competences that each speaker has to master. All
European guidelines on language education distinguish common
competences (knowledge of the world, socio-cultural knowledge,
practical skills and abilities) and linguistic, communicative. The
psychological aspects of the problem of the formation of speech
competence are reflected in the works of Ukraininan scientists
L. Scherby, L. Vygotsky, M. Zhinkin. Pedagogical and methodical
issues of its formation were developed by modern scholars:
V.Bader, O.Bilyayev, T.Ladyzhynska, M. Pentilyuk, L.Matsko,
G. Shelekhov, V. Melnichayko, M. Vasilik.

Competency approach is an approach aimed at the result
of education, and as a result, not only the amount of acquired
information, but also the ability of a person to act in different
situations, his/her ability to use the knowledge gained is con-
sidered. The orientation towards the formation of competencies
necessitates radical adjustment of the content and learning
technologies, which ensure achievement of the expected re-
sults, improvement of the means and procedures for evaluating
these results, as well as individual assessment tools for the ca-
dets [4, p. 28].
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Pedagogical conditions for forming the competence of ca-
dets should include:

changes in training courses; development of practical-
oriented tasks (to consider examples, closely related to the cor-
responding programs of the course and to draw up the exercises
that can be applied in the further professional activity); organiza-
tion of out-of-class work of cadets (work in a scientific circle,
participation in scientific-practical conferences, etc.);

Formation of professional linguistic communicative com-
petence includes: knowledge of etiquette language formulas and
their ability to use in professional communication; ability to find,
choose, perceive, analyze and use profile information; possession
of interactive communication, which is a characteristic feature
necessary in the context of previous communications; profound
professional knowledge and mastery of conceptual categorical
the apparatus of a certain professional sphere and the corre-
sponding system of terms; perfect possession of modern Ukrain-
ian literary language; full professional use of language genres
according to the place, time, circumstances, etc.; ability to evalu-
ate the communicative situation quickly and at a high level make
decisions and plan communicative actions.

Interpersonal connections play an important role in increas-
ing the practical and scientific and theoretical training of students.
With the help of various interdisciplinary connections on a qualita-
tively new level, the tasks of development and study are solved, as
well as the foundation for solving complex problems in practical
activity is laid. Means of realizing interdisciplinary connections in
the learning process are diverse. These include: questions, tasks,
tests, cognitive tasks, educational problems of interdisciplinary con-
tent. Particular importance in the formation of competencies is the
work in groups (communicative competences). Group solution of
interdisciplinary tasks includes several stages:

1. Setting a task. 2. Search for solution options. 3. Analysis
of solution options 4. Evaluation of options and choice of the so-
lution. 5. Execution of the task. 6. Report on the completed task.

Such work allows to form:

1. Value-sense competence: cadets understand the impor-
tance and role of discipline studied in the development of scientific
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and technological progress; interdisciplinary connections are used
in the course of cadets' training for the conscious acquisition of the
basic theoretical and practical knowledge, skills and abilities.

2. Educational and cognitive competence: the development
of the cadet’ skills is carried out in the field of independent cogni-
tive activity: the ability to work with the textbook, tables, refer-
ence notes, basic concepts and definitions. In the learning proc-
ess, students learn to plan their work, solve problem situations;
possession of basic intelligence operations, such as: analysis,
comparison, synthesis, synthesis, detection of causal relation-
ships; formation of a certain level of analytical, logical, combina-
torial styles of thinking; the ability to generate ideas and deter-
mine the means to solve them, are an integral part of the cogni-
tive educational and cognitive competence.

3. Information competence: the competence of the cadet’s
skills with information is formed during the preparation of es-
says on the subject. The ability to independently search, analyze
and select necessary information with the use of information
technologies develops.

4. Communicative competence: work in groups means the
achievement of a joint decision, division of work. It is argued to
substantiate the choice of the method, and competently consis-
tently explain the progress of the work.

5. Competence of personal self-improvement: development
of ways of intellectual self-improvement and development is car-
ried out with the development of all types of thinking: logical,
operational, abstract. In the learning process, a culture of think-
ing and behavior, personal qualities are formed: discipline, preci-
sion, responsibility, diligence, ability to choose the right decision,
concentration of attention, and wit.

Consequently, professional competence is a combination of
theoretical and practical preparedness of the future specialist for
future professional activities and the main indicator of his/her
advanced professional thinking.
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CRIME PROBLEMS

Crime is a serious issue that affects everyone in society. It
affects the victims, perpetrators and their families. Crime has in-
creased drastically within the last decade. More prisons are be-
ing built around the world because there is not enough room to
hold inmates. The government has made an attempt to reduce
crime by funding programs such as prevention and intervention
for youth at risk, as well as rehabilitation for prisoners that will
be released. Some argue that criminal behavior is due to envi-
ronment, others believe that it is genetic, and yet others think
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that it has to do with personality. If there were certain personal-
ity traits that could be identified with potential criminal behav-
ior, steps could be taken to try to reduce or diminish the «crimi-
nal personality». Although personality is not the only factor in
criminal behavior, there does seem to be a strong association
between the both. Alfred Adler believed that children who failed
to solve the vital problem of social interest-who lack cooperation
and a desire for contributing to the well-being of others-will al-
ways meet significant problems later, during their adult years
(Adler, 1998). This could include personality problems or crimi-
nal behavior.

Personality develops early in life. That is why early child-
hood aggression and antisocial behavior should be taken seri-
ously. Being able to identify potential criminal behavior is vital
for prevention and intervention. Childhood factors shown to
relate to the development of antisocial behaviors include a dif-
ficult early temperament, low IQ, academic deficiencies and
learning problems, lack of empathy, underdeveloped social
skills, and negative peer relations. (Sutton, Cowen, Crean, &
Wyman, 1999). Environmental factors such as family structure
and poverty are also associated with potential criminal behav-
ior. The Federal Bureau of Investigation Report (1993) noted
that one violent crime (e.g. aggravated assault, murder) was
committed every 22 seconds in 1992, and 15% of those ar-
rested for such crimes were under the age of 18 (Sutton, ete.al.
1999). Juvenile delinquency is becoming more common. The
age at which these young kids are committing crimes is getting
younger. The crimes they are committing are getting more seri-
ous. They are not only involved in vandalism and shop lifting
like many people might assume, but they are involved in life
threatening crimes such as assault and murder. According to
the FBI, the number of arrests for youth 12 and younger, in
1996, was 250,000. For youth age 13 and 14, the number was
671,900; and youth age 15 and older accounted for 1,929,800
arrests (Federal Probation, 1996).

As mentioned earlier, being able to identify personality
traits that tend to lead to delinquency is clearly one option to
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the reduction of crime. However, the problem is that many
youth display similar negative behavior during adolescence.
This includes negative attitude, different interests, and a need
for privacy. The key is to be involved in the life of today’s
youth. Communicating with them, spending time with them
and knowing what they are involved in is part of the process.
According to Peace Research Abstracts Journal, (1999) helping
youth find meaning in their lives often involves building con-
nectedness-restoring relationships with others, with their
sense of spirituality and with earth. Parents must also be
aware of the warning signs and follow up on them. Warning
signs in youth include showing lack of interest in fam-
ily/school activities, truancy problems and poor school per-
formance, signs of aggression, and negative peer relationships.
When the parent acknowledges this behavior, the parent can
takes steps to improve it, or at least stop it from getting worse.
Individual counseling, and family therapy allows the family to
learn how to deal with the youth’s antisocial personality and
possible delinquent behavior. A number of studies have ad-
dressed the question of general Therapeutic effectiveness and
found psychotherapy capable of promoting lasting behavioral
change (Walters, 1999). There are many individuals that with
proper guidance will not become involved in crime. If antiso-
cial behavior is not monitored and treated at an early age, this
behavior can lead to a lifestyle of crime. Alfred Adler believed
that children’s problems begin in a child’s ability to cooperate
with society, feeling inferior and lack of a life goal. Adler
looked at rehabilitation counseling, parenting skills develop-
ment, family counseling, and classroom management in a
child’s life (Utay, 1996). Adler developed the Encouragement
Model for people. The model serves a purpose of encourage-
ment to promote and activate the social interest of an individ-
ual. It aims at giving an individual a sense of respect and con-
fidence. According to Adler,»Those who are discouraged fail to
operate on the useful side of life and seek to find belonging
through neurotic symptoms» (Evans, T. 1997). The model en-
courages four characteristics: an adequate and positive view
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of the self, an adequate and positive view of others, an open-
ness to experience, and a sense of belonging. (Evans,T. 1997).
Adler believes that there is no magical cure, however he be-
lieves that we must first understand the child, and then we can
determine why he or she has failed to develop adequate social
interest.

There are many factors that contribute to our personality.
Although human personality and behavior is very complex, I think
that with proper guidance and support children have the potential
to be successful adults. Each child is unique and learns in different
ways. Therefore, parents, teachers, and mentors must learn to
reach children and youth. As members of society we must be
aware of negative behavior and/or personality that could possibly
lead to criminal behavior in the future. If we take responsibility for
the youth of society as a whole, we will not only improve the life of
that child, but we will improve the world we live in. The lack of
connectedness that is portrayed by the delinquent youth can also
be seen by the members of society. The attitude of, «That is not my
kid, therefore that is not my problem» contributes to the criminal
society that we live in. [ believe that the prevention, intervention
and rehabilitation programs are helpful, but I also think that par-
ents have the power to prevent their child from engaging in such
acts of crime. After all, a parent should know their child more than
any other person in this world. Although, having an antiso-
cial/aggressive personality does not necessarily guarantee that a
child will become a criminal, I believe that taking the proper steps
to insure the positive future for children is the best prevention
method that a parent can use.

1.The Criminal Code of Ukraine. (2001). Retrieved from
http://zakonZ2.rada. gov.ua/laws/show/2341-14.

2. Barash E. (2015) General trends for humanization and penal
probation prospective regarding life sentences. Visnyk: Association of
the Criminal Law of Ukraine, 1(4), 344-354.

3.Burda, S. (2013). The Punishment in the Form of Life Impris-
onment as an Alternative to Death Penalty in the Criminal Code of
Ukraine. Naukovyy Visnyk, 6, 207-215.
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CORRUPT THREAT TO ECONOMIC SECURITY
OF UKRAINE

Corruption is one of the most pressing social problems. The
undisputed fact is that corruption as antisocial phenomenon affects
the rate of development of the national economy, government and
society in general, threatens national security and constitutional
order of the state. Corruption is a form of dishonest or unethical
conduct by a person entrusted with a position of authority, often to
acquire personal benefit. Corruption may include many activities
including bribery and embezzlement, though it may also involve
practices that are legal in many countries. Government, or
«political», corruption occurs when an office-holder or other gov-
ernmental employee acts in an official capacity for personal gain.

In Ukraine, the most important results in the study of the prob-
lem of corruption are the following scientists: L. Balkin, I. Bogdanova,
D. Burkultsevoy, V. Geitse, Z.Varnalia, Ya.Zhilila, Yermoshe-Kanka,
B. Kvasnyuk, T. Kovalchuk, V. Muntiyan, G. Satarova, Y. Kharazishvili,
L. Shevchenko, N. Yurkiv, R. Tuchak and many others.

Corruption is a big problem for Ukraine. Corruption feeds
on the economy, reducing its efficiency. This indicates the data
from the world study of corruption. The reports of the interna-
tional organization Transparency International [1], dealing with
research and combat corruption, show stability in the corruption

problem in Ukraine.
Corruption index
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Painting 1. Corruption index in Ukaine.
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Ukraine scored 29 points out of 100 on the 2016 Corruption
Perceptions Index reported by Transparency International. Corrup-
tion Index in Ukraine averaged 24.58 Points from 1998 until 2016,
reaching an all time high of 29 Points in 2016 and a record low of
15 Points in 2000. Together with Ukraine this place with a rating of
29 points was shared by Kazakhstan, Russia, Nepal and Iran [1].

The lower country in the index, the higher the level of
perceived corruption. A rating is placed on the basis of the polls,
involving international financial and human rights experts.

Corruption problem is recognized by the government of
Ukraine as a significant a destructive element of economy security.

To counter this threat created National Anti-Corruption
Bureau, new police, Anti-corruption prosecutor. However,
despite all the innovations in this direction «government has
been unable to effectively combat corruption, which reflected in
a decrease in the pace of reforms aimed at Ukraine’s withdrawal
of the difficult economic crisis». This can be seen in this tendency
of corruption perception index.

On this basis, at the present time the edges of overdue step
in the concept development economic security, which should be
based on the following principles:

1. The state should actively promote the creation and func-
tioning of the basic market institutions - to organize and to pro-
tect the market principles.

2. Corruption should be liquidated starting from state mo-
nopolies, where are the largest volume of financial transactions.
First of all, it is the public procurement system, the financial and
banking system.

3. Urgently to eliminate influence of oligarchic clans on the
national economy. The inevitable effect ties processes oligarchic
economy is widespread corruption, the illicit processing control
over mafia in key segments, bribery by high-ranking officials, etc.

4. Relevant measures are required for surmounting the
economic depression. The task of the state to reorient invest-
ments from often counterproductive activity sphere (accumula-
tion of speculative capital investments in the luxury) to the real
sector and social security. It is necessary to establish new rela-
tions with the International Monetary Fund and the World Bank,
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from which would receive currency tranches in the form of in-
vestments into the real economy.

5.The state should contribute to the development of a
competitive environment, supporting the creation of new enter-
prises. Most companies earlier state, now privatized, preserved
all previous ineffective use of resources, obsolete technologies,
conservatism, incompetence in administration.

6. To radically change the monetary policy of the National
Bank, be personally responsible for its effectiveness.

7.Judicial reforms, create anticorruption courts which will
ensure the normal work of the Anti-Corruption Bureau. This is a
key element of ensuring the economic security of the state
because without fair judicial branch of power is impossible
struggle against corruption. The same real economic growth
because corruption always brings economic losses.

1. Transparency International EU: official site. URL: http://trans-
parency.eu (accessed: 10.02.2017).

2. Recommendations // EPAC: official site. URL: http://www.epac-
eacn.org/downloads/constitutionscouncildecision/cat_view/3 recommen-
dations (accessed: 10.02.2017).

3. EU Anti-Corruption report: Brussels, 2014 // European Comis-
sion, Migration and Home Affairs: official site. URL: https://ec.euro-
pa.eu/homeaffairs/what we do/policies/organized crime and human traf-
ficking/ corruption/anti corruption report_en (accessed: 10.02.2017).
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THE LIFE OF A POLICE OFFICER

A police fficer, also known as an officer, policeperson, po-
liceman, policewoman, cop, police agent, or a police employee, is
a warranted law employee of a police force.
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This profession becomes more and more popular in our
country and all over the world too. There has been recently a po-
lice reform in Ukraine, which established some new rules to
complete a new staff of the police. Everybody who wants to be a
policeman should overcome some steps to make his or her
dream come true.

So, I want to introduce you the procedure of entering the
profession of a patrol officer. It is easy to understanding and
logical in its order:

1. First of all, a candidate must fill up an application to en-
try to governmental service. As usual, it includes personal data,
other biographic details and photos. All information is checked
for authenticity by relevant bodies of government.

2. Then the future police officers should take some specific
tests. It is necessary to analyze their levels of intellect, their mo-
tivation, ambitions, moral stability, etc. These tests are passing
under observation of the psychologist.

3. All persons, passed these tests, must also pass through a
medical examination. The purpose of a medical examination is to
look for any external features of illness or something unusual.
This procedure is also fixed in official medical documents.

4.1f a candidate passed all doctors, apparently, he is
healthy and strong enough to do some physical exercises. For
example, endurance and strength exercises. For men and
women there are difficult standards, special to the natural op-
portunities.

5. And finally, the last is an interview. Here a candidate
can say a reason why he wants to be a police officer, talk about
his skills and abilities. He must show his willingness and desire
to become a policeman in order to serve the society and protect
people. The Commission can ask provocative questions, such as
‘Can you make an artificial respiration?’ or ‘Can you Kkill a
sheep?’

So, after all these steps members patrol police employees
must promise to serve the society. It is usual thing for police offi-
cers to take an oath to maintain peace and order.
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It:

- means their intention and purpose;

- guarantees decency and police honour.

But no every policeman overcomes this system to become
an officer. Many of them enter the collages, institute, university
or academy to study. They live in special dormitories; keep up
with their routine regulations. They also carry out many differ-
ent tasks, they learn how to alive in danger situations and so on.

Indeed, we can tell that all police officers have the same fea-
tures. For example, everybody must be healthy and strong. And
there is no place for such concepts as ‘men/women’, despite of their
difference. In my opinion, a big tall man can be the victim of mental
violence and a small girl can organize the most dangerous criminal
group, because all our power is in our mind, not in muscles.

Thus, the police officers start work and implement their
duties. According to the law, police officers must:

1) comply with the provisions of the Constitution of
Ukraine and other normative acts regulating the activities of the
police, and the oath of the police officer;

2) professionally perform their official duties according to
the police function;

3) respect and not violate human rights and freedoms;

4) provide urgent medical assistance to persons who need
help;

5) keep secret information;

6) inform the chief if they cannot serve in the police any
more.

A police officer's job is to protect the public, make sure
people obey the law and make people feel safe. Not all police offi-
cers wear a uniform and patrol the streets. Some police officers
have specific jobs, such as a detective, a traffic officer or a police
dog handler.

There are different types of job, but first of all, a policeman
works as a public psychologist. He helps people in their life goals
on their way and nobody must notice it. Except for giving the
support to the society, policemen also must know why people
violate the law, how teach them not to do such things. To my
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mind, the main task is not to punish offenders, but to find out
why offences happened.

1. [Ipo HauionanbHy nosninito: 3akoH Ykpainu Big 02.07.2015
Ne 580-VIII // BinomocTi BepxoBHoi Pagu. - 2015. - N2 40-41. - Ct. 379.

2. Charles Boyle and Ileana Chersan. English for Law Enforce-
ment. Student’s book.

3. Macmillan Publishers Limited. - 2009. - 127 p.
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PROMOTION OF PROFESSIONAL COMPETENCE
OF HIGHER EDUCATION SPECIALISTS BY MEANS
OF FOREIGN LANGUAGE

The term «competence» means the range of powers of any
official or body; knowledge, experience in a particular field.
0. M. Oleksyuk considers professional competence as the posses-
sion of knowledge, skills, norms, necessary for performing pro-
fessional duties, psychological qualities, as well as real profes-
sional activity in accordance with standards and norms [1]. The
competence of a graduate of a higher educational establishment
is determined by many factors, while competences are consid-
ered to be «such indicators» that determine the readiness of a
graduate student to life, his further personal development and
active participation in the life of the society [2]. A number of fac-
tors influence the success of the professional competence forma-
tion, in particular: the educational process, teachers, individual
work of students, personal potential and inspiration.

A good command of a foreign language is one of the decisive
aspects in the formation of the highly skilled up-to-date specialist.
For higher education specialists a foreign language is a means of
professional communication. Most commonly, highly skilled profes-
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sionals have to enter into negotiations with foreign partners, get
acquainted with their principles, exchange information, etc.

Without knowledge of foreign languages, it will be difficult
to succeed in their profession. It must be understood that suc-
cessful integration in the modern world without the knowledge
of alternative languages is simply impossible.

The language politics of Europe guides citizens to multilin-
gualism. Therefore, in Ukraine, the policy is also interested in
providing the study of more than one foreign language assuming
the second language is to be learnt at option in educational insti-
tutions. It testifies the fact that the multilingual specialist is in a
highroad to success [3].

Moreover, the languages should be studied in an indispen-
sable unity with the world and culture of the peoples who speak
these languages. According to the deep conviction of the famous
schoolmaster A. S. Makarenko, the future specialist can master the
skills due to purposeful self-improvement work. It is formed on
the basis of practical experience. It means you shouldn’t ignore
other cultures: you need to consider, analyze and organize your
life only in conjunction with others [4]. S. Ter-Minasov notes that
every lesson of a foreign language is a crossroads of cultures, it is a
practice of intercultural communication, because every foreign
word reflects the foreign world and foreign culture: each word is
based on the national consciousness of the world [5]. That is, the
formation of readiness for communication with foreign partners is
related to the acquisition of this experience.

It is worth mentioning that international internships are con-
sidered to be a very good option for the development of skills and
abilities. Prestigious foreign higher education institutions create the
training process of students taking into account the maximum ap-
proximation to the future industry professionals. Long-term student
internship is an unconditional need for obtaining a diploma in
Europe, America and the countries of the Asian region.

On the website of Dnipropetrovsk State University of In-
ternal Affairs you can find a number of international exchange
programs. These international educational and cultural exchange
programs support talented students, providing the opportunity
for future leaders to study in the United States in order to deepen
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their knowledge of English and study the culture and traditions
of the United States of America.

Looking at the experience of others, you can also make
your great strides abroad. If you make a lot of effort, you can ar-
range your business, which will be not only regional but interna-
tional as well.

Thus, today nobody doubts that one is to master at least
one of the foreign languages to be a highly skilled specialist and
properly address the problems facing Ukraine.

1. [Ipodecifina KOMyHiKaTMBHa KOMIIETEHTHICTb IpaljiBHUKA
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2. InmoMoBHa nmpodeciliHa KOMIETEeHTHICTh ¥ BULIOMY TeXHi4-
HOMY HaBYaJIbHOMY 3aksafi: MoHorpadis / I. B. Cekpet Ta iH.; niz, 3ar.
pen. L. B.Cekpet; JlHinponsepx. JAepx. TexH. YH-T. — /lHinpoasep-
*kuHcbk: JJTY, 2011. - 320 c. - Bi6aiorp.: c. 275-318.
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THE WAYS OF OVERCOMING CORRUPTION
IN UKRAINE

Today, our country is experiencing difficult times. The eco-
nomic decline, the war with Russia in the east, the annexation of
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the Crimea - such challenges are facing us. However, there is an-
other problem that destroys our country from the inside. This is
our internal enemy, which is not visible to the naked eye - cor-
ruption. The level of corruption in Ukraine has grown and be-
came one of the acute problems of our time. This negative phe-
nomenon creates a real threat to the security, democratic devel-
opment of the state and society.

From a historical point of view in 1991, when Ukraine
gained independence, development and better life seemed inevi-
table. But the reality is that a large number of Ukrainians are
poor, they do not have a well-paid job. Why did it happen that
country with the richest natural resources in the world is so
poor? The answer is one - corruption.

Corruption is a form of dishonest or unethical conduct by a
person entrusted with a position of authority, often to acquire
personal benefit. Corruption may include many activities includ-
ing bribery and embezzlement, though it may also involve prac-
tices that are legal in many countries. Government, or 'political’,
corruption occurs when an office-holder or other governmental
employee acts in an official capacity for personal gain.

The fight against corruption in Ukraine began in December
1994, when on the proposal of the newly formed Verkhovna
Rada of Ukraine the second convocation adopted a draft Law of
Ukraine on the fight against corruption, and in October 1995, it
was adopted as a law and entered into force on 16.11.1995.
However, in the absence of the political will of the state leader-
ship, it did not allow to achieve the stated goal - «overcoming
corruption as social evil». The second step in the formation of the
legal framework for anti-corruption activities was made in Sep-
tember 2006: proposals for ratification of the United Nations
Convention against Corruption, the Criminal Law Convention on
the fight against corruption, draft laws of Ukraine on the princi-
ples of preventing and combating corruption. Parliamentary con-
sideration of these presidential proposals ended with the acces-
sion of Ukraine from 01.03.2010 - to the Criminal Law Conven-
tion on the fight against corruption.

An analysis of regulatory acts aimed at anticorruption
struggle shows that the ineffectiveness of the application of cer-
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tain provisions of laws can be corrected by amending existing
legislation. Another step in the fight against corruption is the
creation in February 2010 of the National Anti-Corruption Com-
mittee. This body has developed the National Strategy for the
Prevention and Counteraction of Corruption for 2011-2014.

In order to overcome corruption in Ukraine, the anticor-
ruption legislation should first be brought in line with the re-
quirements of the United Nations and the European Union. All
this requires the adoption of a new version of the Constitution,
but approved in a lawful way through the parliament. The timely
anti-corruption policy should be based on the following factors:

1) strong political will of the supreme state leadership to
counteract corruption, which will ensure the implementation of
anticorruption strategy at all levels of government;

2) cleaning of power (lustration) with the aim of getting
rid of the personnel of the former government, confirming the
rule of law and human rights in Ukraine;

3) introduction of control over incomes and expenditures,
as well as accountability of individuals with authority, in front of
a truly independent anti-corruption body;

4) effective social control by civil society and independent
mass media, with the aim to create an atmosphere of transpar-
ency in decision-making by state authorities.

One of the important steps on the path of overcoming cor-
ruption in Ukraine was the adoption of the Law of Ukraine «On
Prevention of Corruption» by the Verkhovna Rada of Ukraine.
The law is aimed at creating effective anti-corruption legislation
of Ukraine. As a result of the adoption of this law, on March 18,
2015, the National Agency for the Prevention of Corruption was
created. One of the functions of this body is the prevention and
counteraction of corruption in UKraine, the activities of state
bodies, authorities of the Autonomous Republic of Crimea and
local self-government in the field of corruption prevention and
counteraction, as well as the maintenance of the Unified State
Register of Declarations of persons authorized to perform state
or local government functions and the Unified State Register of
Persons who committed corruption or corruptive offenses. Dec-
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larations are checked manually, so during the first year of opera-
tion, a total of 91 declarations of one and a half million were
checked, which causes dissatisfaction both among the population
of Ukraine and on the part of the European Union.

Consequently, Ukraine must ensure and must not under-
mine the independence and effectiveness of the newly created
anti-corruption bodies. Otherwise, the authorities will face the se-
rious danger of further disillusionment among the public in anti-
corruption reforms in general, and in particular in the fight against
«big corruption». It is not enough simply to announce planned re-
forms; they must be properly implemented. That is what proves
that Ukraine really has a political will to fight corruption.

How did other countries manage to fight corruption effec-
tively? The experience of our neighbor country and the closest
friend Lithuania is worth our attention and adoption. Ever since
regaining its independence, Lithuania has created an array of
legal acts designed to fight corruption; furthermore, the govern-
ment’s anti-corruption strategy was incited and directly influ-
enced by the process of joining the European community. Imme-
diately after Lithuania submitted its application to join the Euro-
pean Union, the fight against corruption was named its most im-
mediate goal. As a result, Lithuania’s achievements in anti-
corruption programs have come to be held up as an example to
other countries attempting to join the European Union. In 1999,
Transparency International was invited to establish an office in
Lithuania, which was opened in 2002. Furthermore, in 1997 a
Special Investigation Service under the Ministry of Internal Af-
fairs was created, and in 2002 the agency acquired complete ad-
ministrative independence, answerable only to the President of
Lithuania and the Parliament. As part of the wider Lithuanian
strategy to combat corruption, the state ratified a range of inter-
national conventions, created a national anti-corruption strategic
plan, made changes to its public administration and public pro-
curement organization, and implemented an array of legal acts
and amendments. Consequently, in 2009 Lithuania for the first
time scored five points out of ten in the Transparency’s Interna-
tional Corruption Perceptions Index (CPI) and came in the 46th
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place among 178 countries. This time Lithuania is one of nine
countries to have made the most progress on the CPI 2009 in
comparison to that of the previous year. Thus, Lithuania has ap-
proached the 5-point threshold, which indicates that a country is
capable of dealing with corruption.

From the example of this small and friendly country we can
make a significant conclusion. We all need to unite in the fight
against corruption. The brightest heads of the country should be
involved in the construction of a mechanism that will ensure free-
dom from corruption. And to make the most important action,
without which it will be impossible to overcome corruption and
save the country from decay. It is necessary to separate business
from politics. This union is an obstacle which does not allow to
move forward. People who put their own interests above the state
should be released. Only in this way we will achieve progress.

1. Jlyuenko M. M. Kopynuis B Ykpaini: cydacHu# cTaH i mpo6Jie-
My npotuzii / M. M. Jlyuenko, JI. 1. lllep6una // HaykoBuil BicHUK
MixHaposHoro ryMmasitapHoro yHiBepcutety. Cepis: Opucnpyaenuis. -
Bum. 15 (2). - C. 142-145.

2.MenbHuk M. 1. KopynuiiiHi 3/104MHU: CYTHICTD i NOHATTA //
[IpaBo Ykpainu. - 2000. - Ne 11.
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POLICE WORK IN GREAT BRITAIN
AND PSYCHOLOGY IN ACTION

The objective of the paper is to consider the interaction of
police work and psychology, the importance of psychology re-
search for efficient carrying out the police functions.
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Nobody, least of all the psychologists, conducts the whole of
his or her life by the precepts of research psychology. A particular
problem with police work arises as a result of its importance. Mis-
takes can have such disastrous consequences. The wrong assump-
tion that a particular minicab driver was involved in drug dealing
contributed as a flashpoint in the Brixton riots of 1981. A wrong
choice of words to a would-be suicide can have fatal conse-
quences. On a more mundane level, an offhand manner when giv-
ing directions to a member of the public can produce a sense of
grievance in someone on whom a police officer may have to rely
for information in future. Research has demonstrated that the per-
sonal style of some police officers, as well as some citizens, leads
them to get involved in violent encounters far more often than
others. The options available when dealing with drunk or angry
people, for instance, will not be the same as when dealing with the
sober and calm. The officer will also recognize how threatened
loss of face will limit his or her options when dealing with a group
of young people. Sensitivity of this sort is surely a requirement for
efficient policing. The Metropolitan Police have recently adopted
training packages which include psychology as part of their hu-
man awareness training (now «Policing Skills») for recruits.

Psychologists point to the dangers of what is known as the
«self-fulfilling prophecy». For example, if you believe that all
flashers wear long dirty overcoats then it is likely that only peo-
ple who wear this kind of clothing will come under suspicion.
People dressed differently will be less likely to be arrested and
so the statistics at the end of the year will be seen as proof of the
accuracy of your belief in the universal uniform of the flasher.
The example is not unique. Shoplifters and fraudsters are also in
the category of offenders where self-fulfilling prophecies can op-
erate. Shoplifters are well-dressed middle-aged women or
poorly-dressed youngsters, the stereotype says. Confidence
tricksters wear medallions, thick gold rings and drive Ford Sier-
ras. Nor is the police officer or store detective alone in being in a
position to fulfill their own predictions. For example, patholo-
gists and coroners may classify corpses as suicide in doubtful
cases on the basis of those social characteristics which are
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thought to be associated with suicide, like chronic illness or re-
cent bereavement. If we are willing to have even our common
sense beliefs and intuitions challenged, then we are much more
likely to make the most of each new piece of experience, that
precious commodity that money cannot buy.

It is a particularly human motive to want to understand
ourselves and others. We want to know who and what we are,
how we got that way, how we can change ourselves, what we
have in common with other people and in what ways we are
unique. This understanding of human beings and their behaviour
is the foremost goal of psychology and one which we believe has
considerable relevance for police officers in their profession as
well as in their identity as human beings.

The psychologist attempts to study behaviour in a system-
atic way, often through the use of carefully controlled experi-
ments, inside or outside the laboratory. By specifying alterna-
tives and testing between them, courses of action can be indenti-
fied as preferable in a way that is not otherwise possible. In this
way psychologists have been able to offer understanding, help
and advise people in many situations. For example, educational
psychologists bring to bear research on reading difficulties to
help children in school. Clinical psychologists use strategies
based on research to help those who have problems like stress,
anxiety or depression.

Psychologists often try to understand under what condi-
tions people behave as they do, and thus go beyond the simple
explanations which most people are usually ready to accept. The
tendency to underestimate the effect of external conditions on
people’s behaviour is well established. The over estimation of the
importance of the personality in behaviour and the under esti-
mation of the importance of the environment appears very often
in psychological research. Let us take rape as an example. People
will tend to be biased in thinking that women who are raped
have personality characteristics which contributed to what hap-
pened. Police officers may become irritated with witnesses who
cannot give a clear account of an event, thereby underestimating
the possible impact of the situation on the witness.
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Psychological research on criminal justice is beset by many
problems, both ethical and practical. Progress in psychology is
fastest where the possibilities for research are the greatest. Un-
derstanding of memory and perception is reasonably good be-
cause there are fewer ethical constraints on the kind of study
which it is acceptable to carry out on these topics. In contrast, the
criminal justice system is obviously full of ethical limitations
(both real and imagined) on what we may do. To take one exam-
ple, asking police officers to adopt a particular style of policing
would be useful but unethical when suggested by psychologists.

Thus, officers currently in the police service in Great Brit-
ain are ready to acknowledge the findings of psychological re-
search as both relevant and useful to policing. Some of them, like
evidence on the unreliability of eye-witness testimony, will have
immediate practical application. Others, like evidence about
when people help each other, are useful for police officers to
know about, but they have to work harder to prove it.
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GLOBALIZATION PARADOX

We will consider problems and paradoxes connected with
economic globalization. We observe on the intense relations
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which are the cornerstone of globalization. At the fundamental
level there are performance questions concerning distribution
which cannot be solved by means of free trade and only one inte-
grated markets.

Most of supporters of globalization ignore these urgent
problems, claiming that market processes anyway will cure all
problems in due time. However it can be the wrong statement,
have too much belief in market exchange as automatic mecha-
nism which can turn back for all to the intense relations created
by its own dynamics.

At first we will consider several obvious paradoxes and
problems which are the cornerstone of globalization such as: re-
source depletion, competitive advantages, structural changes,
interventions of the state, health and safety, property rights, eco-
nomic safety, economic crises.

Resource depletion. The countries which only opened for
international trade can find the place in trade in natural re-
sources such as minerals or forest products. These resources can
be numerical and easily available, therefore it is logical that un-
derdeveloped countries have to rely on export of natural re-
sources as the first step before globalization.

Competitive advantages. In the global competition there are
obstacles when in the national markets there is a demand for dif-
ferent types of goods. In the different countries there are differ-
ences in culture, economic development, the income, climate.
Because of it there is a difference in attempt on goods which dif-
fer behind the expense level, qualities, in functioning, style, the
size and other indicators.

For example, if to the USA and Western Europe computer-
ized sewing machines have demand, then in the countries which
develop, needs of local population satisfy simpler models of sew-
ing machines managed by pedals.

Intervention of the state. At this time as well coordinated
plan rather based on development of trade can promise big so-
cial benefit, short-term private benefit can get in the way. It
pushes the state actively to participate in management of the
plan of economic development of the country, thus disturbs
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other relations of liberal conducting globalization. Since financial
crisis of 2008 the most part of market economy of the world
passed to the capitalism model which was more directed to the
state. The most parts of GDP were for this purpose directed:

- To help out big banks to save world economy from credit
freeze;

- Complexes of actions for priming of economy to reani-
mate growth and to guarantee economic stability.

The problem is that this type of the state interventionism
enters what economists call imperfections to the market which
are contrary to grain of the competition of free market. There-
fore, it is paradoxical that the best method guarantee free inter-
national trade can be by improvement of a role of the state in the
direction of the markets.

Health and safety. Certainly the most serious are the regu-
lating provisions which usually are followed:

- Nuclear technology in all its manifestations, from elec-
tricity generation to medicine;

- Genetic engineering which is stretched from production
of food to medical appendix.

There are many serious problems with health and safety in
all these spheres what we can pass only on own risk. Neverthe-
less without any acquiescence between the countries to provide
accomplishment of necessary rules and provisions, any of these
problems cannot be solved.

Property rights. Free trade is almost inseparable from the
property rights. Therefore trade methods which can encroach on
the property rights can ruin the best plans of globalization.

As it happens, globalization opens profitable channels for
violation of intellectual property rights. From there are complaints
concerning China of rather author's rights to movies, music and
the software of the USA. Being left without supervision, these vio-
lations can deprive these industries of considerable receipts.

It does even more important establishment of accurate
property before continuing trade, but there is an additional re-
quirement for vessels for providing legal agreements. Add to it
huge expenses on a research and developments for support of
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inventions and innovations, and we speak about the huge obliga-
tion of the country from the point of view of time, energy and
resources.

Economic safety. Rather frequent unlimited trade can lead
to the general loss of economic safety for the most part of the
population.

At this time when import tends to be price demulcent be-
cause of feverish increase in the competition, the unlimited flow
of import can bring to:

- decrease in the internal salary;

- elimination of jobs which were once protected by trade-
union contracts;

- liquidation of long-term labor privileges and pensions.

Of course, that injured house workers can find not easily
alternative jobs or even the worthy salary and adequate safety of
the income.

These questions become the most unattractive when we
consider a role of child labor. It is reality which we cannot ignore.
Despite of the fact that in the majority the developed parts of the
world quite fairly prick up the ears on the humanitarian princi-
ples restriction of rather child labor can be also undergone be-
hind an exclusive form of the restrictions of trade directed to an
obstacle to aspiration of development of the poor country.

Economic crises. During a globalization era economic crises
can arise for several possible reasons. Especially it should be
noted the following:

- geopolitical uncertainty which results from some politi-
cal disorders somewhere in the world (for example, crises in the
Middle East);

- a natural disaster which causes the sudden termination
or interruption of a flow of resources (for example, in 2011 in
Japan the earthquake and a tsunami took place);

- sudden change of national policy of rather currency cost
or macroeconomic stability (for example, uncertainty with the
Ukrainian hryvnia).

It is difficult not to agree that within the last four decades the
economic crisis did not decrease. Since in the early eighties global-
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ization passed into high rates, the frequency of crises considerably
grew, and each new crisis promises to be more, than the last.

Conclusion. Finally we faced two critical questions which
eclipsed discipline of political economy for a long time:

- Whether the markets independent according to an ideal
of free entrepreneurship can be real?

- Whether public concerns when the private enterprise is
allowed to work completely without intervention of the govern-
ment are better provided?

These questions became vital in connection with accident
by the caused financial crisis in 2008, widely described as the
worst crisis since the Big Depression. Since then big economic
forces of the world entered some measures of precautions.

Measures of precautions are taken in connection with the
last crisis, directed to release of credit flows and resuming of the
financial industry. It means that the majority not of fundamental
structural prosperities in world economy by and large was left
unguarded.

Thus, globalization is derided as rather amorphous opera-
tional field where:

- rules of the game constantly change;

- all players constantly resist each other, winning against
competitive advantage;

- The national governments are sometimes completely de-
prived of necessary resources for the solution of urgent internal
interests;
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EDUCATION ABROAD:
A WORLD OF POSSIBILITIES

Education is an important part of our life. Nowadays many
young people try to get education abroad. Parents eagerly send
their children to western countries to get diploma. There are many
students which want to study in English-speaking countries.
Firstly, knowing English at a good level gives plenty of job oppor-
tunities. Secondly, they can improve their foreign language skills.
Thirdly, such countries as Canada, the United States and England
are full of interesting places. Also, studying abroad guarantees re-
spect of others, bright future, stable career and lots of useful skills.
Of course, living abroad, students experience a totally different life.
They can contact people from other cultural backgrounds, which is
rather interesting. In fact, studying abroad is never easy; however,
you will be able to get excellent opportunities.

Maybe you want to be an adventure - exploring lands,
meeting new people and travelling off the beaten path. Maybe
you want to dig into history, art or culture and really live it
rather than reading about it. Perhaps you want to discover your-
self, gaining the independence and confidence that comes with
self-knowledge.

All these experiences and skills developed abroad combine
to mature you personally and academically, as well as enhance
your future career opportunities.

The biggest reason to study abroad is the opportunity to
see the world. By studying abroad, you will experience a brand-
new country with incredible new outlooks, customs and activi-
ties. The benefits of studying abroad include the opportunity to
see new terrains, natural wonders, museums and landmarks of
your host nation.

In addition, when you're abroad, you won’t be limited to
traveling in just the nation in which you are studying - you can
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see neighboring countries as well. For example, if you study in
France, you'll have the option to travel through various parts of
Europe including London, Barcelona, and Rome.

Another reason you might consider studying abroad is for
the chance to experience different styles of education. By enroll-
ing in a study abroad program, you'll have the chance to see a
side of your major that you may not have been exposed to at
home [2].

You'll find that completely immersing yourself in the edu-
cation system of your host country is a great way to really ex-
perience and understand the people, its traditions, and its cul-
ture. Education is the centerpiece of any study abroad trip - it is,
after all, a study abroad program - and choosing the right school
is a very important factor.

Many students who choose to study abroad are leaving
their home for the first time. When they arrive in their new host
country, they are fascinated by the distinct cultural perspectives.
When you study abroad you will find incredible new foods, cus-
toms, traditions, and social atmospheres.

You will find that you have a better understanding and ap-
preciation for the nation’s people and history. You will have the
opportunity to witness a completely new way of life.

Chances are if you're planning on studying abroad, one of
the major draws is the opportunity to study a foreign language.
Studying abroad grants you the opportunity to completely im-
merse yourself in a new language, and there is no better way to
learn than to dive right in.

In addition to the considerable language practice you will
get just in day to day life, your host university will likely offer
language courses to provide you with a more formal education.

When you finish your study abroad program and return
home, you will return with a new perspective on culture, language
skills, a great education, and a willingness to learn. Needless to say,
all of these are very attractive to future employers [4].

Many students find that they love their host country so
much that they decide to seek work there. If you can relate, you
will find that a local education will be very valuable when search-
ing for a potential job in that country.
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If you are still questioning why to study abroad, you should
know that studying in a different country offers many new activi-
ties and interests that you may never have discovered if you'd
stayed at home. You might find that you have an as-yet undiscov-
ered talent for hiking, water sports, snow skiing, golf, or various
other new sports you may never have tried back home.

You'll also have the chance to discover other new and exciting
forms of entertainment. Plays, movies, dancing, nightclubs, and con-
certs are just a few activities that you can enjoy.

One of the biggest benefits of studying abroad is the oppor-
tunity to meet new lifelong friends from different backgrounds.
While studying abroad, you will attend school and live with stu-
dents from your host country. This gives you the opportunity to
really get to know and create lasting relationships with your fel-
low students.

After the study abroad program ends, make an effort stay
in contact with your international friends. In addition to reward-
ing personal relationships, these friends can also be important
networking tools later down the road.

There is nothing quite like being on your own in a foreign
country. You might find that studying abroad really brings out
your independent nature. Students who study abroad become
explorers of their new nation and really discover the curiosity
and excitement that they harbor.

A benefit to studying abroad is the opportunity to discover
yourself while gaining an understanding of a different culture.
Being in a new place by yourself can be overwhelming at times,
and it tests your ability to adapt to diverse situations while being
able to problem solve [1].

Like future employers, graduate school admissions boards
look very highly on study abroad experiences. Students that study
abroad display diversity and show that they aren’t afraid to seek out
new challenges or put themselves in difficult situations.

Most importantly, students who have studied abroad show
just how committed they are to their education. Graduate schools
regularly look for candidates who will bring a unique aspect to
their university. Students who have studied abroad have shown
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that they have the curiosity and educational acumen to be a
leader in graduate school.

For most students, this time may be the only opportunity
they ever get to travel abroad for a long period of time. Eventually it
is the chance to find a job and career, and the opportunity to study
abroad may turn out to be a once in a life time opportunity.

As for me, it is important to take this opportunity to travel
the world with no commitments but to study and learn about
new cultures. Studying abroad is an experience unlike any other.
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FAMILY VIOLENCE

What is family violence? Family violence is when some-
one uses abusive behaviour to control and/or harm a member
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of their family, or someone with whom they have an intimate
relationship. Family violence can have serious and sometimes
fatal consequences for victims and for those who see or hear
the violence. Some examples of various types of family vio-
lence are intimate partner violence, child abuse and neglect,
elder abuse, violence based on so-called «honour» and forced
marriage.

Family violence is not just physical violence. A person can
be the victim of one or more forms of violence or abuse includ-
ing: physical abuse, sexual abuse, emotional abuse, financial
abuse.

Physical abuse, including assault, is the intentional use of
force against a person without that person's consent. It can cause
physical pain or injury that may last a long time. Physical abuse
includes: pushing or shoving, hitting, slapping or kicking, stran-
gling or choking, stabbing or cutting, shooting, throwing objects
at someone, burning, holding someone down for someone else to
assault, locking someone in a room or tying them down, killing
someone.

Sexual abuse of an adult can include: sexual touching or
sexual activity without consent, continued sexual contact when
asked to stop, forcing someone to commit unsafe or humiliating
sexual acts. All sexual contact with anyone without consent is a
crime. This includes sexual touching or forcing sexual activity on
a spouse, a common law partner or a dating partner. Even when
married, a spouse cannot be forced to have sexual contact.

Emotional abuse happens when a person uses words or ac-
tions to control, frighten or isolate someone or take away their
self-respect. Emotional abuse is sometimes called psychological
abuse. It can include: threats, put downs, name calling or insults,
constant yelling or criticism, controlling or keeping someone
from seeing friends or family, making fun of preventing someone
from practicing their faith or religion, destroying belongings,
hurting pets or threatening to do so, bullying: intimidation or
humiliation (including on the Internet).

Financial abuse happens when someone uses money or
property to control or exploit someone else. It can involve: taking
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someone's money or property without permission, withholding
or limiting money to control someone, pressuring someone to
sign documents, forcing someone to sell things or change a will.
Most forms of financial abuse are crimes, including theft and
fraud.

Making self and family safer from violence is, for most of
us, the highest priority. Work with your own children, with other
kids you care about, and with teens and adults you care about to
reduce the risk that you or someone you love will fall victim to
violence. Make it clear that you do not approve of violence as a
way to handle anger or solve problems.

How abuse, neglect and exposure to violence affect chil-
dren: children may become fearful and anxious, believing that
the world is a dangerous place They may become aggressive,
lashing out and bullying others They may become passive and
withdrawn, thinking they cannot change any part of their lives
They may have trouble learning, because so much of their brain
is busy dealing with the stress of living in an abusive environ-
ment They may be at greater risk of growing up to be abusive to
others, to be abused or both Abuse and exposure to family vio-
lence affects children’s brain development.

That in turn affects their physical, mental, emotional and
spiritual development. It also affects their ability to connect with
other people and make friends.

It is usually very difficult for children who are abused or
neglected to report the problem to anyone. That is why it is im-
portant to be aware of the signs of child abuse and know what to
do about it. Everyone has a duty to report child abuse, whether a
child tells you about it or you have reasonable suspicion. There
are also ways to help abused children heal: allow them to break
the silence on the violence in their lives; increase their ability to
protect themselves physically and psychologically; strengthen
their self-esteem; and provide a safe and fun environment where
they can have positive experiences.

How can police help? Provided there is sufficient evidence,
police will prosecute the accused person. This may require you
to be a witness in court. If the court finds the person guilty of the
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crime, they will be convicted and the court will impose a pun-
ishment. Police can also issue a Police Order, help you to get a
Restraining Order, find a refuge or alternative accommodation.
They can refer you to support agencies, counseling services and
legal services. The police will take all measures possible to en-
sure the victim and children's welfare and safety is not compro-
mised. They are also committed to ensuring that the perpetra-
tors are held accountable.

If you are a parent, family member or caregiver who
abuses, you can get help for yourself and for the children. Work
with others in your community to develop comprehensive, coor-
dinated plans that direct civic resources to deal with immediate
symptoms of violence, help neighborhoods strengthen them-
selves, and work on problems that cause violence. Enlist all kinds
of groups; compare notes to avoid duplicating efforts and to
benefit from each other’s know-how. It's never too late to stop
family violence. Start today.
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REASONS FOR LEARNING LANGUAGES

Over the past two decades, countries in the world have be-
come more and more interdependent, and new technologies
have erased many existing borders. As boundaries between
countries are dissolved, foreign language instruction has become
more necessary than ever for linking with the rest of the world
and for producing an enlightened citizenship able to function in
today’s ever-shrinking world.

English is becoming the international language of business
and society; there’s never been a better time to learn a foreign
language. The reasons for learning a new language are varied,
but the importance of learning foreign languages is universal: it
will always benefit you in one way or another.

First and foremost, one of the most important reasons to
learn a foreign language is the stimulation it offers your
mind. Foreign languages are also important to those working in
business, communications and nearly every other career track.
Even if your potential clients speak English, there isn’t a better way
to understand their needs and cultural desires than to learn their
language. It helps make a great first impression, and it shows that
you are willing to go above and beyond to maintain the relationship.
In many cultures, attempting to speak the language is viewed as a
sign of respect and has the potential to open doors in the future.

There are also the aesthetic reasons for learning a new
language. It is fun to pronounce words with nasal resonances and
tongue rolling, features not present in your native language. Re-
gardless of the reasons why you would like to learn a new lan-
guage, you should always allow yourself to explore new linguistic
territories. Learning multiple languages will always serve to en-
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hance your quality of life, and even if you never use that language
in practical circumstances, you almost certainly will enjoy the
time spent educating yourself. Language learning is unique in
that you rarely have to spend much money to find a passionate
instructor or fellow learner, and the adventure of understanding
a new tongue is one experience you will not soon forget.

Every language learner has his own personal reason for
wanting to speak another language. What about the best reasons to
startlearning a new language? Speaking a second language provides:

Economic development

To be competitive on a global scale, the business world of to-
morrow needs individuals who can work in a culturally diverse en-
vironment and who have strong skills in a foreign language. U.S.
companies have committed many faux pas when attempting to
market their products abroad. One such example involves a major
American airline company wanting to advertise its new leather first
class seats in the Mexican market. It translated its «Fly in Leather»
campaign literally as «Vuela en cuero,» which means «Fly Naked» in
Spanish. One can only imagine the embarrassment that must have
ensued. Additionally, many businesses are looking for people who
are proficient in other languages. Such skills are needed in service
industries (hotel, tourism, food); publishers and entertainment in-
dustries (films, radio, and sound production); corporate offices with
overseas accounts; and also in other areas such as medicine, law,
business, journalism, and more general government work. Knowing
another language provides a competitive edge in career choices in
today’s and tomorrow’s world.

The knowledge of other languages will be a valuable asset
in the workplace of tomorrow. Workers will be called upon to
cooperate with colleagues in other countries, crossing time
zones, languages, and cultures.

National security

Once again, the connection between languages and na-
tional security has risen to the forefront. In the past decades, the
US government has relied heavily on technical means for gather-
ing intelligence; however, the events of September 11 have high-
lighted the shortage in the manpower needed to translate the
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messages gathered through intelligence. In the wake of Septem-
ber 11, there was a rash of requests for speakers of other lan-
guages. Lack of foreign language expertise will continue to un-
dermine national security, because the only way to get the deep
understanding of another country that is needed for intelligence
operations is to master the language spoken there.

Cultural understanding

A less obvious but nonetheless compelling reason to study
another language is the power that languages have to promote un-
derstanding between people of different cultural backgrounds. The
study of another language helps students develop a sense of cultural
pluralism, openness to and appreciation of other cultures. Only
through their languages can we understand other cultures.

Diversity

In the world of work, managers who know how to deal
with a diverse workforce will have an edge as minorities keep
moving to North Carolina. The workplace of tomorrow will be a
world of many cultures and languages. The last census reported
a large increase in the Hispanic population of North Carolina. In
addition, 60,000 students who speak over 170 different lan-
guages are enrolled in public schools of the USA.

Academic benefits

The study of another language affects academic areas as
well. Research has shown that children who have studied a for-
eign language in elementary school achieve higher scores on
standardized tests in reading, language arts, and mathematics
than those who have not. Foreign language study has also been
shown to enhance listening skills and memory, and the develop-
ment of second language skills can contribute a significant addi-
tional dimension to the concept of communication. Furthermore,
students who have studied a foreign language develop greater
cognitive skills in such areas as mental flexibility, creativity, di-
vergent thinking and higher order thinking skills.

One must not assume that language learning is quick and
painless. To truly learn a language, one must have the opportunity
to learn early. Another equally important factor in language learn-
ing involves the length of time devoted to it. To become proficient in
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another language, learners must progress through various overlap-
ping stages spanning several years, just as they did when they ac-
quired their native language. They must also consider the difficulty
of the selected language. Some languages, such as Arabic, Chinese,
Korean, and Japanese, take longer for native English speakers to
acquire than others more closely related to English.

It goes without saying that every person should know and
study foreign languages. How many times we have heard about it
from our teachers and parents, but the characteristic feature of
every teenager is that they would like to study not on the basis of
somebody’s mistakes but they prefer to make conclusions from
their own mistakes. Over the years, I've gathered so many rea-
sons why to learn a foreign language. Think about how many more
people and places you could really get to know, newspapers and
books you could read, movies and TV programs you could under-
stand, WEB sites you could visit with another language!

1. «Foreign Language Study and SAT Verbal Scores.» Modern
Language Journal 71, pp. 381-387.

2. Gingsburg, H. and McCoy, 1. «An Empirical Rationale for For-
eign Language in Elementary Schools.» Modern Language Journal 65,
pp. 36-42.

3. Hirsch, ]J. Quoted in Winslow, R. (1997). «<How Language Is
Stored in Brain Depends on Age.» Wall Street Journal, July 10.

4.0Olsen, S. A. and LK. Brown (1992). «The Relation Between
High School Study of Foreign Languages and ACT English and Mathe-
matics Performance.» ADFL Bulletin 23, No. 3.
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CRISIS MANAGEMENT

Crisis management is the process by which an organization
deals with a disruptive and unexpected event that threatens to
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harm the organization, its stakeholders, or the general public. It
is a system of minimising the harm that might result from some
unusually threatening situation. Crisis management is consid-
ered to be the most important process in public relations.

Key words: crisis management, natural disaster, techno-
logical crises, confrontation, malevolence, organizational mis-
deeds, workplace violence, rumours, terrorist attacks/man-made
disasters.

Crisis management is the process by which an organization
deals with a disruptive and unexpected event that threatens to
harm the organization, its stakeholders, or the general public.
The study of crisis management originated with the large-scale
industrial and environmental disasters in the 1980s. It is consid-
ered to be the most important process in public relations. A
business crisis can be anything that can negatively affect a com-
pany’s reputation or bottom line. Many events at first blush may
not appear to be serious. Natural catastrophes, product recalls,
labor disputes, computer data losses. The list is endless. Some
are temporary. Some can cause the demise of a company. Most
can be handled with honesty and the realization that it may be
necessary to absorb losses over the short haul in order to
achieve a long and healthy business life.

In today’s highly interconnected global economy, organiza-
tions face a myriad of threats of internal and external disruptions
to business operations. Some risks can be planned for, moni-
tored, and mitigated; but other high-impact, hard-to-predict
events are occurring more often.

Crises or catastrophic events typically occur within a
compressed period, have the potential to critically impact a
company’s ability to achieve its mission, frequently result in
significant financial or reputational loss, and almost always re-
quire an immediate cross-functional and cross-organizational
response. During the crisis management process, it is important
to identify types of crises in that different crises necessitate
the use of different crisis management strategies. Potential
crises are enormous, but crises can be clustered. Lerbinger
categorized eight types of crises: natural disaster, technologi-
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cal crises, confrontation, malevolence, organizational misdeeds,
workplace violence, rumours, terrorist attacks/man-made dis-
asters.

Natural disaster related crises, typically natural disasters, are
such environmental phenomena as earthquakes, volcanic eruptions,
tornadoes and hurricanes, floods, landslides, tsunamis, storms,
and droughts that threaten life, property, and the environment
itself. Example: 2004 Indian Ocean earthquake (Tsunami).

Technological crises are caused by human application of
science and technology. Technological accidents inevitably occur
when technology becomes complex and coupled and something
goes wrong in the system as a whole (Technological break-
downs). Some technological crises occur when human error
causes disruptions (Human breakdowns). People tend to assign
blame for a technological disaster because technology is subject
to human manipulation whereas they do not hold anyone re-
sponsible for natural disaster. When an accident creates signifi-
cant environmental damage, the crisis is categorized as mega-
damage. Samples include software failures, industrial accidents,
and oil spills. Examples: Chernobyl disaster, Exxon Valdez oil
spill, Heartbleed security bug.

Confrontation crisis occur when discontented individuals
and/or groups fight businesses, government, and various inter-
est groups to win acceptance of their demands and expectations.
The common type of confrontation crisis is boycotts, and other
types are picketing, sit-ins, ultimatums to those in authority,
blockade or occupation of buildings, and resisting or disobeying
police. Example: Rainbow/PUSH’s (People United to Serve Hu-
manity) boycott of Nike.

An organization faces a crisis of malevolence when oppo-
nents or miscreant individuals use criminal means or other ex-
treme tactics for the purpose of expressing hostility or anger to-
ward, or seeking gain from, a company, country, or economic
system, perhaps with the aim of destabilizing or destroying it.
Sample crisis include product tampering, kidnapping, malicious
rumors, terrorism, cybercrime and espionage. Example: 1982
Chicago Tylenol murders.
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Crises of organizational misdeeds occur when manage-
ment takes actions it knows will harm or place stakeholders at
risk for harm without adequate precautions. Lerbinger speci-
fied three different types of crises of organizational misdeeds:
crises of skewed management values, crises of deception, and
crises of management misconduct. Crises of skewed manage-
ment values are caused when managers favor short-term eco-
nomic gain and neglect broader social values and stakeholders
other than investors. This state of lopsided values is rooted in
the classical business creed that focuses on the interests of
stockholders and tends to disregard the interests of its other
stakeholders such as customers, employees, and the commu-
nity. Example: Sears sacrifices customer trust [clarification
needed. Crises of deception occur when management conceals
or misrepresents information about itself and its products in its
dealing with consumers and others. Example: Dow Coming’s
silicone-gel breast implant. Crises of management misconduct
are caused not only by skewed values and deception but delib-
erate amorality and illegality.

Workplace violence crises occur when an employee or
former employee commits violence against other employees on
organizational grounds. Example: DuPont’s Lycra.

Rumors (false information) about an organization or its
products create crises hurting the organization’s reputation.
Sample is linking the organization to radical groups or stories
that their products are contaminated. Example: Procter & Gam-
ble’s Logo controversy.

One of the examples of successful crisis management is a
crisis the Pepsi Corporation faced in 1993 which started with
claims of syringes being found in cans of diet Pepsi. Pepsi urged
stores not to remove the product from shelves while it had the
cans and the situation investigated. This led to an arrest, which
Pepsi made public and then followed with their first video news
release, showing the production process to demonstrate that
such tampering was impossible within their factories. A second
video news release displayed the man arrested. A third video
showed surveillance from a convenience store where a woman
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was caught inserting a syringe into a can. The company simul-
taneously publicly worked with the FDA during the crisis. This
made public communications effective throughout the crisis.
After the crisis had been resolved, the corporation ran a series
of special campaigns designed to thank the public for standing
by the corporation, along with coupons for further compensa-
tion. This case served as a design for how to handle other crisis
situations.

Companies ill prepared for crisis make a series of mis-
takes. First, warnings about possible problems are ignored at
one or several management levels. Then the crisis hits. Under
pressure, the company does the worst thing it could do: it de-
nies the severity of problem or its role in the problem. Finally,
when the company is forced to face reality, it takes hasty,
poorly conceived action.

The proper handling of crises is of vital importance to a
business. Experts caution that the first 24 hours of a crisis are
critical. The first move should be to explain the problem - to
both the public and the company’s employees - in order to
squelch rumours and stop panic. Simultaneously, the offending
product should be removed from store shelves, and the offend-
ing action should be stopped or the source of the problem,
whatever it is, should be brought under control to the extent
possible.

Hopefully, organizations have time and resources to com-
plete a crisis management plan before they experience a crisis.
Crisis management in the face of a current, real crisis includes
identifying the real nature of a current crisis, minimising the
harm that might result from some unusually threatening situa-
tion, recovering from any damage to public image and assure
stakeholders that recovery is underway.

1. https://en.wikipedia.org/wiki/Crisis management

2. https://managementhelp.org/crisismanagement/

3. https://www.inc.com/kimberly-weisul /darktrace-2017-com-
pany-of-the-year-nominee.htmla
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INTERCULTURAL COMMUNICATION
IN MILITARY PERSONNEL TRAINING

In the modern world, when there is a constant mixing of
peoples, languages, cultures, the problem of tolerance education
to foreign cultures, arousing of curiosity and respect to them,
overcoming the feeling of irritation from the unevenness of other
cultures has risen. It caused the general attention to issues of in-
tercultural, international communication.

The processes of the world community integration, in par-
ticular in military relations, lead to changes in qualification re-
quirements for the future officer’s professional characteristics.
Under these conditions, the qualities of higher military educa-
tional institution graduate such as mobility, creativity, high pro-
fessionalism, and the ability to establish business contacts with
foreign partners in the process of professional activity in a for-
eign language environment are particular important.

At the beginning of the 21st century, the word of man be-
came an important means of international communication. As
Ukraine closely cooperates with many countries and people with
different languages and cultural traditions, new political and eco-
nomic realities arise. It determines the acute need of Ukrainian
society among specialists of different branches who would fluently
speak the foreign language, effectively use it for the exchange of
information, the establishment of professional contacts, and the
achievement of understanding in the dialogue of cultures.

The prospect of integration of Ukrainian Armed Forces
into European military structures requires the increase of re-
quirements for foreign language training of military specialists as
part of the professional training of officers, the introduction of
modern teaching technology in military practice [1].
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The definition of intercultural communication is evident
from the very outset: it is the communication of people who rep-
resent different cultures. Y. M. Vereshchagin and V. I. Kostoma-
rov give the following definition of this term: «adequate mutual
understanding of the two participants of communicative act, be-
longing to different cultures» [2].

Ukraine is a member of the global community, it tries to in-
fluence on world politics and economics, takes an active part in
the development of world culture and history. The relations be-
tween foreigners and Ukrainians who seek to declare themselves
as a progressive, emerging cultural nation are changing. New
times, the new conditions require an immediate and radical revi-
sion of both the general methodology and specific methods of
teaching foreign languages.

Thousands of specialists in various fields of science, cul-
ture, business, politics, technology and all other areas of human
activity began to demand the immediate training of foreign lan-
guages as a means of production. They are not interested in the-
ory or history of language - foreign languages, primarily English,
as the language of world communication, they functionally need,
for use in various spheres of society as a real communication
with people from other countries.

The main answer to the question of solving the actual
problem of teaching foreign languages as a means of communica-
tion between representatives of different peoples and cultures is
that the languages should be studied in an inseparable unity with
the world and culture of the peoples who communicate in these
languages.

Teachers of the British Council in Ukraine, noticing that
some listeners are writing down, asked both to leave the audi-
ence: the British were outraged by both, those who wrote down
and those who let write off. In the end, some students did not
pass the test and could not go to internships abroad.

In the town of Uman during the traditional Hassid congress
in 1996 a mess broke out because one of the Hasidim sprayed
with tear gas in the face of one spectators on the street. Accord-
ing to the Hasidic customs, women should not be close to men
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who are engaged in religious rites. Obviously, Ukrainian came
too close - closer than religious tradition allowed. The excite-
ment lasted a few days. And there are so many such examples.

Actual is the statement of the Doctor of Philology, Honor-
ary Doctor of Philology of the University of Birmingham (UK)
S. G. Ter-Minasova: «People! Be patient, respect «strangers», not
your own cultures and become living easier and calmer. Three «T»
in ukrainian TepniuHs, Tepnumicmyo, Tosnepanmuicms - this is the
formula for intercultural communication» [3].

The specifics of professional activity of servicemen require
them to be ready for effective interpersonal interaction with
subordinates, comrades, as well as citizens in everyday life and
in extreme situations. This puts forward special requirements for
the formation of the communicative competence of a future offi-
cer, that is, not only to improve the content and methods of his
professional training, but also to the development of his spiritual
culture.

Foreign language as a subject of study becomes an instru-
ment of multicultural development of the individual who studies
and promotes awareness of himself as a cultural and historical
subject. Culture in education serves as its content component, a
source of knowledge about nature, society, ways of activity, emo-
tional-volitional and value relation of man to the surrounding
works, communication, etc. [4, p. 74]. Consequently, foreign lan-
guage culture is one of the types of education.

Obviously, there is a close conectoin between the study of
foreign languages and intercultural communication. Each foreign
language lesson is a crossroads of cultures, a practice of intercul-
tural communication, because every foreign word reflects the
foreign world and foreign culture.

The need for effective communication has been particu-
larly arosen in peacekeeping operations, where linguistic misun-
derstandings could lead to mistakes that, in the worst case sce-
nario, can lead to casualties. Cognition and training are aimed at
mastering the content of a foreign language culture, but it be-
comes possible in the process of learning and teaching a foreign
language.
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Intercultural communication competence will help to over-
come the barriers of communication and avoid «cultural shock»
that arises when ignorance of customs, traditions, cultural life of
the country in which the individual is located. It includes intercul-
tural communication, which is an integral part of this competence,
and, when mastered, people communicate not only beyond the
language borders, but also develop their interculture and become
capable for international mobility [5, p. 74]. That is why, for exam-
ple, in the curriculum of the Department of Foreign Languages of
Army Academy the subject of linguistic studies is studied [6, 7]. In
the English equivalent of the term «linguistic studies» corresponds
to the term culture-through-language studies, that is, the study of
culture through language. This name clearly links the language
and culture in the learning process.

Learning a foreign language is one of the conditions for the
professional and general-cultural formation of a modern officer
of Ukraininian Armed Forces, contributes to raising the level of
humanitarian training and general erudition of specialists, acti-
vating their intellectual potential. In order to participation of fu-
ture officer in culturally-friendly dialogue with representatives
of other countries, he must have an intercultural competence
that allows him to express his opinion on the same level, to de-
fend his own point of view, to affirm or deny the opinions of oth-
ers, to agree or disagree with it in a certain communicative situa-
tion. So, the problem of role and place of intercultural communi-
cation in foreign language training of future officers follows.

1. Hemagum M. I. BikicekoBa ocBiTa YkpaiHu: icTopid, Teopisd,
MeToJ0JIoTis, NMpakTuka: MoHorpadis / M.l Hemagum. - K. Bug.-
nojirpad. ueHtp «Kuis. yH-T», 2003. - 852 c.

2.Bepemwarun E. M. f3bik u kyabTypa / E.M. Bepewarus,
B.T. Koctomapos. - M., 1990. - 146 c.

3. Jlekuuu poktopa ¢unosornyeckux Hayk C.I.Tep-MuHacoBoi,
kaHaJ KysabTypa.

4. 3anuHoBa JI. B. OcHoBbl nej. MactepctBa / JI. B. 3aHMHOBA,
H. I1. MenbivkoBa // Cepusi «<Y4ebHUKY, yyebHble nocobusi».— PoctoB H//:
denukc, 2003. - 288 c.
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THE ROLE OF ENGLISH
IN THE GLOBALIZED WORLD

Beginning from the last decades of the 20th century, the
peoples of the planet and their cultures are influenced by the
powerful global process, which took the name of globalization
(the term was first used in 1985 by American sociologist
R. Robertson). The scale and multidimensionality of this process
show that humanity has embarked on a new era of development
that will have the character of planetary change. Globalization is
at the center of attention not only of politicians and economists,
but also of philosophers, sociologists, culturologists, writers,
journalists, and representatives of various social movements.

Today, the issue of studying foreign languages, in particu-
lar English, is extremely relevant in our country. Being on the
road to European integration, language knowledge is one of the
most important conditions for implementing this process.
Ukraine is also in the period of global informatization. More and
more people have access to the Internet, according to research,
80% of the information on the World Wide Web is stored in Eng-
lish, and this volume doubles every 18 months [1]. Ignorance of
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the language restricts the person in terms of finding information
and communicating with other users.

In Ukraine 2016 was declared the Year of the English lan-
guage. According to the decree of the President of Ukraine, this
decision was taken «taking into account the role of English as a
language of international communication in order to facilitate its
study in order to increase the access of citizens to the world's
economic, social, educational and cultural opportunities, which
opens the knowledge and use of the English language, ensuring
the integration of Ukraine to the European political, economic,
scientific and educational space «.

For Ukrainians who know English, there is a plenty of op-
portunities to interact with representatives from other countries.
It may be an exchange of students, schoolchildren, creative
teams, volunteering, internships, etc.

The term «global English» appears. By definition of a num-
ber of researchers, to achieve the status of «global» language
should meet the following criteria:

- Wide area of application,

- a significant number of its carriers as their mother tongue,

- state, official or regional status,

- use as a means of communication in suchs pheres of ac-
tivity as public administration, justice, the media, education and
the dominant role in the foreign language training of a large
number of countries [2, c. 422].

There is a consistent stereotype about the role of English
as a global verbal «mediator» [3, p. 206].

In the process of distributing English, its variants are clas-
sified in the form of three circles [4]:

- Inner Circle, presented by native English speakers. Eng-
lish, like any other language, reflects the culture, world outlook
and the thinking of its bearers. British, Americans, Canadians,
Australians, for them English is a native language, and it unites
them, but due to the presence of dialects, it distinguishes these
peoples from each other. It's no secret that English as well as
French, Spanish and Portuguese are not homogeneous. All these
four languages were taken outside Europe in different geo-
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graphic regions of the Earth during colonial conquest and thus
were doomed to transformation.

- Outer Circle, presented by those for whom English is the
second / official language. This category refers to local variations
of the English language in those countries where it is native to an
absolute minority of the population and the second official lan-
guage for the rest. By the way, none of these countries is Euro-
pean. These are: India, Malaysia, Nigeria, Pakistan, Thailand,
South Korea, Philippines, Uganda, and others. In these countries,
English has undergone significant transformation and has ab-
sorbed many borrowings from local languages. Sometimes there
are funny combinations. So, for example, in Malaysia half past six
means not only time of day, but also abusive and humiliating re-
mark about someone or something useless.

- Expanding Circle, presented by those who study English
as a foreign language. Speaking about international English, its
influence, above all, is due to the influence of the US as a bearer
of this language. Its influence is so powerful that even France,
where historically the French are careful about the whole na-
tional, was compelled to admit that English could no longer be
regarded as a foreign language.

Globalizationcontributestothetendencyofwidespreadstren
gtheningoftheEnglishlanguage. In all languages with out excep-
tion, borrowing from English is available. And especially rapidly
this process beganin the era of computerization and the Internet.
Probably Bill Gates has done more with the operating system for
the propagation of English than all English missionaries com-
bined. All these communication in novations leave the modern
life those who do not understand English.

[t is important to distinguish between language as a bearer
of cultural values and English as a global means of communica-
tion. If the first aspect allows us to better understand the speak-
ers of the language, their culture, then global English is only a
way of understanding in the international linguistic arena.

Today, humanity is not limited to the British and American
versions of the English language. It varies according to the re-
gions where it spreads. This is a simplified version of the English,
the main purpose of which is to convey the required information.
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Looking at the fact, the capability of English will become
the contributing factor of success in academic and job. Therefore,
in this era of globalization it is important to learn or speak Eng-
lish or other foreign languages. Most people believe that the era
of globalization is very important to master at least English or
other foreign languages. Another claim that if without mastery of
English language is good, a country will not advance.

Consequently, the English language has a global status, it is
communicated by a large part of the planet's population. It is
very important to know this language for the personal develop-
ment of each person or the state. English is important at every
level, from a simple exchange of views with foreigners to solving
global issues of economics, science, and others.
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PROBLEMS OF LANGUAGE COMPETENCE
IN UKRAINE

In the world it is established that for career, spiritual, eco-
nomic, social growth, it is necessary to know foreign languages.
Also, the study of various foreign languages promotes cultural
and national development, as evidenced by linguistic features, as
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well as to gain scientific and progressive ideas, since the lan-
guage of science is an international language. Historically, the
English language was not always the international language, but
became so in the dawn of the British Empire, also followed the
strange one with the developed economy of the USA, but gave
way to the number of people owning it, yielding to the Chinese
language, but leaving leadership in the number of countries
where is official or one of the official.

At the same time at the moment it is difficult to say which
foreign language is the most in demand in Ukraine. However, the
primacy retains the English language - the language of global
business. The second place is occupied by German. But in the
third place came the Japanese language - more and more people
want to study it, and companies are requesting specialists who
know this language [1, c. 1].

The rating of the population of English speakers left it in
third place, the Chinese not only outperformed the US GDP, but
also in terms of linguistic preferences, but the established norms,
and one of the main UN languages, remain English, so for all be-
ginners should become the first foreign language, since it is much
easier to learn than Chinese [2, c. 5].

English is very popular in Ukraine, it starts to be taught
from the smallest years, kindergartens, as in the early childhood
the child learns the information better and later it will be easier
for him to learn foreign languages. The main factor in learning
English is motivation, in the childhood learning a language that
looks like a game that causes interest, but with age, the motiva-
tion fades. It is very important to set a goal in learning the lan-
guage at each stage and to approach the conversational posses-
sion of a foreign language in a phased manner.

The results do not represent the English ability and language
skills of everyone living in a country. They are instead the results of
an online test, called the EF Standard English Test or EFSET. More
than one million people took EFSET during 2016 [3, c. 3].

In the latest study, Europe had the highest overall average
of English language proficiency for any area. The Netherlands
was at the top of EF’s list, followed by Sweden, Denmark, and
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Norway. They each earned a «very high» proficiency rating and
were among the top five countries in the world.

The report EF said that European countries with high Eng-
lish proficiency ratings are alike in a number of ways. Often their
students are required to take English as a foreign language, be-
ginning at the primary school level. The countries also use teach-
ing methods that emphasize speaking over memorization of
grammar rules. Finally, citizens of these nations are more likely
to meet up with English speakers, through travel or media con-
tact, than other areas.

The report divides countries into such levels of ownership
as: Very High Proficiency, High Proficiency, Moderate Profi-
ciency, Low Proficiency, Very Low Proficiency. Ukraine as Russia
and Cuba belong to a low level of English proficiency.

Recently, the popularity of the English language in Ukraine
is very developed, here you can include Internet memes and
comics, where part of the words in Ukrainian, part in English.
With the advent of visa-free travel, Ukrainians are becoming
more practitioners.But the problem lies in a good level of foreign
language skills, since English is the favorite of a foreign language
in Ukraine, it is too early to speak about t a high level of language
proficiency.

Problems include: 1) economic instability of the country
2) lack of motivation 3) rejection in schools and colleges 4) lack of
time 5) lack of practical skills 6) weak popularity and public moods.

Summing up,it should be said that by studying the ratings
for the 21st century, Ukraine has slightly increased its knowl-
edge in English, but has not yet emerged from a low level of
ownership, despite the recent popularization of English on the
Internet and the appearance of visa-free travel with European
countries. It says that it is necessary to propogand the English
language more and exclude bad marks for mistakes in educa-
tional institutions, therefore the main factor is the increase of the
population motivation.

1. ki iHo3eMHi MOBM Haibinbil 3aTpebyBaHi B YkpaiHi? [Enek-
TpoHHUH pecypc] // fincentre.ua. - 2013. - Pexxum moctyny o pecyp-
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2. Summarybylanguagesize [Enektponnuit pecypc] // ethno-
logue.com. - 2018. - Pexxum goctyny fo pecypcy: https://www.ethno-
logue.com/statistics/size.

3. EF EnglishProficiencylndex [Enexktponnuii pecypc] // EF EPL -
2017. - Pexxum pocTtymy fio pecypcy: https://www.ef.edu/epi/.

Lashko Snizhana,

Polusytok Viktoriia

2nd year cadets

Lviv State University

of Internal Affairs

Scientific Adviser Posokhova Angela

THE PROCEEDINGS IN THE CASES
OF RECOGNITION OF A PHYSICAL PERSON MISSED
AND ANNUNCIATION OF HIS/HER DEATH

The article is devoted to the investigation of procedural
peculiarities of consideration and solution of civil cases on the
recognition of a physical person missed and annunciation her
deceased. In the aspect of general requirements given to a court
as an act of justice, the essence of the court decision and its
properties in cases of this category are investigated.

Formulation of the problem. Article 55 of the Constitu-
tion states: «Rights and freedoms of a man and a citizen are pro-
tected by the court» [4]. This means that in the the law a state
not only defines the rights and freedoms of a man and a citizen,
but also provides citizens with an effective means of legal protec-
tion. One of the most effective legal means, in particular, is judi-
cial protection. The institution of recognition of a physical person
missed and annunciation of his/her death is aimed at ensuring
protection of the rights and interests of a person or creation of
conditions to exercise non-property or property rights in person.
Sometimes it happens that a citizen suddenly disappears in the
result of wars, accidents, natural disasters, etc.
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The analysis of researches and publications. The theo-
retical basis for the study are the works of the leading legal
scholars: S. Alekseeva, D.Bobrova, S.Bratus', N.Gurvich,
A.Dzer'a, A. Dobrovolsky, A. loffe, V. Komarov, S.Kurilov,
A. Melnikov, I. Novytckiy, P.Pushkar’, D.Chechot, M. Shakarian,
N. Shtefan, S. Fursa and others.

The urgency of the problem is determined by considera-
tion of the analysis of judicial practice, which shows that the
courts often allow violations of substantive and procedural law
during the consideration of cases of recognition of a person
missed or declaring him/her dead. Such violations are, in most
cases, as due to the mistakes of judges, as not sufficiently full and
clear legal regulation of the studied institutions.

This article aims at identifying the legal nature and legal
regulation of the legal recognition of persons missed and declar-
ing them dead.

The uncertainty of the legal status of a person who is not
present in the place of permanent residence for a long time,
creates impediments in the execution of responsibilities to in-
dividuals or entities with whom that person is in certain moral
or economic legal relations. According to S. Romashko, the exis-
tence of cases on the recognition of individuals as missed or
declaring them dead, is due to the need to protect the property
rights of citizens, whose legal status is considered by the court,
the protection of interests of persons who have certain rela-
tionships with the person whose long period of absence de-
prives them of the possibility to enjoy their rights [5, p. 47]. Be-
sides, this situation may lead to violation of property rights of
the man himself, who is not present in the place of permanent
residence, from other persons, for example, in the assault on his
property, in violation of his intellectual property rights, etc. To
resolve this uncertainty, taking into account the interests of all
persons whose rights it may concern, is called the Institute for
recognition of a physical person as missed and annunciation
him/her dead.

V. Bobko pays attention to the fact that a citizen may be
declared by the court as disappeared if within one year in the
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place of his residence there is no information about him, and
within three years he can be declared dead by the court. More-
over, a soldier or the other person disappeared in connection
with military actions may be declared deceased not earlier than
two years from the date of the end of hostilities. If it is impossible
to establish the date of receipt of the last information about the
term of disappearing, it is calculated from the first day of the
month, which follows the one the last information about the dis-
appearing has been got in [1, p. 308].

For such statements the Civil procedural code of Ukraine
provides alternative jurisdiction, that is a statement of recogni-
tion of a citizen as disappeared or declaring a citizen as dead can
be filed in court at the applicant's choice according to his place of
residence and the last known place of residence of disappearing
citizen. To declare about a disappearing person have a family
members or other interested persons. The court decides whether
the applicant is among the interested parties. The law also pro-
vides the right to appeal with such statements to the prosecutor,
public associations, bodies of guardianship and guardianship in
the interests of other persons [7].

Those individuals and legal entities, state bodies are rec-
ognized interested who according to the article 11 of the code of
civil procedure has the right to apply to the court with the claim
about protection of their rights and lawful interests of other per-
sons or unspecified persons in cases provided by law [7]. Such
statement must include the purpose for which the applicant is
required to recognize a citizen as disappeared or announce him
as deceased, and the circumstances justifying a citizen's disap-
pearing, or the ones that threatened the person disappeared and
declaring him dead.

Y. Sulzenko notices that regarding military servicemen or
other citizens disappeared in military operations, the statement
specifies the day of the end of hostilities. This category of cases is
considered by the court in a special procedure. Taking a state-
ment to the court, the judge prepares the case for trial to ensure
its timely and correct resolution. Features of consideration of
cases of a separate production lies in the fact that it provides a
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shortened term of preparing the case for the trial within ten
working days from the date of the application acceptance to the
court without a possibility to extend the time period by the
judge. Also cases are considered with participation of applicants
and stakeholders [6, p. 25].

While preparing the case for trial the judge ascertains the
persons to give information about a missing person, that is, he
solves the issue of calling witnesses and interviewes relevant
organizations at the last known place of residence and work of
the missing person (place of birth, residence in parents and rela-
tives places), bodies of Internal Affairs, whether a person has
been declared wanted, or a search case opened, etc.

After the application has been taken, the judge obliges the
claimant to produce the publication in the mass media (district,
regional, state level, on the Internet, on TV) on the commence-
ment of proceedings on recognition of a citizen as missing or de-
claring a citizen as deceased at his own expense.

The publication is carried out within the period specified
by the court and must contain:

1) the name of the court which received the application for
recognition of a citizen as missing or declared dead;

2) the name of the applicant and his place of residence (lo-
cation, if a request was received from the entity);

3) surname, name, patronymic (if specified in the iden-
tity document), place of birth and place of last work of a miss-
ing person;

4) offer persons who have information about a place of
stay of the citizen, to inform the court within three months from
the date of publication [3, p. 127].

On the publication in the media the applicant has to submit
to the court the confirmation, but not later than three working
days from the date of its posting. Failure to provide the confirma-
tion of the publication entails the abandonment of the applica-
tion without consideration. The judge may propose the body,
which carries out functions on guardianship, to appoint a guard-
ian for the protection and administration of property of a miss-
ing citizen.
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Civil and legal consequences, in particular in the case of
recognition of a citizen as missed can be:

- guardianship over the property of a person and the con-
tent at the expense of this property of persons whom the person
was required to keep, as well as the repayment of other obliga-
tions the person disappeared;

- divorcing in registering bodies upon the application of
one of the spouses;

- termination of the trust, as well as contracts for assign-
ment, where one of the parties was a person disappeared [3,
p. 129].

The court's decision, due to which a citizen is declared
dead, is the basis for the registration on the record about death
of the person in the registration book of civil status acts. In cases
of declaring a missing person dead under threatening death cir-
cumstances the court may recognize a day of his alleged death as
a day of his real death. In other cases, the date of death of the
person declared dead is not the date of the last information got
about him, but the date of entry into force of the court decision
declaring him dead [2, p. 224].

The abolition of the court decision on recognizing a citizen
as missing or declaring him dead is the basis for the restoration
of property rights of individuals, the termination of the guardi-
anship over his property, as well as for cancellation the record of
the death of a person who has been declared dead in the book of
registration of acts of civil status.

Summary. So, the Institute for disappearing is aimed at
removing this uncertainty, and is intended with its specific
means to protect subjective rights and interests of individuals
and legal persons in their legal relationship with the missing per-
son. The court decision in the case about recognition of physical
person missing or declaring him dead, having come into force, is
a legal fact that entails the emergence, change or termination of
legal relations related to the protection and realization of per-
sonal and property rights of physical and legal entities. For ex-
ample, the dependants of a breadwinner, declared dead, have the
right to initiate the question of giving pensions to them. Declar-
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ing of a person dead is also a basis for appearing inheritance re-
lations and termination of the marriage legal relations etc.
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TRANSFORMATIONS IN UKRAINE TOWARDS
THE BEST EUROPEAN STANDARDS: NABU AS A TOOL
FOR FIGHTING CORRUPTION

Considerable legislative reforms have taken place in the
fight against corruption and new specialised anti-corruption insti-
tutions have been set up in Ukraine. Work on implementation of
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anti-corruption efforts continued over the past year, while further
substantial work is still outstanding. Some of the new Ukrainian
agencies already participate actively in the fight against corrup-
tion, while others remain to be fully operationalised. Ensuring sus-
tainable and tangible changes in the governance system to elimi-
nate corruption opportunities and ensure proper prosecution and
punishment for corruption-related crimes remains one of the key
challenges Ukraine faces in its reform process hindering the im-
provement of the business and investment climate.

With full entry into force of the Association Agreement and
introduction of visa-free travel, Ukraine and the European Union
had reached qualitatively new ambitious level. A new political
and contractual reality establishes proper conditions for
elaboration of a new forward-looking strategic agenda, which
will foster further transformations in Ukraine towards the best
European standards and practices.

Corruption has been and will be the biggest problem of
every country including Ukraine. During the presidency of Vic-
tror Yanukovich corruption in Ukraine was on its peak. After the
«revolution of dignity» Ukraine has become the most corrupted
county in Europe. Existing anti-corruption mechanism was very
ineffective so the parliament of Ukraine decided to create a spe-
cial state body that will reveal and fight the corruption. Such a
body has become the National Anti-Corruption Bureau. Its crea-
tion was envisaged by the Law of Ukraine «On the National Anti-
Corruption Bureau of Ukraine» which was accepted on October 14,
2014. The law came into force on January 25, 2015.

The purpose of the National Anty-Corruption Bureau is to
counter the criminal corruption offenses committed by senior
officials authorized to perform state or local government func-
tions and endangering national security.

National Anti-corruption Bureau and its employees are enti-
tled to perform such duties:

- executes pre-trial investigation of criminal offenses the
state or local self-government;

- conducts verification of the integrity of persons authorized
to perform functions of the state or local self-government;
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- interacts with other state bodies, local government bodies
and other entities for the performance of their duties;

- carries out informational and analytical work;

- reports on its activities and informs society about the re-
sults of its work, carries out international cooperation;

- provides with confidentiality and voluntary cooperation
with persons reporting corruption offenses.

The supervision over the activity of the National Bureau is
carried out by the Verkhovna Rada Committee on the fight
against organized crime and corruption.

Director of the National Bureau:

- informs the President, the Verkhovna Rada and the Cabi-
net of Ministers of Ukraine on the main issues of the activities of
the National Bureau and its subdivisions, the fulfillment of the
assigned tasks, observance of the legislation, rights and freedoms
of individuals

- annually no later than February 10 and August 10 submit
a written report to the President, the Verkhovna Rada and the
Cabinet of Ministers of Ukraine on the activities of the National
Bureau during the previous six months.

Every year an independent assessment (audit) of the per-
formance of the NABU is carried out by an external control com-
mission composed of three members. They are:

- members appointed by the president;

- members appointed by the Verkhovna Rada;

- members appointed by the Cabinet of Ministers.

The National Bureau regularly informs the public about its
activities through the media, on its official website and in other
forms.

Staff

The leadership of the activities of the National Bureau is
carried out by its Director, who is appointed to office and dis-
missed from office by the President of Ukraine. The Verkhovna
Rada of Ukraine, on the proposal of not less than one third of the
people's deputies, may decide to dismiss the Director. The Direc-
tor is appointed for a term of seven years. One and the same per-
son can not hold this post for two consecutive terms.
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The commanding staff of the National Bureau:

middle management staff:

- Lieutenant of the National Anti-Corruption Bureau of
Ukraine.

- Senior Lieutenant of the National Anti-Corruption Bureau
of Ukraine.

- Captain of the National Anti-Corruption Bureau of
Ukraine Senior management staff:

- Major of the National Anti-Corruption Bureau of Ukraine.

- Colonel of the National Anti-Corruption Bureau of
Ukraine.

Investigation

Investigative activities and pre-trial investigation in
criminal proceedings under the jurisdiction of the National
Bureau are carried out by senior detectives and detectives
who are civil servants.

On May 5, 2015, an open competition for vacant positions
was launched by the Detective. Conduct of the competition was
supposed to be carried out in two stages: 1) a qualification exam
and 2) an interview.

758 candidates (out of 980), who successfully passed the
first stage of the competition, were excluded from further par-
ticipation in the competition.

In total it is planned to appoint 242 detective in NABU. In
September 2015, the first 25 detectives were appointed. In Octo-
ber, they were already 70, in March 2017 - 210.

Some of the detectives were trained by British experts in
financial intelligence and anti-corruption and money laun-
dering.

Activity

- The first detectives of NABU came to work on October 1,
2015.

- On December 4, after appointment of the anti-corruption
prosecutor, they made the first criminal proceedings in the Uni-
fied Register of Pre-trial Investigations.

- NABU staff held the first detention of a suspect in corrup-
tion on December 16.
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- As of February 28, 2016, 272 proceedings were instituted
and 79 allegations of suspects were filed, 52 proceedings were
submitted to the court. Due to NABA operations, 116 million
UAH were returned to the accounts of state companies, prevent-
ing theft of another 583 million UAH. In general, the losses in-
curred by the state were estimated at UAH 82.9 billion.

- On August 5, 2016, the Prosecutor General's Office of
Ukraine conducted a search and seizure of documents at NABU.
Investigative actions concerned the proceedings on illegal phone
listening, initiated by the detective of NABU on the statement of
the SBU. Further confrontation of these bodies was called «war»,
although such an interpretation was denied by the leaders of
both departments.

- March 2, 2017 NABU detained and presented suspicions
to the acting head of the DFS Roman Nasirov. He is suspected of
providing unlawful tax installments in the case of Ukrgazvy-
dobuvannya.

- On April 20, they detained and presented suspicions to
the influential People's Deputy Mykola Martynenko.

- In total, in April 2017, NABU investigated 320 cases, cor-
ruption losses estimated at UAH 85 billion.

The National Anti-Corruption Bureau of Ukraine (NABU)
proved to be a truly independent and efficient body. In order to
provide the result in its fight against corruption, we should
eliminate the obstacles for the implementation of the anti-
corruption reform. Namely - the absence of the Anti-Corruption
Court, the pressure accompanying every investigation against
top corrupt officials, and attempts to limit the NABU's functional
independence. This was emphasized by the Mission Chief for
Ukraine at the International Monetary Fund (IMF) Ron van
Rooden during the meeting with the NABU executives on
February 14, 2018.

1. https: // uk.Wikipedia.org

2. http: // zakon3rada. gov.ua

3. http: // cyprus-mail.com./2017/11/25/priorities ~-Ukraine-
european-union-integration/
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SYSTEM ANALYSIS AS AMETHOD
OF ANTIBODY TO CYBERCRIME

Cybercrime is a new type of crime that, at the present stage of
the existence of human civilization, when large-scale globalization
has penetrated into social, cultural and economic relations, is one of
the greatest threats to the national security of every state. This type
of crime associated with the use of the latest technologies is rele-
vant to all aspects of human existence: from the analysis of the ac-
tivity of citizens in social networks and reading their personal bio-
metric data to cyber attacks to the defense industry enterprises of
individual states. Under threat, military authorities and law en-
forcement agencies, transport systems, energy supply companies,
banks and exchanges, medical, trade and scientific institutions (see-
ing a threat to national security of states) and ordinary citizens - all
who use the World Wide Web. At the same time, crime in this area
is rapidly increasing both quantitatively and qualitatively. Criminals
carry out a systematic approach to commit such offenses, using the
availability of information resources, the achievement of the latest
information technologies, using the vulnerability of computers, sys-
tems and computer networks and telecommunication networks.
They compile detailed plans of their actions, provide for possible
variants of the course of events and create the newest systems of
conspiracy. The spread of cybercrime leads to the need to study this
phenomenon, with further development of recommendations for
counteracting existing threats. But the development of such rec-
ommendations, taking into account the systemic nature and sys-
temic nature of cybercrime, in my opinion, requires, in the first
place, a comprehensive system analysis of this phenomenon.

System analysis involves combining the methods of study-
ing systems of varying complexity and purpose, developing these
methods, generalizing them, giving practical recommendations
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for their use. System analysis is used to prepare and substantiate
ways to solve complex political, social, military, economic, and
technical issues [1, p. 12].

In general, methods of system analysis are used to solve
problems in various industries. «The common method for all
methods is the formation of options for submitting the system,
solving the problem and choosing the best option. At each stage,
various methods and techniques are used, the content of which
depends on the nature of the task. In this case, there are the main
structural elements, the main sequence: «the goal - the means to
achieve the goal - resources.» In general, the system analysis
consists of the following stages: the formulation of the problem;
identification of system appointment; Identification of variables
and interconnections between them; identification of functions
and structure of the system; identification of the environment
(environment) of the system; generation and definition of alter-
native streams; evaluation of the resources necessary for realiza-
tion of possible variants; determining the availability of re-
sources; assessing the effectiveness of options and choosing an
acceptable alternative; realization (introduction) of the chosen
alternative and correction of actions» [2, p. 37].

By analyzing the problem of cybercrime in this scheme, we
can say the following. To date, computer crime has turned into a
criminal sector, in which hackers, fraudsters, racketeers, pimps,
human beings, arms and drug traffickers, financial fraudsters and
many others work. Through the hands of intruders there are huge
financial flows, which, according to rough estimates, amount to
about 3 trillion US dollars annually. There is a high latency of crimes
of this nature. It should be emphasized their «organization» and the
tendency to globalization. The computer acts in this system as the
object of a crime and at the same time its instrument.

The role of the methodology of system analysis is to maxi-
mally accurately formulate the tasks at each stage and to select at
each stage exactly the method that most closely corresponds to
the content of this task. The system methodology includes the fol-
lowing qualitative and quantitative methods: qualitative - free as-
sociations: a notebook; questionnaires; diagnostic method;
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method of morphological analysis; group methods; eyes disclosure
of creative potential; brainstorming; synectic method; exchange of
opinions; meetings; seminars; part-time; scripts; expert assess-
ments; Delphi method; graphic; net; matrix; target tree method;
quantitative methods of economic analysis; statistical analysis;
methods of modeling; cybernetic models; economic-mathematical
modeling; normative operating models (game theory, optimiza-
tion, simulation model). Each of them has its advantages and dis-
advantages. The researcher chooses the method that he thinks is
best for solving problems in the field he is considering.

System analysis of cybercrime as a phenomenon consists
in a comprehensive analysis of internal and external factors of
influence whose structuring can improve the complex cyberse-
curity of an object or structure. In my opinion, this process
should include: analysis and modeling of possible external
threats and their sources; analysis of hardware and software
configurations; vulnerability analysis of computer systems; staff
analysis (psychological, technical, social), and more.

The system methodology was used in determining the meas-
ures envisaged by the Action Plan for 2016 on the implementation
of the Cybersecurity Strategy of Ukraine of June 24, 2016, adopted
by the Cabinet of Ministers of Ukraine. The said Plan contains
24 tasks, in particular: normative-legal support of activities in the
field of cyber security (harmonization of legislation on the protec-
tion of state information resources, implementation of an inde-
pendent audit system of information security of critical infrastruc-
ture objects, etc.); creation of the technological component of the
national cyber security system; establishment of close cooperation
with international partners of Ukraine; the establishment of the
process of training in the field of cybersecurity, etc. [3].

And in the future, the process of combating cybercrime will
be improved, taking into account the whole system of conditions
of the world constantly changing, and the whole scientific arsenal
that is available to the modern researcher.

1. Fundamentals of the theory of systems and system analysis:
Teaching. manual / K. O. Soroka - KSAME, 2004. - 291 p.
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SOLLUTIONS FOR EFFICIENT STUDYING

According to an Oxford dictionary definition studying is:
«Devote time and attention to gaining knowledge of (an aca-
demic subject), especially by means of books» [1]. This process
sometimes can be difficult and not efficient due to multiple rea-
sons it also is really dependable on individuals who are involved
in this process. Analyzing personal experience and not only
popular but also professional advises, tips and tricks about proc-
ess of learning and studying a few useful conclusions were made,
which might help to optimize this process and allow a student to
achieve maximal possible result with minimal effort.

So, it is more advisable to begin from analyzing common
students mistakes which can cut in half efficiency of studying.
And so, such mistakes are: «1) «Not knowing which grades
you're aiming for» - If you don’t know what score you need to
earn on each of your final exams in order to get the grades you
want for your diploma, how can you know which exams are
most important to study for? In a perfect world you would
spend all your time for studying every subject you have for
achieving as positive result as possible, but unfortunately you
have limited time and mental resources to do that. That is why
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you should make decision what is more important to you: is it
high average mark, or is it the best mark at subjects which de-
fine your future carrier? 2) «Relying on your teachers to pre-
pare you» - Many students assume that they will be prepared
for the test as long as they go to class, attend the teachers’ exam
review sessions, and look over the study guides teachers have
handed out. During studying your teacher might be a map
which points you what is necessary to know, but he is not your
personal guide who will explain every single piece of the puzzle,
and he is definitely not a seer which will predict your future
carrier and your mistakes. 3) «Not starting early enough» - a lot
of students suggest that they have plenty of time for prepara-
tion to exams and they guess that they can start preparation on
the following day or week, but in reality it always is 2 or 3 days
and sleepless nights before the exam, which you might guess
isn't that very healthy and efficient. 4) «Studying in chronologi-
cal rather than priority order» — One of the most common ap-
proach to studying for exams is to sit down and look through all
of the notes from class in chronological order. In addition to
that it is a very passive study strategy, it also puts you at risk of
running out of time to review the material you learned most
recently, which is often emphasized more heavily on the final
exam. 5) «Using passive study strategies» - The most common
study method most students use is reading over their notes
from class. Unfortunately, this approach to studying is not very
effective, in large part because it is extremely passive. It is
highly expected from students who use this approach that they
will readily admit that they can read over a page of notes and
not remember what they have just red. Choosing more active
study strategies that require you to engage with the material
will enable you to learn the material more effectively and effi-
ciently. 6) «Not testing themselves on the material» - Practice
testing, what researchers call «active recall», is the most effec-
tive way for students to prepare for tests. Numerous studies
have shown that students who test themselves on the material
they are learning - remember the information better than stu-
dents who do not take practice tests. Practice testing also helps
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students avoid «illusions of competence»: situations in which
they think they know the information better than they do.
7) «Practicing in the wrong format, or not how you'll be tested»
- Most of the students pick the same strategy to study for all of
their subjects, regardless of the exam format. For example,
when you study history and you decide to make flashcards for
all the key terms and dates in your notes. This might be a good
chose for a test which require you to pick one correct answer.
But if it happens that your exam is formed mostly of short an-
swers and essay questions that require you to give explanation
to such common questions as «why» and «how», which require
bigger-picture concepts from the class - than you might be
caught in trouble. If you want to be prepared for your exams,
then you should practice yourself according to exam forms.
8) «Reviewing information you already know» - or as proverb
says: «Repetition is mother of studying». This approach is
harmful for your studying if you already know and understand
the topic and you keep wasting your precious time to repeat it
multiple times before moving on the next topic. 9) «Memorizing,
rather than understanding» - It is usual mistake for students to
keep trying memorize all of the facts from a class, rather than
understanding the concept. It is good when you’'ve memorized a
definition but if you don’t really understand what it means,
then you might get into troubles if the information is presented
in a different format. Rather than memorizing the information
try to use study strategies which encourage you to understand
it. Explaining ideas out loud in your own words, or doing this
for someone else, are great examples of study strategies that
promote understanding. 10) «Not having a plan» - the last one,
but not the least one of mistakes is that students will sit down
and start studying, everything, without really knowing what
their task and priorities are, or what they need to focus on in
current study session. This might be the biggest mistake of all,
because it affects all of the others. If you don’'t know what
grades you need to earn, what material is most important for
you to study, or how to study it effectively, chances are good
that you will either go into the exam unprepared, or you are
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risking to waste a lot of time for reviewing unimportant infor-
mation» [2; 3].

After reviewing and analyzing crucial mistakes about study-
ing - it is possible to come to conclusion that following tips may
make your studying more efficient: «1) «Your approach — matters» -
which means that you should think of positive outcome and avoid
such mind-traps as: a) catastrophic thinking, what can be trans-
lated as if you have already failed; b) absolute thinking, what can
be defined as if you already know everything, or if fail everything
during your whole lifetime; c¢) comparing with others, when you
are unique individual with unique studying abilities, so don't
blame yourself to hard for fails. 2) «Choose appropriate place for
studying» - you should pick a place with minimal distractions, so
you can easily focus on subject of studying and don't waste your
time to regain focus on studied subject. Or you can pick an outdoor
place, so you can let your brain breathe, like a quiet park, or even
noisy one, if you have a pair of headset and you don't mind listen-
ing to classic music. 3) «Bring only what you need, not what best
you have» - this tip means that you should pick that stuff which is
suitable only for studying. For example if you have a laptop, or a
phone with notes from your classes than you should leave them
and take books and some paper with pencils, because laptops and
phones are powerful sources of distraction, unless you can't fulfill
your tasks without them. 4) «Outline and rewrite your notes» - if
you analyze notes from your classes, then you might see there is
plenty of useless information that can be threw out. And when you
study you also loose focus and pay attention to that useless infor-
mation you don't need, so why don't you rewrite your notes with
important information only? And process of rewriting is also a
way to study, especially if you remember and analyze written in-
formation.» [4] 5) «Use a mnemonic device, or memory device» -
is any learning technique that aids information retention or re-
trieval (remembering) in the human memory. Mnemonics make
use of elaborative encoding, retrieval cues, and imagery as specific
tools to encode any given information in a way that allows for effi-
cient storage and retrieval. Mnemonics aid original information in
becoming associated with something more accessible or meaning-
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ful - which, in turn, provides better retention of the informa-
tion.» [5]. 6) «Practice alone or with friends» - take some time to
pass tests which you might get on the exam. If you do it with
somebody who also is preparing for the exam you might increase
the positive result, because some people are better at remember-
ing conversations. 7) «Make a schedule or a plan which you can
stick» - studying everything in the end or a few days before the
exam is a bad idea. Much better idea is to design a schedule or plan
in which you study 2-4 hours per day or according to your mental
possibilities. 8) «Take a break or get a reward» - usually process
of studying includes long-term sitting or laying which may make
you tired or bored pretty fast, so as you might have already
guessed it is a good choice to have some active break, which may
include walking in a park or any other kind of physical activity.
Also don't forget to give yourself a reward for sticking to a previ-
ously mentioned schedule. 9) «Keep healthy» — you should re-
member a fact that your brain is an organ with a biggest consump-
tion of body resources, so don't forget to eat something nutritious
and healthy. 10) «Have an adequate expectation» - remember that
fact that not everyone was born an Einstein of Mozart, so keep
your expectations as realistic as possible.

1. Oxford dictionary. Retrieved on March 3, 2018, from:
https://en.oxforddictionaries.com/definition/study

2. McCabe, J. (2011). Metacognitive awareness of learning strate-
gies in undergraduates. Memory & Cognition, 39(3), 462-476.

3. Karpicke, ]. D, & Blunt, J. R. (2011). Retrieval practice pro-
duces more learning than elaborative studying with concept map-
ping. Science, 331(6018), 772-775.

4. Grohol, J. (2017). 10 Highly Effective Study Habits. Psych Cen-
tral. Retrieved on March 3, 2018, from: https://psych-
central.com/lib/top-10-most-effective-study-habits/4)Soanes,  Cath-
erine; Stevenson, Angus; Hawker, Sara, eds. (29 March 2006). Concise
Oxford English Dictionary (Computer Software): entry «mnemonic»
(11th ed.). Oxford University Press.

5.Soanes, Catherine; Stevenson, Angus; Hawker, Sara, eds.
(29 March 2006). Concise Oxford English Dictionary (Computer Soft-
ware): entry «mnemonic» (11th ed.). Oxford University Press.
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OVERHEATING - ITS HARMFUL EFFECT
AND MEANS OF EFFICIENT PROTECTION

Meteorological conditions are the condition of air in the
industrial area. The parameters which define the meteorological
conditions are the following: relative humidity, indoor air tem-
perature, air movement and thermal emission.

Human body works best when it has an internal «core»
temperature of 37°C. 37°C might seem warm, but this is its inter-
nal temperature (not the air temperature). This temperature is
necessary for vital organs to function normally. During a regular
day, the body temperature may vary by about 1°C depending on
the time of day, level of physical activity and emotional reactions.

The rise of air temperature from 20°C to 35°C causes em-
ployee work decrement by 50-60%. Asdverse meteorological
conditions may cause overheating or supercooling of the body.

Heat stress is the overall heat load on the body, including
environmental heat and inner body heat production due to work-
ing hard. Mild or moderate heat stress may be uncomfortable and
may affect performance and safety, but it is not usually harmful to
the health. When heat stress is more extreme, the possible health
effects include:

Heat edema is swelling which generally occurs among
people who are not acclimatized to working in hot conditions.
Swelling is often most noticeable in the ankles.

Heat rashes are tiny red spots on the skin, which cause a
prickling sensation. The spots are the result of inflammation
caused when sweat glands become plugged.

Heat cramps are sharp pains in the muscles that may occur
alone or be combined with one of the other heat stress disorders.
The cause is salt imbalance resulting from the failure to replace
salt lost with sweat. Cramps most often occur when people drink
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large amounts of water without sufficient salt (electrolyte) re-
placement.

Heat exhaustion is caused by excessive loss of water and
salt. Symptoms include heavy sweating, weakness, dizziness,
nausea, headache, diarrhea, muscle cramps, and more. Sweating
in its turn cause immediate water metabolism diseases. With
sweat Na, K, Ca are excluded. Lactic acid and urea levels increase
in the blood.

Heat syncope is heat-induced giddiness and fainting induced
by temporarily insufficient flow of blood to the brain while a per-
son is standing. It occurs mostly among unacclimatized people. It
is caused by the loss of body fluids through sweating, and by low-
ered blood pressure due to pooling of blood in the legs.

Heat stroke and hyperpyrexia (elevated body temperature)
are the most serious types of heat illnesses. Signs of heat stroke
include body temperature often greater than 41°C, and complete
or partial loss of consciousness. Heat strokes are preceded by:
headache, weakness, fatigue, suffocation, rambling speech, skin
redness, palpitation, uncertain walking, excessive thirst, rise in
body temperature and arterial pressure rise. The convulsions such
as water-salt metabolism disease or water loss are caused by
overheating as well.

In the worst situations the heat stroke and convulsions
may cause a lethal outcome.

The signs of heat hyperpyrexia are similar except that the
skin remains moist. Sweating is not a good symptom of heat
stress as there are two types of heat stroke - «classical» where
there is little or no sweating (usually occurs in children, persons
who are chronically ill, and the elderly), and «exertional» where
body temperature rises because of strenuous exercise or work
and sweating is usually present.

The most important is the improvement of technical proc-
esses and useage of the modern equipment (removal of intensive
heating). It is clear that the rational placement of equipment
plays the main role in meteorological conditions at workplace. It
is efficient to place sources of heat under ventilation skylight
near walls, while it prevents the threat of thermal current cross-
ing at the workplace.
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Use of automation and remote control over technological
processes allow the employees to leave the industrial zone
where the threat of hash factors exists.

Rather efficient is rational heating, installation of ventila-
tion and air-conditioning according to the accepted norms of oc-
cupational safety, such as application of air and water showers in
hot workshops; at permanent workplaces it is rational to apply
radiation heating. Not to ignor protection against draught-
sthrough closing windows and doors, asa well as installation of
air and air-thermal curtain on doors and gates.

Rationalization of work and rest regime should be ar-
ranges in rationalized way. It must take to the account the phpi-
siological peculiarities of workers and their needs to rest and to
switch over. It can be realized with additional breaks and shift
shortening.

Modern investigators came to the conlusion, that shields
and equipment heat installation are rather efficient. In industrial
zones shields which separate thermal radiation sources from
workplaces are widely used.

The next types of shields are distinguished: collecting, re-
flecting, mixed, absorbing.

The use of individual protection means: overalls, efficiency
suits, helmets, goggles.

1. Cexka HeraTUBHO BILJIMBA€ Ha MOBeAiHKY Ta 3J0pOB's
JIIoiel: BUCHOBKM JikapiB // [EnexkTpoHHu# pecypc]. - Pexum
jJoctyny: http://zdorov-info.com.ua/novosti/medicina-segodnja/
17977-speka-negativno-vplivae-na-povedinku-ta-zdorovja-ljudej-
visnovki-likariv.html

2. Canadian Centre for Occupational Health and Safety, OSH
Answers «Cold Environments - Health Effects and First Aid» //
[EnexTpoHHU# pecypc]. - Pexxum poctyny: [EnekTpoHHU# pe-
cypc]. - Pexum poctyny: http://www.ccohs.ca/oshanswers/
phys_agents/cold_health.html.

3. Working Safety in the Heat and Cold // [EnekTpoHHUI
pecypc]. - Pexxum poctyny: http://work.alberta.ca/documents/
WHS-PUB_gs006.pdf
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CURRENT ISSUES OF HUMAN RIGHTS
AND LAW EFFORCEMENT AGENCIES ACTIVITY:
UKRAINIAN REALIA

Problematics of human rights and law enforcement agen-
cies activity is becoming more topical nowadays in general proc-
ess of society and state democratization as well as their trans-
formation due to necessity to face current European and Euro-
Atlantic standards as it is law enforcement system which is
aimed to protect human rights, freedoms and legal interests in-
cluding democracy property of civilized state. The most impor-
tant task, which must be solved by Ukraine under current condi-
tions, is successful fulfillment of reform, especially reform of law
enforcement and many others systems. Such contemporary
scholars as 0. M. Bandurka, V. M. Bilyk, 1. V. Bondarenko, Yu. A. Veder-
nikov, A.P.Hel, K.F. Hutsenko, Y.I. Gorinetsky, E.O. Hida,
[. A. Grigorenko, V.M. Dubinchak, I.V.Zozulia, A. M. Kulish,
A. M. Kuchuk, M. I. Melnik, V. 1. Osadchy, O. S. Perederii, O. S. Pro-
niewich, I.V.Solovievich, V.H.Fathutdinov, M.I. Havroniuk,
0. V. Shmotkin, N. S. Yuzikova and many others considered issues
of law enforcement activity in recent years [1, p. 2].

At the present stage of development Ukraine has put in
place the most important reform, that is, on the 7t of November
2015 it put in place the reform primarily connected with law en-
forcement bodies where it adopted experience of European
countries, in particular, ‘militia’-to-‘police’ transition and a range
of other projects regarding improvement of rights, freedoms and
legal interests of Ukrainian society protection have been real-
ized. However, the present demands that National Police and
human rights agencies perfectly know not only national laws and
regulations and their accurate application at national level but
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also international legal documents regarding law enforcement
agencies activity and rights of people who enter into criminal
procedure relations as legislation of many countries recognizes
norms of international law [2]. It is our opinion that major prob-
lem is accuracy of physical force use, the use of special equip-
ment and firearms by police officers during different situations
connected with their activity. Nowadays international human
rights organizations are paying special attention to issues of hu-
man rights and freedoms provision in law enforcement activity.
Common block of regulatory legal acts regulating human rights
and freedoms enforcement are: Universal Declaration of Human
Rights of 1948; International Covenant on Civil and Political
Rights of 1966; European Convention for the Protection of
Human Rights and Fundamental Freedoms of 1950. Law en-
forcement agencies, in particular National Police bodies, hold a
special place in realization of regulatory acts mentioned above.
Functioning of National Police in Ukraine includes number of is-
sues regarding not only regulatory but also legislative regulation
of this process. Taking into consideration that there was only
gradual transition to European standards in organization of law
enforcement agencies work, it is worth mentioning that new po-
lice officers should clearly understand work principles under
conditions of quick reforming. So, for example they should use
minimum force, be moral, intolerant to ‘punitory inclination’ and
wrong acts, fight not with criminality but for justice, strive to
prevent crimes, not just respond to them and also achieve as high
as possible level of responsibility for actions of everyone and all
together, the whole organization [2, p. 16]. Rise in level of coop-
eration between human rights, law enforcement agencies and
society should be defined as main task in human rights and free-
doms protection. This cooperation has primarily social character
and its basis is partnering relationships between people. Key
reason for problems in human rights and freedoms enforcement
is, firstly, inefficient establishment of communication or ineffi-
cient understanding of given tasks. In some cases unwillingness
to cooperate to establish a common understanding causes prob-
lems in human rights and freedoms enforcement. The rise of
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‘transparency’ and public integrity level, social councils estab-
lishment, closer cooperation with public and international or-
ganizations revealed unreadiness of heads of departments to co-
operate actively and closely with public. The problem of lifting
and storage biometric data of citizens, efficient considering of
public appeals has not been solved legislatively to the full extent
[1]. Thus, efficient and proper activity of human rights and law
enforcement agencies is particularly important for human rights
and freedoms protection for social development and modern
constitutional state building, provision and realization of its so-
cial role as to guaranteeing reality of human rights and freedoms.

1. T'ycapos C. Jlig/IbHICTb OpraHiB BHYTpILIHIX cpaB YKpaiHH i3
3abe3ne4yeHHd NpaB i cBo6oA JitoJUHU Ta rpoMajssHuHa / C. 'ycapos //
Biue. - 2013. - Ne4. [EnxkTpoHuuil pecypc]. - Pexum pocrtymy:
http://www.viche.info/journal/3525/

2. Jlomunpkui M. B. PeabGiniTanisi mnosineiicbkoro mnpaBa [/
M. B. Jlomuubku#t // llpaBo Ykpainu. — 2002. - Ne 7. - C. 95-99; Mu-
xaisenko [1. Minigis yu noninia? / [1. Muxaitnenko // Miniuisa Ykpai-
HU. - 2006.-Ne 12. - C. 16-17.
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THE IMPORTANCE
OF VENTILATION AT WORKPLACE

Have you ever thought that your health could threaten
something when you are sitting in the office, working in a ware-
house or just selling in a store?

Many factors at this moment interact in the air. They can
improve your health and also worsen it if you do not observe
simple rules that do not take much time.

The aim of ventilation in buildings is to provide healthy air
for breathing. All workplaces require a good supply of fresh air.
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This can be natural ventilation, from doors, windows or condi-
tioner. It is particularly important for us. Building ventilation
consists of three parts:

Ventilation rate it is depend on the outdoor air that is pro-
vided into the space and it is quality.

The generally airflow direction in a building, that moves
from clean zones to dirty. Air distribution the external air should
to fill all space in the room and the air pollutants should also be
removed.

Good ventilation can help to regulate temperature and con-
trol moisture levels. In the summer keep doors and windows
open to provide a good supply of make up air.

Natural ventilation which depend on wind, pressure and
temperature that moves fresh air through all building and is usu-
ally not controllable. Natural forces (e.g. winds and thermal
buoyancy force due to indoor and outdoor air density differ-
ences) drive outdoor air through purpose-built, building enve-
lope openings. Purpose-built openings include windows, doors,
solar chimneys, wind towers and trickle ventilators. This natural
ventilation of buildings depends on climate, building design and
human behaviour.

Mechanical ventilation which uses mechanical supply to
provide fresh air and it is controllable. Mechanical fans drive me-
chanical ventilation. Fans can either be installed directly in win-
dows or walls, or installed in air ducts for supplying air into, or
exhausting air from, a room.

The type of mechanical ventilation used depends on cli-
mate. For example, in warm and humid climates, infiltration may
need to be minimized or prevented to reduce interstitial conden-
sation (which occurs when warm, moist air from inside a build-
ing penetrates a wall, roof or floor and meets a cold surface). In
these cases, a positive pressure mechanical ventilation system is
often used. Conversely, in cold climates, exfiltration needs to be
prevented to reduce interstitial condensation, and negative pres-
sure ventilation is used. For a room with locally generated pol-
lutants, such as a bathroom, toilet or kitchen, the negative pres-
sure system is often used.
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Why fresh air is needed at workplace?

- To provide oxygen for breathing in and to remove carbon
dioxide from breathing out;

- To provide heat in winter or cool temperature in the
summer

- If the air we breathe is stale or contains too much carbon
dioxide, as a result we could have problems such as headache,
tiredness, eye irritation or another pain.

Temperature and air pressure differences in a building
create an influence movement of air. The strength of the wind is
influenced by wind speed, wind direction and shape of the build-
ing. Cross ventilation occurs when the wind blows air through a
room or a building with openings as windows from opposite
sides. Employees should be protected from draughts. Keep
draughts to a minimum. If it is mechanical ventilation systems,
you should control the direction, speed of the airflow because it
can affect your employees' health. Airflow movement can affect
comfortable working conditions.

Office ventilation or mechanical ventilation removes un-
pleasant smells and excessive moisture, provide outside air to
keep interior building air circulated and prevents stagnation of
the indoor air. Ventilation make the exchange of air to the out-
side and circulation of air within the building. Do not block air
vents in window with furniture or other objects that block air.
You will cut of the airflow and prevent proper heating and cool-
ing. This reduces the supply of fresh air. Open windows and
doors in the office when possible to allow fresh air into the office.

On the one hand problems with the poor ventilation may
seems not important if to compare it with another hazards, but
on the other hand, it can cause a serious problems with the
health if do not to maintain a normal airflow.

1. General Ventilation Guidance fro Employers // [EnekTpoHHM#
pecypc]. - Pexxum poctymy: http://www.ucu.org.uk/media/ 1358/
General-ventilation-guidance-for-employers-HSG202 /pdf/HSG202_ Ven-
tilation.pdf

2. Natural Ventilation for Infection Control in Health-Care Set-
tings. (Electronic resource) // [EnekTpoHHUH pecypc]. - Pexxum focty-
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TPOHHUH pecypc]. - Pexxum goctymy: http://fspbusiness.co.za/articles/
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ce-2288.html(date of appeal copyright 2017 fleet street publications
(pty) Itd.
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ELECTRICAL ACCIDENTS
AND PROTECTION AGAINST THEM

Electricity has become the main part of our modern world.
It provides energy to many of the devices we use in every home
today, for light, ventilation and other useful devices, which help
us to live without problem. Today it's hard to imagine our houses
without electricity. Electricity is an important part of our homes
and our tasks, but many of us are neglect safety rules. We don’t
even imagine how much this useful invention is life-threatening.

The voltage of the electricity and the in regular businesses
or homes has enough power to cause death by electrocution.
Even changing a light bulb without unplugging the lamp can be
hazardous because coming in contact with the «hot», «ener-
gized» or «live» part of the socket could kill a person.

All electrical systems have the potential to cause harm.
Electricity can be either «static» or «dynamic.» Dynamic electric-
ity is the uniform motion of electrons through a conductor (this
is known as electric current). Conductors are materials that al-
low the movement of electricity through it. Most metals are con-
ductors. The human body is also a conductor. Static electricity is
accumulation of charge on surfaces as a result of contact and fric-
tion with another surface. This contact/friction causes an accu-
mulation of electrons on one surface, and a deficiency of elec-
trons on the other surface.
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Electric current cannot exist without an unbroken path to
and from the conductor. Electricity will form a «path» or «loop».
When you plug in a device (e.g., a power tool), the electricity
takes the easiest path from the plug-in, to the tool, and back to
the power source. This is also known as creating or completing
an electrical circuit.

Electrical accidents sometimes caused by the touch to the
wires or parts which are not isolated, the voltage machine parts
and installation which in normal mode of exploitation are not
found under voltage. It takes place in that cases when the vol-
canic arc is formed between a man and current-carrying parts of
installation. The minimum admissible distance between man and
current-carrying parts is set to avoid such hazard. Sometimes
electrical accidents are caused by wires’ locking onto the ground.
As the result the step voltage on a ground surface appears.

The lack of control over electric installations which are
under voltage, erroneous personnel handling machines and
other organizational reasons cause mentioned accidents. One
should keep to the safe exploitation at the normal modes of op-
erations and use the appropriate hardware among which are:
isolation, blocking, barrier devices, low voltage, protective net-
work distribution, placement of current-carrying parts on an un-
attainable height, potential equalization.

There are three types of the isolation of current-carrying
elements of equipment: working, additional, double. Working isola-
tion of current-carrying parts provide normal work of electrical in-
stallation and protection against electrical shock. Additional - is
used in case of working isolation damage and set to it. Double in its
turn consists of two mentioned types of isolation. The blocking de-
vices and barriers are used for the contact breaking switching-off.
Electric devices, tires, switchboards are placed into control cabinets
installations, which are accessible only to the competent electrical
engineering personnel. At a height not lower than 3,5 m above the
floor the fenceless current-carrying parts of electrical equipment
are placed. Electric partition of circuit into separate areas, which are
unconnected electrically, is carried out with the help of a switch
transformer. Under such circumstances the capacity resistance of
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electric wires in relation to ground is high in spite of the fact that
the capacity of condenser is low due to the short length of circuit.

In case of a malfunction the next hardware of safe exploita-
tion are used: protective ground connection, nullifying, protective
switching off, system of protective facilities. Lessening of isolation
resistance of phase in relation to the ground takes place at protective
switch off, which automatically disconnects an electric installation.

To isolate person from the ground or from the parts of
electrical equipment, which are found under voltage the isolation
protective agents are used. Among them are: isolation and elec-
trical-type instrument; voltage pointers; dielectric mittens, boats
and rubbers; rubber carpets, paths, support; isolation hubcaps
and protective straps; isolation stairs. Protective belts, insure
ropes, stairs, claws, gas-masks, mittens, overall are auxiliary pro-
tective agents, which are used for personnel protection from fall
down, against thermal, mechanical or chemical influence.

There are some tips for working with power tools:

- Switch all tools OFF before connecting them to a power
supply.

- Disconnect and lockout the power supply before com-
pleting any maintenance work tasks or making adjustments.

- Ensure tools are properly grounded or double-insulated.
The grounded equipment must have an approved 3-wire cord
with a 3-prong plug. This plug should be plugged in a properly
grounded 3-pole outlet.

- Test all tools for effective grounding with a continuity
tester or a Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI) before use.

- Do not bypass the on/off switch and operate the tools by
connecting and disconnecting the power cord.

- Do not use electrical equipment in wet conditions or
damp locations unless the equipment is connected to a GFCI.

- Do not clean tools with flammable or toxic solvents.

- Do not operate tools in an area containing explosive va-
pours or gases, unless they are intrinsically safe and only if you
follow the manufacturer's guidelines.

There are some tips for working with power cords:

- Keep power cords clear of tools during use.
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- Suspend extension cords temporarily during use over
aisles or work areas to eliminate stumbling or tripping hazards.

- Replace open front plugs with dead front plugs. Dead
front plugs are sealed and present less danger of shock or short
circuit.

- Do not use light duty extension cords in a non-residential
situation.

- Do not carry or lift up electrical equipment by the power
cord.

- Do not tie cords in tight knots. Knots can cause short cir-
cuits and shocks. Loop the cords or use a twist lock plug.

So, electricity is really vital invention of our humanity, but
at the same time, it is an extremely dangerous thing, which can
lead to death. However, you can prevent it if take simple precau-
tions when working with or near electricity and electrical equipment
to significantly reduce the risk of injury to you, your workers and
others around you.

1. [EnexTpoHHU pecypc]. - Pexxum poctymny: https://www.ccohs.ca/
oshanswers/safety_haz/electrical.html

2. [EnextpoHHuii pecypc]. - Pexxum poctymy: https://www.build-
box.biz/2013/03/10/elektrika-v-nashomu-zhitti

3. [EnexTponHuii pecypc]. - Pexxum foctymy: http://www.hse.gov.uk/
toolbox/electrical.htm
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PREVENTION OF INJURIES CAUSED
BY THE ELECTRICAL CURRENT

The first household appliances appeared more than a hun-
dred years ago. During this time, electricity changed the life of
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mankind. Indeed, little is done in a home without electrical ap-
pliances. Apartment cleaning - dust removal; hair drying - elec-
tric frying; and also - an electric kettle, an electric tile, a coffee
grinder, a washing machine, a refrigerator, etc. Even hard to
imagine, how could we do without them. But in using these de-
vices you need to be very careful.

Statistics show that in almost all branches of industry and
agriculture, where electric current is used, there is a defeat of
people. Man put electricity on the service. But, besides the goods
that bring electricity, it is a source of high danger. Electric appli-
ances, equipment that people deal with, pose a great potential
danger.

Current damage occurs at such a rate that a person is not
able to self-liberate himself from current-carrying parts.

According to the World Health Organization, 25,000 people
die each year from an electric shock. Still remain disabled. But
these injuries occur not only in the production. Quite often they
also arise in the residential sector.

What kinds of injuries result from electrical currents?

Electrical injuries, although relatively uncommon, are in-
evitably encountered by most emergency physicians. Adult elec-
trical injuries usually occur in occupational settings, whereas
children are primarily injured in the household setting. The spec-
trum of electrical injury is broad, ranging from minimal injury to
severe multiorgan involvement to death.

Electrical injuries can be caused by a wide range of volt-
ages but the risk of injury is generally greater with higher volt-
ages and is dependent upon individual circumstances.

Alternating current (AC) and Direct Current (DC) electrical
supplies can cause a range of injuries including: electric shock,
electrical burns, loss of muscle control, thermal burns.

Electric shock

A voltage as low as 50 volts applied between two parts of
the human body causes a current to flow that can block the elec-
trical signals between the brain and the muscles. This may have a
number of effects including:

- Stopping the heart beating properly;
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- Preventing the person from breathing;

- Causing muscle spasms.

The exact effect is dependent upon a large number of
things including the size of the voltage, which parts of the body
are involved, how damp the person is, and the length of time the
current flows.

Electrical burns

When an electrical current passes through the human body
it heats the tissue along the length of the current flow. This can
result in deep burns that often require major surgery and are
permanently disabling. Burns are more common with higher
voltages but may occur from domestic electricity supplies if the
current flows for more than a few fractions per second.

Loss of muscle control

People who receive an electric shock often get painful
muscle spasms that can be strong enough to break bones or dis-
locate joints. This loss of muscle control often means the person
cannot ‘let go’ or escape the electric shock. The person may fall if
they are working at height or be thrown into nearby machinery
and structures.

Thermal burns

Overloaded, faulty, incorrectly maintained, or shorted elec-
trical equipment can get very hot, and some electrical equipment
gets hot in normal operation. Even low voltage batteries (such as
those in motor vehicles) can get hot and may explode if they are
shorted out.

People can receive thermal burns if they get too near hot
surfaces or if they are near an electrical explosion. Other injuries
may result if the person pulls quickly away from hot surfaces
whilst working at height or if they then accidentally touch nearby
machinery.

To prevent the injuries caused by the electrical current
man should follow the next rules of behavior and action when
damaged by electric current.

A person who gets under pressure can not independently
get rid of current-carrying parts that are under voltage. It is nec-
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essary to use urgent measures for the prompt release of a person
from the action of electric current.

First of all you need to turn off the switch, remove the plug
from the socket, turn the fuses, cut the wire with a sharp-
threaded object with a dry wooden handle.

Releasing the victim from the action of an electric current,
it is necessary to act with one hand. Otherwise, you risk becom-
ing a «part» of the electrical chain and get serious burns.

If a person is on the ground next to a torn wire, he must be
approached by putting his «insulating» under his feet - for ex-
ample, a rubber blanket, a book or a stack of newspapers. Roll
the dry cloth into your hands.

Remove the victim from the place where the current is
spread and transferred to a safe area. To do this, you need to take
him over the edge of the garment, pre-wrapping with any dry
cloth and his hands. Act with one hand.

Remember, you can not touch open parts of the body with
your hands - it's dangerous because the electric current passes
through the body of the victim.

It is dangerous to extinguish wires with water. They should
be covered with rubberized cloth or covered with sand.

After the victim's release he must immediately provide
first aid and call for ambulance.

Execution of these simple requirements will save life for
you and your loved ones. So be careful, appreciate your own life
and health.

1. [EnekTpoHHUH pecypc]. - Pexxum JOCTyIy:
https://emedicine.medscape.com/article/770179-overview
2. [EnekTpoHHUH pecypc]. - Pexxum JOCTYIy:

http://rdabershad.gov.ua/aktualno/elektrychnyy-strum-pravyla-
bezpechnogo-povodzhennya

3. [EnekTpoHHUH pecypc]. - Pexxum JOCTYIy:
http://www.hse.gov.uk/electricity/injuries.htm

4. [EnexTpoHHU# pecypc]. - Pexxum foctymy: http://rdobd.com.ua/
index.php?option=com_content&view=article&id=56:-doc&catid=34: bibl
&Itemid=57
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A COMPETENCY BASED APPROACH
TO TEACHING FOREIGN LANGUAGES

The purpose of the article is to analyse the scientific litera-
ture, the approaches of Ukrainian and foreign scientists to the defi-
nition of competence to characterize the ability of practice guide-
lines of a competitive approach to teaching foreign languages.

According to A. Barannikov, competence is the ability,
based on the acquired knowledge of the students’ educational
and life experiences, values and preferences, which they devel-
oped during cognitive and educational practice. The interna-
tional Commission of the Council of Europe considers the con-
cept of competence as general, or key changes, basic skills, fun-
damental way of learning, key qualifications, key performance,
support, or reference the knowledge [2].

The concept of competence in the modern education sys-
tem has acquired a more complete, personal and integrated ap-
proach. Therefore, the essence of the competence approach is
associated with personally oriented and active approaches to
learning and d focuses on acquiring students’ competencies that
reflect the realities of professional and social life.

Competence-based approach, by T. Sorochan, means a shift
from processes to results dimension, not only an ability to oper-
ate knowledge, but also to change and adapt to the needs of the
labour market, effectively manage information, work actively,
make quick decisions, and learn throughout life [5, p. 10]. Conse-
quently, the competence of a person is a certain way structured
sets of knowledge, skills and attitudes which are acquired in the
learning process.

New accents in activity of the teacher are associated with
the redistribution of the priorities of its functions from informa-
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tional to organizational, consultative, managerial. The teacher
should be the organizer directed to the solution of educational
problems of the students.

Among many methods of training adequate to the tasks of
the competence approach researchers outline the project
method, portfolio, educational technology «Debates», «the De-
velopment of critical thinking through reading and writing, and
the teaching methods providing active and independent stu-
dents’ engagement and develop their creative potential, skills of
independent study of additional sources, communicative (espe-
cially when working in a group) and organizational skills. It
should be noted that group work is e most consistent with the
reality of professional activities of adults. Therefore, defining the
forms of organization of educational activity of students’ compe-
tency context approach, we define the priority of group and indi-
vidual forms of organization in educational activities.

Let’s consider the term «competence» from the point of
view of formation of foreign language professionally-supported
communication, policy making and skills of the future specialist.

Competence, in contrast to qualification, means not only
the ability to demonstrate professional knowledge and skills,
namely: knowledge and mastery of specific technological proc-
esses, practical experience, and professionally significant per-
sonal qualities such as professional culture, ability to communi-
cate effectively, establish business relations, work personally and
in a team, act appropriately in appropriate situations quickly and
flexibly, be adaptable to rapid changes and new demands of the
market, and willing to make decisions, take responsibility for
certain activities, learn quickly and systematically to improve the
level of qualification, that is professional competence involving
certain professional competencies.

Communicative competence is the ability of the individual
to apply in specific kind of communication knowledge of the lan-
guage, to interact with people who surround him and are at a
distance, the skills to work in a group, mastering different social
roles [3]. Communicative competence as an integral component
of professional competence, is a certain body of knowledge, prac-
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tical skills, and characterizes the ability of a specialist to form
contacts with other people for effective communication.

Foreign language competence is a complex of knowledge,
abilities and skills, providing effectiveness in using a foreign lan-
guage, namely: the ability to understand speech clearly and ade-
quate, spontaneously respond to the request in communication,
change a circle of friends, successfully use the language in pro-
fessional activities and for self-education work.

Finally, foreign language professional communicative
competence is defined as a complex integrative whole unit,
which ensures competent professional communication in the
language field in conditions of intercultural communication [6].
It involves the formation of communicative skills in four main
types of speech activity (listening, speaking, reading, and writ-
ing), language knowledge (phonetic, grammatical, and lexical),
and skills of operating them. A means of creating professional
communicative competence is communication, but if it is done
on situational, motivational basis using professionally oriented
content of communication [1].

It is important that the process of formation of foreign
communicative competence of future specialist should take into
account the specific requirements and conditions of professional
activities, the system of industrial relations, its substantial tech-
nological, social and psychological contexts. Therefore, foreign
language teachers need to cooperate closely with the relevant
Department in order to determine the topics of the course and
the style of verbal behavior prevalent in different professional
environment.

The choice of situations in which the student uses lan-
guage, has a critical influence on whole process of foreign lan-
guage training, namely, developing training and work programs,
setting goals, selecting themes of communication, development
tasks, tests, case studies, selection of texts and other teaching
materials, and use of teaching methods.

It should be noted that the most effective technology of ac-
quiring professional foreign language communicative compe-
tence in teaching the English language is an interactive activities.

132



The essence of interactive learning is that the learning
process occurs in conditions of organizational, active, learning
and cognitive interaction between students and the teacher.

The purposes of the application of interactive methods and
technologies in teaching English are:

- engagement of all students in active communication in
class;

- development of skills of performing different activities in
standard and avoiding stereotypes, critical and creative thinking
in solving professional tasks;

- improvement of skills of team work, formation of posi-
tive interpersonal interaction in the team.

These interactive methods can be effective only if content
of the educational process coincides with the future professional
activity of students and provides simulation of professionally
oriented situations, the use of role-playing games, joint problem
solving for the purpose of achieving the planned results.

The advantages of this approach to learning is primarily
the ability to effectively use the academic time, to help create
comfortable psychological conditions for students in educational
process, and encourage them to cooperate, directing the devel-
opment of communication sKkills and creative abilities.

The teacher is a facilitator of the learning process, the
leader of the group. He / She has to take into account the lan-
guage proficiency of students and the level of acquired commu-
nicative Kkills, should be sure that theoretical knowledge in the
active learning process becomes conscious that the student are
developing and improving not only language skills, but could link
them with future professional activities.

Planning the use of interactive technology, teacher needs to
keep to principals of interactive training. According to the principle
activity, the teacher should provide active participation of all stu-
dents in the process of communication. The principle of experimen-
tation involves the active search for new ideas and ways of solution
to the set tasks. The principle of openness, frankness and trust in
communication determines the reliability of communication, com-
mitment and sympathy of the participants to each other and, more-
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over, increases the successful analysis and correction of errors. The
principle of equality of the position means that the teacher does not
seek to impose on students their views, in turn, each student has the
opportunity to be in the role of organizer and leader. The principle
of emotionality involves the formation of students’ interest in
knowledge; it aims to develop internal motives for learning based
on co-creation and cooperation of the teacher and the students. of
developing emotional and, therefore, of interest in the process and
gaining knowledge, formation at students of ability to control his
moods, to control your emotions.

Adhering to the principles of interactive learning, the
teacher will ensure:

- development of students’ skills to creatively study mate-
rial in order to make learning more accessible;

- improving skills in expressing their own opinion, proving
their own point of view, and taking part in debates;

- learning process improving skills to listen to other peo-
ple, to respect an alternative opinion;

- enrichment of their own experience through the inclu-
sion in various life and social situations,

- improving skills of cooperation in the group avoiding
conflicts;

- developing skills of project activities, independent work,
creativity, and the like.

Interesting is the fact that from the point of view of physi-
ologists, interactive activities stimulate our emotions conscious-
ness that promotes greater retention.

Usage of interactive technologies help to form communica-
tion skills and competence in the field of nonverbal means of
communication, triggered by the need of improving communica-
tive and psychological competence, and sometimes personal cul-
ture associated with ethics of business relationships. In addition,
relaxed person learns a lot of information faster and better [4].

We come to the conclusion that interactive learning devel-
ops emotional intelligence, i.e. the ability to perceive, understand,
express and control their emotions and to develop such personal
qualities as initiative, ability to compassion, self-esteem, and moti-
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vation. The main task of education today is to teach students crea-
tively and fruitfully cooperate and interact in society and thus
achieve the status of fully fledged and competent citizens.
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USING SMARTPHONE APPLICATIONS
FOR TEACHING VOCABULARY TO YOUNG ADULTS

The XXI century updates in technological world prove that
teaching English should be also developed with the help of inno-
vative solutions. New devices are designed; teachers have a great
variety of methods and skills, students are eager to learn with
the help of the latest updated devices. Therefore, the following
research is focused on three smartphone applications: ‘Busuu’,
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‘Learn English Conversation - Learning & Speaking’, and ‘Gym-
Glish’, which include the function of teaching vocabulary. In addi-
tion, due to the fact that the study is connected with the modern
technologies, the young adults are selected as the target audi-
ence, as they are also known as Digital Natives.

The adolescents as learners are known as the most chal-
lenging category of students, however, according to the method-
ologist Penny Ur «teenage students are in fact overall the best
language learners» [3]. In order to gain the positive outcome of
learning, teachers should select the individual approach to their
students. Also, it is worth mentioning that young adults need to
be well-guided how to use the smartphone applications.

According to Julie Zilber: «a good ESL [English as Second
Language] app should be designed in small segments that can
provide a complete experience in five minutes or less» [4, p. 18].
Due to short activities that mobile applications possess, students
can study incidentally after they obtain the habit of learning.

The ‘Busuu’ program is the solution for those learners who
are in the process of developing their vocabulary knowledge. It
consists of various flashcards and exercises that may be applied
as the additional source of unknown words. As the activities in-
clude flashcards the learners can associate them with the un-
known words. The following method is effective due to the high
involvement to the learning process and it is verified by such re-
searchers as 1. Nation and S. Webb [2].

The second evaluated smartphone application is ‘Learn Eng-
lish Conversation - Learning & Speaking’. Its content consists of
podcasts from BBC Learning English. In addition, there is a separate
section for dictionary, where learners may choose favourite words
and practise them in Vocabulary Quizzes. The program consists of
fill-in-the-gaps, true or false exercises that help learners practise
already learned vocabulary. In addition, it is worth mentioning that
all records are presented by native speakers.

‘GymGlish’ smartphone application is found to be a unique
and unusual for learning vocabulary. Its main feature is the fic-
tional storyline about Delavigne Corporation, which is the theme
of all activities and lessons. The lessons are constructed in the

136



individualized way according to the language levels of the learn-
ers. As it was mentioned already the young adults need to be
guided during their studies in order to achieve the positive out-
come, that is why the following program can assist them in de-
veloping their language skills as it provides the users with the
detailed instructions to the activities.

In the process of using the smartphones during the educa-
tional process teachers should remember to emphasize on the
value of mobile devices in learning purposes. Nowadays, stu-
dents use their telephones in order to communicate with their
peers, listen to music, update the network statuses, etc. On the
other hand, teachers should provide their students with the al-
ternative learning via applications. In order to reach some posi-
tive results learners should assess the potential of m-learning
and get more familiar with it.

There are four factors that teachers should pay attention to
while choosing the correct strategy for teaching vocabulary:

1) the personal characteristics of their learners,

2) the nature of the words they decide to teach,

3) their instructional purposes in teaching each of those
words,

4) the strategies they use to teach the words [1].

The research showed that innovative ways of teaching vo-
cabulary through smartphone applications make lessons more
interactive, funnier and more productive especially for young
adults who are known for being «the most challenging learners
to teach [3]».

1. Flanigan K. Effective content vocabulary instruction in the
middle: Matching students, purposes, words and strategies /
K. Flanigan, S. C. Greenwood. - Journal of Adolescent and Adult Literacy,
2017.-Vol. 51. - No 3. - pp. 226-238.

2.Nation 1. S. Learning vocabulary in another language /
I. S. Nation. Cambridge: Cambridge University Press, 2001. - pp. 50-58.

3.Ur P. A Course in Language Teaching - practice and theory /
P. Ur. - Cambridge: Cambridge University Press, 1996. - pp. 45-58.

4. Zilber ]. Smartphone Apps for Esl: Finding the Wheat Amidst
the Chaff / ]. Zilber. - Ontario: CONTACT Magazine, 2013. - pp. 14-21.
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INTERNATIONAL TREATIES
AS SOURCES OF LAW

States conclude agreements between themselves on vari-
ous issues. International treaty -a written agreement governed
by international law. Treaties and conventions are the persua-
sive source of international law and are considered «hard law.»
Treaties can play the role of contracts between two or more
parties, such as an extradition treaty or a defense pact [2]. It is
generally entitled to international inter governmental organiza-
tions to conclude treaties. It is the conclusion of an interna-
tional organization of such an agreement in theory as the
weightiest evidence of its international legitimacy [1].

Article 2(1) (a) of the Vienna Convention on the Law of
Treaties of 1969 (VCLT) defines a treaty as:»treaty» means an
international agreement concluded between States in written
form and governed by international law, whether embodied in a
single instrument or in two or more related instruments and
whatever its particular designation[5].

An international treaty is central to the sources of inter-
national law.The most important universal convention regu-
lating relations in relation to the conclusion and application of
international treaties is the VCLT of 1969, which regulates in
detail the procedure for the conclusion of international trea-
ties between states, their entry into force, interpretation, use
and abolition, as well as the conditions of their validity [5].
VCLT governs treaties irrespective of its subject matter or ob-
jectives - e.g.: treaties to regulate conduct of hostilities (Ge-
neva Conventions on 1949); treaties setting up an interna-
tional organization (UN Charter of 1945); and treaties regulat-
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ing matters between States and other parties on the law of the
sea (UN Convention on the Law of the Sea of 1982) [6].

The source of European Union (EU) law is international
treaties that relate to the role of the community in the interna-
tional arena. In this way, the community can enter into inter-
national agreements with non-member countries as well as
with other international organizations.An international treaty
differs from other sources by the fact that at least two states
are required to make it. Subsequently, other countries, even
not involved in its development, discussion and adoption, can
recognize this international source and guide it in interna-
tional relations.

What about Ukraine. What role do international treaties
play in Ukraine? And can we apply them as a source of law? The
status of Ukraine in international communication requires from
it an active adaptation to the requirements of international le-
gal acts. Article 9 of the Constitution of Ukraine states that in-
ternational treaties in force, consented by the Verkhovna Rada
of Ukraine as binding, shall be an integral part of the national
legislation of Ukraine. Conclusion of international treaties, con-
travening the Constitution of Ukraine, shall be possible only
after introducing relevant amendments to the Constitution of
Ukraine [3].Ukraine is a subject of international law, which has
direct relations with other states, conclude treaties with them,
stands an equal participant in international communication.
Thus, the current international treaties of Ukraine (that ratified
by the Verkhovna Rada of Ukraine) are equated with the law
and are a source of law.

International relations of Ukraine are a set of relations of
the state of Ukraine with other countries of the world and in-
ternational organizations. That is, if Ukraine will change its leg-
islation by ratifying international treaties, it is understandable
to do it wisely and with attention to national legislation, then it
will be worthy to represent itself in the international arena. In
my opinion, it essentially helps law-making activities. On the
one hand, discovers and borrows all that useful, which justifies
itself abroad in solving a certain problem, and, on the other
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hand, gives the opportunity to take into account the foreign ex-
perience of the negative aspects, to prevent the ineffectiveness
of certain legal decisions.

In practice, using the international treaties, fill gaps in
the law, interpreting the rules of law. Finally, in private legal
practice, using the international treaties as souses of law helps
lawyers competently deal with problems related to the appli-
cation of foreign law. Treaty is also useful for international co-
operation. It contributes to the harmonization, globalization,
modernization, and unification of the national legal system.

In conclusion, that international treaties are a necessary
element of the new world order, they are central to interna-
tional law. The role and importance of contracts is steadily in-
creasing. Such agreements contribute to the stability of the in-
ternational order, the maintenance of international peace and
security, international cooperation based on equality. In addi-
tion, international treaties are an important means of ensuring
the national interests of the state and protecting fundamental
human rights and freedoms [4]. Therefore, the growth of the
contractual nature of international law is one of the main fea-
tures of modern international law. This is due to the fact that
virtually no branch of international law, the formation and de-
velopment of which are not related to the treaties.

1. International Law: Textbook / Edited by M. Buromenskiy -
Kyiv: Inter Yurinkom, 2006. - 336 p.

2. Martin Dixon, Textbook on International Law (Oxford Uni-
versity Press, 7th ed 2013) 24.

3. The Constitution of Ukraine, adopted by the Verkhovna Rada
of Ukraine June 28, 1996 // Supreme Council of Ukraine (hereinafter -
BD). - 1996. - Ne 30. - Art. 141.

4. Merezhko 0. O. The right of international treaties, modern
problems of theory and practice. - Kyiv: Tucson, 2002. - 344 p.

5. Vienna Convention on the Law of Treaties of 23 May 1969.

6. LAW OF TREATIES 1: WHAT IS A TREATY? https:// ruwan-
thikagunaratne.wordpress.com/2013/05/26/law-of-treaties-vienna-
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PRINCIPLES AND METHODS
OF MODERN POLICE ACTIVITY

What tasks are being addressed today to the police? The
main tasks of the police officer are to ensure order in public
places, to stop and detain offenders, as well as to explain and
specify to the offenders the essence of their guilty.

The profession of a police officer is extremely important, re-
sponsible and dangerous sphere of activity in society. All police
work is regulated by the Constitution of Ukraine, the Law of Ukraine
«On National Police», the Criminal Code, the Code of Ukraine on
Administrative Offenses and other normative-legal acts.

The police officer must be responsive to himself and oth-
ers, to make important decisions and to be balanced in critical
situations (hostage taking, large number of victims, domestic
problems in families, violence against young girls and children,
property inventory) [1].

For more effective implementation of the powers entrusted
to the police, as well as the cooperation of the competent authori-
ties in the fight against international crime, a specialized body of
the European Union - Europol was created. It was created on the
basis of the Maastricht Treaty of February 7, 1992. The agreement
provides for police cooperation between EU member states in the
fight against terrorism, illicit drug trafficking and other interna-
tional crimes. There is also a direct link of the Treaty with the
creation of a European Police Office (Europol).

Achievement of the set goals envisages the following tasks:

- facilitation of information exchange between national
services;

- collection, processing and analysis of information;

- immediate informing of national services;
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- information support for investigations conducted by EU
Member States [2].

For democratic countries, community policing practices
are increasingly used by Community Policing. The founder of
the Community Policing philosophy is considered to be Tom
Potter, former Chief of the Portland Police Bureau. He devel-
oped the basic principles of this philosophy, being still young
police and patrolling his own area. This philosophy is based on
the need to involve society in the work of the police. It is obvi-
ous that envolving citizens in the security process creates a
sense of mutual responsibility, which positively affects the level
of security and moods of the society in a certain area. One of
such initiatives was the creation of foot police patrols that
could patrol where the car lost its functionality, along with the
closer contact with the community. Tom Potter championed the
principle of transparency, accountability, interoperability and
accessibility, particularly for vulnerable groups.

At the same time, the basis of the philosophy of Commu-
nity Policing was «Nine principles of the work of modern po-
lice», which was established by prominent British politician
Robert Peel more than 180 years ago. He created a new munici-
pal police consisting of 1,000 constables and was based in Scot-
land Yard. By the way, it is in his honor that the police in Britain
are also called «Bobby» (abbreviated from Robert). Therefore,
this police was guided by the following nine principles: the po-
lice are considered to be citizens in military form; they can ex-
ercise their powers only with public consent; force can be ap-
plied only if all other methods are not sufficient; the best alter-
native to the use of force is a crime prevention; the need to ap-
ply harsh methods is proportionally reduced with increasing
interaction with society, and in order to ensure the respect and
understanding of the society, the certain mechanisms for en-
gagement with the community must be established [3].

1. CratTa: «[Ipodecisa nosinelicbkuii: KoMy nifiiige, mocy i mi-
HycH po6OTH» iHTepHeT-mocuJaHHA: http://jwoman.in.ua/profesiya-
politsejskij-komu-pidijde-plyusi-i-minusi-roboti.html
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INFORMATION SECURITY OF BODIES OF THE MINISTRY
OF INTERNAL AFFAIRS OF UKRAINE

The formation of a unified information environment pro-
viding the computer-aided access to databases and computer-
aided exchange of information is not an end in itself - it is pri-
marily a measure of increasing the level of management organi-
zation. Effective information exchange significantly increases
the procedure of detection and investigation of crimes, ascer-
tainment of necessary facts, and it has many other positive
effects.

Among the main tasks there is a necessity to ensure the
proper level of information security in information and tele-
communication support of bodies of the Ministry of Internal Af-
fairs. Among the many positive results of forming a unified digi-
tal departmental telecommunication network of the Ministry of
Internal Affairs of Ukraine and interaction rules of the Ministry
of Internal Affairs of Ukraine, the National Guard of Ukraine, the
central bodies of the executive power, the activities of which are
directed and coordinated by the Minister of Internal Affairs of
Ukraine, it is advisable to distinguish the following: reducing the
time and costs of search and detection of persons who have
committed crimes or involved in their perpetration, giving the
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police new technical possibilities of improving the efficiency of
operative and search activities; reducing the time of processing
and issuing the official legally legitimate information that is
provable basis for crimes detection, providing the new technical
possibilities of obtaining the procedural evidential base for in-
vestigating unsolved crimes of the past years.

It is also necessary to represent a set of measures that pro-
vide a guaranteed level of information security in information and
telecommunication support of bodies of the Ministry of Internal
Affairs. Ensuring information security is achieved by performing
information security functions which include: identification and
authentication of users; differentiation of access to information
and technical resources; internetwork screening; cryptographic
protection of information exchange; antivirus protection; preven-
tion of information leakage due to accessory radiations and guid-
ance; ensuring the possibility of electronic digital signature to en-
sure the legally significant electronic circulation.

Only three functions have a legal component, and only two
of them are directed to ensure the protection of information
from the illegal distribution. The question is about identification
and authentication of users; differentiation of access to informa-
tion and technical resources.

Authentication is a function of identification and identifica-
tion has technical and legal components. The latter, a legal com-
ponent, is not taken into consideration by the program of creat-
ing a unified telecommunication system of bodies the Ministry of
Internal Affairs. But for the operation of the databases that exist
in bodies of the Ministry of Internal Affairs, the problem of de-
termining the powers of the police, civil servants, state commis-
sion of experts and other persons is more important than using
internetwork screens of the last modification.

The analysis of the scientific and technical literature on in-
formation security allows distinguishing the common methods of
differentiation of access to information resources in databases:
access lists; the use of a matrix of authority establishing for work
with information resources; access by levels of privacy; pass-
word differentiation of access.
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All servicemen, policemen, government officials and em-
ployees can potentially be allowed to confidential information
within bodies of the Ministry of Internal Affairs, as a special pro-
cedure of access to this information is not provided. But this does
not mean that any employee has the right to be acquainted with
any information contained in the databases of confidential in-
formation, as this can lead to leakage of information. Now the
technical methods cannot stop this process, but information se-
curity cannot be an end in itself and prevail over service need of
access to required information.

The access of law enforcement agencies to electronic in-
formation resources should be carried out with the use of ad-
vanced information and telecommunication technologies
through communication channels of the unified digital depart-
mental telecommunication network of the Ministry of Internal
Affairs. This will ensure the efficiency of the use of the data-
bases of Integrated information search system, checking of per-
sons suspected of committing crimes and offences, crimes de-
tection, suppression of crimes at the stage of preparation for
attempt.

1.IIpo 3arBepaxeHHsa IlosoxeHHa 1npo IHTerpoBaHy
iHbopMalLiliHO-NIOIIYKOBY CHUCTEMY OpraHiB BHYTpILIHIX cHOpaB
Ykpainu: Hakaz MBC Ykpainu Big 12.10.2009 Ne 436 [EnekTpoHHU N
pecypc]. - Pexxum poctyny: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/
z1256-09

2. Kynpunnpbkuit O. C. AHani3 icHyro4yux NiAXOAIB NpH ieHTHU-
TeMax / B. B. I'puniok, I. I'. 3oToBa, O. C. Kynbuuubkuii // Hau. yH-T
o6opoHU iM. [BaHa YepHsaxoBcbkoro. 2016. [EnexkTpoHHUH pecypc]. -
Pexxum poctyny: file:///C:/Users/User/Downloads/Znpcvsd_2016_3_
12.pdf

3.Ilpo 3aTrBeppxeHHA TunoBoi iIHCTPYKLII NpO NOPALOK BeJeH-
Hsl 06J1iKy, 36epiraHHsi, BAKOPUCTaHHS i 3HUILEHHS JOKYMEHTIB Ta iH-
IMX MaTepiaJbHUX HOCIiB iHdopMauii, o MicTaTh cayx60By iHbOp-
Marito: [ToctanoBa Kabinety MinicTpiB Ykpainu Big 19.10.2016 Ne 736
[EnexTpoHHM# pecypc]. - Pexxum goctyny: http://zakon2.rada.gov.ua/
laws/show/736-2016-%D0%BF
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THE FORMATION OF STUDENTS’ FOREIGN LANGUAGE
COMMUNICATIVE COMPETENCE IN THE CONTEXT
OF EU INTEGRATION

All European educational systems are attaching increasing
importance to the learning of foreign languages, since there is a
dire need to educate multilingual and multicultural citizens in a
context where the linguistic consequences of globalization are
more and more evident. The globalizing process is forcing Euro-
pean education systems to pay more and more attention to the
learning of foreign languages.

The modern requirements for the foreign language profi-
ciency in high school include the presence of foreign language
communicative competence of future specialists.

The term «communicative competence» is comprised of
two words, the combination of which means «competence to
communicate». This simple lexicosemantical analysis uncovers
the fact that the central word in the syntagm «communicative
competence» is the word «competence». «Competence» is one of
the most controversial terms in the field of general and applied
linguistics [2].

Communicative competence is defined as a certain level of
language proficiency, speech and social-cultural set of knowl-
edge, skills and abilities that enable to vary acceptably and ap-
propriately their communicative behavior in a communicative
way depending on the functional predictors of foreign language
communication and creates the basis for the qualified informa-
tion and creative activities in various fields [3]. Communicative
competence refers to a learner's ability to use language to com-
municate successfully.
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According to Canale and Swain communicative compe-
tence is a synthesis of an underlying system of knowledge and
skill needed for communication. In their concept of communica-
tive competence, knowledge refers to the (conscious or uncon-
scious) knowledge of an individual about language and about
other aspects of language use. They indicate that there are three
types of knowledge:

- knowledge of underlying grammatical principles;

- knowledge of how to use language in a social context in
order to fulfil communicative functions;

- knowledge of how to combine utterances and communi-
cative functions with respect to discourse principles.

In addition, their concept of skill refers to how an individ-
ual can use the knowledge in actual communication [1].

Teaching a foreign language in high school is aimed, first
and foremost, on the formation of linguistic personality that is
capable of cross-cultural communication in the conditions of ac-
tive social interaction with other cultures.

The basic principles of the communicative-oriented socio-
cultural education of students in the conditions of foreign lan-
guage communication include the following:

- the principle of intensive intellectualization of the educa-
tional communicative activity of students;

- the principle of taking into account the profiles of prepar-
ing majors in language faculties;

- the principle of balance of the academic and extracur-
ricular activities of students in obtaining the rules of intercul-
tural communication;

- the principle of humanistic psychological component of
foreign pedagogical language communication [3].

So, it is obvious that socio-cultural education in the process
of learning English is a part of language education with the stu-
dents’ development the integrative skills to communicate in this
language in all forms of the educational process’s organization.

To ensure the full implementation of the communicative
task it is better to use various kinds of collective and differenti-
ated work in the classroom, to exchange the information and the
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results of the verbal activity of students by giving a certain
amount of new information.

It should be noted that for successful process of students’
professional competence formation and interest stimulation it is
important to create such conditions and situations of learning a
foreign language in which the desired motives and goals are de-
veloped and implemented in view of the previous positive ex-
perience, individual characteristics and personal aspirations. It is
necessary to form a positive and conscious attitude to the educa-
tional process. This is a strong motivating factor since the crea-
tion of positive emotional sphere in the process of learning a for-
eign language helps maintain interest to the subject and ensures
the correct choice in motivating students [4].

1. Canale, M., and Swain, M. Theoretical bases of communicative
approaches to second language teaching and testing / Michael Canale
and Merrill Swain. - Applied Linguistics, 1, 1980. - pp. 1 - 47.

2. [EnexkTpoHHUH pecypc]. - Pexxum poctyny: https://hrcak.srce.
hr/file/42651

3. [EnextponHuil pecypc]. - Pexxum poctymy: http://www.ccse-
net.org/ journal/index.php/elt/article/view/42407

4. [EnextpoHHHU pecypc]. - Pexxum goctyny: http://www.kamts1.
kpi.ua/sites/default/files/files/lomakina_gordienko_stimulation.pdf
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APPLICATION OF CONFISCATION
AS A MEASURE TO FIGHT AGAINST CORRUPTION

The global nature of such a phenomenon as corruption is
seen in the fact that in the modern world no state can consider
itself insured against acts of its manifestation.
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As the statistical reports show, annually in different coun-
tries as a result of bribery and other abuses, billions of US dollars
are plundered or squandered. The global financial crisis high-
lights the need to actively fight corruption, which is one of the
reasons for its development.

It should be noted that, to date, a sufficiently effective
regulatory framework has been developed at the international
level aimed at fighting corruption. Among the main acts can be
called the Council of Europe's Convention on Criminal Responsi-
bility for Corruption (ETS No. 173)?, the Council of Europe Con-
vention on Civil Liability for Corruption (ETS No. 174)% the
United Nations Convention against Corruption3, etc. One of the
relevant aspects can be consider the issue of measures used to
fight corruption.

In particular, we are talking about the confiscation of
property of persons who committed corruption offenses and
their family members.

Possibility of confiscation of criminally acquired property
is provided in most countries of the world. But most often (as, for
example, in Germany, Paraguay and Estonia) is an interim meas-
ure that allows to the state seizing instruments of crime or en-
suring the execution of punishment.

In the criminal codes in such countries, the so-called special
confiscation is fixed. Thus, according to the Criminal Code of Aus-
tria, Hungary, Norway, the person who has enriched as a result of
the commission by another person of an act prohibited under pen-
alty of punishment, or directly and illegally enriched at the expense
of the property benefit obtained in the commission of this act, is

1 Council of Europe's Convention on Criminal Responsibility for Corruption
(ETS No. 173 (concluded in Strasbourg, 27.01.1999) URL: http://docs.cntd.ru/
document/901788603

2 Council of Europe Convention on Civil Liability for Corruption (ETS No.
174) on November 4, 1999. (ETS Ne 174) URL: http://docs.cntd.ru/document/
901858911

3 The United Nations Convention against Corruption. Was adopted by the
UN General Assembly on October 31, 2003.URL: https://egov66.ru/docs/
norma/Convention.pdf
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sentenced to pay a sum of money in the amount of such enrichment.
However, in a number of countries (Austria, Germany, Switzerland,
etc.) there are restrictions that prevent using of special confiscation
if it puts the convicted person in a difficult financial situation or will
have other adverse property consequences for him. Such exceptions
are connected with humanism considerations.

Only in a small number of countries does the total seizure
of property remain in criminal law as an additional punishment,
and in these cases it is often used in a limited way, since it exerts
a very significant influence on the living conditions of not only
the convicted person but his family. In France, confiscation can
only be applied for crimes against humanity, as well as illegal
production, import and export of drugs. In Madagascar - for
crimes against the state committed in time of war, as well as
against persons hiding from responsibility for crimes in other
states. In Sudan - for crimes against the constitutional order,
sovereignty and territorial integrity of the state. In all these cases
it is a question of confiscation of property from the convict him-
self, but not from his relatives and third parties.

Thus, in the world practice, in principle, the situation is not
considered when, for the actions of the person who committed
the crimes, his relatives, even if by property, can answer. In any
civilized state, the introduction of such laws would be strongly
opposed by civil society. There is a conflict of four principles: the
inevitability of punishment, social justice, humanism and the
presumption of innocence.

The legislation of the Republic of Azerbaijan also contains
provisions on special confiscation. Chapter 15-1 of the Criminal
Code of the Republic of Azerbaijan provides for special article
99-1, according to which monetary funds or other property re-
ceived by a convicted criminal offense, as well as income re-
ceived from these funds or other property (with the exception of
money or other property and received from them income, which
are subject to return to the rightful owner), are subject to com-
pulsory and unpaid exemptions in favor of the state. In this case,
the court decides the question on presence or absence of the
property to be confiscated for each criminal case.
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Thus, having considered the current state of the issue of
using confiscation as a measure to fight corruption, it is neces-
sary to conclude that it is essential to consolidate it in the laws of
various states, as well as on the need to develop practice of its
effective application. However, one should pay special attention
to observe the balance of interests of the whole society sup-
ported and protected by the state by applying confiscation to
persons who committed corruption offenses and individuals who
are, in this case, committed corrupt offenses, rights inherent in
man and enshrined in the international convention, and mem-
bers of their families.

1. Council of Europe Convention on Criminal Responsibility for
Corruption (ETS No. 173) (concluded in Strasbourg on 27.01.1999)
URL: http://docs.cntd.ru/document/901788603

2. Council of Europe Convention on Civil Liability for Corruption
of 4 November 1999 (ETS No. 174) URL: http://docs.cntd.ru/document/
901858911

3.The United Nations Convention against Corruption was
adopted by the UN General Assembly on October 31, 2003. URL:
https://egov66.ru/docs/norma/Convention.pdfURL: http://www.zako-
nia.ru/theme/282 /draft/1#8

4. URL: https://touch.surfingbird.ru/surf/id7jD3Be7

5. http://a-komitet.ru/ekspertnoe_mnenie/10006733/pag
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WEBQUEST TECHNOLOGY AS A MODERN MEANS
FOR STUDYING FOREIGN LANGUAGES

Informatization and computerization require people to ac-
quire new knowledge, skills and abilities that will be adapted to
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the conditions of the information society. A special role nowadays
is the Internet, a means of disseminating information, the envi-
ronment for cooperation and communication among people which
is the largest and the most popular computer network that opens
wide opportunities for its effective use in education. Provision of
various educational services, educational information, providing
of numerous opportunities for using various Internet resources
including distance learning courses, distance competitions and
contests, libraries, interactive encyclopedias, and dictionaries,
translators, virtual museums and exhibitions, etc. The Internet
Network is the source of the most diverse information and mod-
ern educational tools.

One of the most popular and modern types of educational
Internet technologies is a WebQuest. The model was developed
by Bernie Dodge at San Diego State University in February, 1995.
Since those beginning days, tens of thousands of teachers have
embraced WebQuests as a way to make good use of the Internet
while engaging their students in kinds of thinking that the 21st
century requires. The WebQuest is an inquiry-oriented lesson
format in where the most or all the information, that learners
work with comes from the web. The model has spread around the
world with special enthusiasm in Brazil, Spain, China, Australia,
and Holland.

The WebQuest technology, using information resources of
the Internet and integrating them into the educational process,
helps effectively develop a number of competencies:

- using of information and communication technologies for
the professional tasks proceeding (including the search of neces-
sary information, proceeding the results of work in the form of
computer presentations, websites, databases, etc.);

- self-education and self-organization;

- work in team (planning, distribution of functions, mu-
tual assistance, mutual control) that is skills of team problems
decision;

- the ability to find several ways to solve a problem situa-
tion, determine the most rational option, justify one’s choice;

- public speaking skills.

152



When using the WebQuest in training, students are moti-
vated to study discipline, on the one hand, and to the use the
computer technology in educational activities on the other hand.
WebQuest is not a simple search of information on the network
because students working on the task collect, summarize infor-
mation, draw conclusions. In addition, the participants of the
WebQuest learn to use the information space of the Internet to
expand their field of creative activity.

Bernie Dodge highlights the clear structure of the Web-
Quest: Introduction, Task, Process, Evaluation, Conclusion, Cred-
its, Teacher Page. However, this structure is not something fro-
zen and is used only as a basis which, if necessary, can be
changed. A teacher can design a quest in accordance with the
level and needs of his students.

Introduction is a formulation of the topic, a description of
the main roles of the participants, the script of the quest, a work
plan or a survey of the entire quest. The goal is to prepare and
motivate students. Therefore, the motivating and cognitive value
is important here.

Task is a clear and interesting description of the complex
task and the form of presentation of the final result.

- the problem or puzzle that needs to be solved;

- a position that needs to be formulated and protected;

- the product one needs to create;

- the abstract to be created;

- common or journalistic report;

- creative work, presentation, poster, etc.

The task should be complex, clearly articulated, have cog-
nitive value.

Process is an accurate description of the main stages of
work; a guide to action, useful tips for collecting information
(checklist of questions for analyzing information, a variety of tips
for doing a job, «preparing» web pages for reports, recommenda-
tions for using information resources, etc.); From a methodical
point of view, the material must be relevant, diverse and original
in resources; a variety of tasks, their orientation to the develop-
ment of high-level thinking skills; availability of methodological
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support auxiliary and additional materials for the performance of
tasks; when using elements of role-playing game - an adequate
choice of roles and resources for each role.

Evaluation is a description of the criteria and parameters
for evaluating the execution of a WebQuest which is presented in
the form of evaluation. The evaluation criteria depend on the
type of training tasks that are being addressed in the WebQuest.
The adequacy of the submitted evaluation criteria for the type of
task, the clarity of the description of the criteria and the parame-
ters of the evaluation, the possibility of measuring the results of
the work are subject to a methodological evaluation.

Conclusion is a concise and accurate description of what
the students will be able to learn by completing this WebQuest.
Here must be a correlation with the introduction.

Credits are links to the resources used to create Web-
Quests. Teacher Page is methodical recommendations for teach-
ers who will use the WebQuest.

The usage of WebQuests and other assignments based on
Internet resources in language teaching requires students to
have a corresponding level of language skills to work with au-
thentic Internet resources. In this regard, the effective integra-
tion of WebQuests in the process of teaching foreign languages is
possible in cases where the WebQuest is a creative task that
completes the study of a topic; is accompanied by training lexico-
grammatical exercises on the basis of the language material used
in the WebQuest of authentic resources. The implementation of
such exercises can either precede the work on the quest or be
carried out in parallel with it.

WebQuests are not only easy to use for teachers but they
have been very successful in attracting modern students (Net
Generation) to the process of learning foreign languages.

1. What is a WebQuest? [EnekTpoHHU# pecypc]| — Pexxum focty-
ny Ao pecypcy: http://webquest.org/

2. Mitsikopoulou B. Webquests in Foreign Language Teaching»
[EnekTponHuil pecypc] / Bessie Mitsikopoulou // 1.0. Athens 2014. -
2014. - Pexxum joctyny po pecypcy: http://opencourses.uoa.gr/
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modules/document/file.php/ENL10/Instructional%20Package/PDFs/
Unit6éa_Webquests.pdf

3. Cypraii C. BukopucTaHHsI BeG-KBECTY SIK BHUJAY INPOEKTHOI
JMisiIbHOCTI B HaB4YaHHI iHO3eMHUX MOB [EsiekTpoHHUMU pecypc] /
Ceitsiana Cyprait // HAY. - 2016. - Pexxum gocTtyny [Jo pecypcy:
http://kpppo.nau.edu.ua/files/Konfer.pdf
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VIBRATION - ITS HARMFUL EFFECT
ON HUMAN BEING AND WAYS
OF EFFICIENT PROTECTION

Vibration is a mechanical phenomenon whereby oscilla-
tions occur about an equilibrium point. The word comes from
Latin vibrationem («shaking, brandishing»). The oscillations may
be periodic, such as the motion of a pendulum—or random, such
as the movement of a tire on a gravel road. Vibration can be de-
sirable: for example, the motion of a tuning fork, the reed in a
woodwind instrument or harmonica, a mobile phone, or the cone
of a loudspeaker.

In many cases, however, vibration is undesirable, wasting
energy and creating unwanted sound. For example, the vibra-
tional motions of engines, electric motors, or any mechanical de-
vice in operation are typically unwanted. Such vibrations could
be caused by imbalances in the rotating parts, uneven friction, or
the meshing of gear teeth. Careful designs usually minimize un-
wanted vibrations.

The studies of sound and vibration are closely related.
Sound, or pressure waves, are generated by vibrating structures
(e.g. vocal cords); these pressure waves can also induce the vi-
bration of structures (e.g. ear drum). Hence, attempts to reduce
noise are often related to issues of vibration.
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There are 3 types of vibration.

Free vibration occurs when a mechanical system is set in
motion with an initial input and allowed to vibrate freely. Exam-
ples of this type of vibration are pulling a child back on a swing
and letting it go, or hitting a tuning fork and letting it ring. The
mechanical system vibrates at one or more of its natural fre-
quencies and damps down to motionlessness.

Forced vibration is when a time-varying disturbance
(load, displacement or velocity) is applied to a mechanical sys-
tem. The disturbance can be a periodic and steady-state input, a
transient input, or a random input. The periodic input can be a
harmonic or a non-harmonic disturbance. Examples of these
types of vibration include a washing machine shaking due to an
imbalance, transportation vibration caused by an engine or un-
even road, or the vibration of a building during an earthquake.
For linear systems, the frequency of the steady-state vibration
response resulting from the application of a periodic, harmonic
input is equal to the frequency of the applied force or motion,
with the response magnitude being dependent on the actual me-
chanical system.

Damped vibration. When the energy of a vibrating system
is gradually dissipated by friction and other resistances, the vi-
brations are said to be damped. The vibrations gradually reduce
or change in frequency or intensity or cease and the system rests
in its equilibrium position. An example of this type of vibration is
the vehicular suspension dampened by the shock absorber.

Vibration Isolation in Industrial and Manufacturing
Equipment

In a factory or other industrial setting, vibration isolation
becomes important for a number of reasons. It is important to
reduce, isolate or control vibration to:

Protect sensitive machinery and parts to reduce wear and
tear

Reduce sound generated by the machinery, protecting the
humans who must work around them

Prevent movement by heavy machinery caused by exces-
sive vibration, which can become a safety issue

156



Stop vibrations that may interfere with the quality of the
product that is being manufactured.

Vibration Isolation and Sound Reduction for the Protection
of Humans.

The larger a machine is, the louder it is likely to be. If you
are a human stuck working in the area of those machines, it can
quickly become very uncomfortable and can lead to serious
problems with hearing up to and including deafness. To protect
the humans and their hearing, vibration isolation systems are
employed, absorbing some of the sounds that are created from
the machines. These are typically pads that are placed under the
machines but could be other types of systems as well.

Whole body vibration frequently causes or exacerbates
health effects such as lower back pain. A person is likely to have
lower back pain because their ligaments get loose due to the re-
peated shaking. Vibration can also cause mild to acute damage to
the back bone and discs. This kind of vibration may also cause
motion sickness, damage to bones and reproductive organs, vi-
sion or balance impairment, digestion problems, heart conditions
and changes in respiratory and endocrine systems.

The risk of having these health problems increases when a
worker is exposed to WBV for a long time.

Another effect of hand-arm vibration is Vibration-induced
white finger (VWF).

VWEF is the most common among persons who operate
hand-held tools that produce vibrations. Symptoms of VWF be-
come more amplified when exposed to cold. Such vibration can
cause change muscles, tendons, joints and bones and even impair
the nervous system. These effects are collectively referred to as
Hand-Arm Vibration Syndrome (HAVS).

Common symptoms of HAVS

- Blanching (whitening) of one or more fingers when ex-
posed to cold;

- Tingling feeling on the fingers and loss of sensation;

- Pain and cold sensations in between episodic white fin-
ger attacks;

- Loss of grip strength; and
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- Bone cysts in wrists and fingers.

These symptoms develop gradually, becoming severe over
time. Problem is, HAVS may take up to several years before be-
coming clinically noticeable.

Overall, vibration induced health conditions develop
slowly. You only feel pain in the beginning. But with continued
exposure, this develops into an injury or ailment.

There are some measures to minimise the dangers of vi-
bration:

1. Right choice of equipment. Use low-vibration equipment
and tools. Using equipment that is for instance not powerful
enough or is too small may entail longer time to complete the
task. This translates to longer exposure to vibration.

2. Proper work practices. Improper use of equipment is
one reason ailments develop from vibrations.

With this in mind, familiarise yourself thoroughly with
how the equipment should be operated so you it would produce
less vibration. Further, limit loads on hands and wrists and en-
sure you apply the right grip force.

Always wear the right gloves and clothing. Where possible,
make use of suspension systems and jigs to take vibration and
weight of equipment away from the operator.

3. Regular worker rotation. Rotating workers ensure they
get the right break from such exposure to harmful vibrations.
They would have enough rest so they need to handle equipment
correctly and safely.

The effects of vibration can be prevented or at least con-
tained provided you know how to do it. The above steps are
enough to keep workers safe from the impact of vibrations.

1. Benson, A]. 1988. Motion sickness. In Aviation Medicine, ed-
ited by ] Ernsting and P King. London: Butterworths.

2.Seidel, H, R Bliithner, J] Martin, G Menzel, R Panuska, and
P Ullsperger. 1992. Effects of isolated and combined exposures to
whole-body vibration and noise on auditory-event related brain poten-
tials and psychophysical assessment. Eur ] Appl Physiol Occup Phys 65:
376-382.
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PROBLEMS OF CHILDREN'’S RIGHTS
IN UKRAINE

Many problems continue to affect the well-being of Ukrain-
ian children. Since Ukraine has ratified the International Conven-
tion of Children’s Rights, it is incumbent upon the government to
do more to resolve these issues.

According to the data of the «La Strada - Ukraine» Center,
during 9 months of 2013 the National hotline in the issues of
prevention of violence and protection of children’s rights re-
ceived calls from 3,346 children. Children mostly have com-
plaints about the problems in interpersonal relationships, vio-
lence in the family and at school. According to the analysis of ap-
peals and complaints received in the Office of the Commissioner
of the President of Ukraine in Children’s Rights for the period
August 2012 - April 2013 [4, p. 15], major violations of children’s
rights are: disregard of the child’s opinion; disregard of the
child’s interests during conflicts between parents or failure to
perform lawful obligations towards the child (willful neglect of
maintenance, kidnapping of children, etc.); violence against the
child (both in the family and outside); violations of children’s
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rights for health care and education. The Commissioner in Hu-
man Rights also receives complaints about violation of children’s
rights - mostly with similar issues.

The main problems faced by children in Ukraine:

Poverty

Poverty affects around 35% of the Ukrainian population.
The country has recently emphasized the need to support fami-
lies and children and improve their situation. Poverty continues
to have repercussions for the children’s well-being and enjoy-
ment of their rights. The impact of this economic situation is felt
by many families, particularly those having children under the
age of 3.

Right to health

In theory, health services are free in Ukraine. In practice,
however, they are not. The cost is high and the services them-
selves are not sufficiently accessible. Consequently, not all chil-
dren receive the care they need. This is especially true of those
who live in rural areas or who belong to poor families [1, p. 25].

With regard to Ukrainian children, certain health problems
persist. The infant mortality rate is one of the highest in this
country. The country has attempted to improve prenatal and
neonatal care for the purpose of increasing the birth rate. Yet,
more needs to be done if it is to be able to respond to the needs
of the population, particularly in rural areas.

The major problems in the sphere of health care of chil-
dren are still the lack of proper examination and objective diag-
nostics for children; significant drawbacks in the material and
technical facilities of medical institutions (poor state of beds,
mattresses, bed sheets, insufficient provision of medications, ob-
solete equipment); assistance to disabled children, etc. [4, p. 33].
In 2013, the issues still unresolved included: limited access of
children in rural areas to health care services, insufficient fund-
ing for payment for medical services (as it is difficult or impossi-
ble to obtain such services without money) [3, p. 10].

AIDS

The prevalence of AIDS remains a challenge for Ukraine’s
health services. Despite attempts to prevent AIDS and provide
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accurate awareness about the virus, the problem persists. The
transmission of the virus from mother to a child has not really
diminished.

The children who suffer from AIDS do not receive the care
they need. Furthermore, such children are subject to numerous
forms of discrimination on account of their sickness. The expendi-
tures of the State budget-2013 did not cover the actual needs in
providing disabled children and severely ill children with medica-
tions, rehabilitation services, immunoprophylaxis, etc. The ex-
penses for treatment of certain diseases (autism, epilepsy, muco-
polysaccharidosis) are not included at all. The item «Children’s
oncology and oncohematology» is funded at the level of 45% of
the necessary. Insufficient funding, lack of transplantation meth-
ods of treatment, absence of rehabilitation and special palliative
care go along with violation of the children’s right for parental
care when in medical institutions. Parents are not allowed to stay
along with their inpatient children older than 6. One in every five
children in Ukraine requires, to this or that extent, attention of the
child psychiatrist, but the state program concerning provision of
such help does not exist. Of the medications procured for state
funds, applied in pediatrics and sold in drug store chains, 70% do
not have the evidentiary basis [5, p. 126].

Abuse and Violence

The number of child-victims of violence in Ukraine is very
worrisome. The violence itself takes different forms and occurs
in various settings.

Minors who are detained by the police are not correctly
protected from abuse. There have been many reports of detained
children being physically assaulted. More than a few of these al-
legations involve abuse on part of interrogating officers. On some
occasions, the authorities had even used torture to obtain con-
fessions.

Corporal punishment is another disturbing form of vio-
lence. In Ukraine, the practice is prohibited by law; nevertheless,
it still occurs. Corporal punishment usually occurs at school or at
home, and the children who are subjected to it often hesitate to
report it. The children that experience violence in the family are
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also facing disregard for their rights and interests from the bod-
ies authorized to protect their rights. The analysis of calls re-
ceived by the National hotline run by «La Strada - Ukraine», as
well as of court proceedings shows that law-enforcement agen-
cies pay no regard to rights and interests of the children that
witness violence in the family. A child that witnesses violence in
the family of other family members in fact becomes a victim of
psychological violence. Such situations are not addressed or re-
solved, and law-enforcement agencies react only when violence
is taking severe forms and its consequences for the child become
more visible.

There exist consistent problems concerning resolution of
cases related to children in courts. For instance, cases on deter-
mination of the place of the child’s residence or deprivation of
parental rights can last for years. Before the issue with whom of
the parents the child will reside is finally settled, this child, by
the court decision, can be taken away from one of the parents
and given to the other. By doing this, courts give no considera-
tion to the fact that such events can be traumatic for the child
and affect his or her psychological and emotional state [2, p. 27].

Disabled Children

Ukraine’s disabled children suffer much from discrimi-
nation. They are considered sick and treated as outcasts. Conse-
quently, they are unable to fully enjoy their rights. They are placed
in special institutions at a very early age and do not have an easy
access to education services, social services or health services. So-
ciety’s negative view of them clearly contributes to their isolation
and has a deleterious effect on their well-being and development.

Discrimination

Racism and xenophobia are on the rise in Ukraine. The
wave of discrimination has particularly affected the children of
minorities (above all, those of Roma), child refugees, sick chil-
dren, poor children and those who are disabled.

This discrimination is visible at several levels: on the one
hand, these children are the subject of various attacks, some-
times violent, on the part of other members of society; on the
other hand, when they attempt to exercise their rights or benefit
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from the same public aid and services as others, they encounter
all sorts of obstacles.

Sexual exploitation of children and child labour

It is estimated that close to 8% of Ukrainian children
work. The worst forms of work are prohibited by national legis-
lation; still, the number of children present in illegal commerce
is very worrisome. Some of them work in coal mines where
conditions are deplorable and extremely dangerous. Others be-
come caught up in the sex trade where they serve as a fodder
for the networks devoted to prostitution, pornography, etc.
During 9 months of 2013, the agencies of internal affairs regis-
tered 226 crimes concerning molestation of minors (Article 156
of the Criminal Code of Ukraine), 58 crimes concerning sexual
intercourse with the persons that have not yet reached sexual
maturity [3, p. 17]. During 6 months of 2013, 61 children suf-
fered rape (including attempted rape), 18 of them being young
children. Among the registered crimes, there were nine cases
related to child pornography (Article 301 of the Criminal Code
of Ukraine), and four related to child prostitution (Article 303
of the Criminal Code of Ukraine). Such data allow to state that
the scope of the problem is rather large, and the official statis-
tics reflects but the top of an iceberg. Today Ukraine is unable
to effectively respond to the cases of commercial sexual ex-
ploitation of children, both at the legislative and practical lev-
els. There is no system of prevention of sexual violence
against children and sexual exploitation of children, no system
for provision of assistance to children-victims. Even if infor-
mation about such crimes does reach the law-enforcement
agencies, rarely are they solved or brought to court. The
school curricula do not contain separate courses on the devel-
opment in children the skills to counteract the risks of sexual
abuse against them. The problem of child labour is still in the
shadows. According to the data of the Ministry of Internal Af-
fair [1, p. 251] during 9 months of 2013, 31 criminal cases
were opened concerning child exploitation (Article 150 of the
Criminal Code of Ukraine - 3 cases, Article 150-1 of the Crimi-
nal Code of Ukraine - 28).
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Education

The majority of children attend school in Ukraine. How-
ever, the education system stands in dire need of improvement.
It is difficult to gain access to schools in rural regions owing to
the lack of infrastructure. The number of preschool establish-
ments is constantly in decline, and no more than 61% of children
have access to them. Furthermore, the infrastructure that is pro-
vided is outdated and in poor condition.

The last year research [4, p. 27] showed that there are prob-
lems in children’s equal access to preschool, secondary and extra-
curricular education in Ukraine: the lack of vacancies in children’s
preschool institutions mostly in large cities, the problems with
access to educational institutions in rural areas, the difficulties of
access to education for the children with disabilities and children
with special educational needs, the poor technological infrastruc-
ture of educational institutions, the few schools having access to
the Internet, the low level of legal literacy. According to the data of
the project «I gave a bribe for my child» [5, p. 299], which aimed to
map bribery in Ukraine in the sphere of family relationships, pro-
tection of children’s and women'’s rights, during the first month of
the project they received 21 reports. 86% of them were cases
when people gave bribes, and 14% were cases when citizens in-
formed that they did not give bribes. According to the project’s
data, the most expensive region of Ukraine for children to live is
the Autonomous Republic of the Crimea.

Street Children

The Ukrainian state recognizes that the phenomenon of the
children living in the streets constitutes a «grave» problem. Their
number is worrisome and the conditions under which they live
are very precarious. Left entirely to their own devices, these
children do not go to school, have no easy access to medical care
and do not have decent lodging at their disposal. Many of them
are exposed to drug use and the various diseases that such prac-
tices can engender (HIV, etc.).

Environment

Children have the right to grow up in a healthy environ-
ment. However, one problem remains worrisome for the health
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of Ukrainian children: fall-out from the Chernobyl disaster. This
deadly tragedy has, even today, not yet run its course; according
to some members of the United Nations, «in terms of human
health, the worst is yet to come». Millions of children have been
affected by this disaster which continues to pose the problems
for their health: deformities, premature aging, and pneumonia.
Thus, as we can see children in Ukraine are confronted with
many problems which have different sources and it is absolutely
necessary to solve them as quickly as possible because, as we know,
children are our future and the state cannot live without its future.

1. Bochkor N., Buhaets T., Yevsiukova M., Levchenko K, Legenka N.,
Mudrik V. The section was prepared by the specialists of the Interna-
tional Women'’s Advocacy Center «La Strada - Ukraine».

2. Guggenheim M. What’s Wrong with Children’s Rights. - Cam-
bridge, USA: Harvard University Press, 2009.

3.Jones Ph., Walker G. Children’s Rights in Practice. - London:
Sage Publications Ltd., 2011.

4. The Analytical Report based on the results of survey of chil-
dren in the age of 10-17 within the framework of the project «Chil-
dren’s Rights in Ukraine: facts and challenges after 20 years of inde-
pendence».

5. Yevsiukova M. Children’s Rights in Ukraine - 2012.
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ACTUAL PROBLEMS OF HUMAN RIGHTS
AND LAW ENFORCEMENT AGENCIES ACTIVITY:
EUROPEAN EXPERIENCE AND UKRAINIAN REALITIES

Within the limits of scientific work the problems of activity of
law-enforcement and human rights organizations of Ukraine and
European countries were considered. The prospects of further
improvement of the system of the corresponding bodies are
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determined. Statistical system performance statistics are used. The
need for further reform is proved. A particular focus of the state is
law enforcement, which is to ensure the rule of law in society.

Law enforcement is the ruling government activities carried
out by specially authorized state based on the law and order
established by it and to protect the rights and legitimate interests
of citizens, legal persons and state through the law enforcement.
The purpose is not the use of punishment, but the restoration of
violated rights and damages. The tasks of the law-enforcement
system derive from the normative acts of one or another country.

In European countries, the term «police» is the closest to
«law enforcement». It is based on the ancient Greek word «poli-
tics». It is borrowed from the Latin language. Subsequently, it was
widespread in Europe. The original meant the management of a
policy, that is, a public administration. This value of the police was
preserved until st, When under the influence of the rapid
development of the modern law-enforcement system, it gradually
narrowed to modern understanding.

Law enforcement agencies were formed on the basis of two
sources of power - governments and local communities. This has led
to the distribution of modern law enforcement agencies to central
and local or municipal. The central law enforcement agencies have
military and civilian genesis. The first ones were created as separate
units for the maintenance of internal order, the second - as special
organs of civil administration. The law-enforcement systems of the
European type, which have become modern in the course of
century, are now inherent in most countries of the world. The
United States autonomously built its law enforcement systems
based on European experience and traditions. Japan and China also
actively used European models, because they considered them to be
more efficient. The Napoleonic Wars and the Second World War
have had a particular impact on this. Today, these systems operate
successfully. In general, law enforcement agencies cope with their
responsibilities, although there are some contradictions.

One of the problems in Ukraine is the level of public confi-
dence, which, although -increased from 39% to 44% (reported by
the Ministry of Internal Affairs), remains insufficient to exercise
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authority. For example, in Germany this figure is 81%. It is noted
that the difference is closely related to the corruption index of the
countries that participated in the study. The criminal situation in
most regions is a very significant concern. Its causes: war,
unemployment, disorganization of law enforcement agencies. It is
in such a sequence. This leads to a further increase in crime, «said
the Prosecutor General of Ukraine Yuriy Lutsenko. The lowest
crime disclosure rates in Kyiv (16%), Odesa (20%), Kharkiv oblast
(22%), Zaporizhzhia oblast (23%), and Kyiv oblast (24%). In
general, these data are at the level of 30% (in 2016), which is
lower than the European and earlier Ukrainian indicators. The
correspondent of the «Public Audit» reports.

As he notes, the law-enforcement system is weak and
disorganized. It all started with the creation of a PPP, because the
list of tasks that it must perform does not allow it to significantly
affect the level of crime and the state of crime detection. 26170
crimes against traffic safety and transport were recorded in 2016,
which is 25% higher than in 2013. In our opinion, there is a need
for more trained personnel. Necessary improvement of legislative
and material bases, proper coordination of their activities. In
particular, if we look at the statistical data of Ukraine, we will
notice the progressive results associated with the reform.

Serhiy Knyazev, the head of the National Police of Ukraine,
said that during the past month, the police reported suspicion of
more than 19 thousand crimes, which is one and a half times
more than in any of the months of last year. The number of
crimes opened has increased from 33 thousand to 41 thousand.
But other indicators do not yield such results.

Another problem is largely due to the system itself, or
rather to the coordination of subdivisions, since the old system,
which existed in the Ministry of Internal Affairs, was destroyed in
the first place. As a result, a high level of crime.

In the current situation, in order to restore order in the
country, it will inevitably have to adopt a complex, sometimes very
«unpopular» measures, including «hard» ones. It must be clearly
understood that such measures, with the corresponding interest of
the authorities, and the tendencies that have developed in society,
can «bury» and without that ephemeral remnants of democracy.

167



As a result of the study, the following measures were
identified:

- adoption of a nationwide crime control program;

- introduction of measures to restore the prestige of the
law-enforcement bodies of Ukraine;

- objective analysis of the actual impact of profile laws on
the state of law in the state;

- Adoption of amendments to the law that will reduce the
influence of political forces;

- material support and necessary funding.
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FORMATION OF THE HIGHER EDUCATION GRADUATES’
LINGUISTIC COMPETENCE IN THE CONTEXT
OF EUROPEAN INTEGRATION

We live in the twenty-first century, in the age when everyone
aspires to self-improvement, development and movement. They say
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that knowledge forms a person, and people in their own turn create
a state. And it is necessary that the state would consist of highly
educated citizens who are confident in their strength and can com-
pete even with representatives of European countries.

In connection with the desire for economic development
and the actual elimination of borders between states in the legal
and business spheres, people around the world study foreign
languages (mostly English) to develop, expand markets for goods
and look well against the background of other states.

The future of each state depends primarily on young peo-
ple, the younger generation. The years of study at a high school
and a higher educational establishment greatly affects on the
outlook of each person, because during this period we are sur-
rounded with many factors that change our opinion and attitudes
towards something for better, and perhaps even worse. | am a
student of higher educational establishment and I really under-
stand that it is the process of final formation of me as a personal-
ity, that's why I try to develop myself in different directions, take
part in educational activities and study a foreign language in par-
ticular. However, unfortunately, most students has not en-
counted a language problem in their lives and even more so in
their professional activities. Therefore, they are rather skeptical
about the need of studying foreign language at the Faculty of
Law, based on the fact that they do not study philological spe-
cialty at higher educational institution.

The study of foreign languages in non-philological special-
ties is a truly important aspect of the formation of the profes-
sional and world-view level of students at higher educational es-
tablishment. It is the next link in studying foreign language on
the basis of secondary school and facilitates the consolidation
and improvement of our speech culture and education.

[ also want to note that modern integration processes in
Ukraine open up opportunities for students to become ac-
quainted and directly participate in the cultural, economic, medi-
cal or legal achievements of world civilization. Therefore, the
primary importance in this process is the study and knowledge
of a foreign language as a means of communication. In my opin-
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ion, English is an essential and necessary tool for student inte-
gration, as well as means of discovering and learning the world
and innovations in the professional field of training.

[ have been learning English since childhood, and now it's
hard for me to imagine my school years without it. The purpose
of studying it in a non-philology specialty is to master the lan-
guage competence of a foreign language for communication in all
major areas of human activity. At the same time, special attention
is paid to study language by specialty, in other words, for special
professional purposes. It is understood that English is the so-
called key in international business relations, technological de-
velopment, the exchange of experience in various fields of pro-
fessional activity, including the professional activities of lawyers.

Now it is necessary to realize that English is not only a part
of the university curriculum but also one of the ways to expand
the boundaries of vocational training, where knowledge plays an
important role. Of course, English finds its application in different
ways in communicating of professionals of different professions
that is why for a course of foreign language is introduced for a va-
riety of specialties (not even philological). Due to these changes,
the whole range of English is narrowed to the specific needs of
students of different specialties and this facilitates our process of
mastering a foreign language for professional purposes.

Ukraine's proclamation of independence and the takeover of
European integration have radically changed the approaches of
teaching and learning foreign languages at higher education institu-
tions. The professional orientation of language learning in non-
philological specialties puts a number of tasks in the development of
professional skills among students: the acquisition of professional
vocabulary, the communicative skills of professional communication,
the formulation of their own point of view on professional topics, etc.
In my opinion, the priority task of learning foreign language is the
development of communicative sKills. It is important to understand
that English is a real means of communication between specialists
from different countries in various fields of knowledge.

Consequently, we can conclude that the knowledge of for-
eign language will provide significant advantages over other ap-
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plicants for a particular position for its speakers. True leaders and
masters of their business should not only have access of informa-
tion to make right decisions, but also be able to understand it indi-
vidually, work out, analyze and draw conclusions. Now more and
more companies begin to cooperate with companies from other
countries. And they need staff who speaks foreign languages. No
matter what kind of career we have chosen, if we speak a foreign
language-it will always be a significant advantage for us.

1. Bailey, David. «The Secret to Learning a Foreign Language as
an Adult».

2. Stern, H. H.,, Fundamental Concepts of Language Teaching.

3. Phillips, J. K. Foreign Language Education: Whose Definition?

4. «What We Can Learn From Foreign Language Teaching In
Other Countries». Center for Applied Linguistics.
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ACTUAL PROBLEMS OF LAW-ENFORCEMENT AGENCIES:
EUROPEAN EXPERINCE AND UKRAINIAN REALITIES

Nowadays due to the economic and political instability in
Ukraine, the crime situation continues to remain unchanged and
very complicated, because of the events taking place in our coun-
try, law enforcement agencies are forced to be always in strain,
so the burden on the staff of the National Police is increasing
every year. While performing their official tasks, police officers
face with some extreme situations that require them to work
professionally. Thus, in difficult situations, a police officer must
always act quickly, accurately and effectively. The urgency of the
chosen topic is to investigate the current problems of law en-
forcement agencies. The activity of the National Police in Ukraine
and the Police in Europe is quite clearly comparable.
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Since the idea of militia reorganization into a police is ur-
gent and promising, it needs and deserves deep studying. Conse-
quently, the National Police of Ukraine is a central executive au-
thority that serves the society by ensuring the protection of hu-
man rights and freedoms, combating crime, maintaining public
security and order [1]. The motto of the newly formed police was
to say «serve and protect», which is implemented in their activi-
ties. Actual problems of the work of the National Police of
Ukraine are the interaction of the patrol police with the territo-
rial police authorities; interaction between investigators and op-
erational units during the investigation of a crime; interaction
with the prosecutor’s office, etc. A number of these problems had
existed even before the reforms started. However, such level of
large-scale, simultaneous and rapid reforms has become possible
due to the attraction of significant targeted foreign funding. Cur-
rently, Ukraine can ensure conducting reforms in sphere of law
enforcement bodies only on condition of external and internal
technical and financial support from Europe [2].

Through the study and analysis of the experience of for-
eign countries regarding the notion of administrative and proce-
dural activity of the National Police, the model of the activity of
these bodies was borrowed from international example. At pre-
sent, Ukrainian policemen rely on US police experience, which is
one of the best in administrative and procedural activities. For-
eign countries have gained considerable experience in training
staff for police services. The beginning of the international or
world formation of the police began with the adoption of the
Code of Conduct for Law Enforcement Officials adopted and en-
dorsed by UN General Assembly resolution, N.34/169 on De-
cember 17, 1979. Taking into account the experience of foreign
police activity, research of the development of police units can be
beneficial for Ukraine as a state, that seeks to have a European-
inspired police force. However, one can see that each of the po-
lice systems has its own particularity [3].

1.Law of Ukraine «On National Police» dated 07.07.2015
Ne 580-VIII [Official website of the Verkhovna Rada of Ukraine - Elec-
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tronic resource]. - Mode of access: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/
show/580-19

2.1SSN 1999-5717. Bulletin of the KhNUVS, 2013. Ne1 (60).
UDC 351. 741 (477). - V. S. Selyukov «From Militia to the Police: Legal
Problems, Factors, Vectors of Reform.» - p. 206.

3. Reforming the law enforcement agencies: problems and per-
spectives (domestic and foreign experience): materials of Interna-
tional scientific - practical conference (Dnipropetrovsk, March 28-29,
2014). - Dnipropetrovsk: DDUVS, 2014, p. 232.
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TERRORISM AS A MAIN THREAT
FOR MODERN SOCIETY

«Terrorism has become a festering wound.
It is an enemy of humanity»
Atal Bihari Vajpayee

On the first stage of our investigation we are to define the
term «terrorism» since in order to fight crime police officers
should fully understand this definition.

The modern definition of terrorism is rather controversial.
According to Houle, the difficulty in defining «terrorism» is in
agreeing on a basis for determining when the use of violence (di-
rected at whom, by whom, for what ends) is legitimate [1].The
majority of definitions in use have been written by agencies di-
rectly associated with government. The key elements to terror-
ism are obvious to many - violence, intention of spreading fear,
and political aims. But crafting a commonly accepted definition
has proven difficult.

The United Nations described terrorism as any act «in-
tended to cause death or serious bodily harm to civilians or non-
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combatants with the purpose of intimidating a population or
compelling a government or an international organization to do
or abstain from doing any act» [4].

FBI defines terrorism as «the unlawful use of force or vio-
lence against persons or property to intimidate or coerce a Gov-
ernment, the civilian population, or any segment thereof, in fur-
therance of political or social objectives» [3].

Having studied the scientific literature we consider that
the fullest definition is the next: «Terrorism involves violent acts,
coercion, and intimidation of innocent people mostly aimed at
influencing government policy. The evil behind terrorist attacks
is the spread of propaganda intended to reap political gains».

Different types of terrorism have been defined by lawmak-
ers, security professionals and scholars. Types differ according to
what kind of attack agents an attacker uses (biological, for exam-
ple) or by what they are trying to defend (as in ecoterrorism) [2].
We have distinguished the main types of terrorism:

1) State terrorism is the systematic use of terror by a
government in order to control its population. Not to be confused
with state sponsored terrorism, where states sponsor terrorist
groups, state terrorism is entirely carried out by the group hold-
ing power in a country and not a non-governmental organization.
It is the original form of terrorism.

2) Bioterrorism refers to the intentional release of toxic
biological agents to harm and terrorize civilians, in the name of a
political or other cause.

3) Cyberterrorism. Cyberterrorists use information tech-
nology to attack civilians and draw attention to their cause. This
may mean that they use information technology, such as com-
puter systems or telecommunications, as a tool to arrange a tra-
ditional attack.

4) Ecoterrorism is a recently coined term describing vio-
lence in the interests of environmentalism. In general, environ-
mental extremists sabotage property to inflict economic damage
on industries.

5) Nuclear terrorism refers to a number of different ways
nuclear materials might be used as a terrorist tactic. These in-
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clude attacking nuclear facilities, purchasing nuclear weapons, or
building nuclear weapons or otherwise finding ways to disperse
radioactive materials.

6) Narcoterrorism has once denoted violence used by
drug traffickers to influence governments or prevent govern-
ment efforts to stop the drug trade. In the last several years, nar-
coterrorism has been used to indicate situations in which terror-
ist groups use drug trafficking to fund their other operations.

Although people resort to terrorism for a number of reasons,
experts attribute most acts of violence to three major factors:

- Political. People choose terrorism when they are trying
to right what they perceive to be a social or political or historical
wrong.

- Religious. In the 1990s, a number of attacks carried out
in the name of religion made headlines.

- Socioeconomic. Various factors can drive people to ter-
rorism, in particular, poverty, lack of education, or lack of politi-
cal freedom.

It is important for people to protect themselves both
online and in-person, and to report any suspicious activity they
encounter. The simplest way to accomplish this is to:

1) Remain aware of your surroundings. Report poten-
tial terrorists to the authorities. If you notice any signs of suspi-
cious activity, contact the authorities.

2) Check the terror warnings before traveling. Your na-
tional government’s department of state should provide a list of
locations that are dangerous for traveling due to a high risk of
terror incidents.

3) Refrain from over sharing personal information. To
avoid being a victim of terrorism, keep your personal information
and itinerary to yourself. This includes religious information.

4) Avoid tourist hotspots and busy areas. Large public
events and gatherings are common sites for terror incidents. For
instance, concerts and nightclubs are often targeted by terrorists
because of their high civilian populations.

5) Keep an eye out for suspicious items. Abandoned
backpacks, briefcases, or other bags could harbor bombs.
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6) Report potential terrorists to the authorities. If you
notice any signs of suspicious activity, contact the authorities.

All in all, terrorists often justify their bloody acts on the
basis of perceived social, economic and political unfairness or
they take inspiration from religious beliefs or spiritual principles.
Many forms of terrorism were inspired by warfare between
races, struggles between the rich and poor or battles between
political outcasts and elites. Recently, terrorist groups have be-
gun using the internet and the media to spread fear and affect
public opinion.

Fighting terrorism may seem like an overwhelming con-
cept, but every private citizen can do their part to help. Be aware
of potential threats, and alert to different forms of extremism.
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Eliminate International Terrorism. 1994. Print.
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ISSUES OF ESSENCE
OF CAPITAL PUNISHMENT

Issues that have been raised since the birth of the first hu-
manist ideas, has no solution to this day. The death penalty as the
highest measure of punishment has both some advantages and
certain disadvantages. There are many studies, significant
amount of works written, many articles, but despite this, society
is still unanimous.
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It is not known from what moment on the Ukrainian lands
the use of the death penalty, which during the time of the Rus-
sian state was conditioned by customary law and did not have
the consolidation in the main law - «Russkaya Pravda», which
covered only the principle of «blood revenge», began to be ap-
plied. Representatives of ZaporizhzhyaSich made a significant
step to improve this industry. They had rather severe punish-
ments (including death penalty), which is explained by the mili-
tary structure of their lives. The institution of the death penalty
was systematically introduced after the distribution of Lithua-
nian statutes into Ukrainian lands, in particular, it operated dur-
ing the Hetmanate period.

The next stage begins with the planting of Russian legisla-
tion, namely the introduction of the Code of Laws of the Russian
Empire of 1842, according to which, following the tradition of the
Lithuanian charter, the death penalty was divided into simple and
skilled. According to the October Revolution of 1917 the decree
was, de jure, abolished by the institution of the highest degree of
punishment, however, despite this, it de facto remained, and sub-
sequently, having acquired legitimate power, gradually increased
the number of crimes committed by the death penalty [2, p. 34].

After gaining independence Ukraine in 1995 imposed a
moratorium on the use of the death penalty, which was first abol-
ished ineffectiveness, and reintroduced in 2 years in order to
comply with the provisions of the Council of Europe. By a deci-
sion of the Constitutional Court of December 29, 1999 it was rec-
ognized that the death penalty does not comply with the Basic
Law of Ukraine. On 2001 The Verkhovna Rada of Ukraine
adopted the new Criminal Code of Ukraine, which did not men-
tion the notion of «death penalty» atall [1, p. 12]

Strengthening sanctions in criminal law will lead to, albeit not
significant, but a reduction in the number of «most serious crimes».
In modern times, where every human life is of the highest saved
person is of great importance. I will immediately define the concept
of «man» according to my concept. Man is a person who has a soul.
Even in ancient times people thought over what the soul itself was,
and concluded that the soul is something that makes a person not
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only existing, but alive. A person (person) without a soul - for ex-
ample: a serial Killer, a racist maniac, a terrorist, etc. This is even
perceptible to the cry - «Man without soul». Creation, which is
guided solely by instincts, no rules, no morals, no feelings and emo-
tions - no human and, accordingly, no rights. People who allow the
soul to commit such types of crimes are no longer backward, they
should not have the right to a second chance to their victim. Already
not taking into account the fact that in committing such types of
crimes, the victim often suffers paid, and the punishment by death
in the modern world is almost painless.

In today’s European space, there is a tendency towards a
partial, albeit consistent, departure from the position of the
Council of Europe, which widely criticizes and forbids any en-
croachments on human life. Nevertheless, in the legislation of
certain states, in particular: the Netherlands, Belgium, Luxem-
burg, Switzerland, there are gradually emerging articles than al-
low «euthanasia», which is also subject to a veto from the Council
of Europe. Euthanasia - «the right to a decent death», that is, the
use of actions to stop the pain of an incurably sick person, result-
ing in death. It is worth noting that Section I of Art. 2 of the Con-
vention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms, states: «... no one can be deliberately deprived of life
other than in the execution of the death penalty...» and «... depri-
vation of life is not considered as such if it results from the
strictly necessary use of force...».

The death penalty is used in 36 states of the United States.
America is considered one of the most democratic countries in
the world, and we are constantly looking at our overseas friend
trying to borrow many aspects of their legislation. The execution
of the death penalty in the United States is carried out in a vari-
ety of ways, the most humane, in my opinion, is a punishment
using lethal injection. This method of «higher punishment» is
recognized as the most humane and effective in America. Based
on the foregoing, one can conclude that Ukraine has undergone a
thorny path to the establishment and development of the penal
institution and a real opportunity to borrow achievements of
more perfect legal system [3, p. 44]. The issue of the restoration

178



of the death penalty institute in Ukraine requires a very demand-
ing, precise and detailed work of the legislator. Only after the in-
troduction of an international mechanism for the fair appoint-
ment of this sanction, judicial reform and total fight against cor-
ruption, the adjustment of the Constitution of Ukraine and the
development of a domestic law, along with the introduction of
the institution of death penalty as an exceptional punishment for
particularly serious crimes, will make Ukraine a guarantor of jus-
tice and ensure decent place in the legal systems and ensure de-
cent place in the legal system of Europe and the World.

Thus, supporters of the death penalty cite the following ar-
guments:

- the death penalty is the protection of society from the most
dangerous criminals;

- it allows to save public funds for the maintenance of pris-
oners. Why should taxpayers and, in particular, relatives and close
victims, ensure the life of the offender;

- the death penalty is a powerful deterrent for the criminals
themselves.

Opponents of the death penalty lead other arguments:

- the possibility of judicial error;

- the death penalty is contrary to the human right to life;

- by killing a criminal, the state fights with the investigation,
and not with the reasons that led a person to a crime.

Ancient Greek thinker Plato pointed out: «intelligent pun-
ishes not because of the evil that was committed, but to ensure
that it does not happen in the future. «I believe that these words
completely reflect my opinion on the imposition of the death
penalty as a punishment for specific crimes in Ukraine, in spite of
the fast that the difference between the epochs is obvious, but
human nature is unchangeable.

1.The Criminal Code of Ukraine. (2001). Retrieved from
http://zakon2.rada. gov.ua/laws/show/2341-14.

2.Barash E. (2015) General trends for humanization and penal
probation prospective regarding life sentences. Visnyk: Association of
the Criminal Law of Ukraine, 1(4), 344-354.
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IMPLEMENTING EUROPEAN STANDARDS
IN THE CRIMINAL JUSTICE SYSTEM IN UKRAINE:
CRIMINALS SHOULD PAY FOR WHAT THEY HAVE DONE

Starting from the beginning of this year the HSCU (High
Specialized Court of Ukraine for Civil and Criminal Cases)
continues to cooperate with the Council of Europe Project
«Support to Criminal Justice Reform in Ukraine» concerning
implementation of provisions of the Criminal Procedure Code of
Ukraine. During this time a range of working meetings took
place. At such meetings participants discussed common events
directed at effective implementation of the CPC novels.

According to its representatives, one of the priority tasks
of the CoE Project (Council of Europe Project) is rise of efficiency
of criminal justice system in Ukraine pursuant to the European
standards. The Project experts actively promote an elaboration
of the Law of Ukraine «On the Public Prosecution Office» and
other normative and legal acts, provide with legal assistance in
the process of the CPC provisions implementation.

While informing the Project representatives about changes
in criminal procedure legislation and work done for their
implementation Stanislav Mishchenko (the HSCU Deputy
President) remarked that in a year after the CPC came into force
the number of persons kept in custody is decreased. At the same
time, alternative preventive measures are taken actively. He also
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drew attention to positive achievements as for provision of
citizens with free legal aid.

President underlined that, in fact, constitutional norm
concerning right to defence was implemented. If a person cannot
provide himself/herself with defender, legislation obliges to
provide with defence.

Ukrainian society is much concerned about criminal
situation in the country. The problem is that criminals like drug
dealers, muggers and burglars, members or organized crime can
be out on the street only a few weeks or months after committing
their crimes or even let off with fines or minimal penalties. What
is even more scandalous is the fact that some rapists and even
murderers are let out of prison after a short period of serving
punishment. As a result of this, people are losing faith in the
Ukrainian justice system.

Crime is an inseparable part of a functioning of any society.
In one way or another every member of society feels the impact of
criminal activity and there are almost no utopians who believe in
the possibility of eradicating this social ill. The phenomenon of
crime in the form of corruption, murder, robbery etc. takes place:
from the wild African kingdoms to the leaders of the world econ-
omy. And, unfortunately but naturally, Ukraine is not an exception.
Criminals must pay their debt to society for their crimes. But why
law-breakers don’t pay for what they have done today?

The main reasons for this are:

- cleaning lustration in law enforcement and the leaching of
professionals with law enforcement, escape some of the staff after
the victory of the Maidan;

- discredit of law enforcement agencies in the period of the
Maidan - a low level of credibility, trust and connection with society;

- the use of law enforcement agencies in political struggle
and, therefore, demoralization of employees;

- low financial and logistical support for law enforcement
agencies;

- the complexity and deterioration (weakening) of law en-
forcement agencies in connection with the adoption of a more lib-
eral (European) criminal law;
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- the legalization of ordinary criminals as «activists of the
Maidan» fighters of the volunteer battalions ATO; the heads of
criminals - as members of Parliament or heads of Executive au-
thorities.

- judge’s dependence on political and financial interests.

Of course, the war has criminalized Ukraine. The country is
full of weapons, explosives and ammunition that are not even
amenable to analysis of their number. Of course these crimes are
becoming more aggressive.

The Ukraine conflict is also leading to increased organized
crime in the rest of Ukraine proper. Protection of racketeering,
drug sales, even «raiding» (stealing property by presenting fake
documents, backed by a bribed judge, thereby allegedly proving
that the real owner signed away his rights or has unpaid debts)
are all on the rise. To a large extent, this reflects a police force
still in chaos (those who backed the old regime face charges and
dismissal) and looming economic chaos.

Where organized crime flourishes, so too do the shadowy
financial businesses that launder their cash. Ukraine's financial
sector is notoriously under-regulated and cozy with dubious
customers, from the kleptocrats of the old elite to organized
criminals.

Many of the burly and well-armed «self-defense volunteers»
who came out on the streets alongside the not-officially-Russian
troops turned out to be local gangsters, and the governing elite
there have close, long-term relations with organized crime. Also,
in eastern Ukraine, criminals have been sworn in as members of
local militias and even risen to senior ranks, while the police, long
known for their corruption, are fighting alongside them.

If Ukraine is finally able to defeat the rebellion in the east,
then what do the gangsters who fought for the rebellion do?
Some of the most powerful might be able to cut deals with the
government or find refuge in Russia, but Moscow shows no signs
of wanting to incorporate hundreds of disgruntled and impover-
ished thugs.

For the past two years, the investigative and operational
units, and Ministry of Internal Affairs for a whole, has been un-
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dergoing constant lustrations, certifications, reforms, etc. Of
course, they are necessary, but all of this has a very negative im-
pact on the ability of the law enforcement officers to perform
their functions. The Ukrainian media has already written more
than once that the smokescreen of the new patrol police is sim-
ply hiding the unreformed investigative and operational staff,
which is arguably the most important part of the MIA apparatus.
Roughly speaking, these are those who are supposed to find out
about a crime, to investigate it, to investigate it, to apprehend
criminals, and to prove their guilt in court.

Corruption is a widespread and growing problem in
Ukrainian society.

Bribes are given to ensure that public services are deliv-
ered either in time or at all. Ukrainians stated they give bribes
because they think it is customary and expected. According to a
2008 Management Systems International (MSI) sociological sur-
vey, the highest corruption levels were found in vehicle inspec-
tion (57.5%), the police (54.2%), health care (54%), the courts
(49%) and higher education (43.6%).

According to the United States Agency for International De-
velopment (USAID), the main causes of corruption in Ukraine are

- a weak justice system;

—-an over-controlling non-transparent government com-
bined with business-political ties and;

- a weak civil society.

Corruption is regularly discussed in the Ukrainian media, a
lot of protests amid allegations of entrenched corruption within
the Ukrainian justice system.

Transparency International Ukraine is a chapter of the
global anti-corruption organization Transparency International,
which has more than 90 national chapters and works in more than
100 world countries. Transparency International Ukraine's mis-
sion is to reduce corruption level in Ukraine by promoting trans-
parency, accountability and integrity of public authorities and civil
society. In order to have real anti-corruption changes in Ukraine,
Transparency International Ukraine appeals to the government,
parliament and president to take five steps, in particular:
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- to launch the new anti-corruption bodies properly, hav-
ing adopted the amendments to the anti-corruption laws and
provided necessary resources for establishment of institutions
and selection of the qualified personnel;

- to immediately adopt the legislation on complete trans-
parency of political party and election campaign financing, which
has been drafted by civic experts;

- to develop the detailed action plan in the sphere of cor-
ruption counteraction on the ground of the Anti-Corruption
Strategy of Ukraine, involving wide publicity and media;

- to ensure actual disclosure of the data of the state regis-
ters, first of all the Register of Immobility and Land Cadastre;

- to start regular integrity inspections of officials by com-
paring their actual lifestyles with their declared property and
assets.

Now more than ever it's necessary to develop and
implement modern concepts of combating crime with adequate
mechanisms within which individual crime prevention will take
its rightful place. In this regard, we believe that one of the first
steps towards achieving this goal should be the formulation of
applied, practically directed notion of causes and conditions
that facilitate the commission of crime and their evidence-
based classification that can be used the activity of entities
envisaged by law. The outlined statements are the goals of our
study.

1. EnextpoHHuid pecypc: http://ua.112.ua/statji/kryminalni-
hoidalky-yak-za-25-rokiv-riven-zlochynnosti-v-ukraini-zris-u-pivtora-
razy-320203.html

2. EnextpoHHu# pecypc: http://ua.korrespondent.net/ukraine/
3633481-nazad-u-90-ti-v-ukraini-rizko-zris-riven-zlochynnosti

3. EnexTpoHHuil pecypc: https://uiamp.org.ua/en/growth-crime-
ukraine-2015-situation-factors-and-political-deaths

4. JlutBuHoB O.M. [loHaTTH i k1acudikallis NpUYKH Ta yMOB, 1[0
CIpUSAIOTh BYMHEHHIO 3jiouuHy // Popym mpasa. - 2008. - Ne 2. -
C.323-327 [EnexkTpoHHMEt  pecypc]. -  Pexum  pmocryny:
http://www.nbuv.gov.ua/e-journals/FP/2008-2/08lomsnz.pdf
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FIREARMS LEGALIZATION PROBLEMATICS

«The strongest reason for the people

to retain the right to keep and bear arms is,
as a last resort, to protect themselves
against tyranny in government»

The problem of the firearms legalization is relevant for
quite a long time which makes this issue not only debatable from
the point of view of science - it requires a detailed analysis in
order to find expediency for the development and improvement
of the conditions of coexistence of all members of our society. In
our parliament the registered draft law has been discussed for
over 2 years, the purpose of which is to regulate that procedure.
But, based on imperfection or unpreparedness of our society to
such changes, the legislator postpones its adoption for an indefi-
nite period. Besides, the problem of the illegal acquisition of fire-
arms and export of the latter from the area of anti-terroristic op-
eration is becoming more and more significant and noticeable
because of the crime level in our state. That is why, in our opin-
ion, we should consider and analyze in detail all possible conse-
quences of such legalization from the point of view of both
criminal law and objective expediency.

Starting analysis in the criminal law aspect, we should pay
attention to Article 263 of the Criminal Code of Ukraine on «Illegal
handling of weapons, military supplies or explosives». Upon the
entry into force of the Law «On Civilian Weapons and Ammuni-
tion», and thus legalization of short-barrel rifle firearms and am-
munition to it, as well as short-bore smooth-bore weapons, which
in this law are considered as weapons of the 4th category, or le-
galization of the latter in another way, the objective side of this
crime will require changes, and in the case of acquisition - the fo-
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cus will be on the illicit purchase of such weapons. But taking into
account the fact that legalization of firearms also allows the mass
public to purchase such an instrument in a legal way (which does
not exclude the need for obtaining a permit), in our opinion, it
would be neccessary to prioritize the existence of a valid personal
document for the acquisition of firearms, as well as the possession
and use of the latter. In general, changes should be made to Article
263 of the Criminal Code, by providing a new part of the prohibi-
tion of using firearms with an invalid document, or to create a new
article that prohibits the use of fake or invalid license that gives
the right to acquire, possess and use firearms. Such form of control
over the proper use of permits and licenses for the right to use
firearms will also indicate the growth of social maturity and re-
sponsibility, because, for the construction of the proper procedure
for the purchase of weapons, it is also possible to simplify the
identification of the owner of the latter with the help of judicial
ballistic examination, which already sees an additional value for
the field of criminalistics. Consequently, the criminal law regula-
tion of the legalization of circulation of firearms will at least be
regarded as a fixed transfer of rights to the acquisition and posses-
sion of these facilities and to simplify the procedure for establish-
ing and prosecuting the perpetrator, and, as a maximum, as a
qualified control of the traffic of firearms and the reduction of the
number of the latter as such, that is imported illegally, which will
cause significant damage to the well-functioning organized crime.

Analyzing the question of the legalization of firearms in the
criminological aspect, let us have a look on the following:

- considering foreign experience, similar to situational mani-
festations with economic, social and legal situation in Ukraine;

- probable changes in the criminogenic situation of
Ukraine and key issues in the legalization of firearms.

Speaking about foreign experience, in our opinion, it is
necessary to consider and analyze the country that has much in
common not only in its political and economic situation, but also
in its historical past. It is Moldova. In that country the law of the
legalization of firearms (namely, the short-barreled) was
adopted in 1994, and that is precisely what led to a sharp de-
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crease in the level of crime. In 2010, Moldova was recognized as
the most alcohol-drinking country in the world, and in 1994, this
country was clearly poorer than ours, although, now it remains
the same. Even the 2009 political crisis proves that the legaliza-
tion of firearms will not be an impetus for the massive use of the
latter in protests and rallies - firearms were not used there, and
only one person died because of beatings of the police. What are
we taking, for example? The crime rate has more than doubled
due to the arsenal of society.

Turning to the question of the legalization of firearms, in
most cases it is the foreign experience that becomes the main
convincing element of the positive decision - the USA, Switzer-
land, Sweden, the Czech Republic, Finland, the above mentioned
Moldova and a number of other countries of the world can be
wonderful examples for introducing a similar system of legal cir-
culation of this protection tool.

So, what is lacking in our state for the adoption of a previ-
ously registered Law or the creation of a new one? Perhaps the
argument about a devastating blow on the black market for the
sale of firearms? It is also evident - with the presence of official
sales outlets, less people will turn to illegal ways of purchasing.
This is similar to the problem of drug legalization, albeit different
in nature. But, nevertheless - it is a significant blow to organized
crime, which has a huge criminological significance.
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THE ROLE OF ADOPTION
IN CONTEMPORARY SOCIETY

Adoption is a way of providing a child who cannot be raised
by their own parents with a new family. There are a variety of
good reasons why people may choose to adopt, such as being sin-
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gle and wanting to give a child a home or choosing to adopt a sib-
ling for an existing biological child instead to giving birth again.
Many couples come to adoption because they have been unable to
conceive a baby. Also adoption is a good way of building a family;
it is a very different kind of parenting. Adoption has greatly
changed since the Adoption Act 1926 first placed this process on
the statute books of the United Kingdom. In post-world war period
thought to almost the very end of the twentieth century, while UK
society underwent fundamental economic, cultural and other
changes, there were virtually no policy led or formative legislative
initiatives to adjust the functions of adoption. No until the turn of
the century did law and policy begin to catch up with practice de-
velopments occurring in response to pressures on the family.
These changes have been gradually distorting the original func-
tions of adoption [2].

In the world there are too many children who need to be
adopted every year. Many of these children are of school age and
over 50% of them are brothers and sisters who would need to be
placed together. These children come from a wide variety of dif-
ferent religious and ethnic backgrounds.

We consider the issue of adoption on the example of the
laws of UK.

To be adopted, a child must:

- Be under the age of 18 when the adoption application is
made.

- Not be married.

Both birth parents normally have to agree to the adoption,
unless:

- They can’t be found.

- They are incapable of giving consent, e.g. due to a mental
disability.

- The child would be put at risk if they weren't adopted.

You may be able to adopt a child if you are aged 21 or over
and either:

- Single.

- Married.

- In civil partnership.
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- You don't have to be a British citizen to adopt a child, but
you or your partner must have a permanent home in the UK.

- You and your partner must have lived in the UK for the
least one year before you begin the application process [3].

The first step of adoption is to contact adoption agen-
cies. They will send you details about the adoption process
and also arrange to meet you, or invite you to an information
evening. You are advised to meet a few different agencies to
find one you feel is the right fit for you. When you formally
apply to adopt, the social worker assigned to you will need to
look closely at your life to ensure you can provide a loving and
stable home for a child. This process, which takes no longer
than two months, involves the following:

1. Going to the preparation classes. You will be invited to
a series of classes preparing you for adoption a child. These will
give you advice on the effects adopting may have on you and
your family.

2. Meeting a social worker. You will be put in touch with a
social worker who will come to see you to check if you are suit-
able to adopt.

3. Police checks will be carried out but only certain of-
fences- such as those against children- will definitely exclude cer-
tain people from adoption.

4. Medical checks.

5. Checking you references.

At the end of this stage the adoption agency will decide
whether you can continue to Stage Two of the process. If they
say you can't proceed, they must provide the reason why in
writing.

The second stage includes:

1. Preparation groups.

2. Home visit from your social worker.

3. Meeting the adoption panel. The adoption panel is made
up of adoption experts and experienced adopters. It's not linked
to the adoption agency.

So now a person has been approved as an adoptive parent,
his/her social worker will start looking for the potential child
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among those waiting to be adopted. This can be a quick process
for some, but for others can take longer. Most approved adopters
are matched with children within 6-12 months. And the final step
when the adoptive parent match is approved, he/she will spend
time getting to know the child he/she will be adopting. Than the
child will come to live with the adoptive parent. After a minimum
of 10 weeks he/she can apply for an Adoption Order. When this
is granted by the court, the adoptive parent will have legally
adopted your child [4].

Until very recently, the steadily increasing child care popu-
lation in England has been matched by steady decrease in the pro-
portion being adopted. This has been accompanied by an increase
in the associated financial and emotional cost. The flow of children
from the public child care sector into the private law adoption
process has been a relatively modern development. For many
generations, when care in the family of origin failed, whether due
to criminal abuse perpetrated by a culpable parent or neglect by a
well-meaning inadequate parent, children have entered the public
care system. This seldom resulted in their becoming available for
adoption [5].

Dealing with the adoption issues in Ukraine it can be out-
lined that in common with many other countries in Central and
Eastern Europe and the CIS, Ukraine’s encounter with intercoun-
try adoption following the demise of the Soviet system has con-
stituted a considerable challenge.

The system chosen by Ukraine is distinctive on two major
counts: first, it outlaws agencies intervening in the adoption
process; second, it excludes a professional parent-child matching
process, preferring an initial «self-matching» or «choice» exer-
cise by prospective parents. In addition it has opted for one of
the longest periods during which children are available for do-
mestic adoption only, and one of the most demanding schedules
for post-adoption reporting.

The concern over the proper regulation of intercountry
adoption is being expressed in Ukraine. An assessment of the
country’s situation in this regard therefore seems particularly
timely at this point.
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There are clear recommendations of OSCE to review of
safeguards and procedures relating to consent for a child to be
adopted, and urge in particular that, if consent is not obtainable
from the birth parents, it should be given by the local child wel-
fare authorities, not the director of the facility where the child
resides.

Specific policies to improve financial, practical and psycho-
logical assistance to families with children with grave illnesses,
disabilities or HIV/AIDS should be introduced, to avoid wherever
possible the need for envisaging their placement in alternative
care.

To improve the adoption system in our country, all rec-
ommendations should be reflected in the appropriate legislation.
A comprehensive review of Ukrainian legal texts relating to child
and family welfare should be carried out, to ensure conformity
with international instruments such as the CRC, the 1993 Hague
Convention and with internationally accepted good practice.
With specific regard to the adoption system, the Family Code
(FC) and Resolution 1377 in particular should be revised and
developed [1].

The major reason for adoption is that life offers so memo-
rable moments; sometimes it is hard to realize how special they
are without a child there to remind us. The joy a father sees in his
son’s eyes when he attends his first baseball game, or the ex-
citement a mom sees on her daughter's face the first time she
sees the top of a cloud from an airplane window - these mo-
ments made special because of the presence of a child.

In my point of view it is hard to adopt a child, because a
process is very bored, long and of course expensive but when
you see smiling child your heart beats and you know for whom
you live and it is amazing!

The adoption is great chance to create a family so that
young generation of lawyers and officials should greatly change
the legislation in order to change many lives for better.

1. Conclusions and recommendations of the second meeting of
the Special Commission on the practical operation of the Hague Con-
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vention of 29 May 1993 on Protection of Children and Co-operation in
Respect of Intercountry Adoption, 17-23 September 2005;
www.hcch.net/upload/wop/concl33sc05_e.pdf

2. https://www.gov.uk/child-adoption

3. https://www .familylives.org.uk /advice/your-family/foste-ring-
adoption-kinshipcare/adopting-a-child/

4. http://www.first4adoption.org.uk/the-adoption-process/

5. https://adoptionnetwork.com/reasons-to-adopt-a-child
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THE FUNCTIONING OF THE JUDICIARY OF UKRAINE
IN THE CONTEXT OF EUROPEAN INTEGRATION:
HISTORY AND PRESENT PROBLEMS

Successful professional communication of future profes-
sionals needs to master the professional and linguistic knowl-
edge, skills and abilities that will form their foreign-language
professional communication competence (PCC). For example, in
the process of formation of future lawyers of the English-
speaking PCC there is a problem not only learning their lexical
and grammatical aspects of the language of law, but also explain-
ing their specifics of fragments of the legal activities of Anglo-
American law, as well as the comparison of these fragments with
the fragments of the legal validity of national law.

In addition, from the point of view of professional activity,
specialists of the legal profession can not do without understand-
ing the ways of resolving legal disputes in accordance with the
relevant system of law. In the socio-cultural aspect, law students
should, accordingly, know the political structure of the country,
the peculiarities of the functioning of the judiciary, and the spe-
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cifics of the responsibilities of various representatives of the le-
gal profession.

Ukraine is undergoing significant transformations aimed at
developing a legal state. For its establishment we should make an
inventory of the entire array of laws and abolish laws that
conflict with the needs of the rule of law and the relevant social
life. It is necessary to define and pursue a coherent legal policy;
develop appropriate new regulations, approval of which is dictated
by modern conditions and objective needs regulations; adapt
national legislation to EU legislation that provides for Ukrainian’s
course for integration into the United Europe and so on.

An important part of the movements towards rule of law
should be the reform of the judicial system, strict regulation of
the process of law-making, law-making powers of delimitation of
legislative and executive power. One should not only look at the
level of compliance of Ukrainian legislation with EU legislation in
form and content (formal) criterion, but also organic line array
Ukrainian legislation with European norms and standards, which
finds its expression through the practice of law, the development
of modern methods interpretation of legal acts, applying the
principles of EU law in the Ukrainian courts, strengthening
independent Ukrainian judicial system and ensure the efficient of
the use of adapted legislation. We must take the best from the
treasury of EU law.

The judicial system of Ukraine is outlined in the 1996 Con-
stitution of Ukraine. Before this there was no notion of judicial
review nor any Supreme Court since 1991's Ukrainian independ-
ence when it started being slowly restructured.

Although judicial independence exist in principle, in prac-
tice there is little separation of juridical and political powers.
Judges are subjected to pressure by political and business inter-
ests. Ukraine's court system is widely regarded as corrupt.

Although there are still problems with the performance of
the system, it is considered to have been much improved since
the last judicial reform introduced in 2016. The Supreme Court is
regarded as being an independent and impartial body, and has
on several occasions ruled against the Ukrainian government.
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Lawyers have stated trial results can be unfairly fixed, with
judges commonly refusing to hear exculpatory evidence, while call-
ing frequent recesses to confer privately with the prosecutor.
Insiders say paying and receiving bribes is a common practice in
most Ukrainian courts. Fee amounts depend on jurisdiction, the
crime, real or trumped-up, and the financial wherewithal of the
individual or company involved.

The Prosecutor-General's Office — part of the government -
exerted undue influence, with judges often not daring to rule
against state prosecutors. The courts were not even independent
from each other, and it was commonplace for trial court judges to
call the higher courts and ask how to decide a case. Courts were
often underfunded, with little money or resources. It was not un-
common for cases to be heard in small, cramped courtrooms
with the electricity cut off while prisoners were unable to attend
because of lack of transport from jails to courtrooms.

Reformers highlighted the state of the judiciary as a key
problem in the early 1990s and established a number of pro-
grammes to improve the performance of the judiciary. A
Ukraine-Ohio Rule of Law Program was established in 1994
which brought together lawyers and judges from the American
state of Ohio, including members of the Ohio Supreme Court,
with their Ukrainian counterparts. The United States Agency for
International Development supported these and other initiatives,
which were also backed by European governments and interna-
tional organisations.

The Judicial Reform Council (2014) developed a compre-
hensive «Strategy for the reform of the judiciary and related legal
institutions» approved by the decree of the president. The docu-
ment identifies 5 pillars of the judicial reform which correspond
with the main issues of the judicial system:

- ensuring independence of the judiciary;

- strengthening judicial governance and the system for
judges’ appointments;

- improving compliance of the judiciary;

-increasing transparency and accountability of the judi-
ciary;
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- increasing and streamlining the competences of different
jurisdictions.

Ukrainian courts enjoy legal, financial and constitutional
freedom guaranteed by measures adopted in Ukrainian law in
2010.The judicial system of Ukraine consists of three levels of
courts of general jurisdiction.

Prior to the judicial reform introduced in 2016 the system
consisted of four levels. The Cassation Court of Ukraine existed
until 2003. Those courts were recognized as unconstitutional by
the Constitution Court of Ukraine.

Local Courts

Ukraine has 74 district courts.[ In 2018 they replaced the
142 local general courts.[ (For example in Kiev 10 district courts
were eliminated and 6 district courts created.

Courts of appeal

Courts of Appeal (combining criminal and civil jurisdic-
tion), consisting of:

regional courts of appeal;

courts of appeal of the cities of Kiev.

The Supreme Court of Ukraine

Supreme Courtis the highest court within the system of
courts of general jurisdiction, conducting the review regarding un-
equal application of the rules of substantive law by the cassation
courts and subject to cases when international judicial institution
the jurisdiction of which is recognized by Ukraine has established
the violation of international obligations by Ukraine. Higher Special-
ized Courts of Appeal are chambers of the Supreme court;

Higher Specialized Courts of Appeal on civil and criminal
matters;

Higher Specialized Administrative Courts of Appeal;

Higher Specialized Commercial Courts of Appeal/

The Constitutional Court of Ukraine

The Constitutional Court of Ukraine is a special body with
authority to assess whether legislative acts of the Parliament,
President, Cabinet or Crimean Parliament are in line with the
Constitution of Ukraine. This Court also gives commentaries to
certain norms of the Constitution or laws of Ukraine (superior
acts of Parliament).
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Lay assessors

Ukraine has no jury system; most cases are heard by either
a single judge or two judges accompanied by assessors

Administration

The Congress of Judges is the highest body of judicial self-
government

The State Judicial Administration provides organizational
support of the judiciary and represents the judiciary to the Cabi-
net of Ministers and the Verkhovna Rada

Flaws in the system

Prosecutors in Ukraine have greater powers than in
most European countries. According to the European Commission
for Democracy through Law »the role and functions of the Prose-
cutor’s Office is not in accordance with Council of Europe stan-
dards».

Ukraine has few relevant corporate and property laws; this
hinders corporate governance. Ukrainian companies often use
international law to settle conflicts.

Council of Europe Commissioner for Human Rights Thomas
Hammarberg stated in February 2012 that systemic deficiencies
in the functioning of the Ukrainian judicial system seriously
threatened human rights.

The EU and the rest of the international community should
closely observe further legislative steps and involve civil society
in the assessment of its implementation.The policy report ana-
lyzes the current state of justice sector reforms in Ukraine after
the 2013-2014 Revolution of Dignity, provides some answers to
the questions stated above and sets out recommendations for
further actions of Ukrainian authorities and international part-
ners to make this crucial reform succeed.

1. Judicial reform - expert opinion survey. Available in Ukrainian
at: http: // dif.org.ua./article/sudova-reforma-opituvannya-gromads-
koi-dumki-suddiv-ekspertiv.

2. Strategy for the reform of the judiciary and related legal insti-
tutions. Available in Ukrainian at: http: //zakon2.rada.gov.ua /laws/
show/276/2015.
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THE MODERN BANKING SYSTEM
OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN:
THE REALITIES OF THE PRESENT TIME

After obtaining independence in the banking sector, radical
reforms have been carried out, which are continuing to this day.
According to the Article 5 of the Law of the Republic of Azerbai-
jan «On Banks» dated January 16, 2004, the banking system of
the Republic of Azerbaijan consists of the Chamber for Supervi-
sion of Financial Markets, the Central Bank of the Republic of
Azerbaijan as well as credit organizations. [ would especially like
to note that until 2016 the banking system consisted of two lev-
els: the first, the upper level was occupied by the Central Bank of
the Republic of Azerbaijan, and the second level was occupied by
credit organizations. In this case, the central bank of the Republic
of Azerbaijan acted as a mega regulator in the banking system.

Nowadays, the banking system of the Republic of Azerbai-
jan consists of three levels: The Chamber for Control over Finan-
cial Markets, the Central Bank of the Republic of Azerbaijan and
credit organizations.

According to Part 1 of the Decree of the President of the
Republic of Azerbaijan «On the Establishment of the Legal Per-
son of Public Law - Chamber for Control over Financial Markets
of the Republic of Azerbaijan» dated February 3, 2016, «for the
purposes of licensing, regulating and controlling the activity of
the securities market, investment funds, insurance, credit or-
ganizations (banks, non-bank credit organizations and the postal
operator) and payment systems, as well as improvements in the
control system in the area of preventing money laundering or
other property acquired by criminal means and the financing of
terrorism, to ensure transparency and efficiency of the control
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system in those areas, to create a legal entity of public law - the
Chamber of Control of the financial markets of the Azerbaijan
Republic».

The activities of the Chamber for Control over Financial
Markets of the Republic of Azerbaijan are governed by the Char-
ter of the Chamber for Control over Financial Markets of the Re-
public of Azerbaijan, approved by the Decree of the President of
the Republic of Azerbaijan of March 10, 2016, No. 828. This Char-
ter establishes the structure, powers, rights and duties, as well as
the main activity of the Chamber for Control over Financial Mar-
kets of the Republic of Azerbaijan.

Of particular interest is the level of foreign ownership in
the banking sector in the Republic of Azerbaijan. If we compare it
with the countries of Eastern Europe relatively close to it in
terms of development level, we can see that in the banking sys-
tem of the Republic of Azerbaijan there is a neutral degree, that
is not low, and not a high level of foreign capital. If we pay atten-
tion to the banking systems of Poland, then it will be obvious that
77% of bank capital belongs to foreigners, and in the Czech Re-
public 90%, in Croatia 91%, in Estonia 98%. as noted by R.K.
Shchenin, Singapore is an open country - the center of the most
favorable investment climate - a specialized international finan-
cial center. Currently, 113 commercial banks operate in Singa-
pore, with only 5 of them registered at the local level and owned
by domestic entrepreneurs. If we pay attention to the statistical
data of the Chamber for Control over Financial Markets of the
Republic of Azerbaijan as of December 31, 2017, we can come to
the conclusion that by the end of 2017, 30 banks (15 banks with
foreign capital) are banking in the Republic, 2 of which is a state
bank. Credit institutions are understood not only banks, but also
non-bank credit organizations. If you turn to static data, it will be
obvious that there are 123 non-banking credit institutions in the
Republic (8 of them with foreign capital), 1 of which is a state
non-bank credit organizations.

In conclusion it should be noted, firstly, to date, the state
does not dominate the banking market, but on the contrary pro-
vides the free exercise of banking activities, as a specific type of
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business activity. Secondly, the state provides a competitive en-
vironment between the subjects of banking. Thirdly, in the
sphere of banking, the state gives an advantage to national capi-
tal, which has positively affected the banking system of the Re-
public of Azerbaijan. Fourthly, the systematic reforms in the
banking system of the Republic of Azerbaijan, and especially the
transition from the two-tier system to the three-tier system, pre-
vented the development of negative trends in the banking sector,
stemming from the global economic crisis.

1. Khandruev A. A., Chumachenko A. A. Competitive environment
and modernization of the structure of the Russian banking sector //
Banking. 2010. Ne 11. p. 7.

2. Shchenin R. K. Banking systems of the countries of the world:
textbook / R. K. Shchenin. - Moscow: KNORUS, 2010. S. 341-342.

3.https://www.fimsa.az/assets/upload/files/Bank%20icmal%C
4%B1_31%20dekabr%202017(1).pdf. p. 5.

4.https://www.fimsa.az/assets/upload/files/Bank%?20icmal%C
4%B1_31%20dekabr%202017(1).pdf. p. 6.
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THE ENGLISH LANGUAGE AS A MEANS
OF STUDENT’S INTELLECTUAL SELF-REALIZATION
IN MODERN SOCIETY

Self-realization is defined as the drive to become what one
is capable of at his or her fullest potential, often-aligned in man-
agement parlance with self-fulfillment. The self-realized person
is characterized as having a high level of self-knowledge, an inte-
grated personality that allows for self-expression, an acceptance
and tolerance of human nature, and a greater awareness of the
human condition. The actualization of personal moral ideals af-
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fects participation in socially useful and ethically acceptable
work. Without self-realization you are only a mirror of soci-
ety.Maslow's Hierarchy of Needs is one of the most enduring
theories, where self-esteem and self-actualization needs are ac-
cepted without question [1]. The opposite of self-realization is
being realized, or made real, by the standards of outside force or
influence. If you are not creating yourself, then an imposed 'self;'
is being created for you. When you are not building yourself as
the creator of your own life, you are being built, into the image
and likeness of your cultural creator. Without individuation, your
identity is the collective.

The modern information society, according to the famous
scientist M. Katsels, is characterized by the overall informatiza-
tion of all social structures of the state and the world as a whole,
which penetrate all countries, all territories,al cultures, and all
information flows [2]. As a result, today we face a rethinking of
the person’s place in the modern world, since there are both new
opportunities and limitations for life and self-realization. The
term ‘self-realization’ appeared in the modern world thanks to
Abraham H. Maslow, who defines this phenomenon as «the aspi-
ration of man to maximize the identification and development of
his personal capabilities.» He also notes that «this desire is in-
herent to every person» [3].We should note that in the process of
self-realization personality faces many challenges and difficul-
ties. Therefore, a person must plan his life and activities, as well
as create the conditions necessary to maximize the full realiza-
tion of his possibilities and abilities. Consequently, self-
realization is an indispensable condition for achieving personal
success in various spheres of life.Thus, a modern young person
should develop his scientific and intellectual potential to meet
the requirements of cyber agewhen foreign language and its flu-
ency play an extremely important role.

The knowledge of foreign languages has a direct impact on
the self-realization of a person. Psychologists have discovered
that the knowledge of foreign languages, in addition to signifi-
cantly increasing self-esteem, also plays a role at the subcon-
scious level, which further expands the field of potential oppor-
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tunities for person’s self-realization.Subsequently, after passing
the language course, the person subconsciously builds associa-
tive connections: | know a foreign language - means that I can
communicate freely with a foreigner - means I have more oppor-
tunities than other - means that I will soon realize myself in so-
ciety. In other words, having mastered a foreign language, a per-
son becomes psychologically ready to move in the direction of
finding contacts with foreigners; instead, when the knowledge of
a foreign language is absent (or minimal), this direction is not
taken into account, and if taken, then in the last turn; and a per-
son loses his extra chance, he himself ‘closes the door’ to another
direction of self-realization.Therefore, it is desirable to master at
least one foreign language to be sure that «I can easily deal with
a foreigner without theinterpreter’s assistance».

Living in information society, you cannot manage without
acces to information resources like the Internet. All you have to
do is to know English in order to easily find anything you
need.Availability of information provided by the Internet has
given us many opportunities to enhance our quality of lives,
mostly in education, business, and communication area.In the
last several years, we have been stunned by the abundance of
information online, the ever-faster findability of answers using
information resources like Wikipedia and YouTube. You can also
study watching various educational videos. Thus, the Internet is
both a resource and an innovative way to organize people for
individual learning and knowledge.

Knowing a foreign language you can study abroad. It is a
great opportunity to learn and develop your skills. It's an oppor-
tunity to discover new strengths and abilities, conquer new chal-
lenges, and solve new problems. You will encounter situations
that are wholly unfamiliar to you and will learn to adapt and re-
spond in effective ways.In the light of Ukrainian Euro integration
process more and more universities are starting up foreign ex-
change programs for students. Study abroad can enhance the
value of your degree. While abroad, you can take courses you
would never have had the opportunity to take on your home
campus. So definitely it is a right time to start learning English.
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The present imposes new requirements concerning the
choice of further profession as well. In order to be competitive in
the future, the student should acquire knowledge and skills in
programming, computer aided design, management, communica-
tion and foreign languages. Moreover, a foreign language has al-
ready stopped being the goal itself. The foreign language should
be the basic thing in the scope of knowledge.Eventually, English
is a business language so knowing it will help you start a career.
Presenting yourself and your skills in right manner is really im-
portant for your future employment. Searching a job in Europe
or somewhere else is worth considering. There are over 15 000
vacancies requiring knowledge of English nowadays.

As for me, English helped me to find a freelance job. Free-
lancer is considered to be one of common popular jobs among
European youths.There are several advantages of being a free-
lancer. Firstly, you work when and where you want. As a free-
lancer, if you work better in the early hours of the morning, or
late in the night, you have the freedom of adjusting your work
schedule to accommodate your best, most productive working
time. You also have the flexibility to adjust your schedule so that
you can live your life as full as possible.With the increasing con-
nectivity of our everyday world, freelancers these days have the
option not only of working from home, but also out and about in
their home cities. Secondly, you are your own boss.You know
what you like to do, and what you do best, but when you are
working for someone else, none of this matters that match to
your supervisor or manager. When you're a freelancer, you are
the one in charge of the assignments you accept - you get to
build the career that you want. Unlike an employee, you have the
freedom of full control over the work you take on, and for whom
you work. Lastly, you have more income potential.As a free-
lancer, you’ll be able to charge what your work is worth, and you
get to pocket all the profit after your expenses are paid.

To conclude, in the last few decades, English has emerged
as the pre-eminent language for international communication. It
is spoken by more people around the world than any other lan-
guage, and is regularly described as a truly ‘global’ language.
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About 1.75 billion people speak English today - this is a quarter
of the world's population, so the language belongs to the world.
It is used in the spheres of culture, diplomacy, journalism, sci-
ence, sports, high technology and business. Every day we ob-
serve how the world is changing and developing. And the re-
quirements for knowledge, skills and competences of empoyees
of any professions are constantly increasing. Therefore, English
proficiency is an opportunity for self-realization, success, learn-
ing, and freedom. It is a chance to be a part of a modern global
society, to become a citizen of the world. Learning English is not
about prestige or fashion, it is a matter of personal responsibility
for our opportunities and chances of success in the future.

1. Maslow A. H. The farther reaches of human nature. New York:
Viking. -1 971. - 423 p.

2. Kactesabc M. UHoMalMoOHHAs 3M0Xa: 9KOHOMMKA, 00111eCTBO
U KyabTypa. - M., - 2000. - 446 c.

3. Maslow A. H.; Motivation and Personality. New York: Harper
and Row, © 1987.- 411 p.
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DIE KORRUPTION IN DER STAATS -
UND RECHTSPFLEGEORGANEN DER UKRAINE

Korruption (Verderbnis, Verdorbenheit, Bestechlichkeit)
im juristischen Sinn ist der Missbrauch einer Vertrauensstellung
in einer Funktion in Verwaltung, Justiz, Rechtspflegeorganen,
Wirtschaft, Politik oder auch in nichtwirtschaftlichen Vereini-
gungen oder Organisationen (zum Beispiel Stiftungen), um fiir
sich oder Dritte einen materiellen oder immateriellen Vorteil zu
erlangen, auf den kein rechtmafdiger Anspruch besteht. Die Kor-
ruption bezeichnet Bestechlichkeit, Bestechung, Vorteilsannah-
me und Vorteilsgewadhrung.

Der Politikwissenschaftler Harold Dwight Lasswell defi-
nierte Korruption als destruktiven Akt der Verletzung des
allgemeinen Interesses zu Gunsten eines speziellen Vorteils. Das
Phinomen Korruption begleitet kontinuierlich die Geschichte
der Menschheit. Die Richtigkeit dieser Behauptung diirfte kaum
bestreitet sein. Der Erfolgsmafistab jeder Korruptionsbe-
kdmpfung muss diesem Umstand Rechnung tragen. Die Korrup-
tion zu beseitigen, ist unmoglich; sie nach Méglichkeit zu er-
schweren, muss das Ziel aller Bekdmpfungsansatze sein. Den ab-
soluten Vorrang hat dabei die Pravention, denn die Repression
greift bei komplexen Kriminalitdtsgeschehen zu kurz. Das Straf-
recht wirkt nicht im Dunkelfeld. Dort greifen nur praventive
Mafdnahmen, die sich zur Korruptionsbekdmpfung geradezu auf-
drangen. Denn bei dieser heimlichen Kriminalititsform ist die
mangelnde Erkennbarkeit das Hauptproblem, nicht die drasti-
sche Aburteilung einiger erkannten Falle.
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Die Korruption ist ein negatives Phdnomen, das sich in
krimineller Verwendung von Rechten und Moglichkeiten der Be-
amten zum Zweck der Bereicherung befindet. Heute gehort die
Ukraine zu den stark korrumpierten Landern der Welt. Korrum-
piert sind Macht-, Gerichts- und Strafverfolgungsbehoérden.

Im Bereich der offentlichen Verwaltung, der Justiz und der
Polizei fiihrt Korruption einerseits zu hohen materiellen Schaden
und anderseits aber auch zu immateriellen Auswirkungen wie
Vertrauensverlust der Biirger in staatliche Organe. So kann es
beispielsweise zu Auftragsvergaben an Unternehmen kommen,
obwohl sie teurere oder schlechtere Leistungen erbringen als
solche Unternehmen, die bei einer objektiven und
transparenten Ausschreibung ausgewahlt wiirden. Die den
Amtstragern gewdhrten Vorteile werden in der Regel bei der
Rechnungsstellung eingerechnet. Deshalb werden dann Leistun-
gen abgerechnet, die entweder gar nicht oder nicht in dem aus-
gewiesenen Umfang erbracht wurden. Die finanziellen Lasten hat
letztlich der Steuerzahler zu tragen. Dabei gilt, dass eine Ausnut-
zung Offentlicher Positionen zum privaten Vorteil gemeinwohl-
widrig ist.

Korruption und Korruptionsbekdmpfung sind heute so-
wohl in Industriestaaten als auch in Entwicklungsldndern zentra-
le Themen. Dieser wichtige Bereich des oft staatlichen Versagens
zum Schutz der Bevolkerung, der Wirtschaft und des Gemeinwe-
sens bewirkt in vielen Liandern wegen der diesbeziiglichen mas-
siven Auswirkungen einen Zorn der Massen gegen die Regieren-
den und andere Eliten. International gesehen untergraben die
mangelnden Fortschritte bei der Korruptionsbekdampfung die
Rechtsstaatlichkeit und den Glauben an die Demokratie.

Im Juli 2015 verabschiedet das Parlament der Ukraine das
Gesetz «Uber Nationalpolizei»: die Miliz wird liquidiert und die
Polizei wurde gegriindet. Die Voraussetzungen dafiir waren das
hohe Niveau der Korruption im Justiz- und Rechtsverfolgungs-
system und das Misstrauen der Bevolkerung. Man hofft, dass die
Polizei ein Organ wird, das polizeiliche Dienstleistungen erstellt.

Gemaf? der geltenden Gesetzgebung soll sich mit der Kor-
ruption in der UKkraine drei Strukturen befassen: das Nationale
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Antikorruptionsbiiro der Ukraine (NABU), die Spezialisierte An-
tikorruptionsstaatsanwaltschaft (SAP) und die Nationale Agen-
tur zur Verhiitung von Korruption (NACC)[1].

Die Hauptursachen der Korruption in den Organen der Na-
tionalen Polizei der Ukraine sind die unzureichende Versorgung
mit den Geldmittel der Mitarbeiter, das Fehlen einer strengen
sozialen und rechtlichen Kontrolle iiber die Tatigkeit der Beam-
ten und ihre Verantwortlichkeit, niedriges Bildungsniveau und
Rechtskultur der Beamte und andere.

Gemaf3 der Ergebnisse einer allgemeinukrainischen Volks-
befragung sind die Biirger der Meinung, dass 79% Korruption in
Staatanwaltschaft und 70,6% in der Strafverfolgungsbehérden
verbreitet sind [2].

Im Jahre 2017 wurden 9 425 Personen wegen Bestechung
festgenommen, 1 692 wurden verurteil, 107 inhaftiert [3].

1. https://dt.ua/UKRAINE/u-nacionalniy-policiyi-stvorili-antiko-
rupciyne-upravlinnya-227347_html

2. https://www.pravda.com.ua/news/2017/01/25/7133397/

3. https://ua.censor.net.ua/news/3046517/iz_zatrymanyh_myn
ulogo_roku_na_habari_9_425_osib_zasudjeno_1_692_z_nyh_realni_termi
ny_otrymaly
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VERFASSUNGSSCHUTZ IN DER BRD

Freiheit ist in Deutschland selbstverstiandlich geworden.
So soll es auch sein. Selbstverstandlich kénnen die Biirger Ihre
Meinung frei daussern und verbreiten. Alle Menschen, die Medien
nehmen dieses Grundrecht tiglich in Anspruch - das ist eines der
Wesensmerkmale der Demokratie. Selbstverstiandlich konnen
die Biirger in unserer Demokratie in freien und geheimen Wah-
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len und durch Abstimmungen mitentscheiden.Von besonderer
Bedeutung ist die Freiheit der Person. Dazu gehort die freie Ent-
faltung der Personlichkeit. Diese Selbstverstiandlichkeiten sind
aber nicht iiberall in der Welt selbstverstindlich. In Deutschland
garantiert die Verfassung diese Freiheiten.

Immer wieder begegnet deutsche Verfassung Feinden, die
die freiheitliche demokratische Grundordnung ganz oder teil-
weise abschaffen wollen. Diese Bestrebungen oder Aktivititen
werden als «extremistisch» oder als «verfassungsfeindlich» be-
zeichnet. Ob links- oder rechtsextremistisch orientiert, ob isla-
misch-fundamentalistisch geprédgt oder ob von der Scientology-
Organisation gesteuert — Verfassungsfeinde haben nur ein Ziel:
die Beseitigung der Demokratie.

Extremisten, also Feinde der deutschen Verfassung, wollen
die freiheitliche demokratische Grundordnung ganz oder in Tei-
len abschaffen. Man unterscheidet grundsatzlich vier Arten von
politischem Extremismus:

- Rechtsextremismus;

- Linksextremismus;

- Auslanderextremismus;

- Extremismus besonderer Art.

Der Rechtsextremismus weist keine gefestigte einheitliche
Ideologie auf. Die Bestrebungen rechtsextremistischer Oranisati-
onen in Deutschland sind wesentlich dadurch gekennzeichnet,
dass sie die Grundlagen der Demokratie ablehnen und statt des-
sen - aus taktischen Griinden meist nicht offen erklart - eine to-
talitdre Regierungsform unter Einschluss des Fiihrerprinzips an-
streben, die mit der freiheitlichen demokratischen Grundord-
nung nicht zu vereinbaren ist. Bestimmmende Merkmale des or-
ganisierten Rechtsextremismus sind vor allem.

- extremer Nationalismus und volkischer Kollektivismus;

- Antisemitismus und andere Formen des Rassismus;

- Leugnung oder Verharmlosung der Verbrechen des NS-
Regimes;

- Verunglimpfung des demokratischen Staates und seiner
Reprasentanten.
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Linksextremisten wollen die bestehende Staats- und Ge-
sellschaftsordnung beseitigen und durch eine kommunistischen und
zum Teil anarchistischen Vorstellungen ensprechende Ordnung
ersetzen. Sie wollen, auch wenn sie es haufig nicht offen ausspre-
chen,

- eine sozialistische Revolution;

- Klassenkampf und Klassenherrschaft;

- letztlich die Diktatur des Proletariats.

Diese Ziele verstossen vor allem gegen das Mehrheits- und
Freiheitsprinzip sowie gegen den Gleichheitsgrundsatz.

Auslandergruppen werden als extremistisch eingestuft,
wenn sie sich gegen die freiheitliche demokratische Grundord-
nung richten. Dazu zahlen insbesondere die Organisationen is-
lamischer Extremisten, die als Endziel einen islamischen Staat,
wie z. B. im Iran, auch in Deutschland errichten und damit we-
sentliche Grundsatze deutscher freiheitlichen Verfassung besei-
tigen wollen.

Die von dem amerikanischen Autor L.Ron Hubbart 1953 in
den USA gegrindete Scientology-Organisation will eine aus-
schliesslich nach scientologischen Richtlinien funktionierende
Welt erschaffen. Eine neu zu errichtende «wahre Demokratie»
soll an die Stelle der bisherigen Demokratien treten. Ein solches
System verstosst gegen die elementaren Prinzipien der Demo-
kratie, den Gleichheitsgrundsatz und die Menschenwiirde.

Extremistische Parteien haben nach dem Grundgesetz eine
besondere Stellung. Ihre Afgabe ist es, im Rahmen der Verfas-
sung politische Meinungen aus der Bevdlkerung aufzugreifen
und zur Diskussion zu stellen. Sie wirken dadurch an der politi-
schen Willensbildung des Volkes mit.

In das Blickfeld des Verfassungsschutzes gerat, wer

- den Antisemitismus offen oder verdeckt wiederbelebt
oder andere rassistische Thesen propagiert und dadurch gegen
die Menschenwiirde verstosst;

- die Einrichtung eines Fiihrerstaats befiirwortet, in dem
allein der Wille eines Fiihrers

- oberstes Gesetz ist, und dadurch gegen die Grundsitze
der Volkssouveranitit und der Gewaltenteilung verstosst;
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- eine Partei, die diktatorisch regieren will, propagiert und
damit jede Chance einer anderen Partei, mit demokratischen Mit-
teln an die Macht zu kommen, von vornherein ausschliesst und
dadurch gegen das Mehrparteienprinzip und das Prinzip der
Chancengleichheit fiir alle politischen Parteien verstosst.

1. Verfassungsschutzbericht // Bayerisches Staatsministerium
des Innern. - Miinchen, 1999.

2.Demokratie braucht unseren Schutz. Verfassungsschutz //
Bayerisches Staatsministerium des Innern. - Miinchen, 2000.

Sukmanjuk Tetjana

Studentin des III. Studienjahres

Nationale Universitidt Chmelnytskyj
Wissenschaftliche Betreuerin Rahimova Olga

«POLITICAL CORRECTNESS»
UND DIE DEUTSCHE POLITISCHE SPRACHE

In den letzten Jahrhunderten hort man haufiger von Me-
dien und Politikern das Schlagwort «Political Correctness» oder
«Politische Korrektheit». Urspriinglich wurde dieser Ausdruck in
den USA in den 60er-80er Jahren zuerst in Verbindung mit der
Biirgerrechtsbewegung und Verdnderung universitirer Curricula
verwendet. Heutzutage ist «Political Correctness» vor allem mit
drei Praxisfeldern befasst:

- dem Abbau von Diskriminierungen am Arbeitsplatz;

- der universitiren Curriculumpolitik;

- den generellen Empfehlungen fiir einen nicht diskrimi-
nierenden Sprachgebrauch gegeniiber Reprasentanten von Min-
derheiten und Frauen.

Von Anfang an hat «Political Correctness» mit den grofien
Debatten nicht nur in den USA, sondern auch in Europa zu tun.
Ist «PC» eine neue Form von Hoflichkeit in der Politik oder in der
Sprache? Die Anhénger behaupten, dass es um die Bewahrung
einer «lIdentitit» ethnischer oder sozialer Minderheiten gegen

209



eine dominante «Norm» um Toleranz und Sensibilitat geht. Da-
mit kann man 6ffentlichen Respekt vor anderen.

Menschen demonstrieren.

Die Gegner meinen, dass die Sprache offentlich und privat
einer strikten Kontrolle unterlige, was einer Zensur gleich-
kommt. Man muss die Mdglichkeit haben, seine Meinung frei, oh-
ne Beschrankungen dufdern zu koénnen. «Political Correctness»
ist eine neue Form von Zensur in der demokratischen Gesell-
schaft und man kann das nicht einfach weiter gehen lassen. Aber
trotz dieser Diskussionen und Debatten ist es offenbar, dass die
deutsche Sprache von diesem amerikanischen Phianomen schon
beeinflusst wurde. Vor allem zeigt sich «PC» in der Sprache
durch Euphemismen, deren Gebrauch von folgenden politischen
und sozialen Tendenzen verursacht wird:

1. Politische/gesellschaftliche Ideologie des Staates.

2. Akute oder populdre kulturelle und politische Orientie-
rungsbegriffe wie z.B. Frieden, Gleichberechtigung. Toleranz usw.

3. Wechsel von den politischen Systemen, Ideologien (in
Deutschland - die Absichten, sich von der Nazivergangenheit zu
distanzieren.).

4. Versuche die Zustimmung von bestimmten Gruppen der
Bevolkerung (wie z. B. Frauen, ethnische Minderheiten, Behin-
derte usw.) zu finden.

5. Notwendigkeit der internationalen politischen Konjunk-
tur zu entsprechen (z. B. wiahrend der Integration in Europa oder
in die internationalen Organisationen wie EU oder UNO).

Hier sind einige Beispiele von Euphemismen: Gastarbeiter -
unser ausliandischer Mitbiirger; Schwarze, Neger - Amerikaner
afrikanischer Abstammung usw.

Die anderen Verdnderungen in der Sprache sind mit der so
genannten Geschlechtsgleichberechtigung verbunden. Zum Bei-
spiel werden heute die Worter, die frither nur mannliche Form
hatten, mit Hilfe des Movierungssuffixes «-in» zur weiblichen
Form erweitert:

- der Dekan - die Dekanin;

- der Nachrichtensprecher - die Nachrichtensprecherin
usw.
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Sehr oft werden diese Anderungen durch offizielle Vor-
schriften eingefiihrt wie z. B. der Prodekan - die Prodekanin.

In den offiziellen Unterlagen sind solche Formen manch-
mal zu lang und platzraubend, z. B. bei der Kasusdeklination, und
noch dazu entsteht ein Problem, welches Wort zuerst geschrie-
ben werden soll, deshalb ist es empfehlenswert, nach Méglich-
keit das universale Wort «der/die/die Studierende/-n» zu ver-
wenden.

Noch ein Problem ist, dass zum Beispiel 99 Lehrerinnen
und 1 Lehrer zusammen 100 Lehrer sind. Die Anhanger der Fe-
minisierung der Sprache fordern: «Weg mit dem ungleichen Plu-
ral!» Noch ein Ergebnis von «PC» ist die Bildung der neuen Wor-
ter, die oft sehr unékonomisch sind: Lernzielkontrolle, Qualifi-
zierungsoffensive usw.

So kann man zu dem Schluss kommen, dass «Political Cor-
rectness» schon in die deutsche Sprache, u.a. politische Sprache
eingetreten ist. Der weitere Einfluss der «PC» auf die Sprache
und der Unterschied zwischen deutscher und amerikanischer
«PC» miissen noch untersucht und festgestellt werden.

1. Bockmann, Klaus Eigenschaften und linguistische Analy-
se politischer Texte / Klaus Bockmann. - Berlin, 1986. - 312 S.

2. Cora, Stephan Political Correctness, Identitdt und Werte-
relativismus. / Stephan Cora // Politik und Zeitgeschichte, Jg. 34,
Heft 130,1995. - S. 14-18.

3. Freund, Julien. Politikbegriffe / Julien Freund. - Gottin-
gen, 1982. - 135S.

4. Kurthen, Hermann Schlagwort oder Kampfbegriff? /
Hermann Kurthen // Politik und Zeitgeschichte, Jg. 34, Heft 130,
1995. - S. 3-9.
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USAGE DES STUPEFIANTS DANS LE MONDE

La plupart des pays interdisent la consommation des
stupéfiants, soit directement comme la France, soit au travers de
la «détention en vue de l'usage». Les sanctions sont diverses
selon les états, depuis 'amende administrative jusqu’a I'emprison-
nement en passant par I'obligation conditionnelle de soins.

En France, comme dans la plupart des pays, la vente et la
consommation d’alcool et de tabac (dont les mécanismes sur
I'organisme peuvent étre apparentés aux drogues) ne sont pas
interdites mais réglementées (notamment alcool au volant, tabac
dans les lieux publics, interdiction de délivrance aux mineurs, etc.).

Les sanctions sont diverses selon les états, depuis I'amende
administrative jusqu’a l'emprisonnement en passant par
I'obligation conditionnelle de soins. Les Pays-Bas tolérent la
consommation et la possession de petites quantités de cannabis
pour les majeurs ainsi que la vente dans certains lieux
réglementés (le nombre des coffee-shops a été considérablement
réduit ces derniéres années).

Les choix propres a chaque pays sont liés a leur culture, a
leur dispositif juridique, a leur capacité judiciaire ou de controle
sanitaire et social, etc. C’est pourquoi, les options choisies ne
sont pas toujours transposables d’un état a l'autre.

La tradition de l'usage de certaines substances est trés
ancien. En Asie, les feuilles du cannabis sont utilisées a des fins
thérapeutiques depuis des millénaires. L’'alcool apparait dés
I'’Antiquité. La médecine grecque de ’Antiquité utilisait I'opium
et en signalait déja les dangers. Aux XVIe et XVIle siecles on se
servait du tabac pour guérir les plaies. Au XIXe siecle, des
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chirurgiens employaient la cocaine. Utilisés pour soigner et
guérir, ces produits (dont I'usage varie selon les cultures et les
traditions) étaient aussi employés dans des cérémonies sacrées,
des fétes, afin de modifier I'état de conscience et de renforcer les
relations entre les personnes [1].

Autrefois, le mot drogue désignait un «médicament», une
préparation des apothicaires (pharmaciens d’autrefois) destinée
a soulager un malade. Puis il a été utilisé pour désigner les
substances illicites et surtout I’héroine.

Aujourd’hui, pour nommer I'ensemble de tous ces produits
qui agissent sur le cerveau, et dont l'usage est interdit ou
réglementé, on emploie le terme de «substances psychoactives».

Alcool, tabac, cannabis, héroine, cocaine, etc. sont des
substances psychoactives qui agissent sur le cerveau c'est-a-dire
qu’'elles modifient I'activité mentale, les sensations, le
comportement et qu’elles provoquent des effets somatiques (sur
le corps) variables selon les propriétés de chacune, leurs effets et

leur nocivité. Le cannabis, la cocaine, 1'ecstasy, I'héroine sont
des substances illicites: le code pénal en interdit et en réprime la
production, la détention et la vente, conformément aux conventions
internationales. Leur usage est également interdit et sanctionné. Les
médicaments psychotropes (anxiolytiques, hypnotiques, antidépres-
seurs) sont prescrits par un médecin pour traiter des états
d'anxiété, de troubles du sommeil, de dépression; leur production et
leur usage sont strictement controlés. Cependant, il arrive qu'ils
soient détournés de cet usage thérapeutique, et 'automédication est
fréquente. L'alcool et le tabac sont des produits dont la vente est
controélée, et leur consommation dans les lieux publics réglementée.

La provocation a I'usage ou au trafic de stupéfiants, par la
publicité ou l'incitation ou la présentation sous un jour favorable
des produits classés stupéfiants, (quel que soit le support choisi:
vétements, bijoux, livres, etc.) est puni de 5 ans d’emprisonnement
et 75 000 euros d’amende, méme si I'incitation est restée sans effet
(article L3421-4 du code de la santé publique). Les peines sont
aggravées lorsque les mineurs sont visés (7 ans et 150 000 euros).
L'un des buts de cette loi n’est pas d’éluder le débat sur la drogue
mais d’éviter le développement d’'un «marketing» de promotion des
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produits stupéfiants. La provocation au trafic est sanctionnée par
une peine de 10 ans d’emprisonnement et de 300 000 euros
d’amende. La détention d'un produit stupéfiant est punie de 10 ans
d’emprisonnement et 500 000 euros d’amende.

En pratique, les tribunaux tiennent compte de la quantité
détenue et des circonstances de la détention (détenir une tres petite
quantité pour l'usage personnel est généralement assimilé a 'usage
simple). Le vendeur ou «dealer» qui vend, ou qui offre un produit
stupéfiant (méme en petite quantité et méme a titre gratuit) a une
personne, pour la consommation personnelle de celle-ci, encourt
jusqu’a 5 ans d’emprisonnement et 75 000 euros d’'amende [2].

Les peines sont doublées lorsque des stupéfiants sont
vendus ou donnés a des mineurs ou dans I'enceinte des centres
d’enseignement ou d’éducation.

Un usager qui vend ou qui «dépanne», méme pour subvenir a
ses propres besoins en drogue, peut étre sanctionné comme dealer.

La loi punit comme complice du vendeur, le «guetteur», «le
rabatteur» ou «l'intermédiaire» (ou tout autre forme de
complicité) méme s’il ne bénéficie d’aucune contrepartie en
argent ou en nature.

1. Education Nationale [EnexTponHuit pecypc]. - Pexxum gocry-
ny http://www.gouvernement.fr// - 3arosioBok 3 ekpany.2011.

2. Philippe Cart-Tanneur, Jean-Claude Lestang, Sapeurs-
pompiers de France. -Edition B.I.P. Paris-1985.

Fisukov Dmytro
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Université d’Etat de Lviv
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POMPIERS DE L'URGENCE INTERNATIONALE

L'association Pompiers de l'urgence internationale est
agréée au niveau national pour participer aux missions de
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sécurité civile selon le type des missions et le champ géographique
d'action.

Pompiers de l'urgence internationale (PUI) est une
association humanitaire francaise qui oeuvre pour porter secours
et assistance aux pays victimes de catastrophes naturelles ou
humanitaires. Professionnels ou volontaires, ces pompiers ont
décidé de mettre bénévolement leur expérience et leur savoir faire
au service des populations en difficulté. Association francaise de
solidarité internationale (ONG) a pour vocation:

- de porter bénévolement secours aux populations les plus
vulnérables dans des situations de crises en suscitant
I'engagement volontaire et bénévole de professionnels du
secours d’'urgence, sapeurs-pompiers, personnels médicaux, ou
toute personnes dont les compétences sont utiles pour aider les
populations;

- de renforcer les dispositifs de sécurité civile des pays
émergents par:

« une formation pluridisciplinaire des sapeurs-pompiers et
acteurs de la sécurité civile,

eun équipement en matériels et véhicules adapté en
valorisant 'expérience francaise,

e une analyse objective des dispositifs opérationnels et
fonctionnels et des propositions d’actions afin de fournir aux
autorités gouvernementales une vision claire et un bilan réel de
la situation,

- de développer une culture du risque et de la prévention
des catastrophes dans la population et le milieu scolaire, par une
mise en situation individuelle au moyen de méthodes innovantes
(simulateur de séisme, multimédia);

- de développer une culture du secours par un acces aux
formations spécialisées.

Un plan de formation annuel est mis en place au sein de
POMPIERS DE L'URGENCE INTERNATIONALE depuis plusieurs
années. Les techniques utilisées lors de catastrophes naturelles,
en particulier lors de séismes, nécessitent de maintenir les
acquis dans le domaine du percement mais aussi des sauvetages,
des techniques d'étaiement, de la logistique ou du commandement.
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Ainsi, chaque mois, un théme est abordé permettant aux
membres de I'équipe de secours, de suivre sous forme d'ateliers
mais aussi de manceuvres structurées, une formation de
maintien des acquis. Ce travail de formation est indispensable
pour les maintenir a niveau dans le cadre de la classification de
I'équipe de PUI au sein d'INSARAG(International Search and
Rescue Advisory Group), acquis en 2010. Des méthodes
spécifiques, telles que les coupes «clean», «dirty» avec du
matériel thermique ou électrique, sont mises en ceuvres.

L’association frangaise «Pompiers de I'Urgence Interna-
tionale» est constituée de professionnels du secours, doté d'une
expérience approuvée et éprouvée des situations de crise. Tous les
membres de cette structure interviennent bénévolement et sont
mobilisables dans un délai bref, pour agir efficacement.

Leurs compétences sont:

- interventions d’'urgence lors de tremblements de terre
avec des personnels spécialisés dans les domaines du sauvetage-
déblaiement, détection et localisation des victimes ensevelies par
les équipes cynotechniques (championne d’Europe de Ila
spécialité) et appareils électroniques, ainsi que dégagement;

- prise en charge médical et paramédicale des victimes de
catastrophes naturelles;

- aide humanitaire et logistique;

- distribution d’eau potable;

- formation de formateurs et d’intervenants dans les
domaines de compétence des acteurs de la sécurité civile: secours a
personnes, incendie, jeunes sapeurs-pompiers, sauvetage et
déblaiement, cynotechnie, risques technologiques et NRBC,
prévention incendie, prévision opérationnelle, feux de foréts,
conduite de véhicules tout-terrai;

- capacité de coordination opérationnelle et d’expertise
professionnelle (aide a la décision);

- élaboration de projets spécifiques compatible avec les
procédures des institutions internationales afin d’améliorer la
capacité opérationnelle des services de secours;

- assistance technique pour aider les responsables
nationaux a gérer l'affluence de moyens internationaux.
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Nul n’empéchera jamais un séisme ou un tsunami mais il
est possible de réduire la gravité de leurs conséquences.

1. Pompiers de l'urgence internationale [EsnekTponHuii pecypc|. -
Pexxum poctymy http:// http://www.insarag.org. — 3arosioBok 3 ekpany. 2013.
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LA TERRE EN ALERTE

Le XXIe siécle pour notre planete, pourrait s’annoncer
mieux: plus de 11000 especes animales sont en voie d’extinction,
les sols sont pollués par les engrais agricoles et la forét disparait.
En effet, pour développer I'agriculture ou aggrandir les villes, les
hommes déboisent chaque année 17 millions d’hectares de forét,
I’équivalent d'un tiers de la France. Résultat: le désert avance et
I'atmospheére se réchauffe. Car en absorbant le gaz carbonique,
les foréts diminuent I'effet de serre.

L'environnement est tout ce qui nous entoure. C'est
I'ensemble des éléments naturels et artificiels au sein duquel se
déroule la vie humaine. Pour notre planéte, le XXI siécle peut se
terminer par une catastrophe écologique qui est le resultat des
causes naturelles ou de l'action de 'homme. Tremblement de
terre, tsunami, éruption volcanique, cyclone, typhon, tempéte,
tornade, inondation... ont été considérés comme les sources de
dévastation naturelle. Mais I'action de 'homme est de plus en
plus liée aux catastrophes: marées noires, explosion chimique ou
industrielle (Tchernobyl), famine due a la sécheresse mais aussi
au processus de désertification provoqué par I'homme
(Ethiopie)... L’action de I’'homme sur son environnement provoque
des drames environnementaux et humains.

La surexploitation des ressources, la déforestation et
I’érosion des sols provoquent une augmentation des inondations
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et des glissements de terrain. La pollution atmosphérique, les
pluies acides, la pollution chimique des sols (pesticides, métaux
lourds...), le réchauffement climatique lié a effet de serre dans
I'atmospheére sont les conséquences des activités humaines.

La manifestation la plus visible de la crise est celle, qui
réduit la couche d'ozone qui protége notre planete des rayons
ultraviolets du Soleil.

La pollution des océans

Contrairement aux idées recues, les eaux usées rejetées
par l'agriculture intensive et l'industrie dans les fleuves, les lacs
et les rivieres polluent deux fois plus les océans que le transport
maritime. Pourtant, les dégazages en mer déversent chaque
année de 1 200 000 a 1 500 000 tonnes de produits chimiques. 11
ne s'agit pas seulement d'hydrocarbures, mais aussi d'une large
gamme de détergents, d'huiles diverses qui polluent dans une
quasi-impunité au-dela des zones économiques exclusives (200
milles nautiques) puisque I'on peut procéder a des rejets dans les
mers ouvertes a condition de ne pas dépasser certaines normes.
Par ailleurs, les riviéeres, les fleuves et les estuaires charrient vers
le milieu marin quantité de substances particuliérement nocives,
comme le mercure et le plomb. L'utilisation massive des engrais
agricoles, des pesticides et des nitrates dans l'agriculture
intensive augmente les rejets d'eaux riches en phosphates et en
ammonium, provoquant une prolifération d'algues (les marées
vertes) qui asphyxient le milieu marin.

Surexploitation des ressources

Ces phénomeénes menacent directement l'avenir du biotope
marin car ils engendrent une eutrophisation des estuaires,
véritables pouponnieres pour 80% des especes. Autre danger: la
surpéche. Les stocks de poissons sont exploités au-dela de leurs
limites biologiques. Dans certaines eaux européennes, 40 a 60% des
réserves des principales espéces commerciales sont utilisées dans
des conditions mettant en péril leur renouvellement. Enfin,
l'augmentation de la pression démographique, avec 8 milliards
d'étres humains prévus en 2020, ne peut qu'exacerber les
problemes posés par les rejets polluants, qu'il s'agisse de ceux
émanant de l'agriculture, des industries, des transports ou de ceux
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provenant des particuliers. Des solutions existent pourtant dans
tous ces domaines. C'est avant tout une question de volonté
politique. Or celle-ci dépend dans une large mesure de la prise de
conscience des citoyens. On comprend d'autant mieux l'enjeu
capital que représente le défi de changer les mentalités, pour que
chacun s'engage a repenser son rapport a I'environnement.

Des solutions existent. C'est avant tout une question de
volonté politique, de la conscience des citoyens. On comprend qu'il
faut changer les mentalités, pour que chacun s'engage a repenser
son rapport a l'environnement. Il faut réduir les déchets, utiliser
économiquement de I'eau, de gaz, de I'électricité, planter des arbres,
utiliser le moins possible les véhicules automobiles, préférer vélo ou
transport ferroviaire a chaque fois que possible, c'est-a-dire le
transport qui ne pollue pas l'air, si une automobile est vraiment
nécessaire, choisissez le modéle le plus léger et le plus efficace
possible (par exemple, certains constructeurs ont annoncé des
véhicules consommant moins de 1.5 L/100km), éviter de prendre
l'avion, atteindez une isolation optimale des batiments, au mieux
par le recours a l'architecture bioclimatique qui réduit au maximum
les besoins de chauffage pour garder notre Planete.

1. Education Nationale [EnexTponHuit pecypc]. - Pexxum gocry-
ny http://www.gouvernement.fr// - 3arosioBok 3 ekpany.2011.

2.]ean-Marc Jancovici L'Avenir climatique. Quel temps ferons-
nous ? // -Edition Seuil, Paris-2002. - 250 p.
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PROBLEME DE CYBER-TERRORISME

Le cyber-terrorisme est la convergence entre le terrorisme
traditionnel et les réseaux, a commencer par Internet. On peut
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donc définir le cyber-terrorisme comme l'action délibérée de
destruction, dégradation ou modification de données, de flux
d'informations ou de systemes informatiques vitaux d'Etats ou
d'entreprises cruciales au bon fonctionnement d'un pays, dans un
but de dommages et/ou de retentissement maximum, pour des
raisons politiques, religieuses ou idéologiques. Ces dommages
peuvent étre économiques, sociaux, environnementaux, et méme
vitaux pour les individus dans certains cas.

I faut absolument distinguer le cyber-terrorisme du
simple cyber-crime, qui consiste a détourner l'usage d'un
systeme dans un but simplement crapuleux. De méme, le cyber-
terrorisme cherche surtout a réveiller la société et a I'éduquer
sur certains sujets a la détruire. Enfin, le cyber-terrorisme se
distingue du cyber-combat par le caractere généralement civil de
ses cibles.

Pourquoi le cyber-terrorisme est-il destiné a avoir autant
de succes ? Pour plusieurs raisons. Tout d'abord, le coflit d'acces
est trés faible: un ordinateur portable est beaucoup moins cher
qu'un explosif brisant ou qu'une arme de guerre. Ensuite, nos
sociétés devenant de plus en plus dépendantes des réseaux
d'information, la disparition de ceux-ci peut provoquer des effets
économiques, logistiques et émotionnels considérables. De plus,
le public et les journalistes sont fascinés par tous les types
d'attaques informatiques, ce qui conduit a une large couverture
dans les médias. Enfin, la paralysie des pays dits «développés»
lorsqu'ils sont privés de réseaux peut faire la part belle aux pays
moins équipés et moins vulnérables de ce coté.

On distingue en général 3 types de cyber-terroristes. Les
cyber-terroristes sont en général des sous-groupes de groupes
terroristes traditionnels. Ces sous-groupes peuvent étre non
structurés et constitués d'individus peu nombreux, travaillant
sans organisation particuliere, avec peu de moyens, de
préparation, de compétences et de stratégie, ou bien au contraire
étre parfaitement organisés, avec des moyens conséquents et
une définition précise de leurs cibles et de leur tactique.

Mais on trouve aussi parmi les cyber-terroristes des
sympatisans de groupes terroristes, ainsi que des hackers
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«patriotes», qui vont procéder a des actions de rétorsion juste
apres des attaques «physiques» (réelles) ou logiques (sur les
réseaux) de ceux qu'ils considérent comme leurs ennemis [1].
En effet, le terrorisme et I'anti-terrorisme s'emparent
d'Internet. Ainsi, tout un chacun peut maintenant faire de
I'anti-terrorisme de sa propre initiative, sur une base
individuelle, pour le plaisir de se faire peur. On peut citer les
attaques de hackers chinois contre des sites américains apres
le bombardement de 'ambassade chinoise a Belgrade en 1999,
les attaques d'Américains contre des sites chinois lors de
I'épisode de l'avion espion américain bloqué sur le sol chinois,
et les attaques d'autres groupes de hackers américains (les
«Dispatchers» notamment) contre les sites taliban [2] en
2001.

Enfin, un dernier type de cyber-terroristes est constitué
par des états. Comme il existe des «états terroristes», on
commence a observer des «états cyber-terroristes». Certains
n'en sont encore qu'a la phase de préparation, notamment a
'acquisition par différents moyens d'équipements informatiques
performants. Ainsi, un lot de puissantes machines vendues par
les Etats-Unis a la Jordanie et destinées a l'origine a équiper les
Renseignements Généraux de ce pays, a été détourné au profit de
la Libye [3].

Les cyber-attentats avaient pour but de causer un
maximum de dommages et/ou un maximum de retentissement
médiatique, culturel ou social. Les cibles des cyber-attentats
seront donc constituées prioritairement par: - les installations
de gestion des télécommunications (centraux téléphoniques...) -
les sites de génération et de distribution d'énergie (centrales
nucléaires, thermiques); - les installations de régulation des
transports (aéroports, ports, contréle aérien et maritime, gares
ferroviaires et routiéres, autoroutes, systémes de régulation des
feux rouges des grandes agglomérations);

- les installations de distribution de produits pétroliers
(raffineries, dépots, réseaux de stations services); - les centres
de gestion du courrier; - les sites de distribution d'eau (usines de
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traitement, centres d'analyse, stations d'épurartion); - les
institutions financiéres et bancaires (bourses nationales, réseau
SWIFT, home banking, réseaux de distributeurs de billets); - les
services d'urgence, de santé et de sécurité publique (police,
pompiers, SAMU, hopitaux);

-les services gouvernementaux (sécurité sociale, assurance
maladie, sites institutionnels); - les médias (chaines de télévision,
groupes de presse, fournisseurs de contenus divers); - les éléments
symboliques d'une société et d'un mode de vie (grande
distribution, industries représentatives, ..). Une attaque sur
plusieurs de ces cibles simultanément pourrait avoir un effet
dévastateur pour un pays non préparé.

Certains dommages peuvent méme constituer une menace
sur la vie de certains individus: ainsi, la mise hors service des
systémes de controle de refroidissement des réacteurs d'une
centrale nucléaire peut conduire rapidement a un accident
radiologique majeur (surtout si la chute automatique des barres
de secours a été désactivé), nécessitant I'évacuation d'une zone
considérable, avec risque vital a plus ou moins long terme pour
la population la plus touchée. De méme, un aéroport privé de ses
systemes de contrdle aérien aura beaucoup de mal a éviter des
collisions, voire des crashes d'appareils. Enfin, un systeme de
traitement de l'eau victime d'une attaque pourra rendre
dangereuse une eau qui n'aura pas été suffisamment chlorée,
provoquant potentiellement des épidémies. Le cyber-terrorisme
a parfois été qualifié de terrorisme sans mort. Cela pourrait
changer a l'avenir.

1. Cyber Attacks During the War on Terrorism [EsekTpoHHMI
pecypc]. - Pexxum goctyny http://www.ists.dartmouth.edu/ISTS/ -
3aroJioBOK 3 ekpaHy. 2011.

2. Le mot Taliban est un pluriel [EnekTponHui pecypc]. — Pexxum
poctyny http://www.ists.dartmouth.edu/ISTS/ - 3arosi0Bok 3 expaHy.
2011.

3. Patrick Chambet Le Monde du Renseignement N 425, 2002.
[EnekTpoHHMH pecypc]. - Pexxum goctyny http://www.chambet.com
Le cyber-terrorisme - 3aros10Bok 3 ekpaHny. 2011.
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LA LUTTE CONTRE LA CYBERCRIMINALITE
EN FRANCE

Le role de premier plan dans le travail pour lutter contre la
cybercriminalité en France prend le bureau central de lutte
contre la criminalité liée aux technologies de l'information et
télécommunications (L'Office central de Lutte contre la judi Nee
aux Technologies de 1'Information et de la Communication,
L'OCLCTIC).

Cette unité spéciale subordonnée a la Direction centrale de
la police judiciaire (Direction centrale de la police judiciaire,
DCP]J), une partie de la police nationale (relevant du ministére
des Affaires intérieures) et a la fois la compétence nationale et
internationale. L'OCLCTIC objectif principal est de lutter contre
les crimes liés a l'utilisation des technologies modernes de
l'information - dans les systémes automatisés, la téléphonie, la
banque et ainsi de suite [2].

En droit frangais, la cybercriminalité est définie comme
I'ensemble des infractions pénales qui sont commises via les
réseaux informatiques, notamment, sur le réseau Internet.

Ce terme désigne a la fois:

- Les atteintes aux biens: fraude a la carte bleuesur
Internet sans le consentement de son titulaire; vente par petites
announces ou aux encheres d'objets voles ou contrefaits;
encaissement d'un paiement sans livraison de la merchandise ou
autres escroqueries en tout genre; piratage d'ordinateur; gravure
pour soiou pour autrui de musiques, films oulogiciels.

- Les atteintes aux personnes: diffusion d'images
pédophiles, de méthodes pour se suicider, de recettes d'explosifs
ou d'injures a caractere racial; diffusion aupres des enfants de
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photographies a caractere pornographique ou violent;atteinte a
la vie privée.

Pour lutter contre ce phénomeéne, le décret du 15 mai 2000
a créé au sein de la direction centrale de la police judiciaire
(DCP]) un office central de lute contre la criminalitéliée aux
technologies de l'information et de la communication (OCLCTIC).

OCLCTIC estchargé:

—-d'animer et coordonner la lute contre les auteurs
d'infractions liées aux technologies de l'information et de la
communication;

- de procéder, a la demande de l'autorité judiciaire, a tous
actes d'enquétes et travaux techniques d'investigations;

- d'apporter, a leur demande, une assistance aux services
de police, de gendarmerie et de douane en cas d'infractions liées
aux hautes technologies;

- de centraliser et diffuser I'information sur les infractions
technologiques a I'ensemble des services répressifs.

L'OCLCTIC traite les affaires judiciaires qui concernent les
atteintes aux systémes de traitements automatisés de données,
les fraudes aux télécommunications, les fraudes aux cartes de
paiementet a microprocesseurs, ainsi que toutes les formes de
criminalité qui utilisent les nouvelles technologies. En fonction
des nécessités, I'office peut effectuer une surveillance active des
réseaux (site web, forum de discussions...) et procéder a toute
vérification utile ainsi qu'a la localisation de serveurs [1.]

La Commission Nationale de I'Informatique et des Libertés
(CNIL) observe les exigences pour la protection des données
personnelles en France. La CNIL est un organisme administratif
indépendant financé par 1'Etat dont la tiche principale est
d'assurer le respect des droits de 1'homme, la vie privée, la
protection des libertés personnelles ou publiques dans le
processus de mise en ceuvre et d'utilisation des technologies de
l'information.

Une fois par semaine, 17 membres de la CNIL se réunissent
en séances pléniéres, ou ils discutent, entre autres, de projets de
lois et de réglements préparés cote a cote. De plus, la commission
a l'autorité:
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- informer les gens de leurs droits et obligations;

- créer des listes de données a protéger;

- vérifier I'état de la protection des données personnelles;

- imposer des sanctions financiéres aux sujets qui ne
respectent pas la loi;

- organiser la protection des données dans les domaines
de la banque, des consommateurs, de la gouvernance électronique,
de la fourniture de services Web, etc.

- Aider les citoyens dans la réalisation de leurs droits.

La décision de la CNIL peut faire l'objet d'un recours
devant un tribunal administratif.

Une des fonctions de la CNIL est aussi la prévision: la
définition de I'impact du développement technologique de la société
sur I'état de la protection des droits et libertés de l'individu.

1. https://www.naiau.kiev.ua/books/french/themes/theme7.html

2. http://pidruchniki.com/82905 /politologiya/diyalnist_spetsial
nih_sluzhb_pravoohoronnih_organiv_frantsiyi_sferi_zabezpechennya_in
formatsiynoyi_bezpeki

Tsaryk Olexandre
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SURVIVRE EN MONTAGNE

Victimes d'avalanches, alpinistes en difficulté, randonneurs
perdus, skieurs blessés... Les cas nécessitant la présence d'un
hélicoptere de la Sécurité civile sont nombreux et variés, surtout
I'hiver. Les pilotes et les mécaniciens opérateurs de bord sont
donc conduits a survoler régulierement des zones montagneuses
enneigées, par des conditions météorologiques peu engageantes.
Méme si ces derniers font partie des meilleurs équipages
d'hélicoptéres francais, il n'est pas impossible qu'ils se retrouvent
un jour en état de victime dans une zone isolée.
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Crash, panne mécanique, conditions météorologiques les
obligeant a poser l'appareil, ils peuvent étre contraints d'atterrir
n'importe ou et ne pas pouvoir redécoller. Pilote et mécanicien
n'ont alors pas le choix et doivent attendre qu'une colonne de
renfort vienne les chercher. Mais cela peut étre long, et par des
températures proches de zéro, dans un milieu hostile comme
peut I'étre la montagne quand on ne la connait pas, I'accident, ou
méme la mort peuvent tres vite arriver.

L'objectif de ce stage est donc clair: offrir aux équipages des
hélicopteres de la Sécurité civile les moyens de survivre quelques
heures - voire un ou deux jours - en montagne tout en évitant les
piéges qui peuvent leur étre fatals. Le programme n'a pas pour
exigence d'en faire des montagnards chevronnés, mais simplement
de leur enseigner certains gestes susceptibles de les aider dans une
telle situation. L'objectif est aussi psychologique. En ayant testé les
techniques au calme, ils sauront a quoi s'attendre si
malheureusement ils se retrouvent un jour bloqués en montagne.
IIs ne seront pas surpris et pourront surmonter leur stress.

Pris au piége, les pilotes et les mécaniciens doivent savoir
deux choses: progresser afin de rejoindre une zone de moindre
risque pour s'y installer, et connaitre les techniques de base qui
leur permettront de suivre les secouristes venus les chercher.

Réparti sur une semaine, ce stage accueille une dizaine de
participants, pilotes ou mécaniciens des 22 bases hélicoptéres
francaises. Obligatoire dans leur cursus de formation, le stage de
survie en montagne est organisé par des sapeurs-pompiers
spécialistes de la montagne, sous la tutelle de 1'Ecole
d'application de la Sécurité civile (ECASC) de Valabre.

Le programme du stage de survie en montagne est né d'une
coopération entre le groupement hélicoptére de la Sécurité civile et
I'ECASC. Donnant suite a une longue entente entre les deux entités,
cette formation se déroule a La Grave (Hautes-Alpes) ou les
participants évoluent entre 2 400 metres et 3 200 metres. Pour
concevoir les différents ateliers proposés aux stagiaires, le capitaine
Roland Mijo, directeur adjoint de 1'ECASC, et son équipe de
conseillers techniques ont cherché a déterminer tous les malheurs
susceptibles d'arriver a un équipage isolé en montagne.
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Afin de pouvoir suivre une colonne de secours venue les
chercher, il fallait aussi leur apprendre quelques techniques de base
de progression en milieu périlleux. Le programme établi a donc été
le suivant: apprentissage des techniques de recherche avec ARVA
(Appareil de recherche de victimes en avalanche), techniques de
rappel, progression en cordée avec crampons et raquettes, escalade
d'une falaise de glace, techniques d'encordement et d'ancrage,
enrayage de chute, progression sur glacier et construction d'igloo.

Un programme n'empéche pas une ambiance des plus
chaleureuses entre stagiaires et formateurs. Les stagieres sont
cependant conscients qu'ils apprennent des gestes qui pourront
leurs sauver la vie un jour. Encadrés par des professionnels de la
montagne, sapeurs-pompiers professionnels ou volontaires, les
stagiaires disposent de formateurs de haut niveau. L'ECASC ayant
pour principe de ne pas avoir de formateurs propres a I'école, mais
de les choisir pour leurs compétences opérationnelles, I'équipe
actuelle est constituée de sapeurs-pompiers de différents horizons.

1. Philippe Cart-Tanneur, Jean-Claude Lestang, Sapeurs-pompiers
de France. -Edition B.L.P. Paris-1985.

2.Reéglement d’instruction et de maneuvre des s.-p.
communaux.- France Sélection, Paris-1988.

3. Sapeurs-pompiers de Thionville, Jean-Marc Tarrillion.

4. Sapeur-Pompier, magazine N 999
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SYSTEME JUDICIAIRE EN FRANCE

Le systéme judiciaire francais s'occupe de juger et
condamner les personnes qui ont commis une faute
sanctionnable (délit, crime..) et d'assurer les intéréts de la
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victime. En France toute personne qui s'estime victime d'une
faute sanctionnable par la loi peut solliciter gratuitement la
justice. C'est le ministre de la justice qui s'occupe de la justice
francaise, la titulaire actuelle est Nicole Belloubet. Le systéme
judiciaire frangais compte deux ordres de juridiction:

- Ordre judiciaire qui s'occupe des conflits entre particuliers;

- Ordre administratif qui s'occupe des conflits entre
particulier et I'Etat francais.

Ordre judiciaire

La Juridiction civile est l'instance qui juge les conflits entre
particuliers mais ne donne aucune condamnation (sauf amende) car
elle recherche aussi a réparer les dommages (blessures, dégradation
de matériel) des victimes. Elle peut aussi régler les litiges a
I'amiable dans certains cas, concernant le commerce ou le travail.

Le tribunal d'instance s'occupe des conflits moyens et
quotidiens entre particuliers. Il gere les divorces, les accidents de
la route, les loyers impayés... 11 peut administrer une amende
(inférieure a 10 000 euros) mais pas de peine de prison.

Le tribunal de grande instance s'occupe des affaires civiles
dont le montant réclamé est supérieur ou égal 10 000 euros. Il
s'occupe de problemes divers mais civils.

Le Juge de proximité lui s'occupe des conflits entre voisins
dont le montant va jusqu'a 4 000 euros.

Litige d’ordre professionnel

Ces tribunaux spéciaux s'occupent des problémes entre
employé et employeur ou inversement (licenciement, harcelement...)
notamment:

- Conseil de prud’homme: Ce tribunal gére et juge les
conflits entre employeur et employé et tranche. Il n'est pas
constitué de juges professionnels et ses membres sont de moitié
employeurs et de moitié employés.

- Tribunal de commerce: Comme son nom l'indique il
s'occupe des conflits liés au commerce (refus de payer un
fournisseur, probléme dans les actes commerciaux...).

Les juridictions pénales

Cette juridiction est plus élevée, elle s'occupe des
personnes qui ont commis un acte interdit et sanctionné par la
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loi francaise. Trois catégories la composent en fonction du degré
de gravité:

- Contravention: la plus faible des trois, c'est le tribunal de
police qui juge et décide

- Délits: Ce sont des fautes punies par la loi (vol,
harcélement) c'est le tribunal correctionnel qui juge les délits

- Crimes: les infractions les plus graves. Les peines
peuvent aller de 10 ans de prison, a la prison a vie (perpétuité)
c'estla cour

Le deuxiéme degré de juridiction

Si le jugement ne convient pas a la personne, ou aux
magistrats représentants 1'Etat, ils peuvent « faire appel «, il aura
un nouveau jugement. On compte 4 cours d'appel:

- Cour d’appel Sociale

- Cour d’appel Commerciale

- Cour d’appel Civile

- Cour d’appel Correctionnelle

La haute juridiction

La Cour de Cassation est la plus haute juridiction possible
du systeme judiciaire francais. C'est 1'ultime recours en cas de
désaccord sur la décision. C'est une cour de justice qui ne juge
qu'en droit et non en fait.

Elle peut étre saisi deux fois au maximum pour une affaire:

- La premiere saisie peut conduire a un renvoi aupres d'un
cour d'appel.

- La seconde saisie a lieu lorsque la cour d'appel s'est «
rebellée « contre la décision de la Cour de cassation, c'est-a-dire
qu'elle a jugé sans tenir compte de leur décision.

Cas spéciaux

-La grace présidentielle. C'est le président de la
République qui décide de I'acquittement du suspect. Elle est tres
rarement sollicitée et accordée.

- Cour européenne des droits de I'homme. Qui ne dépend
pas du systeme judiciaire francais.

1. https://fr.vikidia.org/wiki/Systéme_judiciaire_en_France
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NON, UN ADOLESCENT DE 16 ANS NE PEUT PAS ETRE
CONSIDERE COMME UN ADULTE SUR LE PLAN PENAL

Le vingt-six mars deux mille dix-sept a onze heure huit,
Eric Ciotti nous a gratifié du propos suivant: «il faut qu’'un
mineur soit jugé en fonction du crime ou délit qu’il a commis, pas
en fonction de son age». Cette idée correspond a un élément du
programme présidentiel de Francois Fillon, visant a «abaisser la
majorité pénale a 16 ans face a une délinquance des mineurs qui
n'a plus guére a voir avec ce qu'elle était lorsque fut écrite
I'ordonnance de 1945».

Les fonctions exécutives servent a la régulation des
fonctions cognitives, a la facon dont les individus organisent
leurs pensées et leurs comportements. Parmi eux, nous trouvons
I'impulsivité (i.e, tendance a agir sans réflexion préalable, a
prendre des décisions rapides, et a ne pas anticiper de possibles
conséquences) et l'inhibition (i.e., processus cognitif interne
permettant de réprimer une réponse comportementale ou
psychologique a un stimulus extérieur) (Paus, 2005). Or, les
fonctions exécutives, donc l'impulsivité et l'inhibition, sont
localisées précisément dans le cortex préfrontal. Je pense que
vous commencez a me voir venir. Les études utilisant 'imagerie
cérébrale nous indiquent que pour des situations égales, les
adolescents, alors en plein développement cérébral et a fortiori
psychologique, seraient moins capables que des adultes de
maitriser leur impulsivité et d’inhiber certains comportements.
D’autres études ont montré que les adolescents, subissant de
grands changements hormonaux, vont étre en recherche de
nouvelles sensations et de recherche de reconnaissance. Par
exemple, il semble que les adolescents soient capables de plus
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grandes prises de risques afin d’obtenir des récompenses,
quelles qu’en soient leur nature (Galvan, 2010).

Ces quelques données-qui sont loin d’étre les seules—
contredisent les propos de M. Eric Ciotti. Quel sens donner a
ceux-ci considérant que, face aux défis de la vie, les adolescents
ne sont pas capables d'y répondre comme des adultes ?
Comment pourrions-nous considérer qu'un adolescent de 16 ans
devrait étre mis sur le méme plan qu’'un adulte de 45 ans alors
méme que son cerveau n’a pas achevé son développement ? Si ce
blog n’est en aucun cas un lieu d’argumentaire politique, force
est de constater que la position du candidat de droite et du
centre et de son soutien politique ne repose que sur des
croyances sur la facon dont les adolescents peuvent étre amenés
a commettre des crimes ou des délits. Mais ce n’est, du point de
vue de la psychologie, pas le seul probleme.

Les études sur la suggestibilité des adolescents viennent
aussi mettre un sacré tacle, pieds décollés, par derriere, au
niveau des rotules et avec des crampons rouillés, a la
considération d’Eric Ciotti. A priori, lors d’auditions judiciaires,
les adolescents ne sont pas particuliéerement plus suggestibles
que des adultes. Un facteur vient cependant moduler cette
absence de différence: la pression interrogative que peuvent
exercer des enquéteurs. Sous pression, les adolescents
deviennent particulierement suggestibles. En d’autres mots, dans
un tel contexte, ils s’accorderont beaucoup plus facilement avec
une suggestion faite par un enquéteur. Pire encore, puisque les
adolescents peuvent étre particulierement complaisants dans
des contextes judiciaires; ils peuvent, dans de telles conditions,
plus facilement procéder a de faux aveux - le documentaire
Netflix Making a Murderer ou l'affaire Patrick Dils, agé de 16 ans
lors de ses interrogatoires, en sont de parfaits exemples. La
question qui se pose ici est la suivante: peut-on juger de la méme
maniére un adulte et un adolescent, dont les particularités
psycho-développementales imposent la prudence quant a leurs
déclarations ? Afin d’y répondre, j'invite le lecteur a prendre
connaissance de la littérature scientifique mettant en avant la
sur-utilisation des questions suggestives dans les auditions de
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mineurs, ces questions étant largement utilisées dans les
méthodes d’interrogatoire coercitives utilisées avec des adultes
et, donc... des mineurs.

Les différentes recherches menées au sein d'une
population adolescente suggérent que, tant d'un point de vue
neuropsychologique que psycho-socio-cognitif, elle ne peut étre
considérée comme I'égale d'une population adulte. Les
comportements que des adolescents peuvent adopter sont
intimement reliés a une maturité cérébrale inachevée. Leurs
capacités de résistance aux suggestions peuvent, sous certaines
conditions, rendre leurs déclarations-par exemple, des aveux-
largement sujettes a caution. En clair, pour répondre a M. Eric
Ciotti, il faut qu'un mineur soit jugé en fonction des faits, mais
aussi en fonction de son age. C’est clairement indispensable.
Postuler l'inverse est empreint d’ignorance et, par voie de
conséquence, dangereux.

1. Cleary, H. M. D., & Warner, T. C. (2016). Police training in in-
terviewing and interrogation methods: A comparison of techniques
used with adult and juvenile suspects. Law and Human Behavior, 40,
270-284.

2. Galvan, A. (2010). Adolescent development of the reward sys-
tem. Frontiers in Human Neuroscience, 4, article 6.

3. Grisso, T., Steinberg, L., Woolard, |., Cauffman, E., Scott, E., Gra-
ham, S., Schwartz, R. (2003). Juveniles’ competence to stand trial: A
comparison of adolescents’ and adults’ capacities as trial defendants.
Law and Human Behavior, 27, 333-363.

4. Paus, T., (2005). Mapping brain maturation and cognitive de-
velopment during adolescence. Trends in Cognitive Science, 9, 60-68.

5.Stepp, L.S. (2000). Our last best shot: Guiding our children
through early adolescence. New York: Riverside Books.
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CEKIIIAl YKPAIHCBKOI MOBU

Bakaso BikTopisa

KypcaHm 5 kypcy
/Jlninponemposcwkutl depicasHull
YHIgepcumem @HympiwHix cnpas
Hayxkosuii kepieHuk /Jekycap I'aHHa

IHO3EMHA MOBA
B IPABOOXOPOHHIN JIAJIBHOCTI

B yMoBax eBpomnelcbKoi iHTerpauii i BiinoBigHo A0 3ara-
JIbHOEBPOIENChKUX CTaHJApTiB npodeciiiHol ocBiTH U migroro-
BKHU NPaBOOXOPOHIiB NMPOBiJHO METOK € MOBJICHHEBA MiAro-
TOBKQ, 10 BK/IIOYa€E GOpMyBaHHSA HEOOXiJHUX YMiHb i HABUYOK
MPaKTUYHOT'O0 BOJIOAIHHA NMpodeciiHO-0piEHTOBAHUMH iHIIOMO-
BHUMM YMiHHAMHM Ha [Jo6poMy piBHI y cdepi npodeciiiHoi ni-
AJIb-HOCTI.

[IuTaHHA KyJIbTYpU MOBH 3aBXJH I0CiJAaJU OJHE i3 Yijb-
HUX Micllb ¥ $axoBid AisiIbHOCTI NmpariBHUKIB moJinil, ogHaK
OCTaHHIM 4YacoM 1 npob6eMaTHKa HabyJ1a 0COBJMBOI aKTyalb-
HOCTI 4Yepe3 akTUBHUU Npolec Neperjsafy i CTaHOBJIEHHA 3aKO-
HO/IaB40i 6a3H, CTBOPEHHSI HOBUX HOPMAaTHUBHUX JOKYMEHTIB Y
KOHTEKCTi 3araJIbHOEBPONENChKOI iHTerpariii [4].

Ha cyyacHoMmy piBHi QyHKLiOHyBaHHS NPaBOOXOPOHHOI
JisiyIbHOCTI edeKTHBHe CIIJIKYyBaHHS fIK pPiJIHOO, TaK W iHO3eM-
HUMH MOBaMHU CTa€ MepeayMOBOH e(peKTUBHOCTI Ais/IbHOCTI
NnoJlinencbKoro. BaxxMBUMU CTalOTh yCi BUAU CHIJIKYBaHHSA, YU
TO BOHU 3/[iCHIOITHCSA B MUCbMOBIiM ab0 ycHilt popMmax, y dop-
MaJIbHil a60 HepopMasIbHIHA 06CTaHOBII].

Y cBOill AiIIBHOCTI MOJILEHCBbKOMY AOBOAUTBHCA CHIJIKY-
BaTHUCS HE TiJIbKU 3 YKPAalHOMOBHUM HaceJeHHSM, a U rpoMajsi-
HaMHU iHmuUX KpaiH. Jlo6pi 3HaHHA SIK MOBH, TaK i HeBepbaJIbHUX
3aco6iB CHiJIKyBaHHSI, 3HAaHHSI NIEBHUX KpalHO3HABYMUX peaJsiid €
3aMoOpyKOK YCHIIIHOTO CHiJIKYyBaHHf, Ta 3a3BMYall CBOEYACHOI
JlONIOMOT'M 260 PO3KPUTTIO 3JI0YMHIB M0 rapsA4yux caigax [1].
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MoBHa mi/iroToBKa MOJIiIeCbKUX MOBUHHA OYTH CHPSMO-
BaHa B Ieplly Yepry He Ha TeOpeTHYHi, a Ha NpaKTU4Hi iHTepe-
CM Ta NOTpe6GH MaMOyTHHOrO MNPABOOXOPOHUs. Y I[OJeHHil
MpPaKTULi BOHU BUPIUIYIOTb HU3KY MUTAHb TEPMiHOJOTIYHOTO U
MOBHOCTHJIICTUYHOT'O XapaKTepy, NMOB’si3aHy 3 IXHbOIO mpode-
ciliHow AisinbHicTiO. [IpaBUIbHUM BUGIp TepMiHY, 3HaHHSA HoOro
JNediHinii, icHyl0YMX CHHOHIMIB Ta OMOHIMIB € JJOCUTb CKJIaJIHUM
Ta TPUBAJIUM IPOIECOM, 0COBJIUBO, KO UAETHCA He MPOo PijHY,
a iHozeMHy MoBY [3].

He Gy/le HOBUM BiIKPUTTSM Te, 110 SIKiCTh iHIIOMOBHOI
Mi/ICOTOBKY MaMOyTHIX MpaliBHUKIB MoJilii € ckiajHUM Gara-
TOPiBHEBUM NPOILECOM, IKUU MOEAHYE B €AUHY CUCTEMY YiTKO
BCTAHOBJIEHI BiJlOM4i HOpPMATUBH, CYKYNHICTb BHYTPILIHIX Ta
30BHIIIHIX PakTOpiB opraHisalii HaBYaJbHOrO MPOLECY Ta CIie-
nUuQivHi yMOBH iHIIOMOBHOI Mi/IrOTOBKHU. fIK MOKa3ye MpaKTUKa
CbOTO/IEHHA, AyXe MaJ/I0 NPAaBOOXOPOHLIB BOJIOAIIOTH iHO3eM-
HOI0 MOBOIO Ha JJOCUTh HU3BKOMY piBHI.

Y cBow 4Yepry MOBHa MiArOTOBKAa IIPaBOOXOPOHLIB Ja€
MOXJ/IUBICTb OBHOK MipOI0 3aCTOCYBaTH PO3pPOOKY MOBHUX pe-
CypCiB B IOPUCIIPYAEHLil Ta 3aKOHOTBOPYOCTI, ONITUMIi3aLlil0 BU-
KOPHUCTAaHHS MOBHUX OJIUHUIIb BiJIMOBIHO A0 cuTyalii, mpode-
CiiHO-KOMYHiIKaTUBHUX NOTPeL. Lle Bce cTBOpIOE MOTiNEHChKUM
KOMGOPTHI YMOBU mpaili, pOOUTH [islJIbHICTh MPaBHUKIB 6GiJbII
epeKTUBHOIO Ta MeHIl 3aTpaTHOW0. Ha chorogHilHil AeHb pea-
Jii cy4yacHoi moJiinielchbKol JisiIbHOCTI NMOTpeby0Th Bij mpaBo-
OXOpPOHLiB He TIJIbKM eJleMeHTApHOI'0 BOJIOLIHHA iHO3eMHOIO
MOBOK [Jifl CHiJIKyBaHHA 3 IHO3eMLAMU y MexXaX BUKOHAHHA
byHKLiN 3 0OXOPOHU IPpoMa/iCbKOI 6e3IeKH, ajie i CTPIMKOro BU-
XOZly MPaBOOXOPOHIIB KpalHU Ha Mi>KHApOJAHY apeHy. YKpaiHCb-
Ki nmoJiinefcbKi MOXKyTb HalpaBJIsTUCS A0 Mi>)KHapOJAHUX OpraHi-
3aLiy, 3aJy4aTycd O y4acTi B MDKHApOJHUX ONepaniax 3 Mif-
TPUMaHHS MUDPY U 6e3MeKU Ta MalOTh BiJIbHO BOJIOJITH iHO3eM-
HUMH MOBAaMH.

11 HabyTTSI BUCOKHUX Pe3yJbTaTiB ONAaHyBaHHS iHO3EMHOIO
MOBOI0, IOBUHEH OyTH 4iTKO po3po6JsieHUH I/1aH, IKUK 6y/e nofi-
JIATUCS Ha eTany y460BOT0 MpoOLecy, sKi TiCHO MOB’si3aHi Mix co-
60t0. [lepiuiuii eTan MOBUHEH CIPUSITU BUBYEHHIO TEPMiHOJIOTIYHOT
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JIEKCUKH, Jie TOJIOBHHUM 3aBJAaHHAM BUKJIAJAuya, MOSCHUTH CKJIAJ
MOBH Ha rpaMaTUYHOMY, JIEKCHYHOMY Ta poHeTHYHOMY piBHi. Ha-
CTYIIHUM €TallOM € BUKOPUCTAaHHA TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH B
YCHOMY Ta MUCEMHOMY CHiJIKyBaHHI. TpeTili eTan MiCTUTb HaBWY-
KM, fIKi IPaBOOXOpPOHELb MOBUHEH OTPHUMATH IiC/IA ONaHyBaHHA
BMIlle3a3Ha4YeHMX eTaliB, a caMe OTPUMaTH BMIHHA NpallOBaTH 3
IOpUJAUYHUMHU JOKYMEHTaMU Ta NPaBW/ILHICTb IX HallMCaHHA iHO-
3€MHOI0 MOBOIO.

Cy4acHi TeHZeHLil CTaHOBJIEHHA YKpalHU Ta PO3BUTKY Il
[IPAaBOOXOPOHHUX OPraHiB CTABJATH IepeJ HOBOIO MOJIiLi€ HO-
Bi mpiopuTeTH Ta 3aBJaHHA. [I[puBeneHHA moJilil YKpalHA 10
Kpallyx CBITOBUX CTaHZAPTIB Ma€ 3/iHCHIOBATHUCS, K 3 ypaxy-
BaHHSIM CBITOBUX TeHJI€HLIiM 3 JOTPUMAaHHS NpaB JIIJUHY, TaK i
3 ypaxyBaHHSAM BHYTPILIHIX YMOB pO3BUTKY KpaiHu. [lepenoBuii
Jl0CBiZi GYHKLIOHYBaHHA NPAaBOOXOPOHHUX OpraHiB B 6araTbox
€BPONENCHKUX KpaiHax.

Buxozasauu 3 BUILle3a3HAYEHOr0, MOXKHA 3pOGUTH BHCHOB-
KU MpO icCHyBaHHSI MeBHUX Mpo6JieM, sKi moB’s3aHi i3 3acTocy-
BaHHi iHO3eMHOI MOBH y NMPaKTUYHIN AiSJIbHOCTI IPaBOOXOPOH-
usMu. Ha >xasib, piBeHb BOJIO/IIHHS iIHO3EMHOI0 MOBOK y Mak6y-
THiX NPaBOOXOPOHLIB 3a/JUIIAETLCA e JOCUTb HU3BKHUM, a IX
MOBHa (iHIIOMOBHA) NiAroTOBKA NOTpPeby€e 3HAUHOIO Y/ 0CKOHa-
JIeHH [2].

1. [EnexTpoHHu# pecypc]. - Pexxum goctymy: univd.edu.ua/
scienceactivity/index.php?usid=56&fid=1037
2. [EnextpoHnuil pecypc]. - Pexum pgoctyny: univd.edu.ua/

scienceactivity/index.php?usid=40&fid=1277

3. Xayep I'. 0. CyyacHi TeHZeHLii MOBHOI NiZIrOTOBKU NpaLliBHUKIB
opraHiB BHYTpillHiX crnpaB Ykpainu// [lpaBoBa jepxkaBa: icTopisi, cy-
YacHiCTb Ta NepcreKTHBU GOPMyBaHHS B YMOBax €BpoiHTerparii: MmaTte-
piasu yKp.-OJbCbK. HayK.-MpakT. KoHO. ([HimponeTpoBchbk, 15 sucTo-
naga 2013 p.) - Aninpon. Jlepx. yH-T BHYTp. cipas, 2013. - C. 488-490.

4. Tarso JI. B. [luTaHHA MOBHOI KyJIbTypHY IIPU MiATOTOBL CIiB-
pob6iTHukiB OBC// AkTyasbHi po6JieMHu collia/ibHO-TYMaHiTapHOI Ta
npaBHUYOI MiArOTOBKM MalbyTHIX ¢daxiBIiiB: 36ipHUK MaTepiasiB Hay-
KOBO-NIpakTH4YHOI KoHepeH1il (28 kBiTHA 2011 poky). - Kpusuii Pir:
K& JAYBC, 2011. - C. 28-31.

235



Banwpa AniHa

Kypcaum 3 Kypcy

/Jlninponemposcwukutl depicasHull
YHIgepcumem 6HympiwHix cnpas
Hayxkosuii kepisHuk Tumogiiea Kamepuna

IHINOMOBHA NIAT'OTOBKA
AK 3ACIB ®OPMYBAHHS MPO®ECIMHOI KOMITETEHIIIT
MAHWBYTHIX IIPABOOXOPOHIIIB

[IpiopUTeTHUMU HaNpsAMaMU PO3BUTKY OCBITHBOI rajysi
YkpaiHu € nmiBULIeHHS KOCTi npodeciiHol NiAroToBKU KapiB
NPaBOOXOPOHHUX OpPraHiB, CTUMYJIIOBaHHs ixHbOro mnpodecii-
HOTO CTAHOBJIEHHS Ta PO3BUTKY. Cy4yacHi coljia/ibHO-eKOHOMIi4Hi
YMOBH ¥ JIMHaMi4yHi TpaHcopMariil B OCBiTi BUMaralwThb BiJ HUX
BUCOKOI'0 piBHS npodecioHasni3aMy, TBoOpYoro nigxoay ao npode-
cifiHOi fisiibHOCTI, conjiaibHO-IpodeciliHOI aKTUBHOCTI Ta 3JaT-
HOCTi HAaBYaTHCs BIIPOJOBXK yCbOTO XXUTTSI.

Y 3akoHax Ykpainu «IIpo ocity» (1991 p.), 3aranbHO€EBpO-
nekicbkux PekoMenzalisix 3 MoBHoi ocBiTu (2003 p.), «I[Ipo mpode-
CilHMH po3BUTOK mpaliBHUKIB» (2012 p.), «IIpo Buily ocBiTy»
(2014 p.), B HanioHanbHil cTpaTerii po3BUTKY OCBITH B YKpaiHi Ha
nepiog fo 2021 poky (2013 p.) Ta iHIIUX HOPMATUBHHUX JOKyMeEH-
TaX 3a3HayeHa HeoOXiJHiCTb BCeGIYHOrO PO3BUTKY OCOOUCTOCTI,
MiIBULIEHHS PIBHA AKOCTI MOBHOI OCBITH, MiATOTOBKHU KOHKYpEH-
TO3/IATHOTO Ta KBaJipikoBaHOro ¢axiBlis, CTBOPEHHSI YMOB JiJIsl
TBOpPUOI caMopeaJtizaliil Ko>KHOTro rpoMaisiHuHA [3].

Y Haw yac HeoOXiAHICTb Ta aKTya/bHICTb iHIIOMOBHOI HiA-
TFOTOBKM MaWOyTHIiX $axiBIiB YCBiJOMIIOETBCA U yCiIAKO MiATPH-
MY€ETbCS Ha HallBUILIOMY piBHi. lle mo3Hauyusoca iB cTaHAapTax
BUILO1 OCBITH MiZiIroTOBKHU ¢axiBLiB B YKpaiHi, i B raay3eBUx KepiB-
HUX JIOKyMeHTaX. 30KpeMa, 3a3Ha4a€ThCs], 110 Mic/aA 3aKiHYeHHS
BUILIOI'0 HAaBYAJIbHOTO 3aKJ1a/ly KYPCaHTH MOBUHHI BMITH 3ilCHIO-
BaTH yCHI Ta NMCbMOBI KOHTAKTH B CUTYaLiX IHIIOMOBHOIO IIPO-
deciliHOro CIiJIKyBaHHS, 3aCTOCOBYHOYM BiJMOBiIHUM JIEKCUKO-
rpaMaTU4HUA MiHIMyM, pPO3LIMPIOBAaTH JIEKCUKO-TpaMaTUYHUN
piBeHb y MpoIleCi c1y:k60BOI JisyIbHOCTI, 3a I0MOMOTOI0 BiJIOBI-
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HUX METOZiB, 3aCTOCOBYBaTU KOMIIOHEHTU COLLOJIHIBICTUYHOI
KOMIIETeHLil A/ JOCATHEHHS B3aEMHOIO INOPO3YMIiHHA MiJ 4ac
YCHOTO Ta MUCBMOBOTO CHIJIKYBaHHA B IpOLeCi BUKOHAHHA CJIYX-
60BUX 3aBAaHb [1]. Ta Bce K Taky, MPAaKTHUKA CBIAYUTH, 1110 CHOTO-
JHi NoTpi6HI He Taki cnewjaticTy, AKi MOXKYTb YUTATH Ta NepeKJia-
JlaTH 3i cCJIOBHUKOM, a daxiBIl, ki AificCHO BOJIOAIIOTH iIHO3EMHOMO
MOBOIO Ha piBHi «BHIIe cepeJHbOro» (B2), MOXYTbh YMTAaTH HAYKO-
BY JliTepaTypy, Nepiofyu4yHy Npecy B OpUTriHaJl, CHiJIKyBaTUCA Ha
ocobucTicHoMy Ta npodeciiiHoMy piBHsx. CamMe TOMY MaclITabHO-
ro 3HaueHHs1 HabyBae QYHKLisA iHO3eMHOI MOBH sIK 3aco6y popmy-
BaHHA MpodeciiHOI CIPsIMOBAHOCTI MaMOYTHIX MPaBOOXOPOHIIIB.
[Torsm6uTH iHTEpEC A0 MalOyTHHOI Mpodecii, OTpUMyBaTH 3HAHHS
3 pi3HUX JDKepeJ, OJHUM 3 AKUX CTaHe BOJIOAIHHA iHO3eMHOI MO-
BOIO — BCe 1ie JIa€ MOXJIHUBICTh 3HAMOMUTHCS 3 JOCATHEHHSMU 3a-
pyOiXKHOI HAYKH Ta MPAKTUKU.

[HIIOMOBHA MiAroTOBKA MpaliBHUKIB IPaBOOXOPOHHUX
OpraHiB Ta CeKTOpPY 6e3MeKu y NPaBOOXOPOHHIH raaysi nossrae
B TOMY, 1106 aKTUBHO CHiBIpanioBaTu 3 ¢axiBusgMU MibKHApO-
HUX IPaBOOXOPOHHUX opradi3zarii: Interpol, Europol, SWAT,
6paTH y4yacTb y MiXKHapOJHUX NPOEKTax i mporpamax, 3aiMaTu-
Csl HAyKOBUMH JocaifxeHHAMU. g $yHKLis, HAa Hawy LyMKY,
MOBHMHHA peasli30BYBaTUCA y BUILUX BiMCbKOBUX HaBYaJIbHUX
3aK/a/iax 4Yepe3 OpraHisalilo BCbOr0 HAaBYaJbHOI'O IPOLECY,
3MICT caMOro HaBYaJIbHOrO MarepiaJy, Horo npodeciiiHy cnpsi-
MOBaHICTb, a TAKOX Yepe3 MeTOAH MoJjaui boro MaTtepiany, ¢po-
PMU B3a€EMO/il BUK/IaayiB | KypCaHTIB Y HaBYaJIbHOMY IIpoOLieci.
Anxe, Mlle B TaKOMY pa3si JOCATHEHHS JaJieKol CTpaTeriyHol
MeTH - mnpodeciliHe cTaHOBJeHHS JaxiBIsA-NMPaBOOXOPOHILs,
SIKUH BiJIbHO BOJIOJIi€ MiXKHAPO/HO MOBOIO, OY/le peasli30BaHo.

[Hma BaxkyiiMBa QyHKIlis iHO3eMHOI MOBH B MpoIieci mpo-
deciiiHOI MiArOTOBKU MailOYTHIX NPAaBOOXOPOHLIB MOJIATAE Y
CIIPUAHHI 3arajlbHOro PO3BUTKY KypCaHTIiB, pO3LIMPeEHHI iX CBi-
TOTJISI/ly, HOTJINOJIEHH] 3HAHb MPO HABKOJIMIIHINA CBIiT, MPO Jit0-
Jlel, siKi pO3MOBJISIIOThH Li€l0 iHO3eMHOK MOBOIO, iX 3BMYai, MeH-
TaJliTeT, 0COGJUBOCTI HalliOHA/JLHOI KYJILTYPU TOIIIO.

Cs1ip, 3a3Ha4YMTH | Ipo BUXOBHY QYHKIiI0 iHO3eMHOI MOBHY,
sKa CIPUSIE LiJIeCIPSIMOBAHOMY BHUXOBAaHHI0 OCOOGHCTOCTI Maii-
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6yTHboro ¢axiBus B LiJOMy, a TaKoX (GOPMYyBaHHIO OKpeMHX
npo¢eciiiH0-0COOUCTICHUX KOCTeMN, HeoOXiJHUX s podeciii-
HOT'0 CTAaHOBJIEHHSI MalOyTHBHOTO odirepa.

OT)Ke, BaKJHUBOW CKJaZ0BOW MPodeciiHOI MiIroOTOBKU
Maib6yTHiX ¢axiBLiB NOBUHHA CTATH iX iHIIOMOBHA MiATOTOBKA,
FOTOBHICTb [0 CIIJIKYBaHHA iHO3eMHOI0 MOBOIO, OCKIJIbKU I
CKJIa/I0BA HAa CbOTO/IHI € BAXKJIMBUM NOKA3HUKOM mpodeciiHOoi
KOMIIETEHTHOCTI cydacHOro ¢axiBiis, 30KpeMa odilepa moJiii.

1. l'anbckoBa H. [l. MexxkybTypHOe o6yyeHue: mpobJieMa Lesei
U CoJZlep>KaHHUs 00yuyeHUs] UHOCTpaHHbIM sa3bikaM / H. [I. ['aabckoBa //
HWHocTpaHHbIe A3bIKHU B 1KoJie. — 2004. - Ne 1. - C. 3-8.

2.T'ny3man O. MeTozoJ0Ti4HI 3acafu JOC/i/P)KeHHS YHiBepcHu-
TeTchbKoi neparoriyHoi ocitu / 0. ny3man // [lcuxosorid i cycmisibe-
TBO. — 2008. - Ne 2. - C. 8-44.

3.Tycak T. M. IlizBulLeHHS CaMOCTIMHOCTI CTYJAeHTIB mij 4ac
BUBYeHHs iHo3eMHuX MoB / T. M. I'ycak, O. . Maninko // [legarorika i
ncuxoJioris. — 2000. - Ne 4. - C. 61-69.

4. leneko M. B. [loTeH1MaJ/1 IMYHOCTH KaK JBHXKyllas CUJa pas-
BUTHUSA TpenojaBaTtens-npodeccuoHana / M. B. leHeko // WU3BecTus
ToMckoro nosuTexHu4yeckoro yH-ta. - 2006. - Ne 5. - C. 246-250.

5. lypMuHeHKko €. A. CAMOpPO3BUTOK SIK TBOPEHHS 0COOUCTOCTI —
EnexktponHuit pecypc / €. A. lypmuHeHko, JI. . Kopmum. - Pexum pno-
ctyny: www.interklasa.pl/portal/dokumenty/r_mowa/strony_ukr01/
psych_luck.htm.

Bacrok Cosiomis

Kypcaum 4 Kypcy

Jlbgiscbkull depicasHull yHisepcumem
8HYmMpIuwHix cnpae

Hayxosuli kepisHuk I'dakosuu Map’aHa

MOBHA KYJIbTYPA JEPKABHHUX C/IYKBOBIIIB
AK HAYKOBO-TEOPETHUYHA ITPOBJIEMA

[ligBUILleHH MOBHOI KYJbTYpH [JE€PKaBHUX CJIYKOOBI[iB
06yMoOBJIEHe TUM, 1[0 GOPMYBaHHSI MOBHOTO iMi/P)Ky € HaraJbHOI0
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noTpebo10 BCiX PO3BUHEHUX JepaB, a HAJTO THX, 110 3AilCHIO-
I0Tb CyCINiJIbHO-NOJITUYHY TpaHcpopMaliito. [l6aroun Mpo MOBHY
KYJIbTYPY KpaiHH, JAep>KCAyK60BIi MaloTh GyTH B3ipieM HmpaBH-
JIbHOTO MOBJIEHHSl. 3a3HAUYMMO, 1[0 NPAKTU4YHO Bci mpobJieMu
yOpaBJiHHA Ha Jep:KaBHiM ciayx6i Tak 4yu iHaklle MOB’si3aHi 3i
CHiZIKyBaHHSM, aJiKe BCi ep>KaBHi CIy»KO0BLj, 1K KepiBHUKHU TaK i
nij1ersi, mocTiiHO MepebyBalOTh y MPOIECi po3MOBHU: 3 KoJiera-
MM, 3 KEPIBHULTBOM, 3 rpoMagaHaMu. [Iponec cnijikyBaHHA y Aid-
JILHOCTI Jlep>KaBHUX CJOY>KOOBIIIB — Ile HEBi/l'€EMHa CKJIaIOBa, 6e3
sIKOI HEMOXJIMBO BUKOHYBaTH *KOJHI 3aBAaHHs Ta npodeciiiHi
060B's13ku. CHiZIKyBaHHS Ha JiepKaBHiN cayk6i — e 06MiH iHO-
pMalii€lo, y pe3yJbTaTi Y0ro KePiBHUK oZiepKye iHopMaliito, He-
00XiiHy JJ11 NPUMHATTS ePeKTUBHUX YNPaBJIiHCbKUX pillleHb, i
JOBOJUTS IX J10 MiAJjieryinx. AKIo CHiJIKyBaHHS HAJIaro/PKeHo Mo-
raHo, pillleHHsI MOXyTb BUSIBUTHUCS NOMHWJIKOBUMH, a JeprKaBHi
C1y:60BLi HENPAaBUJIbHO 3PO3YMilOTh, 1110 BUMArae Bij HUX Kepi-
BHUK 1, HApeuITi, MOXYTb MNOTIPIIUTUCA CTOCYHKH Y KOJIEKTHUBI.
EdeKTUBHICTh KOMYHIKaliil YacTO BU3HAYAE SKICTh pillleHb i Te,
sIK HacrpaB/i BOHM 6yAyTb peaJsizoBaHi [2,c.9].

Haykosi npaui C. B. 3aropozsioka, K. O. Aby/ibxaHoBa-CiaB-
cokoi, JI.II. ByeBa, I'. M. AHgpeeBa, O. 0. JleonTbeBa, b. ®.JloMmoBa,
JI. E. Op6aH-Jlem6puk, B.B. boiiko, {.JI. KosoMincekoro, A. JI. XKy-
paByaboBa, B.T.KoBasboBa, M.C.Karana, B.B.MockaseHKO CBif-
4yaTb NPO Te, 110 NpobseMa YIpaBIiHCbKOI KYJIbTYPH CHiJIKYBaHHSA
KepiBHMKa € MpeaMEeTOM [IOC/TiKEHHS 06araThOX YYEeHHUX,0/[HAK
el acneKT HeJOCTAaTHbO AOC/iKEHUN, a TOMy NOTpebye GinbIi
JleTayibHOTO po3rJsay. Cepesi HAYKOBUX PO3PO6GOK TAKOXK iCHYIOTh
Ti, IO NPUCBSTYEHI HEJJOPEYHOMY BXKMBaHHIO OKpeMuX mpodeciii-
HUX TepMiHiB. Tak, B.[lameHko Ha OCHOBI aHasi3y Jep:KaBHUX J0-
KYMEHTIB, p03p060K HAyKOBOi, KyJIbTYPHOI, OCBITHBOI chep BUSIB-
JislE HelopeuyHe BXXUBaHHSA aproHHux ¢opmyJitoBanb. Ha aymMky
aBTOPA, BUJIYYEHHS »KaproHy 3 Jep>KaBHOTO MOBJIEHHA Ma€ CTaTH
CKJIAZIOBOIO MPOTPECUBHOIO OHOBJIEHHSI Ta yTBep/KeHHs npode-
cioHaniamMy B ycix chepax kuTTa YKpainu [1, c. 67]. Po3pobieHo
THUIIOJIOTi}0 MOBHUX IIOMMJIOK, 1110 TPAIJIAIOTBCA Y MOBJIEHHI Jiep-
»KaBHUX CJIY»KO0BLIB, PO3KPHUTO iX JpKepesia, 06IpYHTOBAHO LLISIXU
¥ 3aco0M Monepe/XKEHHS Ta BUIIPABJIEHHS.
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Bix MalicTrepHOCTi MOGY/0BU CHiJIKyBaHHS, 3a/IEXKUTh YU-
MaJio: pe3yJbTaTUBHICTb NeperoBOpiB Ha JeprKaBHil cJyxo6i,
CTYIiHb B3a€EMOPO3yMiHHA 3 KOJIeraMH, YiTKiCTb BUKOHAaHHSA 3a-
B/IaHb, 33/I0BOJIEHICTD JIepP’KaBHUX CJIYKOOBIiIB CBOEIO IMpaIielo,
COLiaJIbHO-TICUXOJIOTIYHUN KJIMAT y KOJIEKTUBI, BiJHOCUHM 3
rPpOMa/ICbKUMHU OpraHisaliiMy ¥ iHIIMMU OpraHaMH Jiep:KaBHOI
Biagu. Heo6xiiHO HAroJIOCKTH, 1O CHIJIKYBaHHSA Ha JiepKaBHil
CIy»k61 Ma€e BpaxoBYBaTH TaKi YUHHUKU:

- piBHiCTb 0COOGUCTICHUX MO3ULIH, BIAKPUTICTb Ta AOBipYy
Mi>K KoJieramu;

- 30CepeIKeHiCTb KepiBHHKA Ha ClliBPO3MOBHHUKOBI;

- nepcoHi¢ikoBaHy MaHepy BHCJIOBJIOBaHHA («f BBa-
»)aroy, «§1 Xouy nopaguTUCA 3 BaMU»);

- nosidoHio B3aeMofii (MOX/IMBICTD KOXXHOTO Y4aCHHUKaA
M/l 9ac 3acijlaHb, HapaJi BUCJOBUTH CBOIO MMO3MUILi0) [3,c. 45].

3rajaeMo BuUC/IiB BijoMoro disocoda ApictoTenss «3aro-
BOpHY, 1106 g Tebe mobauuB». KoxXHUH JiepKaBHUM CIY»K60BeEIb Y
CBOil mpodeciiiHiil AiANABHOCTI 4YaCcTO BUCTYHA€E 3 MPOMOBAMH,
ny6JiYHUMU BUCTYNIaMU Niepe/ MiJiJieriuMu abo KoJieraMu. IHo-
Al miJ 9yac TakUxX BUCTYIIIB, HaBiTh JOCBi4eHi KepiBHUKHU Bigdy-
BalOTb cebe HEBIEBHEHO Ta HEPBYIOTh. TakUil BUCTYN 3a3BUYal
BUKJIMKAE y CJIyXadiB po3JpaTyBaHHA aHXK [1OBAry Ta LiKaBiCTh.
[llo6 yHHUKATH TaKUX MOMHJIOK, KOXEH CJyXKOGOBellb NMOBHUHEH
MOCTIMHO MiABUILYBATH PiBeHb KyJbTYPH CIIJIKYBaHHS, a TAKOXK
KOMYHIKaTUBHUX HaBHUUYOK aJ)Ke 0paTOpChbKi 3/i6HOCTI - BKpai
BaXKJIMBI /Il YIPABJIIHCBKOI AiJIBHOCTI, TOMY, 110 AJId MifJjier-
JINX KepiBHUK Ma€ 6yTH B3ipIeM B yCiX MUTAHHSAX, y TOMY YUCJI i
MOBHOI KyJbTypH [4, c. 116].

3ayBaxKMMO, 110 Ha 3anuTaHHsa «4Yu BMieTe Bu cninkysa-
THCA?» OiNbIIICTL AeprKaBHUX CJAYXKOOBIIB BiAIIOBiAalOTh, IO
BOHM BMilOTb, OZHAK, IPaKTHUKa 3acBiAuye, 110 eGpeKTUBHO BMi-
I0Tb CIIIJIKyBaTUCS AaJIeKO He BCi JilepKaBHi CJIy>K60BL.

Haykogi nparni ¢axiBuiB BUCBIT/IIOIOTE rpaMaTH4Hi, opdo-
rpadiyHi, CTUNICTUYHI OCHOBU MOBJIEHHS, MOB’S3YI0Th MOBY 3
iMi/pKkeM ycTaHOBU. baraTo yBaru HayKoBLIIMU NPUZIJIEHO HOP-
MaM [iJIOBOrO CTUJIXO CIIJIKYBaHHA, 30KpeMa JIJIOBOTO JIUCTY-
BaHHS{. [IpoTe cepej; HAYKOBUX JOPO6OOK HE iCHYE y3arajbHKOI0-
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4YOro JOCHiPKeHHA 3 NiJABUILEHHA MOBHOI KYJbTYPHU JepKaBHUX
cayx60BLiB. [liABUILlEeHHS MOBHOI KYJbTYpH JAep:KCJay:KO0BILiB
nepej6a4a€ JOCATHEHHS OCHOBHOI MeTH - cpopMyBaTH Kpalli
HaBUYKH Yy chepi YCHOTO [J[i/IOBOrO MOBJIEHHS JleP>KaBHUX CJIYXK-
60BLiB [6, c. 67]. 3po6UTH Lie AOMOMOXKE BUKOHAHHS TaKHUX 3a-
B/IaHb:

- HaZlaBaTH JiepKaBHUM CJY>KOOBLSAM 3HaHHS 3 MOBHOI
KyJbTYpY;

- cbopMyBaTH MOTHUBAIIiI0 Ta OCHOBHI BMiHHSA LIOA0 MiJl-
BUIeHHA MOBHOI KYJIbTYpH;

- COPUATHU CTAHOBJIEHHIO aKTUBHOI NMO3HULl 1IO0A0 peaJli-
3alii HABUYOK MOBHOI KyJIbTypH B podeciiiHiil [isiIbHOCTI;

- CTBOPUTHU Jep:KaBHUM CJIY>KO0BLSIM YMOBM JJIs1 MOCTill-
HOTO0 MiJBUIIIeHHS MOBHOI KyJIbTYpH [6, c. 78].

Ha ocHOBI BUBYEeHHA Ta aHa/Ii3y HAyKOBUX JpKepeJs1 MOXKHa
3pOOUTHU TaKi BUCHOBKMU:

- IOHATTS «MOBHA KYJbTypa AEepPKaBHOTO CJYKOOBL» —
[le KOMIUIEKC NPUHLMUIIB, IpaBUJ i 3MICTOBHUX O3HaK, L0 3a-
6e3ne4yoTh il Li/TiCHICTD i MOBHOTY.

- cepeJ; HAYKOBUX JKepeJl iCHYITh AOCJIiJKeHHS 3 MOBHOI
€TUKH, PUTOPHUKH, IICUXOJIOTIYHOI KYyJbTYpPH CIIIJIKYBaHHA, IIpa-
BUJ OQOpMJIEHHS JiJOBUX ManepiB, 0co6JMBOCTEH [iJI0BOr0O
MOBJIEHHS], TPaMaTHUYHUX, CTUJIICTUYHUX, opdorpadiyHux npa-
BUWJI YKpaiHCbKOI MOBH, aHaJ/li3y HeJJOpe4yHOTro BXKMBaHHS npode-
CilHUX TepMIiHiB, cJiB, cJloBocnoay4YeHb. [IpoTe mManopocaimxe-
HOI0 3aJIMIAETBCSA cdhepa YCHOTO /Ai10BOI0 MOBJIEHHS.

- crienMdika JisJIbHOCTI KepiBHHKA Ha JAep)KaBHIH CiIy»6i
caMe y CIIJIKyBaHHI, i Bii KyJIbTYpU BUKOPUCTAHHA LbOI'0 OCHOB-
HOTro 3aco0y YNpaBJiHCBKOI AiIbHOCTI 3a/eXuTh mpodeciiiHa
KyJIbTypa, a/pke caMe MOBHa KyJIbTypa, OCBIYEHICTb ¥ JOCBif Ha
JlepKaBHIN cyx0i € TUM aKTUBOM KePiBHUKA, 10 MAa€E YU He Hal-
6isIbllie 3HAYeHHS JJ1s1 ONITUMi3aLlii HOoro ynpaBJiiHCbKOI AisJIbHOCTI.

— KepiBHUK [TOBUHEH OyTH 06i3HAaHUM He JIMILe Y MUTaHHAX
JlepKaBHOI [TOJIITUKY | 3aBJaHHAX OpraHy Jep:KaBHOI BJIAJH, AKUM
BiH yIpaBJisi€, a 1 6YTU rapHUM MeHekepoM. BiH moBuHeH OyTH
OCBIY€HON0, BUCOKOMOPAJIbHOK JIIOJWHOK, MaTU IUPOKHUH CBITO-
IJIs1/1, AyXOBHe 6araTcTBO, MOpaJIbHe 00JIMYYsl, 3HAXOAUTH pillieH-
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Hsl B Oy/ib-IKMX NpodeciliHMX Ta }KUTTEBUX cUTyauisx. Lli mposizaHi
XapaKTEepPUCTUKU BUABJIAKTLCA CaMe y CIIJIKYBaHHI MK HUM Ta
MiJ/IerJIMMH, KoJleraMH 3a CIIJIbHOIO JislJIbHICTIO.

1. bysaabcbkuid b. A, OBepuyk A.B. flk Mu cninkyemoca: Mos-
JICHHEBUH eTUKeT yKpaiHCbKOro Hapogy. — Binuung: Benec, 2001. - 67 c.

2. [lankina JI. C. CyyacHa yKpaiHCbKa JiiTepaTypHa MoBa (HayKo-
BUM CTUJIB): HaBY. nocib. - X.: Bua-Bo XJEY, 2002. - 9 c.

3. KosieBcbka 0. OcobsinBocTi GOpMyBaHHS KYJbTYpPHU MOBJIEH-
HA y npodeciiiHiil AiANbHOCTI Jep:kaBHUX CIYKO0BIiB: aBTOped. JUC.
KaHgA. Hayk: 25.00.03 - K., 2003.-45c.

4. Komoga JI. C. Oco6MBoCTi iHTEpaKTUBHOI MoJie/li HaB4YaHHA //
HoBi roprsoHTH Ta nepcneKTUBY ¢isosoriyHoi HaykKu Ta nefaroriyHol
NpaKTUKU: Te3U Aoll. MixkHap. HayK.-npakT. koHO. - [l.: Bua-Bo JHimn-
poneTp. yH-y, 2004. - 116 c.

5.MlnotHunpka I. M. JlinoBa ykpaiHcbka MoBa y cdepi JepraB-
HOr0 ynpaBJiiHHA: HaBY. nocib6. - K.: Bua-so YAZY, 2000. - 78 c.

6. Cep6eHcbka O. A. KysibTypa ycHoro MoBieHHs. — B. m., 2004. -
67 c.

I'puHbKO Bagum

KypcaHm 4 Kypcy

Jlbgiscbkull depicasHull yHisepcumem
8HYmMpiwHix cnpasg

Hayxkosuii kepieHuk I'dakosuu Map’aHa

KOMYHIKATUBHA KYJbTYPA
AK CKJIAJIOBA TPO®ECIHHOI AISIJIBHOCTI
MPALIIBHUKIB IPABOOXOPOHHUX OPTAHIB

KomyHikaTuBHI siKOCTi, MOBHa KyJIbTypa NOTpPi6HI OYy/Jb-
sikoMy npodecioHasoBi, ajile 0cO6JMBO rOCTPO Lie MUTAHHS CTO-
CYETbCA TMpAIiBHUKIB NMPaBOOXOPOHHUX opraHiB. [IpodeciiiHo
Ba)X/IMBUMHU fIKOCTSIMU € KOHTAKTHICTb, BIAKPUTICTB, KyJAbTypa
MOBEeJiHKY Ta CIHIJIKYBaHHA, HAABHICTB aleKBATHOTO iMi/Ky.

[leBHi TpyAHOWLi B mpoueci JeMOKpaTH3alii CycniJbCTBa,
3MiHM y I'POMaJChKild CBiJ[OMOCTi COPUYMHUIMN MPOGJIEMY IO-
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pPO3yMiHHS MiX NpeACTaBHHKaMHM NpaBHUYOI chepH, moJiuii i
HaceJsieHHs. 3a TAaKUX YMOB BUHUKA€E HEOOXiIHICTh ¥ TiICHUX 3B's1-
3Kax OpraHiB BHYTPILIHIX ClIpaB, OCBITHIX HaBYaJIbHUX 3aKJa/liB
cucremu MBC i3 3aco6amu MacoBoi iHdpopmartii. Y 3MI npaBo-
OXOpPOHHI OpraHy He MOBUHHI BUCTYNATH fIK NPeACTaBHUKHU TO-
TaJliTAapHOI CUCTEMH, 1110 € HELOCTYIHOIO JJid IlepeciyHoro rpo-
MaJdHUHA. JI[yMKa HaceJleHHS PO NpaBHUKIB, MijiLioHepiB 10-
BHHHA OYTHU MO3WTHUBHOIO, A 1l 03HAYAE, 0 HacaMmIlepes, 3ara-
JIbHUY iX 06pa3 Ma€ 6yTH NO3UTUBHUM.

CrorosHi iMi)k NpaBOOXOpPOHLS, MpaBHMKA HabyB bara-
ThOX HETaTUBHUX PUC, SIKi CTOCYIOTbCSI HU3BKOTO NpodecioHai-
3My, cjJabkoi Gpi3UYHOI MiATOTOBKH, HEJOCTATHLOI'O pPiBHS 3ara-
JIbHOI OCBiYeHOCTI ¥ HaJ3BUYaWHO He3aJ0BiJibHA MOBHA KYJib-
Typa. Ha maHui 4ac NpuUMITHUBHUN, He[oOJaJHUN MijiLioHep -
yJII06JIeHUN TEePCOHaX 6araTh0X KOMIKCOBHX TeJieXXypHaJliB Ta
TYMOPUCTHYHMX TeJjlecepianis. Moro MoBa - Lie cyLiibHUM cyp-
KUK, a Cy/J>KEHHS — IPUMITUBHI Ta HegoJyri [1, c. 58-61].

30BCiM poTHUJIEkKHE CTABJIEHHS /10 TPABOOXOPOHIIIB chop-
MOBaHe B IHIIUX KpalHax, 30kpeMa B CHIA. 3aBsgKU HOBOMY IiJ-
X0y Z10 BUpillleHHs L€l mpo6/eMH 3a y4yacTio KiHeMmaTorpadil
B/IAJ10CS1 CTBOPUTH 06pa3 NoJliLelCbKOro sIK CUJIbHOI Ta Helepe-
ciuHoi oco6ucrocTi. Moro mpodeciiina AibHICTh BUKJIMKAE 3a-
XOIJIEHHs 1 MoBary, xo4a Io03a CYMHIBOM 3aJIUIIAETbCA TOH
dakT, 1m0 poboTa y HbOT'0 BaXKKa i HeBJissyHa. OlHAK aBTOpH IO-
JinifHUX TeJiecepiasiB HaAINATL CBOIX repoiB Ie W Heabu-
SIKOIO 3[JATHICTIO /10 TICUXOJIOTIYHOTO aHasli3y, HaMaramTbCs BU-
CBITJIMTH iX 6araTuil BHYTpilIHIN CBiT. Y pe3yabTaTi cCBOEPiAHO-
ro KyJbTy «Komna» rpoMagcbkicTs CIIA nalibinblie foBipsie mo-
Jinil AK OCHOBHOMY MNpPEeACTAaBHUKOBI CyCHiJIbHUX IHCTUTYTIB.
OTxe, 3a gonomoroto 3MI MoxkHa i HeoOXiJHO GOpMyBaTH MPO-
deciliHU# cTepeoTUN MPABOOXOPOHLSA fIK JIOJAWHU bGaraToi Ay-
XOBHO i KyJIbTYpHO. Bak/1MBO, 11106 y 1110 p060TY aKTUBHO BKJIIO-
yaJstkcs MOMYJIsIpHi pajiio-Ta TeJieKaHauIH, peca [2, c. 43-45].

YucneHHi BucTynu KepiBHUKIB MBC no Tese6adeHHIo, iH-
TepB'l0 3 MOJILENChbKUMU MOJIOAUIOr0 0QillepChbKOro CKJIAAYy,
MOBiZJOMJIEHHA 3 MiCLifd CKOEHHH 3JI0YMHIB YM IHINUX KPUMiHaJIb-
HUX MOJiN CBiAYATh, 1110 piBEHb BOJIO/IIHHSA JIEP>KAaBHOI MOBOIO Y
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Jlep>KaBHUX CJYy»OOBLIB IPaBOOXOPOHHOI cdepu € lie JOCUThb
HU3bKUM.

Jl1s cneniajicta HOBOrO IMOKOJIIHHS HAJA3BUYAWMHO BaXKJIM-
BOIO 03HAKOI0 mMpodecioHasni3My € BijibHe BOJIOAiIHHS MOBOO. He-
06xiZiHO, abU BiH yMiB He JiMlle BUCJIOB/IOBATUChL HA NpodeciiHo-
My piBHi, onepyrouu Npy LbOMY IOPUAUYHOI TEPMIiHOJIOTIE, a U
JOCKOHAJIO BOJIOJIB 3arajlbHOBXUBAHOW JIEKCUKOI. TOMy BHUXO-
BaHHSI OCOOMCTOCTI JiMIle Ha OCHOBi mpodeciiiHOl MiIrOTOBKH, He
NPUAIISIYY YBard KOMIJIEKCHOMY PO3BUTKY il, € By3bKUM i 06-
MeXKeHUM pO3yMiHHSM GpOpMyBaHHS Cy4yacHOro clieLjasicTa.

CriBpoGITHUKM NMPaBOOXOPOHHUX OpPTaHIiB € Oe3nocepes-
HIMU IIpeJ[CTAaBHUKAMM [Jlep>KaBHOI BJIaJY, 3 AKUMUA I'POMaJAHU
MarwTb NpsIMe CHiJIKyBaHHs. CaMe MpaBHUKY, OPUCTH NepPIIMMHU
JAOTh OLIIHKY PI3HOMaHITHUM aHTHU/EpPKaBHUM KPUMiHa/IbHUM
JiIM BiANOBIZIHO 0 BUMOI 3aKOHY Ta pearyrTb Ha HUX. Tomy
Oy/ib-fIKe TOPYILIeHHS 3araJbHONPUNHATUX MOPATbHO-eTUYHUX
HOPM MpaliBHUKaMU NPaBOOXOPOHHUX OpPraHiB 3a3HA€ CyBOPO-
r'0 OCYZly | HaJIeKHOI peakIiil rpoMa/iCbKOCTI

[locuiieHHA yBaru Jep>aBHUX OpraHiB I LIKPOKOI rpoMaj-
CbKOCTi /10 nUuTaHb GOPMYBAHHS MOBJIEHHEBOI KYJbTYPU Y Maii-
OyTHIX MpaliBHUKIB OpraHiB BHYTpIlLIHIX cllpaB 3yMOBJIEHE CO-
LiaJIbHO-IIPAaBOBUMH, KYJIbTYPOJIOTIYHUMHU Ta HAYKOBO-IleLaro-
riYHUMHM YUHHUKAMHU, a/PKe KyJbTypa npodeciiHOro MoBJIEHHS
npauiBHukiB OBC 6e3nocepefHbo BIJIMBAa€E Ha XapaKTep BUPi-
HIeHHs 6araThboX COLjaJIbHO-IPABOBUX NMPOGJIeM, CTBOPIOE CIIPU-
STJWBI YMOBU [IJIsl HaJlaroJ»kKeHHsl epeKTUBHHUX 3B’SI3KiB 3 pi3-
HUMH KaTeropisiMu HaceJIeHH4.

OTke, MeTa OCBITH MOJIOZi, MOBHA Ky/JIbTypa MiApOCTayo-
ro MOKOJIIHHA MalOThb CTaTU 3arajbHOJEP>KaBHOK METOI0, JOCAT-
HEHHIO K01 6YAyTh MiANOPsAAKOBaHi He JIMIIe OCBITHI 3aK/1a/y, a
1 yci flep>kaBHi ycTaHOBY, Yy ToMy yucal 3MI. Y monozi ciif Buxo-
BYBaTHU HacaMIlepe[, Jiep>KaBHUILbKE CTaBJIEHHS 0 MOBHOI Ipo-
6/ieMH, 3 ypaxXyBaHHSIM pOJIi 3arajJibHONIO/CHKUX LIHHOCTEH i
Ha/10aHb CBITOBOI KyJbTYpH. TibKK TOAI MU MaTUMEMO J[yXOBHO
6araTy, Hal[iOHaJIbHO CBiiIoMy 0co6UCTicTb. OCOBJUBO 1je CTOCY-
€TbCSl MalOYyTHIX NpaliBHUKIB OpraHiB BHYyTpIillHiX cnpas, sKi
MarTb CTAaTH NPOBIAHUKAMU i IPABOBOI, i MOBHOI KyJbTYpPH, BTi-
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JIIOIOYH B UTTA nporoJsiouieHy KoHcTuTyuieto Ykpainu (cTaTtsa
10) mep>xaBHiCTb YKpalHCbKOI MOBH, CIPUsII0YH GYHKLIOHYBAHHIO
yKpalHCbKOI MOBH B yciX cdepax CycHiJIbHOro »KUTTS Ha BCiH Te-
puTtopii Ykpainu [1, c. 59].

1. Perynbcbkuit B. JI. MoBHa Ky/bTypa i BUXOBaHHSI OCOOUCTOC-
Ti // MoBa i Ky/bTypa Hauii: 36. Hayk. np. - J1,, 2001. - C. 58-61.

2. llleBuenko JI. I. ®opMyBaHHA iMiJi)Xy IPaBOOXOPOHILS Y I'PO-
Mazcbkid aymui // KoMyHikaTHBHa KOMIETEHTHICTb NMpPaBHUKIB i ix
3B'AI3KM 3 rpoMa/iCcbKicTIo: 36. Hayk. np. - JI., 2003. - C. 43-45.

3. ba6buu H. [I. KynpTypa ¢paxoBoro MoBJIeHHS: HaB4/MOCIGHUK /
3a peg. H. /. Ba6uu. - YepHiBni: Kauru - XXI, 2006. - 496 c.

I'ymeHnwok MukoJia

Kypcaum 2 Kypcy

Jlvsiscbkull depacasHull yHigepcumem
8HYmMpIWHix cnpae

Hayxkosuii kepisHuk Kaak OkcaHa

HEBEPBAJIbHI 3ACOBH TA iX PO.JIb
Y MDKKYJIbTYPHIN KOMYHIKAIIIT

MoBa - oCHOBHMH KOMYHiKalliliHUi 3aci6 sroauHu. BoHa €
HaWOI/IbIINM, HAUI[IHHIIIUM HaZ[0GaHHSAM JIIO/ICHKOT'0 CyCHiJIbCTBA.
[le nepiia Ta HaliBUpa3Hillla 03HAKa, KA BiAPi3HSIE HAC BiJi TBAPUH.
Byb-9Kuii polec CynpoBOKYETHCA CI0BAMH, XKOJeH BUHAXIi/J Ta
»KOJIHEe BiJKpUTTSI HEMOXJIMBe 6e3 MOBU. JIIojuHa He 3/laTHa 3HaTU
BCe, TOMY Ti, XTO nlepebyBae Mopyy i3 HaMHy, Bep6asbHO UM HeBep-
Ga/IbHO [IISATHCS CBOIM JOCBiJIOM. 3 I[UX TBEpP/KEHb BUIJIMBAE:
PO3BUTOK CyCIiJIbCTBA TiCHO MOB’SI3aHUN 3 PO3BUTKOM MOBH. Bu-
paXkeHHs CBOIX JyMOK Ta MNOYYTTIiB 6€3 CJ/iB Ta HeBepbaJbHUX 3a-
co6iB HeMoxxMBe. CaMe Ha BaXKJIMBOCTI OCTaHHIX HEOZHOPA30BO
HaroJIOUlyBaJIu BYeHi, CTBEP/DKYI0YH, 110 HECJOBEeCHI 3HAKU - Le
He 3aJIUIIOK, SKUH BUIIISETHCSI 3 MOBHOI CUCTEMH, a «OCOOJIUBUI
$YHKLiOHa/IbHUHA KOMIIOHEHT NapaMOBHOI CUCTEMHU, TOOTO Ta KO-
MyHIiKaTHBHA Mi/ICHCTEMa, fIKa JONOBHIOE QYHKIiIO BepOajbHOI
KOMYHIKaTHUBHOI cucteMu» [5, c. 232].
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HeBepb6asibHe cliJIKyBaHHS — BUJ, CIIIJIKyBaHHS, JJIs1 IKOT'O
XapaKTepHe BUKOPHUCTaHHS 6e3C/10BecHOI MOBeiHKY | HeBepba-
JIbHUX KOMYHiKallil K r0JIOBHOT'O 3aco0y nepeaBaHHs iHPOP-
Mariii, opranisarii B3aemo/iii, ¢opMmyBaHHs 06pasy, JyYMKH NPO
napTHepa, 3/jiiCHEHHS BIJIUBY Ha iHLY J0AuHYy. «HeBepbasibHi
3aco6U CIJIKYBaHHS — Iie eJIEMeHTH KOMYHIKaTUBHOTO KOAY, sIKi
MalTh HEMOBHY (aJie 3HAaKOBY) MPUpOAY i pa3oM i3 3acobamu
MOBHOTO KOJY CJAY>aTb JAJs1 CTBOPEHHS, epe/jaBaHHe i cipuii-
HATTS noBigomenb» [1, c. 59] Ilix yac po3MoBH JitoAU He 3aB-
KW pearyloTb Ha HeBepOaJsibHi CHMBOJIM Yepe3 HeJOCTAaTHICTh
JOCBi/ly 4y Heobi3HaHicTb. MoBa MiMiKH Ta KecTiB He Jiulle 36a-
rayye 3BU4YaliHe MOBJIEHHS, a 1 3aMiHIOE HOr0 y BUNaJAKax CIHiJj-
KyBaHH$ 3 ocobaMu 3 npobJjieMaMH 3i 3J0pOB’siM, a caMe TJIyXO-
HIMUMU JIIOJIbMHU, iIHO3EMIISIMU.

HeBep6asbHi 3ac06M BiZ[irpaloTh BeJIMYE3HY POJib Y CIIiJ-
KyBaHHI JiloJel. Ko BipUTU AOCIIPKEHHSIM, TO iX 3Ha4eHHS
HaBiTb Oi/blie, HiXK BepbasbHUX 3aco6iB. He 3Har04u «MOBHU Ti-
Jla», MOHa [OTPAIUTH Y LOCUTh HEe3PY4YHY cuTyaLito. JlroarHa,
sIKa € HeoOi3HAHOW0 B KiHETHWI[i, TaKeCHIi Ta NMpaBHJaX Jpec-
KOJy, HiKOJIM He JOcsArHe ycmixy B 6i3Heci Ta meperoBopax, He
3700yJe YeCHUM ILJISIXOM aBTOPUTETY cepeJj napTHepiB. Maso
XTO 3/J0TaiYEThCS, HACKIJIBKY KeCTH Ta MiMiKa MOXYTb Iiepeja-
THU 3HeBary, HeJl0Bipy OTOYEHHIO, IPUBITAaHHA Ta NPOLIAHHA —
HEBUXOBAHICTb, 30BHILIHIA BUTJIAL — PO3NYCHICTD.

Cnif, naM’ATaTU NMpO 3araJIbHONPUNHATI NpaBu/a BUKOPHUC-
TaHHS1 HeBepOHaJIbHUX 3ac06iB, MPOTe B KOXKHIM KpaiHi, KyJIbTYpHIN
rpymi Ta peJirii € cBoi oco6auBocTi. JItoHA MOBUHHA OpPIEHTYBA-
THUCA B HUX, a IlepeJi TUM fK BiJIBiJaTH 4y>Ky KpaiHy, MyCUTb O3Ha-
WOMMTHUCA 3 yCiMa TOHKOLAMH «MOBU TiJIa» Ha Till TepUTOPIl.

HepoTpuMaHHs mpaBuU/ HeBepOGAJIbHOTO CHIJIKYBaHHSA
MOXKe CIIPUYMHUTHU 6e3J1i4 HeraTUBHUX HaCJIiJKiB: 3ilicyTa pemny-
Tallid, 3HeBara, 3BiJIbHEeHHA. A B TipIIMX BUIIaJKax MOXe NpHU-
3BECTH HaBITh JI0 TOTO, 10 0coba 6yjie MPUTIATHYTA A0 BiJNOBi-
JanbHOCTi. Tak, CyTTEBOK MPOG6JIEMOI0 HECJOBECHOI MiXKKYJIb-
TYpPHOI KOMYHiKaLjil € HeHasleXkHa NoBeJjiHKa y60J1iBaJIbHUKIB Ta
CIOPTCMEHIB i3 pi3HUX KpaiH. BukopucTaHHa HUMHU 06pa3IMBUX
Ta JaUJUBUX >KeCTiB i BiANOBiIHOI CUMBOJIIKM 4acTO MPOBOKYE
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MacoBi 6iliky, Hanaau, 6e34YMHCTBA, aKTU BaHAai3My. HecioBe-
CHi 3HAaKH{ MOBJIEHHEBOI MOBEJ[IHKH HEPIJIKO CAYTyIOTh 3aCO60M
3acBilYeHHA HaLiOHAJBHOI YMU pPacoBOI IlepeBaru i COpUAIOTH
pO3Na/II0BAaHHIO HaLliOHAJIbHOI Y4 PacOBOI BOPOXKHEY.

CoujanbHi Mepexi Ta 3acob6u MacoBoi iHpopMmaliii Bubyxa-
I0Tb HOBHMHAaMH, LIOMHO AKHHCb YNHOBHUK He NOTHUCHYB PYKY
iHmwoMy. BogHo4ac BesMKy yBary NpUAIAIOTE pYKOCTUCKAHHIO
JBOX KOHKypeHTIB, cynepHuKiB. [Ipesaugent CIIA JoHanbn
Tpamn He noTUCHYB pyKy kaHuiepy ®PH Anreni Mepkeis, [lpe-
3UJeHT YKpaiHU 110 10JaB PYKHU O4iJIbHUKY HanioHasbHOl rBap-
Jii, a TpeHep PpyT6OABHOrO KIYyOy «MaHuyectep IOHaiTen» #oze
MoypiHbilo BUSIBUB 3HeBary [0 CBOr0 Bi3aBi - HacTaBHHUKa
«Ctok Citi» Mapka Xbro3a. Takux NpUKJIaZiB € BLOCTaJb, a KO-
»KeH 3 HUX MCyBaB penyTalilo HeBBiYIMBIK 3HAMEHUTOCTI, BU-
KJIMKaB OYpxJIMBY KPUTHUKY CYyCHiJIbCTBa B colMepexax, a
OCTaHHiM BUNaJl0K, HApUKJIaJ, NPU3BIB 10 3HAa4HOTO WTpady.

1 Toro 106 NpaBUJIBHO ¥ aleKBaTHO COPUKMMATH CUT-
Ha/Iu HeBepbOa/ibHOI KOMYHiKalil clliBpO3MOBHUKA, CJIiJ po3yMi-
TH MEHTAJIbHICTh, eMOLIIMHUI CTaH JIIJUHM MiJi Yac pO3MOBHY,
YyTH Te, 1[0 BiH TOBOPUTD, i 3BEPHYTH yBary Ha 0OCTaBUHH, y
SIKUX BiJIOYBa€TbCS CHiJIKyBaHHS. [IpaBUyibHe pO3yMiHHS KOH-
TEKCTy CHiJIKyBaHHS JonoMoxke AudepeHniroBaTu GakTH i go-
MUCJIY, peaibHICTh i paHTasil. [6, c. 66].

fAxi 6 cioBa JiloJMHA He TOBOPUJIA, ii pyXHU PO3KPHUIOTH ic-
TUHY, TOKQ)XYTh CIPaBXHE CTaBJEeHHS 0COOM [0 iHIIUX. ToMmy
Ha/|3BUYalHO BaXKJIMBO 3HATH Ta NPaBUJIbHO BUKOPHUCTOBYBATH
Ti UM Ti HeBepb6aJIbHI 3aC06U CHiJIKyBaHHS 3apaju CBOTO X IIac-
JINBOTO MallGyTHBOTO.

1. BaueBry ®. C. OCHOBM KOMYHIKaTHBHOI JIIHTBiCTUKH [
@. C. baneBuu. - K.: BusaBunuuii neHTp «Akaaemisi», 2004. - 342 c.

2. lymai, 10 MOKasyell: MOBa KeCTiB y pi3HUX KpaiHax CBITY.
[EnexTponnuii pecypc] / CBITUA. - 2017 - Pexum jgocryny:
http://svitua.com.ua/article/201704/3297-dumay-pokazuyesh-mova-
zhestiv-riznyh-krayinah-svituhttps://uk.wikipedia.org/wiki/%D06%
8%D0%BA%D0%B5%D1%82

3.Manakin B.M. MoBa i MiXKyJbTypHa KOMyHikauiga /
B. M. Manakis. - K.: Akagewmis, 2012. - 281 c.

247



4. TloBanseBa M. A. HeBep6anbHi 3aco6u cnisikyBanHsi/ M. A. [loBa-
Js€Ba, 0. A. PyTtep. - PoctoB H//]: ®enikc, 2004. - 352 c.

5. lorocogsa B. B,, Jlo6yHbko JI. H. K Bonpocy 0 nmapa/JMHI'BUCTH-
YeCKUX CpeACTBax fA3bIKOBOM kKoMMyHukauuu / B.B.Ilorocosa,
JI. H. Jlo6yHbKko // ComocTaBUTE/IbHOE U3y4YeHUEe SA3bIKOB U KYJbTYp. —
CraBpomnoJsb, 2000. - C. 231-236.

6. [IpaBoBa MiXKy/JIbTYypHa KOMYyHikanis: o EBP0O-2012: naBu.
nocionuk / O.boiiko, H. Kasumup, bB. KpaBens, C. Kocts, . Olinesiy,
A. Toxkapcbka, 0. ®epumuy, O. Hubyx; 3a 3ar. peg. A. C. Tokapcbkoi. —
JIpBiB: JIbBJAYBC, 2011. - 240 c.

Kot AHHa

Kypcaum 1 kypcy

HAAIICY imeHi b. XmeabHUYbK020
Haykosuli kepisHuk Kycmoscoka Iputa

TPEHIHTI'OBI ®OPMHU
MNIArOTOBKHU IPUKOPAOHHUKIB
I1J1 YAC BABYEHHA HIMEIIbKOI MOBH

TpeHiHT € HEeBi/l'EMHOIO CKJIa/[0BOI0 HABYAJIBHOTO MPOLIECY
i BAXKJIMBUM 3aCO00M ITiITOTOBKH KOMIIETEHTHUX (axiBIlIiB, 30K-
peMa, AJIs OpraHiB BJa/i1, Cy6’€KTiB rocrno/JaploBaHHs, HaBYaJlb-
HUX 3aKJaJiB i € JIOTIYHUM NPOJLOBXEHHAM HaBYa/IbHUX AUCLHU-
IJIiH Ta CKJIa/IOBOI0 YAaCTHUHOIO Mpolecy npodeciiiHoi miAroTos-
KM MaWbyTHiIX KoMNeTeHTHUX ¢$axiBLiB 3 BUILOW OCBITOW AJf
Jlep>kaBHOI NPUKOPAOHHOI C/IY>KOW YKpaiHu.

TpeHiHr i Tpaauuiddi ¢opMu HaBYaHHS MalThb CYTTEBI
BigMmiHHOCTI. TpeHiHroBi ¢opMHU HaBYaHHS MOBHICTI OXOIJIIO-
I0Th BeCb MOTEHIIia/J 0COOU: piBeHb Ta 06CAT il KOMIETEHTHOCTI
(conjasibHOI, eMoIiiiHOI Ta iHTeJIeKTyaJbHOI), CaMOCTiHHICTb,
3/IaTHICTb [0 IPUUHATTS pillleHb, 10 B3aEMOJii Tow0. Y TpeHiH-
Iy LIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTBCH MeTOJH, CIIPAMOBaHI Ha CTUMY-
JISILIit0 B3a€EMO/Iii YYaCHUKIB, 1110 06'€AHYIOTHCS i HA3BOI «iH-
TEPAKTUBHI TeXHOJIOTii» i 3a6e3Me4Yyl0Th B3aEMO/IiI0 Ta BJIACHY
AKTUBHICTb YYaCHUKIB MiJ 4ac JUHAMIYHOI'O HaBYaJIbHOTO IIPO-
uecy. [o/10BHa KOHLeNLis — Lie NOIYK MeTO/1iB BUPILLEHHS KOH-
KpeTHUX 3aBJaHb y eBHil cuTyarii.
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[lofanui migxiZy 40 TPEHIHIOBOTO HaBYaHHA € yHiBepcaJib-
HUM, BiH MOXe 6YTH 3aCTOCOBaHUM, HAPHUKJIAJ, MiJl 4aC MOBHOTO
TPEHIHTY 3 MeTOI0 MifiBULIleHHS NpodeciiiHol MalicTepHOCTI Mal-
OyTHIix odillepiB, yIOCKOHAJIEHHSI MPAKTUYHUX HAaBUUYOK 3 pejia-
T'yBaHHS, YKJIaJaHHs, epeBipLi ¢paxoBUX JOKYMEHTIB, 30aradeH-
HSl KYJIbTYPU YCHOTO MOBJIeHHsI. CK/JIaIHOWLi y TPEHIHrOBOMY Ha-
BUaHHI MOJISAITAIOTh Y KOPCTKUX YACOBUX OOMEXKEHHSX, a TAKOXK
06MeKeHHi JIOCTYIy 0 MOTPiGHOr0 MPOrpaMHOro 3abe3nedeHHsl.

[IpodeciiiHa AisinbHICTD NPUKOPAOHHUKIB Ge3nocepeHbO
3JIeXKUTD BiJ| JOCKOHAJIOT0 3HAaHHA HOPM MOBH, YMiHb i HABUYOK
MpPaBUJIBHOTO BUOOPY CJI0BA B 3aJIEKHOCTI Biji HOTO CEMaHTHKH,
Y2KUBAHOCTI B MOBI. [IpaBU/IbHICTh MOBU Ma€ BaXXKJIUBE PULUIHE
3HauYeHHs, TOMY 1[0 MOB’sI3aHe 3 HalliOHAJIbHUMMU Ta JiepKaBHUMH
iHTepecaMu. BiinoBiAHO JOCATHEHHSI BUCOKOTO PiBHSI KOMIIETEH-
THOCTi y MOBHIH CKJIa10BiH mpodeciiiHoi [iTIbHOCTI TPUKOP/I0H-
HMKa J03BOJIMTh CYTTEBO YHUKATU HEIOPO3YMiHb.

[ligxoaun fo poboTH y MiHi-rpynax, cleniasbHUM cnoci6 ix
dopMyBaHHS [Ja€ MOXKJIMBICTh MOCUJIUTU eeKTUBHICTh TPEHiH-
rOBOr0 HaBYaHHA. Y NpoLeci TPeHIHTY 3aCTOCOBYETHCA CUCTEMaA
METO/IiB aKTUBHOTO HaBYaHHS, a caMe: irpoBi MeTOJH, KeucH,
IpyINoBi AUCKyCil, MO3KOBUH IITYpM, BifjeoaHaJsi3 Ta iH. [Ipoanasi-
3Y€EMO JIOCBi/Ji BAKOPUCTAHHS TPEHIHTOBUX TEXHOJIOTIH y miAroro-
BIi MPUKOPJIOHHMKIB MiJj YaC BUBYEHHS HiMelbKOI MOBH. 3aCTO-
COBYIOTbCA HACTYIHI TPEHIHr0Bi BIpaBU - AiJI0BI, poJIbOBi, opra-
Hi3aliMHO-AiSJIbHICHI irpy, couiaJbHO-NIEJAroriyHi TpeHIHTH,
KeHcH, aIanToBaHi /0 Mak6yTHBOI MpodeciiHOl [iIbHOCTI.

KokHe 3aHATTA CKJIAJA€EThCA 3 TPhOX eTalliB: [I04aTKOBOIO,
OCHOBHOI'O Ta 3aBepllasibHOro. IloyaTKOBUM eTanm BKJIKOYAE
NpUBITaHHS, HaJalUTYBaHHSl KypCaHTIB Ha po6OTYy B rpymi, ak-
THUBallisl HAOYTHUX 3HAaHb, yMiHb i HABUYOK, 03HAaHOMJIEHHS 3 MPO-
rpaMol0 3aHSATTS, PO3NOJIJ COLiaJbHUX poJied, po3’siCHEHH:A
y4aCHUKaM OCHOBHHUX NpPaBUJ. Y CBOI 4Yepry, KyYpcaHTHU B IpO-
Leci NiiroTOBKY [0 TPEHIHI'y IOBUHHI IOBTOPUTU MOBHI Kiille
JlIsl BeJIeHHsI IMCKYCiH, ONpaIoBaTy BiANOBIAHUN GOHETUIHUN
Ta rpaMaTUYHUN MaTepias. Ha ocHoBHOMYy eTamni s ¢opmy-
BaHHS ¥ PO3BUTKY BiANOBIAHUX KOMYHIKaTUBHUX 3HaHb, YMIiHb,
HaBUYOK JOLIJIbHUM € ayAioBi3yaJibHa NMpe3eHTalisd JAUCKYpPCY-
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3paska. Ha ocHOBi nofaHoro MaTtepiany y4yacHUKHU TPEHIHTY, 3Ti-
JHO IOCTAaBJIEHUX 3aBJaHb, CHIBCTaBJAKNTL 3pa3Ku i HOpMHU
KyJbTyp YKpaiHu Ta HimeyunHu Ta o6roBoprooioTs ix. Ha 3aBep-
IIeHHS yYaCHUKW TPEHIHTY [AiNATbCA CBOIMHU BpaKEHHSMU Ta
BiakpuTTAMHU. [Ipu nbomy 34iHCHIOETbCA pedJiekciss, caMOOLiH-
Ka, OKpPEeC/I0I0ThCA OPIEHTHUPH MePCHEeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHA
OTPUMAaHOTO A0CBiAy, IPOBOAUTLCS aHasi3 pe3y/abTaTiB JUCKY-
cii, KopeKLifd NIOMHJIOK, Or0JIOIIYEThCA 3aKiHYeHHSA TPEHIHTY.

CTBOpIOIOYH IrpOBUH NPOCTip, BUKOPUCTOBYHOTBLCA MO eI
IpH, peasbHOI NMOBEAIHKM Yy4YacHUKIB. HadBHICTb 3a3zajeriab
MpOJAyMaHUX MoJiesied MOBeAIHKHA TPyNHy JlollOMarae KepyBaTH
eMOLIiTHUM 3a6apBJIeHHSIM TPEeHiHTy, CIpPUsIE BCTAHOBJIEHHIO
JI06GPO3UUIMBHUX BiJHOCUH, HEOOXiTHUX JIJ1S1 TBOPUYOCTi.

TakuM yrHOM pi3Hi popMu TpeHiHTy cipsiMoBaHi Ha ¢op-
MyBaHHSI 3MiCTOBHOTO i [iflIbHICHOrO KOMIIOHEHTIB npodeciii-
HOI KOMIIeTEeHTHOCTI Malb6yTHbOro odinepa Ta CTUMYJIOBaHHSA
HellepepBHOIO NpoLecy HOro CaMoOOCBITH.

1.Tonuapenko C.Y. YkpalHCbKUU mneJaroriyHui CJAOBHUK /[
C.Y.Tonuapenko. — K.: JIu6igs, 2010.

2. CaBenkosa JI. 0. CiroBHUK neparoriyuux tepMiniB / JI. O. Ca-
BeHkoBa - K., 2008.

MapwmyTa O/s1ekcaHapa

Kypcanm zpynu [1C-543

dakyabmemy nidecomosku gaxisyis
0151 opeaHie docydo8o2o po3caidy8aHHs
/Jlninponemposcwvkutl depacasHull
YHIgepcumem 6HympiwHix cnpas
Hayxkosuii kepieHuk /lekycap I'aHHa

KOMYHIKATHUBHA KOMIIETEHIIIA
ITPALIIBHUKIB IIPABOOXOPOHHHX OPTAHIB
B YMOBAX CbOTOZJEHHA

Y nporueci po3BUTKY IEMOKPAaTUYHUX OCHOB YKPaiHCHKOTO
cycrniJibcTBa 0c06J1MBa yBara HOBUHHA NPUAIISATUCSA TUTAHHSM 3
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MPUBOAY MiJIBUIIEHHS Ta YA0CKOHA/NeHHA npodeciiHol KyabTy-
pu mparniBHukiB HanioHanbHol mouinii Ykpainu, 3okpema ¢op-
MYBaHHAl Y HUX KOMYHIKaTUBHOI Ky/bTypU. CaMe BOHA BILJIUBAE
Ha xapaKTep BHUpillleHHs 6araTbOX COIiaJIbHO-MPAaBOBUX MpPO-
6J1eM y MOBCAKEHHIN isiIbHOCTI moJtineicbKoro, sika € 060B’s13-
KOBO HeOOXiJIHOI0 [Jis1 HaJIaro/KeHHs HeoOXiZHUX 3B’S3KiB 3
pi3HUMH BepCTBAMH HaceJIeHHs, a/Ke i/ 4Yac CayKO0BOI Aisljib-
HOCTI NOJIiLeNCbKiI CTUKAIOThCSA He JIMlIe 3 IPaBONOPYUIHUKAMH,
aJle 1 B3aEMOJIIOTB i3 LIMPOKUM KOJIOM JIFOJIeH, IKUX CTOCYETHCA
3JI0YMH (IOTepIii, CBiAKY, pi3Hi mocaZoBi 006U TOLL0).

OcobuCTiCTh KOKHOTO 3 HUX CKJIaJacs 32 MeBHUX YMOB, Y
HUX HEOJIHAKOBUM CMoci6 MHUCJEeHHs, CUCTeMa CTOCYHKIB, iH/H-
BiZlya/IbHi IepeBaru 3 pisHUX MUTAHb. @ TAKOXK [03BOJIAE MOCII-
JIOBHO Ta epeKTUBHO PO3B’sI3aTH CKJIaJHI npodeciiiHi 3aBgaHHA
MCHUXO0JIOTIYHOTO Ti Mi?2kocobucTicHOro XapakTtepy [1].

Ha cporopHilHii feHb y BiTYM3HAHINA Hayli NOBEpPXOBO
JOCHIPKEHUMU € BUBYEHHA KOMYHIKaTUBHOI KyJIbTYpH, AKa €
3araJibHO00OB I3KOBOIO0 MaWCTEPHICTIO NPaI[iBHUKIB MOJIiLil /11
CHiJIKYBaHHS 3 TPOMa/iIHAMU, 1[0 Y CBOIO YepTy MepeabavyaE BU-
ABJIEHHH 3HAYHOI [ICUX0JIOTTYHOI aKTUBHOCTI.

Y 3B’s13Ky i3 pedopmyBaHHAM HanjoHanbHoi mosiuii Ykpai-
HY, Jep:KaBHa BJaJa INpUAIIAE 3HAYHOI yBaru yJOCKOHAJIEHHIO
npodeciiHUX IKOCTel MOJEeNChKHUX, 0 AaBald 6 HOMYy MOXJIH-
BIiCTB: aZjaliTyBaTH AiSJIBHICTb KOTO OpraHy 4 CTPYKTYpPHOro Mij-
pO34iyly [0 Cy4YaCHUX €KOHOMIYHHUX, MOJITUYHUX Ta COL{ia/IbHUX
YMOB i BHUMOT; MOEAHYBATH 3HAHHS (QYH/AMEHTANbHUX MUTaHb
Teopil 3 MPaKTHUKOI, BOJIOJAITH CY4acHOIO, METO/I0JIOTIEID OOI'PyH-
TYBaHHA YINPaB/JIiHCHKUX pillleHb 3 ypaxyBaHHAM 3arajbHOJIIO/Ch-
KUX IIIHHOCTEeH, iHTepeciB 0cobu i cycnijibcTBa Ta Aep:KaBH; yMino
KOPHCTYBATHUCSA AOCITHEHHAMHU iHOpPMaIiiHUX TEXHOJIOTIH.

Bci 1i BUMoOry mepiu 3a Bce MOKJHWKaHI aKTUBHO 3aCTOCO-
BYBaTU HAOYTUN MPAaKTUYHUN A0CBiA A/ NiJBULeHHS eDeKTU-
BHOCTiI po60TH OpraHiB BHYTpIIlIHIX CIpaB, Hajlaro/)KeHHs Bij-
HOCHH CHiBOpali MoJilii 3 HaceJeHHSM Ha OCHOBI B3aEMOJOBI-
pHY, B3aeMOpo3yMiHHS (OCMHUCJIeHHs], OLjiHKa iHTepeciB i uinei
O/IHEe OJTHOTO, MPUMHATTA IX SIK CBOIX) Ta B3aeMoJii (mpoiec 06-
MiHY BUAAMH [OiJIbHOCTI; 6YBAa€E OJHOPA30BUM Ta MOCTIHHUM).
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B3aeMoOBiIHOCMHU MOJIiLii Ta HaceJeHHs MOXKYTb BIJIMBAaTU Ha
piBeHb e(deKTHBHOCTI Jisl/IbHOCTI MOJiLeHChbKUX IO OXOPOHI
rpoMa/ICbKOro MOps/JKy, NpoQiJaKTULi i nomnepeaKeHHIO 3J10-
YHHIB, 60pOTH6I 31 3JIOUMHHICTIO B Liiomy [2].

CborogHi cTae o4eBUAHUM Te, 10 MiATOTOBKA NpaliBHU-
KiB moJii1fii BUMarae BiJi HUX He TiJIbKU rJIMO0KUX TBOPYHX 3HAHb
I NeBHUX NPAaKTUYHUX HABUYOK y BUPILIEHH] pi3HUX 3aBJaHb i
CUTYyalil, a 1 yMiHHA CNIJIKYBaTHCS 3 epeciuHUMU rpoMajsiHa-
MM, SIKi 3BepTalOThCS A0 MOJILENChbKOro, K A0 nNpeAcTaBHUKA
OpraHy BJaJH.

OCHOBHUMU BUMOTaMH B KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIeTeHIii
MPABOOXOPOHIII MalTh OYTH: KOMYHiIKabeJbHICTh (3/1aTHICThb
JIETKO CXOJUTHUCS B KOHTAKT 3 JIIOAbMHU), eMNAaTUYHICTb (37aT-
HICTb [0 cHiBnepexuBaHH:), pedJIeKCUBHICTb (34aTHICTH 3po-
3yMiTH iHIIY JIIOJUHY) i KPACHOMOBCTBO (37]aTHiCTh BILJIMBATH
ciaoBoM) [2].

[IpaBoOXOpOHeLlb Ma€ BOJIOAITH CYKYIIHICTIO 3HaHb Ta
BMiHb, 1[0 ZIaBaJid 6 HOMY MOXJIMBICTb: aIalTyBaTH AisJIbHICTD
HWOro OpraHy 4 CTPYKTYpPHOTO Hifpo3/iay A0 Cy4YacHHUX €KOHO-
MIiYHUX, NIOJIITUYHUX Ta COLjia/IbHUX YMOB i BUMOT; MMOEAHYBATU
3HaHHA QyHJaMeHTaJbHUX MUTaHb Teopil 3 NPaKTUKOI, BOJIO-
JIiTH Cy4yacHOW, MeTOJ0JIOTi€I0 OGI'PYHTYBAHHS YNPAaBIAiHCBKUX
pillleHb 3 ypaxyBaHHSIM 3arajJbHOJIO/ICBKUX LIiIHHOCTEeH, iHTepe-
ciB 0co0WM i cycmizibcTBa Ta Jiep:kaBH; YMiJio KOPUCTYBATUCH J0-
CAATHEHHSIMM iHOpMaLiiHUX TeXHOJIoTiH [2].

BoJsioiiHHA moJtileicbKUM NMpodeciiHOI KOMIETEeHI[iE€r0
I0/I0 MDKKYJBTYPHOI KOMYHiKalii nepejbadae BMiHHSI 3AiHc-
HIOBaTU NpodeciiiHy Ais/IbHICTL B iHIIOMOBHOMY cepefOBHIL,
a/IeKBaTHO CIiBOpaloBaTU 3 NpeJCTaBHUKAMHU IHIIUX KYJIBTYD,
OyTH TOJIEPAaHTHUM [0 iHIIMX nmpodeciiHUX LiHHOCTEH, 3HAX0-
JUTH KOMIIPOMICH Y Pi3HUX CUTYaL[iqIX.

HanexxHe 0CBOEHHA KOMYHIKaTHBHUX HaBUYOK HOJiLeH-
CbKHUM IIiJT Yac CIIiJIKyBaHHA 3 HAaceJIeHHSAM, A€ 3MOlr'y OTpUMaTHU
HeoOXiIHy [JIJisT pO3KPUTTS 3JI04HMHY iHbopMalii, Ka € nepeay-
MOBOIO 3amobiraHHsi Ta BHUSBJIEHHSl CYCIiJIbHO-He6e3MeyHuX
MPOTHUINPABHUX [IisIHb, i MOXKe MPU3BECTU 0COOY /10 pO3YapyBaH-
Hsl Ta 3BiJIbHEHHS 3 POGOTH.
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TakuM 4YMHOM, MOXHa JOBECTH, 10 JOKOpPiHHA 3MiHa CH-
Tyalii sika Ha cbOroJiHi BiI0yBa€TbCS Y Hallliil JepaBi, NpoBe-
JleHHsIM pedopM 3yMOBWJIM HOBIi mifxoAu A0 GopMyBaHHA Ta
peasizanil KOHIENTYyaJbHUX 3acaji Ta METOLIB KOMYHIKaTUBHOIL
MiITOTOBKU MOJIiI[eMChKOTro, IKi MOTPEOYIOTh PO3BUHEHOI caMo-
perysdanii NCUXiYHUX CTaHIB Ta MOBEAIHKU B LIJIOMYy Yy pi3HUX
CUTYyallisIXx MOB’sI3aHUX i3 mpodeciiHOW AiSJbHICTIO, TaK K Yy
MOBCSKJEHHOMY KUTTI i P BUKOHAHHI CIyKO0BHUX 060B’SI3KiB
CHiBpOGITHUK, 3 OIJIsIly HA 3HAYUMICTD /11 HbOTO IEBHUX CUTY-
alii, 3a3Ha€ TUX YU iHIIUX epeXUBaHb.

1. AkTyasibHi Tpo6JsieMHU coljiaJIbHO-TYMaHiTapHOI Ta MpaBHUYO1
niAroToBKM MaibyTHiIX ¢axiBuiB: 36ipHUK MaTepiajiB HayKoBO-
npakTuyHoi KoHdepeHuii (28 kBiTHa 2011 p.). - Kpusuii Pir: KO
JAYBC, 2011. - C. 134-137.

2. KpaweninHikoBa T. B. KoMyHikaTHBHa KOMIIeTeHLisl IpaBHU-
ka HanjioHasbHoi nousinii: HaB4. noci6Huk. - JJHinpo: AaBepTa, 2017. -
104 c.

Hactnu TetaHa

Kypcaum 2 Kypcy

/JlHinponemposcbkuil depicasHull
YHieepcumem gHympiwHix cnpas
Hayxkosuii kepisHuk Tumogiiea KamepuHa

CTAHOBJIEHHA ITPOPECIMHOI KOMIETEHLII|
3/106YBAYIB BUIIIOi OCBITH
3ACOBAMH IHO3EMHOI MOBH

Y Hai yac 3HaHHS iIHO3eMHUX MOB € He0OXi/THOI0 YMOBOIO
JUIST KOMIIETEHTHO-CIIPOMOKHOI 0COOUCTOCTI. ¥ cy4yacHoOMy cyc-
niJbCTBI 6araTo JioAel BOJOAIIOTE PiI3HUMH MOBaMH, TOX Hepi-
JIKO 3yCTpivyaloThCs BUNAJIKU, KOJIM HEOOXiZiHA AOMOMOra crelli-
aslicTiB, AKi 6 TaKo> BOJIOI/JIM IEBHOI MOBOIO.

B Kkpu30BUH mepios, eKOHOMIKU 3HAYHY pOJib Bifirpae 3a-
LjiKaBJIEHICTh KypCcaHTa y HaBYaHHI, a TakoX 6aueHHs HUM Iep-
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CIIEKTUB BJIACHOTO PO3BUTKY B KOHTEKCTi CBOE€I cneniaJibHOCTI.
[HO3eMHY MOBY B BHILIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJaJi KypCaHT BH-
BYA€E Miji BIVIMBOM GaraTbox ¢akTopiB. TyT He ocTaHHIO POJb
BifirpatoTh 3MiHH, fKi BigGy/iMca B KpaiHi Ta B CBITi mpoTsirom
JIBOX OCTaHHIX AecATUIITH [1].

Jis Toro 106 6yTH creliagicToM CBO€EI cripaBH, BMijio Ta
MIBUJIKO BUKOHYBAaTH CBOIO POOGOTY, MpPU HeOo6XiJAHOCTI 6yTH
KOMIIETEHTHUM Ta HaJaTHU JONOMOTY OyZb-KOMY, YHUKAIOUYU
MOBHOT0 6ap’epy, 34006yBayi BUILOI OCBITH MOBUHHI BUBYATH
iHO3eMHi MOBH.

Y BUIIUX HaBYaJIbHUX 3aKJaZaX, 30KpeMa JIHinponeTpos-
CbKOMY Jlep>KaBHOMY YHiBepCUTeTi BHYTPILIHIX cpas, 4Jd Kpa-
1100, IOCKOHAJIIIIOr0 Ta IBUAIIOT0 3aCBOEHHS iIHO3€MHOI MOBU
3aCTOCOBYIOThCSl Pi3HOMAHITHI MeToAM Ta 3acobu s ii BU-
BueHHs. Oco6/iMBa yBara NpU/iIIETbC KOMYHIKATUBHOMY Me-
TOAY, L0 CIPAMOBAaHUM /I PO3BUTKY Ta aKTHUBALlii MOBJIEHHE-
BO-PO3YMOBOI AiIJILHOCTI, a TaK0X MapHOi Ta rpynoBoi po6oTH.

J1g 1bOro Ha NPAaKTUYHUX 3aHATTAX LUUPOKO BUKOPHUCTO-
BYIOTbCAl Pi3HOMAaHITHI MiZiX04H, 3aBJAaHHA Ta BIIpaBH, HacaMlle-
peJl CUTYaTHUBHI BIIpaBH, 1[0 MaKCHMaJbHO HabJIMKeHi 10 pea-
JIbHUX: KelcH, MiKpo/Makpo AiaJiory, MoJijory, po3irpyBaHHsA
CUTYyalil, poabOBi irpy, AUCKyCil, Npe3eHTalii, 3acijlaHHa «Kpy-
[JIMX CTOJIiB», iHCI|eHi3allii, TBOpYi 3aB/laHHSA TOILI0, 30KpeEMa CH-
HTe3yBaHHA 3MiCTy peYyeHb Ta TEKCTiB, TPYNOBi IPOEKTH Ta iHLIi
koMaHHi ¢opmu poboTH [3].

JisibHICTh AepKaBHUX cayx60B1iB [-11I kaTeropiii Buma-
ra€ BOJIOJIIHHSA SIK YCHUMH, TaK i MUCbMOBUMHU GpOpPMaMU CIIJIKY-
BaHHf, OCKIJIbKM IM HaJIeXXUTb BeCTH SIK OCOOMCTUM NpuUHOM
rpoMa/isiH, Tak i 3abecneyyBaTH [iJloBe JIUCTYBaHHS 3 Pi3HUMU
OpraHaMH BUKOHABYO0]I BJIaJH, MiATPUEMCTBAMY, YCTAHOBAMHU Ta
opraHiszalisiMy, CTBOPIOBAaTH pO3pOOKY NPOEKTIB 3aKOHOJaBUMX
i HOpMaTUBHUX AKTIB, Jiep>KaBHUX NIporpaM, roTyBaTH BiJNIOBiA-
Hi pilleHHda 3a HacaiAKaMU aHali3y npuiioMy rpoMajsH, CKJa-
JlaTH JIOMOBiAHI 3amucku KepiBHUITBY [4]. Cepes; OCHOBHHUX
yMiHb | HABUKIB IMCeMHOI MOBH, B Nleplly yepry, Heo6xiZHO BO-
JIOAITH YMIHHAMM I HAaBUKAMHY, 10 JO3BOJIATL FOTYBATH i IIpo-
JIYKYBaTH Ai0By Ta nmpodeciiiHy KOpecnoHAeH1i10, MTUCATH 3pO-
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3yMiJi, fieTali30BaHi TEKCTU Pi3HOr0 COPAMYBAaHHS, [IOBA3aHI 3
npodeciliHoo chepor. B ycHilt MOBi JilepkaBHUX CJIyKOOBIIiB
JaHOI Ipynu IepeBaKae€ JiaJIoriyHe MOBJIEHHH, L0 IPUILYCKAE
YMiHHSI pearyBaTU Ha OCHOBHI iZiei Ta po3ni3HaBaTU CYTTEBO
BaXk/IMBY iHQopMalito, 4iTKO aprymMeHTyBaTH BiJHOCHO aKTy-
aJIb-HUX TEM.

Tako>xx BUBYEeHHS iHO3eMHOI MOBHU JAal0Th TaKi MOXJIMBOC-
Ti, K MpPaKTHUKaA 32 KOPAOHOM /iJisi 0OMiHYy AOCBiZoM, pi3HOMaHi-
THI BiApAJPKEHHH, MOXJIUBICTb ONOMaraTu iHo3eMIAM Y CKpPY-
THIM AJ11 HUX CUTYyallii, a TaK0X HaJa€ lje GibIIoro AOCBiAy A
npodeciiHoI AiTBHOCTI.

Ax He UBHO, KOJIY CJlyXadi MalOTh peaJibHUH LIAaHC NoiXa-
TH 32 KOPJIOH Ha CTaXXYBaHHs, HaBYaHHSA abo B JIiTHiIN Tabip,
0CO6JIMBO, SIKIIO Ile MOB’I3aHO 3 HE3HAYHUMU MaTepialbHUMU
BUTpAaTaMH 3 IX CTOPOHH, a JeKOJIH iM Ile | BUIJIAYyETbCA CTHU-
[eH/Aid, TO BOHY 3aCMY4yIOThCA 3 IPUBOAY CBOIX HEIOCTATHIX Ta
HEeBMCOKHX MOBHHX 3HaHb i ITOTOBi 3aliMaTuCs LIiJIog0060BO, 11100
OTPUMATHU TAKy MOMXJIUBICTb.

OTxe, 3alliKaBJIeHICTb Yy BUBYEHHI MOBHU 36i/JblIyBaTH-
MeTbCs 3i 3poCTaHHAM NoNUTy Ha Hel. Oco6JIUBO Lie crocTepira-
€TbCA OCTAHHIM 4YacoM, KOJIM CJyXadi OTPUMYIOTb MOXJIUBICTb
O6paTH y4acTh Y Mi’)KHapO/JJHUX pOrpaMax, iKi BUMaraoTb BHUCO-
KWU piBeHb BOJIOZiHHA iHO3eMHOI0 MOBOIO. Ta Bce  TaKH, BOJIO-
JiHHS x04a 6 OJHi€0 iHO3EMHOI MOBOIO — € HaraJbHOK BHMO-
ro10 CbOTOJIEHHS JJis1 6yAb-IKOr'0 OCBITSIHA Ta JepKaBHOTO CJ1y-
»KOOBIIA.

1. MoBHa cuTyauis B YkpaiHi: KoJiekTUBHa MoHorpadis /
0. M. Maii6opopa (rosioBa penkoJerii). - K., 2008. - 398 c.

2.TesH.U. Metogvka 006ydyeHHs] HHOCTPAaHHbIM fA3bIKaM [/
H. W. T'e3. - M.: [IpocBenienue, 1995. - 188 c.

3. CokosioBa E. H. MeTouka 06y4yeHHUs] UHOCTPAHHBIM SI3bIKaM:
npoaBunyTeiii kypc / E.H. CokosoBa. - M.: ACT: Actpens, 2008. -
221c.

4. loBigiHMK TUNOBUX npodeciiiHo-kBanidpikaniiHuX XapakTe-
PUCTHK OCAJ, Aep>KaBHUX C1yxk60BLiB // BroseTeHp 3aKOHOAABCTBA i
IOpUAMYHOI NpakTUKU Ykpainu. - 2002. - N2 1: [lep:kaBHa ciayxb6a B
Ykpaini. - C. 163-206.
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Crapoctenko OysieHa

acnipaHm

Jlvsiscbkull depacasHull yHieepcumem
8HYmMpiwHIix cnpasg

Haykosuii kepisHuk Cko8poHCcbKka IpuHa

OILIIHKA 30BHIIIIHbOI BE3IEKHU
PETIOHIB YKPATHHU

[Toku 3pocTae BifKpUTICTh €BpoNeicbKOI iHTerpauii ykpa-
THCbKUX perioHiB, aKTUBI3yEThCA IX B3aEMOJiA 3 perioHaJbHUMHU
€KOHOMIYHMMH CHCTeMaMH €BPONENCbKHUX KpalH, a perioHHu
CTaIOTh KBasi-Cy6'€KTaMu MiXKHApPOJHUX BiHOCHH, LI0 Bejie 0
36i/bLIeHHS X BIJIMBY Ha eKOHOMiuHy 6e3neky. HaagmipHa Biz-
KPUTICTb €KOHOMIKY, IMIIOPT Ta TEXHOJIOTIYHA 3aJIeXKHICTh IO-
CUJIIOIOTh HEFaTUBHHUU BIJIMB BHYTPIIIHIX 3arpo3 Ha eKOHOMiu-
Hy 6e3MeKy, [0 BUHUKAIOTh y mpoueci iHTeHcudikaril 30BHimI-
HbOl TOPTiBJIi Ha perioHaJbHOMY piBHi. BoHM 3yMoOBJIeHi, roJjo-
BHHUM YMHOM, CTPYKTYPHUM INoOrnb6eHHsM AedopMalil perio-
HiB I BIVTHBOM CBiTOBOI GiHAHCOBOI KpU3H, HU3bKOI ajanTarlii
perioHaJIbHUX €eKOHOMIK JI0 3arpo3s [ HaBKOJIMIIHBOTO Cepe-
JIOBUIIA, HeePeKTUBHOI perioHajbHOI Ta rajsay3eBoi MOJITHUKH,
HeJJ0CKOHAJIUX YCTaHOB Ta BiACYyTHOCTI epeKTUBHOI'0 MeXaHi3My
CIiBIIparni Mi>kHapOAHUX PETiOHIB.

Oco6siMBO aKTyasibHA iHTeHcUikalisg MiKperioHaJbHOTO
cHiBpoGiTHULITBA MiX YKpalHOI Ta KpaiHaMU-djeHaMu EBpo-
nercbkoro Corw3sy K IHCTPYMEHTOM 3MillHEHHS €KOHOMIiYHOI
6e3neKHy LUISIXOM NOEAHAHHS KOHKYPEHTHOTO MOTEeHLiaTy raay-
3eM Ta rajaysei NpUKOPJOHHUX PeTiOHIB Ta peTioHiB, AKi He Ma-
I0Tb CHIJIBHOT'O KOPJOHY 3 €BpPONENCbKMMU KpaiHamMu. Briposa-
JUKeHHsT HOBUX GOpM CHiBpOGITHUIITBA MOTPeOYyE pPO3POOKU
BiZIMOBiIHMX MeTOAIB AiarHOCTUKY €KOHOMIYHOI Ge3MeKHU perio-
Hy Ta ONTHMi3alil Mi>kHapoAHOTO CiBpOGITHULTBA Ta IOTPEOYE
NpoBeJeHHd LOC/AiKeHb 1100 3aX0/iB, CIPAMOBAaHUX Ha MiHi-
Mi3aLio 3arpos couiaJibHO-eKOHOMIYHOMY PO3BUTKY MiCLleBUX
TepUTOPill B yMOBax €BponencbKoi iHTerpartii.
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JliarHocTUYHI npo6JjieMy eKOHOMIYHOI 6e3neKHd Ha perio-
Ha/IbHOMY piBHI onucaHi B po60Tax NPOBiJHUX BUEHUX. ABTOpHU
KOMILJIEKCHOI MoJiesli OLiHKM, aHaJi3y Ta NPOTrHO3yBaHHHA €KO-
HOMI4YHOI 6e3MeKH perioHy, 3aCHOBaHOI HA CUCTEMi NTOKA3HUKIB,
110 XapaKTepU3YITh 3aJIeXKHICTb perioHy BiJ 30BHIlIHIX 3MiH,
BKJIOYAKOTh IIOKa3HUKU BIiJKPUTOCTI E€KOHOMIKH, 3a/ly4eHHH
iHO3eMHUX IHBECTUIi}, 3aJIeXKHICTb Bif, IMIOPTY CTpaTeriyHux
pecypciB y cBoi po60TH.

BueHi po3po6usiu 3arajbHUN ajJiTOPUTM OLHKHU perioHa-
JIbHUX KPHU3 Ta iX BIJIMB Ha HalliOHAJIbHY eKOHOMIUHY 6e3MeKy;
pPO3yMHI NpaBuJia Ta OpoLeAypPHU AJis1 BU3HAYEHHS OLIiIHOK TepU-
TOpiaJIbHUX YMOB 3 TOYKH 30py €KOHOMIidHOi Ge3nekH, SKi
BKJIIOYAIOTh B cebe J[iarHOCTUKY 30BHILIHbOI 6€3MeKU perioHy 3a
[IOKa3HUMKaMHU CIIiBBiJHOLIEHHS eKCIOPTY J0 BaJIOBOTO perioHa-
JgbHOro npoaykrty (BPII), cniBBifHOLIEHHSI €KCIIOPTY Ta iMIOPTY,
YACTKU IMIIOPTY DX y IX CIOXKUBAHHI.

HesBakarouu Ha Te, L0 B HAyKOBUX MyOJiKalisix BUBYa-
I0TbCSI METOJUYHI MiIX0AU /10 OLIIHKH €eKOHOMIiUHOI Oe3MeKH pe-
rioHy, MeTo/i OL[iHKM 30BHILIHBbOI Ge3NeKHu y BUTJAAI SAKiCHUX
XapaKTepUCTUK 30BHIIIHbOI TOPriBJi BHYTPILIHIX perioHiB He
OGIPYHTOBAHMH, 10 YCKJIAJHIOE OLIHKY BILJIUBY 3arpo3 Ha pi-
BeHb 30BHIIIHBbOI Ge3MeKH perioHy Ta po3BUTOK ePeKTHUBHHUX
raysiy3eBux ¢opM MiXKperioHaJIbHOTO CIiBPOGITHUI[TBA.

MeTor AociipkeHHs € OlLliHKA 30BHIIIHBOI Ge3MeKH peri-
OHiB YKpaiH# Ta 06IpyHTYBaHHS HIJIAXIB il 3Mil[HEHHS Yepe3 ak-
THBi3allil0 Mi>kperioHaJbHOTO CHiBpO6GITHUIITBA 3 KpaiHaMu EB-
porneiicbkoro Coro3y.

30BHIilIHA 6e3MeKa BU3HAYAEThCA K CTaH BiimoBigHOCTI
30BHILIHBOEKOHOMIYHOI Jid/IbHOCTI HalLiOHAJBHUM iHTepecaM,
mo 3abe3neyye MiHiMi3alilo BTpaT Jep»aBU BiJ HeraTUBHUX
30BHILIHbOEKOHOMIYHMUX YAHHHUKIB Ta CTBOPEHHH CIIPUATIUBUX
YMOB [JIfl €KOHOMi4YHOTO PO3BUTKY LIJIAXOM aKTHUBHOI y4acTi y
rj06ajbHOMYy po3mnojiai npaui. Ha perioHasibHOMy piBHi 30BHI-
1IHA 6e3meKa NoB's3aHa 3 CIPOMOXKHICTIO JOCATTA €KOHOMIUHO-
o PO3BUTKY 3a PaXyHOK MaKCMMaJIbHOT'O BUKOPUCTAHHS Iepe-
Bar Mi>KHapoJHOro NoAiMy npaui Ta cniBpo6iTHULTBA Ta 3 MOX-
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JIUBICTIO 3a6€3Me4YUTU O3UTHBHE 3HaUYEeHHs TOPrOBOro 6aaHCcy
B JIOBIOCTPOKOBIM NepClneKTUBI.

MixperioHasibHe ciBpOoGITHULTBO BIJIMBAE HA €EKOHOMIYHY
Ge3neKy perioHy yepe3 3MillHEHHS BCiX oro KOMMOHeHTiB. O/[HAK,
BpPaxOBYIOUM XapaKTEPUCTUKHU IIbOTO CMiBPOGITHUITBA SIK rajy3e-
BOr0, MOXKHa CTBEP/PKYBaTH, 110 HAa MOYATKOBUX €Tamax HOro
BILUIUB Oyzie GBI HOMITHUM JJisl TPOMUCJIOBHX, HAYKOBUX, TEX-
HOJIOTIYHHX, iIHBECTULIMHUX Ta iIHO3EMHUX CKJIaJJOBUX EKOHOMIYHOI
0e3MneKu perioHy Ta MeHIN BiAuyyTHUM - A4 iHmux. lle cBiguuTh
PO HAABHICTb NEPBUHHUX | BTOPUHHUX HACJIIKIB BIUIMBY MiXpe-
rioHaJbHOI chiBIpani Ha perioHa/ibHi KOMIIOHEHTH €KOHOMIYHOI
6esmneku. [lepBuHHI eQpeKTH BUHUKAIOTh 3aB/SIKA PSIMOMY BILJIH-
BY 3aXO0/IiB Mi>KperioHaJIbHOTO CIiBPOGITHULITBA (CIiJIbHI MPOEKTH,
00MiH eKcriepTaMH, iHBECTULIIMHUHN A0Xi/] TOLIO).

BropunHi edpekTn 06yMOBJIeH] HENPSIMUM BIJIMBOM MiXKpe-
rioHasibHOI criBOpalli Ha Ti KOMIIOHEHTH €KOHOMIiYHOI 6e3IMeKH,
dKi He MoB'sA3aHi Mixk co6oro. [liIBUIIEHHS BUPOOHUUYOI Koomepa-
Uil MPOMUCTOBUX MIANPHUEMCTB B pe3yJbTaTi MiXperioHaJbHUX
MPOEKTIB 6e3nocepe/HbO BIIMBAE HA 3POCTAHHS MPOMUCIOBOIO
BUPOGHUIITBA (MPOMHUCIOBOI Ge3MeKH), 110, ¥ CBOIO Yepry, € mepe-
JlyMOBOIO MiJIBUILIEHHSI PiBHA XKUTTH (coljiaJibHOro 3a6e3nevyeH-
Hsl) Ta cniBgiHaHCyBaHHSI B paMKax IPOEeKTY, 1o piHaHCyeTbCsA
[Iporpamamu €C, e TaKok 3MeHILY€E 3arpo3y 6paKy KOLITIB y Mi-
cueBoMy 6wokeTi A1 GiHaHCyBaHHS npoekTy (diHaHCcOBa 6e3-
neka). BipoBa/;pkeHHS1 HOBUX TEXHOJIOTIH Y MPOMMUCJIOBI MiAmpH-
€MCTBA Ta 3POCTAaHHS iIHTEHCUBHOCTI JOCJiP)KeHb TPaHCKOPJOH-
HUX Ta TPaHCHALliOHAJbHUX NMPOEKTIB MOCUIIOIOTh He JIUIE BU-
pO6GHUYY i 30BHILIIHIO O€3MEKY PETiOHY, a i eHepPreTUYHY 6e3neKy
3a paXyHOK eHepro36epirarouux TeXHOJIOTiH.

3 orssay Ha 0COGJIMBOCTI MiXperioHajJbHOIO CHiBpOOGIT-
HULTBA SIK HOBOI POpMH MiKHApOAHOTO CIiBPOGITHULTBA Ha
OCHOBI CIiJIbBHOTO BUKOPUCTAHHS TaJy3eBUX KOHKYPEHTHUX Ile-
peBar y4acTi perioHiB, 30BHillIHA 6e3MeKa perioHy BU3HAYAEThb-
csl IK CTaH 30BHILIHbOI TOPTiBJIi, 1110 3a6e3ne4ye peasisalito co-
L[iaJIbHO-EKOHOMIYHUX [HTepeciB TepUTOpii CHUHEPreTUYHUM
epeKTOM MiXXKHApPOJHOTO CHiBPOGITHUIITBA, IO MiABUINYE 3/aT-
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HICTBb perioHa/IbHOI CUCTEMHU NPOTUCTOATH BHYTPILIHIM Ta 30B-
HILIHIM 3arpo3am.

1. lep>kaBHi ca”iTapHi HOpMHU Ta npaBua «l'irieHiyHa kaacudi-
Kalis mparji 3a NOKa3HMKaMM HIKiJJUBOCTI Ta He6e3MeyHOCTi ¢paKTo-
piB BUPOOHUYOTO cepef0BUILA, BAXKKOCTI Ta HaNPY>KeHOCTi TPyA0BOro
npouecy» // Odinilinui BicHuk Ykpainu. - 2014. - N2 41. - C. 95-132.

2. CwmiT E. JI. Haionanism: Teopis, ifeosoris, ictopis / nep. 3 aH-
raicekoi. - K: K. L. C,, 2004.

3. Cuirt E. /. HanioHanbHa izeHTHYHICTD / mep. 3 aHrikcbKo] 1.
Tapamyxka. - K.: OcHoBy, 1994.

Tapacwok Cepriii

Kypcaum 1 kypcy

Jlveiscbkull depacasHull yHigepcumem
8HYymMpiwHix cnpas

Haykosuii kepisHuk I'dakosuy Map’saHa

TOHAJIBHOCTI Y CUCTEMI
YKPAIHCHKOI'O MOBJIEHHEBOTI'O ETUKETY

JlroachKe cHijIKyBaHHSA — Iie CKJIaJHe SIBUMILE, B IKOMY Iie-
peInJieTeHi conia/ibHi, ICUXO0JIOTiYHI Ta MOBHI YUHHUKH. OCO6JIN-
Ba poOJIb y JIOJCbKOMY CIIJIKYBaHHI HaJIe2KUTb MOBi, MOBHOMY
KOHTAaKTY, HE0OXiITHOMY JJIs1 IOCSTHEHHSI KOMYHiKallii, 1o pea-
JIiI3y€ThCS crelia/lbHUMHA MOBHUMHU 3ac06aMH, CKEPOBAaHUMU Ha
3aB'sI3yBaHHs, MiJITPUMyBaHHs, IPUNHMHEHHS KoMyHikalliil. To6-
TO BCTAHOBJIEHHS i MiATPpUMaHHS KOHTAKTy 060B'I3KOBO Mepe/-
6avyae JOTPUMaHHSI MEeBHUX HOPM NMOBEJiHKU (MOBHOTO eTHKe-
Ty) cniBpo3MOBHHMKaMU. MOBHa NOBeJliHKa JIIOJUHU MOBUHHA
BUSIBJISTH ii ITMGOKY, CIIPABXKHIO IOBAry /10 iHIIKX JIIOAEH.

MoBJ/1eHHEBMH €THKET - Lie CYKYNHICTb cl0BeCHUX GpopM
YBIYIMBOCTI, NPUHHATHX Y BIANOBIZHOMY KOJIi JIIOJeH NEBHOIO
CYCIiJIbCTBA, IEBHOI KpaiHH, BJAACTUBUH YCiM HallifIM i HapoJaM.
lle 3HAaYHUN y KOXHill MOBi CIIEKTpP BHCJIOBJIIOBAaHb, fIKi OXOI-
JIIOI0Th GOPMYJIM MPUBEPTAHHS YBaru /Jjisl BCTAHOBJIEHHS MOB-
HOTO KOHTAKTY.
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BinbopoM eTHUKeTHUX MOBHUX GOpPMyJ y KOXHIN JsaHLi
MOBJIEHHEBOTO €TUKETY CTBOPIOETBCA Ta YU IHIIA TOHAJIbHICTH
CHiZIKyBaHHA. TOHAJIBHICTD CIIJIKyBaHHA — Lie CTYIiHb JOTpH-
MaHHSl eTUYHHUX HOPM B3a€EMO/Iii «KOMYHIKaHTIB, IK MOKa3HUK
KYJIbTYPHOCTI, iIHTe/JIreHTHOCTI CiBpO3MOBHUKIB». ¥ €BpoOmNen-
CbKOMY KyJbTYPHOMY apeasi BUAIAITbL I'SITb TOHAJbHOCTEMN
CHiJIKYBaHHSI: BHUCOKY, HEWTpaJibHy, 3BUYAWHYy, QaMiJbipHY
(ApyxHI0), ByabrapHy [2, c. 67-148].

BHCOKa TOHAJIBHICTh y)KUBA€TbCA Ha YPOYUCTOCTHX, JAHU-
MJIOMaTUYHUX NpUiloMax, 6pudiHrax, HedTpajJabHa — B 0QiLliii-
HUX YCTaHOBAaX, Ha MiIPUEMCTBAX, 3BUYAMHA XapaKTepHa [Jisd
chisikyBaHHSA B cdepi nobyTy (Mara3mHH, TPaHCIOPT, HOTiKiHi-
Ka, 3aKJIa/Iu KyJbTypH), GpaMiibIpHA — JIJIs CHIJIKYBaHHS B KO-
Jii apy3iB, ciMm’l. Bysabrapna ¢yHkuioHye y cdepi HEKOHTPOJIbO-
BaHUX CUTYalil.

YKpalHCbKOMY MOBJIEHHEBOMY €THUKeTY BJIACTUBI JIHIlIe
TpH piBHI TOHAJBHOCTI: BUCOKA, 3BUYANHA, APYKHA.

OcHOBHI NpaBUJia MOBJIEHHEBOT'O ETUKETY.

- [IpucTtocyiiTech 10 KOMyHiKaTUBHOI CUTYyalii, B Ky IO-
TpanuJIu.

- BiTanTecsh i ycMixalTecd nepui.

- BusaBasiiiTe APY>KHE CTAaBJIEHHS 10 JIIOJEN.

- He yekaliTe, J0KM BOHUY BUSBJIATH 10 Bac IpUXUIBHICTD.

- JloTpuMyHTech BUMOT [0 KyJbTYpPHU MOBJIEHHS, YHiBep-
caJIbHUX NpaBuJI CliJIKyBaHH4 [3, ¢. 126-150].

MoBa - cycnijsibHe siBUIlle, HAWBaXX/IUBIIIWK 3aci6 oprasi-
3alil JIIOACbKUX CTOCYHKIB. 3a il IONOMOrO JIIOAA A0CATalThb
pPO3yMiHHS, 0OMIHIOIOTbCS AyMKaMH, 3[00yBalOThb 3HAaHHS, Iie-
pefarwTh IX Halla/KaM, MalOTb 3MOI'y HaJlarOAUTH CIIJIbHY Aif-
JIBHICTB Y BCiX rajsyssix JIloJCbKOI JiiIbHOCTi. MoBa € cucteMoro
3HaKiB, 1[0 MAalTb COLja/IbHY NPUPOAY, fKa CTBOpUJacid U 3a-
Kpinuacs B Ipoueci icTOpu4HOro po3BUTKY JiAJbLHOCTI YJIEeHiB
cycrnisibcTBa. BoHa BUKOHYE Taki QpyHKIIii: KOMYHIKaTUBHY, i/leH-
TuiKaliliHy, THOCEOJIOTIYHY, MUCJETBIpHY, ECTETUYHY KYJbTY-
POHOCHY, eKCIIpeCUBHY, BUXOBHY.

Moes1eHHs - Ye npoyec BUKOPUCMAHHS AIO0UHOI0 MOBU 0451
cnifikysaHHs. MoesieHH po32/190aiomb  MAakoxdc SIK  MOBHY
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disiibHicmb, OCKibKU 3a io20 donoMo20K0 MOXMNCHA, HANPUK/AD,
3a6e3neyumu  CniJIKYBAHHS, PO368°SI3aHHS MHEMOHIYHUX ab6o
MucaumensHuUx 3aedaHv. BionosidHo, moseHHs1 Modce Habysamu
8uz/ady mMoeHux 0ill, Wo € ckaadosumu iHWOI Yinecnpsimo8aHoi
disiibHOCMI, 30kpema mpydoeoi Yu Ha84a1bHOI.

1. loBigHUK 3 KyJabTypu MoBHU: moci6Huk / C. . EpmosieHKo,
C.II. Bubuk, H. M. Cosiory6; 3a peg. C. . Epmosienko. - K.: Buia mkoua,
2005.-399c.

2.TlonomapiB O. KysnbTypa cnoBa: MOBHOCTU/IICTUYHI NOpaju:
HaB4. noci6Huk / O. [loHoMapiB. - 2-re Buj. - K.: JIu6ins, 2001. - 240 c.

3. Cep6eHcbka O. A. KysbTypa ycHOro MoBJieHHS. [IpakTHKyM:
HaBu. nocioHuk / 0. A. CepbeHcbKa. — K.: LleHTp HaBuYa/ibHOI JiTepaTy-
py, 2004. - 216 c.

Yekasina Jiana

Cmydenm 1-2o0 Kypcy

Jlvsiscbkull depacasHull yHieepcumem
8HYymMpiwHIix cnpas

Hayxkosuii kepisHuk Medsidb Hamans

CIIEHU®PIKA
NNYBJIITYHOI'O MOBJIEHHA ITIPABHUKA

[ly6s1iuHe MOBJIEHHSI — OJIMH i3 )KaHPOBUX Pi3HOBU/IB MO-
BJIEHHEBOI JiIIbHOCTI, JJOCUTb CBOEPITHUM 3a CBOEID PUPOJIOLO,
MicLieM cepeJ iHIIUX BUJIB MOBJIEHHS, A TAKOX 3a CBOIMU fAKicC-
HUMU XapaKTepUCTHUKAaMH, OJHAK, K HaM YyABJSETbCA, BUBYe-
HUU Ha CbOTO/IHI He JOCTAaTHbO.

[ly6/1iyHe MOBJIEHHS - 1le TAKUM MaTepiaJ, /ie HaloBHillle
BUSIBJISIETHCS CJIIM MUCJIEHHEBO-MOBJIEHHEBOI [isIJIBHOCTI JItO-
JIMHU (3 yCi€l0 KpacoTol U HeJoIiKaMu), a 0TKe, My6JliyHe MOB-
JIeHHS1 — po6oTa Haja HuUM - Ie HaWcuabHime JXKEPEJIO
PO3BUTKY U YAOCKOHAJIEHHSI MucieHHEBO-MOBJIEHHEBOI
JislJIbHOCTI opaTopa Ha 3acajiax icTUHH, 4,06pa, Kpacy, rapMoHii
panioHaJIbLHOTO Ta EMOLIHOr0 PaKTOPIB.
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AHTUYHa PpUTOpPHKA BU3HaBaJa JiaJleKTU4YHY €JHICTBb pa-
IioHaJbHOro (a6o 3MicTOBOTO) Ta eMoOlliliHOro (3MicTOBOro Ta
¢$opMabHOr0) YNHHUKIB Y MUCTENTBI yCHOTO MEPEKOHJIUBOIO
csoBa: «OpaTop KOPUCTYETHCS HAapOAHOK MPUXU/IBHICTIO JUlIe
TO/i, KOJIM 3aBYaCHO MPOAYMAE, 1[0 Oy/ie TOBOPUTH, JHllle UM
JIOBOJUTL BiH CBOI BiAfaHicTh Hapojay», — mucaB JemocoeH.
A lluuiepoH BBaXKaB, 1[0 «HAWKpaILIUKA OpaTOp € TOH, XTO CBOIM
CJIOBOM | IOBYAE CJyxXadyiB, i lae HACOJIOAY, | CIpaBJSAE HA HUX
CUJIbHE BPAXKEeHHS».

ETHKO-ecTeTHYHa LiJiCHICTE KPaCHOMOBCTBA BUSABJAETD-
C y BUCOKIH MaWCTepHOCTI opaTopa TBOPUTH TapMOHIMHUUI
3MicT i popMy mpoMoBH 3ac06aMM YCHOTO EPEKOHJIHUBOTO CI0BA
Ha OCHOBI HaWKpalLlUX MOCTYJIAaTiB KJIaCUYHOI pUTOPHUKH, HaLlio-
HaJIbHOTO KPAaCHOMOBCTBA, BJIaCHOI pUTOPUYHOI TBOPYOCTI.

PuTopuka sk rymaHiTapHa Hayka GpopMye KyJbTypy MHC-
JIEHHS], KyJIbTYPY MBOJIEHHS, KyJIbTYPY BUMHKY 0paTopa, a yepes
HbOTO ¥ ayAuTOpii 3acob6amMu 6J1arofaTHOTO, JJiEBOTO, BIJIMBOBO-
ro, eTUYHOr0 CJI0Ba.

KpacHoMoOBcTBO opaTopa B yci yacu GpopMyBajo BUCOKY
JYXOBHICTb ayAuTOpii, HeCJ0 3apdaj MOpaJbHOI Kpacu [LoBep-
meHHOCTi: «CHpaBxHIA opaTop MNpHUKpallaE CBOK IPOMOBY
TiIbBKU CBITJMMH iCTMHAMH, HAWOJArOPOJHIIIMMH HOYYTTSMH,
BUpa3aMH CUJIbLHUMH BiJINOBIHUMU TOMY, 110 GaKa€ BiH HaBisl-
TH; BiH MUCJIUTD, Bi/[4yBag, i cnoBa igyTh. JltoauHa, 06/jlapoBaHa
BEJIMKOK Ayllelo, 3 JeIKUM NPUPOSHUM XUCTOM FOBOPUTH... Hi-
KOJIM He MOBWHHA 60siTHCA Gpaky BupasziB, ii HaWHe3HauHimi
[IPOMOBU MaTHUMYThb B3ipLeBi pUCH, AKUM BUCOKOMOBHI KpacHO-
MOBIIi He B 3M03i HaBiTh HacJlilyBaTu», — nucaB ®. PeHesioH.

['pPYHTTOBHY Teopilo MpUCTpacTel 3aJULIMB y ClIaZ0K re-
HiasibHUM ApicToTesib y npali «PuTopuka», ifjei sskoipo3BuBaB
®eodan [Ipokonosud y po6oTi «I[Ipo opaTopcbke MUCTELTBO» Y
po3aini «CyTb, MOXOJKeHHA Ta BUAU NOYyTiB». BoHU niagBuIy-
I0Tb PUTOPUUYHY KYJbTYpPy Cy4aCHOT'0 OpaTopa, AKUK NparHe A0
Jl06pa, po3BUBAalOYM PUTOPHUYHI eMollii JII060Bi, mMparHeHHs], Ha-
Jil yieBHEHHOCTI, 3a/l0BOJIEHHS, YTiXH, PafoCTi Towo, «['aca4u «
HeraTHUBHIi eMolii HEHaBUCTI, CTpaxy, po3nayy, FHiBYy, 06ypeHHs,
CMYTKY TOIL0.
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Cy4acHHUHM OpaTOp NOBUHEH MiJBUIIYBAaTU CBOX PUTOPHUY-
Hy KyJIbTYpY Yepe3 €HiCTb eMOLiliHOr0 Ta paLioHa/bHOr0 pak-
TOPiB BIVIMBY Ha ayUAUTOPiI0, TBOPSYH A0OPOIiHHUN 06pa3 Jo-
OpoYecHOi JIIOJWHH, sIKa Bi[4yBa€ Ti caMi MO4YyTTS, SKi X04e me-
penaTu ayauTopii 3aco6aMmu KpacHOMOBCTBa.

1. Bysabcbkuii B. A, OBepuyk A.B. Ak Mu cninkyemocs: Mos-
JIeHHEBUM eTUKeT yKpaiHcbKoro Hapony. - Binnuuga: Benec, 2001. -
67 c.

2. [lankina JI. C. CyyacHa yKpaiHCbKa JiiTepaTypHa MoBa (HayKo-
BUH CTWJIB): HAaBY. oci6. — X.: Bua-so XJEY, 2002. - 9 c.

3. KosieBcbka O. OcobsMBoCTi $opMyBaHHSA KYJbTYPU MOBJIEH-
HA y npodeciiiHiil AiANbHOCTI Jep:kaBHUX CIYKO0BIiB: aBTOped. JUC.
KaHJ. Hayk: 25.00.03. - K, 2003. - 45 c.
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dopmMyBaHHS MOBHOI KOMIETeHIIii 306yBayiB BHUIIOI OCBIiTH
B KOHTEKCTi eBpoiHTerpaiiil. Formation of linguistic competence
of the applicants of higher education in the eurointegration
context. Gestaltung der Sprachkompetenz von Erwerber der
Hochschulbildung im Zusammenhang der Eurointegration.
La formation de competence linguistique des candidats a
I’enseignement supérieur au contexte de l'intégration
européenne: MaTepiasid HAYKOBO-IPAaKTUYHOI KOHPepeHIii
3/100yBayiB BHUINOI OCBITHM (yKpaiHCbKOIW Ta iHO3eMHUMU
MoBaMH) / 3a 3ar. pef. kKauj. ¢ino. Hayk, gou. L. 0. CkoB-
poHchkoi. JIbBiB: JIbB/AYBC, 2018. 272 c.

Marepianu 36ipHHKaA CTaHYTb Y HaroAi BCiM, XTO IIparHe BAOCKOHAJIEHHS
piBHs BOJIOJiHHA iHO3€EMHUMH MOBaMH, a TAKOX /A0a€ MPO 3POCTaHHSA
0c06UCTOI MOBHOI Ky/IbTYpH 3arajioM.

The materials of the conference will be a good opportunity to all those
who seeks to improve the level of knowledge of foreign languages, and also
cares about the growth of personal linguistic culture in general.

Ony6aikosaHo 8 asmopcbKill pedakyii.

YJIK 351.75(063) = 00
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